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PREFACE

DU TRADUCTEUR. .

- N .. oo a—g—
‘ . .

L’OU?‘BAGE anglais dont nous offrons
au Public Francais une traduction avec
descorrectionset augmentations, réunit,,
ce nous semble ;4 I'intérét des renseigne~
mens qu’il renferme, Lintérét des cir
constances dans lesquelles il paroft.

En effet, M. Barrow n’est pas seule-
ment un abservateur savantet un éeri-
vain distingué; il est encore Anglais
dans toute la force du terme : par ses
raisonnemens, ses veeux, ses projets, il
peint, sans le savoir, toute I'arrogance
de sa Nation, toute 'ambition du Gou~
vernement dont il est Fun des agens
Jes plus éclairés. On rira de ses injustes
satires contre les Portugais , les Francais
et les Hollandais; on s'indignera , mais
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ons’instryira, enétudiant lgs yastes plans
d’envahissement , soit politiques , soit
commercmux s que cqt ouvrage ren=-
ferme.

Ainsi M. Barrow, en faisant, dans
‘les chapitres I et II , une Description
animée des fles de Madeére et de Te-
rériffe, n’oublie pas de discuter « s’il
- » seroit utile 3 I*Angleferre d’en faire
» la conquéte , et comment la faire. »
FPy ai corrigé, dansmesnotes,, quelques
erreurs de Géographie , Physique et
Palitiques J'al supprimé, entre autres,
un Passage ois M. Barvow applique aux
fles Canaries les deseriptions quw’Homére
et- Plutarque fant des Fes Fortunées. Je
n’avois. fait cette suppression que dans
Yintention: &y suppléer par une Disser
fation: dans laquelie je rapporte, dans
Lorgdre chronologique, tous les passages
.des. Anciens relatifs anx iles Fortundes,
Hespérides , Gorgoaes, et autres Atlane
tiques, en discuter l¢s sens divers, en
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réfuter les interprétations vuljaireset les
faux systémes bitis sur eelles-ci. Mais
eette Dissertation étqit trop scientifique,
et sur-tout trop longue pour entrer dans
Ies bornes prescmtes A cet Ouvrage.

Le troisitme chapitre del'Original nq
renferme que peu de choses nouvelles
sur les iles du cap Verd; j ]e Iai fondy,
dans mon chapitre II.

- La Description de Rio-Janéiro forme |

I chapitre quatridme de ¥Original, et
le troisiétme de. la traduction.

" Dans ce mmceau Failleurd plquant
et spu'ltuel , j°ai Taissé submster jusqu’aux:
mjures les plus améres coatre les Por-
tugais, et méme contre les Franeais
(page 112), sans daigner senlement les
relever , parce que j¢ crois que tout
cela ne peut nulre qu *aux Ang]ms et
convertira peut-&tre quelques Anglo-
manes du Contmenf

La Re]atnan sur Rio~J anéu:o que
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i ’ai tirée d'un Voyage allemand , forme;

je crois, un supplément cuneux i celle
de P Auteur anglais. » '

-, Jai conservé tout ce quil y avmfr
d’1 mteressant dans le cmqmeme chapltre
de lQr:glnal ou IAuteur traite du
Brésit en général; mais je n’ai pas cri
devoir traduire une digression déplacée
sur la Liberté des Négres, et sur lex-
pédition de Saint-Domingue , parce
quwon n’y trouve absolument rien de
nouveau, si ce n'est un extrait d’une’
proclametion de Dessalines: S. M. Emn-
pereur de Haiti y déclare : .

« Que si le sang innoeent a coulé &
» -Saint-Demingue,il ne retombera que
» sur la"téte de Bubnaparte.

» Que si e barbare Leclerc nefit
jamais débarqué dans cette ile, tous
les habitans blancs seroient encore
en vie j il y auroit eu 60,000 Noirs

» de moins d’assassinés, et 30,000 des

v v
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»" Egclapes armés de Buonaparte n’au-
» roient pas rendu leur- dermer souplr
= dans ce elimat; enfin,

" » Que Cest Tavarice , Pambition ,
» Patrocité et la perfidie de Leclerc qui
» soulevérgnt nos enfans opprimés,etles
» séparérentdjamaisdela Mére-Patrie.»

La fidélité avec laquelle nous rap-
portons iei eette proclamation , admirée
par M. Barrow , doit prouver a cet
écrivain que nous ne sommes point
eselapes ; et que , si nous supprimons
quelques-unes de ses déclamations, c’est
uniquement pour épargner de I'ennui
3 nos Lecteurs et & nous-mémes, et
nullement per ordre, ni dans la crainte
d’offenser un (rouvel nement trop puis-
santet trop éclairé pour ne pas mépriser
desi n juresaussi absurdes, aus31 gratuites 2
ausm révoltantes.

- Car enﬁn FEmpereur des Frangais
devoit-il laisser une de ses Colonies, et
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Jes propriétés de cent mille Francais,
dans les mains &un ravisseur ? ou de-
voit-il peut-étre sepplier humblémerft
celui que M. Barrow appellsle vertueur
Toussamt-Louvertul e , de vouloir bien ,
par grace, Iui rendre une partie de ses
Etats? Falloit-if enfin que f2 Cour des
Tuileries imitét celle de Saint-James ,
en envoyant & V' Inipératrice roire wne
garniture de diamans , et 4 Y Emperever-
moir un superbe carrosse de Londres;
aux armes de Haiti , qui sont une Téte
de Negre , avee la légende Fipre ﬁbra
0 mowrir?

_ Al place des étranges déclamations:
de M. Barrow , le Leeteur francais trou-
vera un Mémoire sur le Brésil, com-
posé d’aprés Yes meilleures autorités.
portugaises , espagnoles. , hollandaises
et autres. Nous osens dire qu'on ne trou~
vera, dans aucun P oyage , des rensei~
gnemens aussi shwrs et aussi étendus sue-

ce pays.
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Aprésle Brésil , c'estle cap de Boaner
Espérance qui, dans Pordre géogreaphi-
que, se présente le premier. Aussi, nous
avens- formé -notre chapitre V de la
Relation sur les Boushouanas, qué
M. Barrow avoit placée 4 la fin de son
ouvrage A cette relation sur un pays
jusqu'ict inconnu , nous avonsjoint quel-
ques Consxdératlons pohnques et un
Mémoire en faveur de la Licorne, ol
Mgirement bannie du monde réel par
les naturalistes systématiques. Ce Mé-

. moire et été plus satisfaisant, s nous

avions pu trouver dans les vastes ¢t in<
complétes bibliothéques de Paris, toutes

les ressowroes qu mdlque le Catqlogue
de Sir J, oseph Banks..

- Notre chapitre VI.comprend le cha-
pitre VI de l’Original et une partie du
chapitre VII, qui s’y -rattache par le
sujet. Nous y avons sjousd , entre am-:

1

: tres_, uae com;eet;op aseed mpnrm

pour les Navigateurs et: poir In_Géo-:
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graphie physique. (Vol. i, pag to,
26 et 27.)

Dans le chapltre VII T'on trouvera
réunies toutes les obselfvatlousde M.Bar-
row sur les Hollandais de Batavia. Elles
se trouvoxent ¢parses dans les cltapitres
VII et VIIIde >Poriginal. Ces observations
sont souvent - trop satiriques; mais nous
lalssons le 'soin de justifier les habxtaus
de Batav1a AM le Docteur Deschamps s,
compagnon de voyage d’Entrecas—
teaux, quia séjourné parmieux pendant
, dix éns ,et qui fait éloge de leurs vertus,
hospitaliéres et domestiques..

" Nous avons joint au tableau de Ba-
tavia, par notre* Voyageur, celui du
faubourg chinois - daprés un Auteur
allemand. .~

Ie Me’mozre sur l'Ile de tha N
renfex:mé -dans.-notre chapitre VIII ,
remplace utilement, nous-le pensons ;’

Papercu. trés-rapide qui- termine: le.
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chapitre VII de notre Original. Pa-
lentyn , Wurmb et WWollzoger, que
nousy citons, n’ont jamais été traduits;
ils ont séjourné a Java, et M, Barrow
wa fait qu’y passer. Pourtant, toutes les
‘remarquesutilesquenousavorstrouvées
dansYoriginal , ont été conservées et dé-
signées comme venant de M. Barro‘:v. '

La Description de la Cochinchine ,
qui remplit les trois derniers chapitres,
a di étre le principal objet de M. Bar-
row, en publiant ce Voyage. Il y a mis
tant de soins , tant de vues profondes,
tant de détails curieux , que nous n’a-
vons pas cru devoir rien y changer ni
corriger. Seulement les Mémoires por-
tugais de Loureiro, et 'immense Ou-
vrage hollandais de 7 alentyr ,nous ont
fourni quelques détails qui, étant écrits
dans des Langues peu connues, avoient
échappé a M. Barrow , et que nous
avons ajoutés aprés le chapitre XI.

Dans toutes ces corrections, ces réfu-

[N - '
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tationd, ces additions, le Public Frangais
-verra, nous L'espérons, les preuves non
équivoques de. notre attachement d la
grande , la juste cause de la France,
qui est la cause commune de toat .le
- Continent. (est le seul point sur le-
quelnous prévenons MM. les Critiques
qm“a nous n’eatendons pas plaisanterie:

)]

'MALTE-BRUN.

- VOYAGE

.
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YOYAGE

A LA COCHINCHINE,
| PAR LES ILES DE MADBRE,

DE TENERIFFE,‘ DU CAP VERD, et

was ~ Aaas AnAS Anaban P

" CHAPITRE PREMIER

ILE DE MADRRE.

Cz futle 26 septembre, Pan1793, que notre
petite escadre leva ancre. Elle étoit composée
du vaisseau de guerre, le Lior , de 64 ca-
nons, de 'Indoustan , vaissean de I'lnde, et
du brick le Jackal, Nous quittimes la rade
de Spithead par un vent frais et agréable ,
mais qui, 4 mesure que nous avancions dans
la Manche, se changea en une tempéte équi=
noxiale du sud-ouest et nous forga de cher-
cher un asile @ Torbay. Aprés y étre resté
deux jours, nous elmes un vent modéré et
L ‘ A
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favorable qui nous fit voguer rapidement 3
travers le- go]fe de Biscaye, ce golfe qui,
semblable 4 a nationlégére dont il baigne les
rivages, éprouye toujours , mémé dans le
temps le plus calme, un mouvement perpé-
tuel (1).

A mesure que nous approchames du _cap
Finisterre, 'eau devint plus tranquille ; mais
en méme temps nous sentimes l'effet de ce
courant si connu qui se dirige constamment

~ del'Océan verslaMéditerranée, courant qui,

dans le détroit de Gibraltar, devient assez
fort pour empécher un yaisseau de- passer
dans PAtlantique, lorsque le vent souffle,
méme foiblement; de Fouest.

. Ce phénomene a été expliqué en partie par
le savant Halley , au mgyen d’une hypothese
ingénieuse , d’apres laquelle la Méditerranée
est supposée de perdre par I'évaporation une
plus grande quantité d’eau qu’elle n’en recoit
par les pluies et par les rivieres qui s’y écou’
lent; alors, comme les fluides tendent: tou-
]ours a se mettre en equlhbre les eaux de

(1) Te auppmne ici, entre autres choses, un passage
de Shakespeare, ol ce potte tragique appelle les Frany
¢9is « a wawering natzon » une nauon flottante.

(Note du Traducteur )

+ 1
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1'Océan ‘seroient sollicitées a entrer dans le
bassin de la Méditerranée , jusqu’a ce que
cette mer fitde niveau avee I'Océan. Pourtant,
6n a dépuis supposé, mais non pas prouvé ,
autant du moins que je sache , I'existence d’'un
sous-courant qui porteroit les eaux de la Mé-
diterranée dans I'Océan. Il est toujours agréa-
ble de trouver une théorie ingénieuse confir-
mée par des faits simples; ainsi, comme
I'expérience suivante qui m’a été communi-
quée parl’amiral Patton , touche directement
a la question et explique les deux courans
d’une maniére satisfaisante, j'en donnerai un
fidele exposé, sans me permettre avcun com-
mentaire. Cet amiral remplit un petit flacen
d’eau salée , prise dans I'Océan , pres le cap
Saint-Vincent; le poids en étoit de 22 onces
5 drachmes.-La méme quan tité d’eau , prise
dans la Méditerranée , présl’ile de Minorque,
fut trouvée peser 13 grains de plus. Ensuite,
ilfit remplir deux carafons, I'un d’eau fraiche,
Pautre d’eau salée, ayant'eu soin de donner
a ces deux sortés d’eau la méme différence
de pesanteur spécifique qu’il y avait entre les
eaux de I’Océan et celles de1la Méditerranée.
L’eau fraiche était colorée par une matiere
rouge. Les carafons ayant été placés horizon-
A3

M-
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talement et Ieurs cals joints ensemble, avec
du lut, on vit sopérer entre eux un échange
graduel de leur conteau ; I'eau fraiche et co-
lorée prit son chemin par la partie supérienre
des cols des carafons; Ieau salée passa par
la partie inférieure dans une direction op-
posée , ce qui représenloit exactement les
deux courans, supérieur et inférieur , qa’on
suppose de couler en directions contraires a
travers le détroit de Gibraltar (1). .

(1) L’expérience de M. Famiral Patton et lea raison-
nemens de M. Barrow ne renferment rien qui puisse
avancer nos connoissances relativement au courant da
détroit de Gibraltar.

" On trouve dans les Mémo:res de P Académie des
sciences de Steckholnt, pourl'an 1755, une dissertation’
de M. W aiiz, ol toute cette matitre a été traitée i fond.
D’abord, Pestimation que Halley a faite do la gnantité
Q’ean apportée par les fleuves qui s'éconlent dans Ip
Méditerranée, est trop petite d’ane moitié. (7 oyes celle
qug j’ai dounée, Géographie de toutes les parties du
Monde,tome 11, page g de I'introduction.) Ensuite, le
calcul de Halley, quant a l’evapox.ahon est exagér ee,
puisquune grande partie des aux évaporées pendant
le jour, retombe pendant la nuit comme pluie on
comme rosée dans la mer ow sur les texres voisines.

"Pailleurs , comme les parties salines des gaux ne s'éva-
porent pas, wais au contyaire sé erystalisent et se
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Si la vue de la terre est toujours agréable
apres un voyage de mer, elle doit I'étre dou-
blement a celui qui, pour la premiére fois,
vient d’étre balloté par les flots inquiets du
golfe de Biscaye. Cependantl'ile de Madere,
enveloppée , comme elle Test 1a plupart du
temps, d’un épais rideau de sombres nuages,
ne présente pas un coup-d’ceil fort attrayant.
Cette fle se dépouille si rarement de son

. précipitent, les eaux de la Méditerranée, dans le cas
oi elles ne s'écoulent pas dans 'Occan, devroient de
jour en jour se surcharger de sel, ce qui n'est pas
prouvé et ne parait pas probable. s

L’écoulement de ces eaux par un sous-courant des
vient donc nécessaire. .
" La possibilité physique de ce sous-courant n’avoit
nullement besoin d’étre démontrée par Pexpérience de
M. Pamiral Patton. On savoit déja que les eaux de
la Méditerranée sont plus salées que celles de 'Océan,
au moins en prenant celles-ci sur les cbles de France,
ol elles tiennent d’un trente-quatritme & un irentiemé
de sel, et en prenant celles de la Méditerranée sur les
cotes d’Italie, ol &lles en contiennent d'un vingt-
denxitme ‘a un vingt-seplitme (de la Lande, Voyage
en Italie). On savoit également que deux fluides d’une
pesanteur spécifique différente se trouvant dans deux
bassins distincts, mais qni communiquent ensemble ,
doivent, a 'instant ol leur niveau differe, former deux
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manteau nébuleux , que lorsque Gonsales
Zarco découvrit I'ile de Porto-Santo, éloi-
gnée seulement de 4o milles ( 16 lieues) de
Madere, il y resta un temps considérable’san,
se douter que ce qu’il voyoit devant lui, fit
une autre ile. Lui et son équipage avoient
bien fait attention a ce nuage épais et noir
. qux couvroit constamment le meme pomt de
-lhomzon mais les idées supersuueuses de

courans en sens contraire , le plus léger par dessuset le
plus pesant par dessous. Les diverses expériences pour
rendre visible cette opération de la nature, sont mdn—
quées dans les Mémoires de Stockholm , année cnee,
page 4o. .

Mais Vexistence réelle d’'un semblable eous-com‘ant
dans le détroit nommé, voila ce que messieurs les Ant’
glais auroient di entreprendre de prouver; et, sur ce
point, nous en sommes encore a des anciens apergus,
qui, a la vérité, sont tous ensemble en faveur de 'opi-
nion affirmative. Dans le détroit de Conslanlmople le
comte Marszalz trouva que le plomb de la sonde, a la
profondeur de cing a six pieds, étuit entrainé® vers la
Propontide; mais A une plus grande profondeur, vers
la mer Noire. Ce douhle courant est attesté par les pé-
cheurs des environs.

’

Dans le détroit du Sund, selon uve opinion assez

générale, le courant qui sort de la Baltique ne régne '

constamment qua la surface; il y entre, a certames
époques, un courant de la mer du Nord. Des Anglaia
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Yeur siecle. leur faisoient d’abord veir dans,
cette vapeur une exhalaison des abimes mfer—
nayx, et dans ces.rachers, sourmlleux un des)
vestibules de lemplre des morts.

Le point d’elevatlon ou ce nuage se uent
sur les flancs dela montagne , se regle dltx
on,d apres la hauteur du solell lorsque r as-
tre du jour atteint le 1mheu de sa course, le '
nuage , semblable a une toison lgge_re " flotte

prétendent y avoir fdit aller un baieau contre le eou
¥ant supérieur , en laissant descéndre jusque dans le
eourant . inférieur une barriqne chargée d’un poide:
(#hilos. Transactions, alf. ,tome IL.) Nous avons
essayé , mais en vain; de répéter celte experlence co
qui pourrait senlement prouver que ces courans varient
souvent. Enfin, M W aitz, dans la dissertation pré-
citée ,-affirme que dads le détroit méme de Gibraltar »
un bateau holtandais: ayant-coulébas, onen trouva, quel?
dues jours apws, plusieurs débrie & une distance d’use
lieue plusa 'ouest; gegui n’a pu’ avoir pour cause qu’an
courant inféricur. Llanglais H{udspn n’ayaat putrouves
le fond dans ce détroit , ed filant. tous ses- cibles >
M. W aitz y voit encore une preave de Pexistence de
deux courans opposés qui ont di entrainer les cébles

.en deux directions obligues. = P T

" Nous. espérons qnie cette matitre recevra quelque
nouvelle: lamiére par les expériences- que lo doctenr
Caatberg , danois , se propose de faire dansle Sand. -

( Note du Trdducteur.)
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autour du sommet aérien de I'fle; & mesure
que le soleil se plonge sous I'horizon ocei~
dental, it s'épaissil.‘, il se rembrunit, il des-
cend vers le rivage et vers la ville au dessus
de laquelle il reste suspendu toute la nuit (1),
Le matin , les rayons du soleil dissipent ces
vapeurs pesantes en déchirent le sombre rix
deau et découvrent successivemevt au voya—
geur ravi une scéne remplie d’objets ‘variés;
Une vaste haie s'arrondit ; des- pmtqontom
volcaniques, par leurs: pointes, escarpees en,
marquent les extrémités; ‘au centre, o1 le ri~
vage s6 retire en -arrfbre;, s'éleve la ville de)
Funchal, dont les maisons blanches contras~
tent d’une maniére p.lttoresque avec les noirs
rochers da lave, et la vive verdure des plan-
tationa, suspendues sur le talus des monta-
goes. Au milieu de ces plantations s'élevent
en grand nombre des maisons de campagne ,
des églises, des chapelles, des monasteres ;

(1) Ces nnages stationnaires broviennent d’une cone
icnnuoq couumulle des particules d’une atmosphére
chaade ou tempérée qui viennent en contact avecung
masse froide , comme celle d’'une baute montagne l'est
toujours. Poyes les fuits rassemblés, paxr. Du Carla ,
daups le Journal de Physique ,de Pan 1785, etles obe
servations de De Squssure , Vayage dans les Alpes,
0. 1282 et 3070, ( Noté du Traducteur ). -
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les formes de ces bitimens varient autant que
Jeur situation; tous, ils offrent de charmans
points de vue; Fun au dessus de Fautre, ils
semblent grimper sur la montagne et se per-
dre enfin dans les ombres du grand nuage.
L'objet le plus élevé, parmi ceux qui frappent
les yeux, est le couvent de Nossa-Senhora
do Monte , Notre-Dame de la Montagne; Bn<
touré des ]ardms des bosquets et des avenues
de chitaigniers , ce couvent parait comme
. enseveli dans une forét. La large ouverture
de 1a baie, les vaisseaux i I'ancre qui Fani-
ment, le grand nombre des barques sur le
rivage, le rocher d’Ilkeo ou de Loo, tlot;

formé par une énorme masse ge laves surmon-
tée des batteries , composent & ce vaste ta:
. bleau une avant-seéne qui en est digne.

La baie de Funchal n’offre, en aucune sai-
son, une place d’ancrage bien intéressante ;
elle est méme considérée comme tres'-dange-
reuse depuis I'équinoxe d’avtomne, jusqu’a
bé equmoxe du printemps, attendu que les forts
vents du sud causent alors un trés- violent
ressac de la mer contre le rivage. Le pauvre
capitaine Mackintosk , commandant de I'Ir-
doustan’, éprouva pendant son séjour dans
cette bale, des inquiétudes continuelles ;'le
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motif en étoit trés-naturel; dans une premiere
visite il ayojt perdu son batiment, dont toug
V'équipage; périt,, excepté lui et son cuisinier,
qui n’échappérent A ce desastre que parce, -
qu ’iIs se trouvoient a terre.

Combien les plus belles apparences sont<
elles souvent trompeuses! combien de fois un
objet charmant dans Iéloignement, s’enlai~
dit-il par la proximité! Notre débarquement
fut accompagné de difficultés et de désagré-,
mens; la mer $e brisoit avec violence sur un,
rivage rocajlleux ; de-la nous entrimes dans
“la ville de Funchal, irrégulierement et mes-
qumement bitie; nous y trouvames des rues
gtroites , tortueuses et ~malpropres ; tantat
elles étoient pavees de petits cailloux pain-
tus qul a,chaque pas, sembloient percer leg
souliers ; taniot elles n’avoient pour tout pavé
que des quartiers-de lave schisteuse , dont les
coins aigus sortoient de dessous le sol, e
n’offroient, pas aux promencurs plus d’agré;
ment que les cailloux. Des courans d’eau,
descendus des montagnes, s’écoulent yers la
baie, a travers quelques-unes de ces .rues;,
mais loin de contribuer 4 la propreté de lg
ville, ces petits ruisseaux y nuisent au con-
. traire de mille manieres, C'est ici®que leg’
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habitans lavent leur linge , nettoient leur
pmsson , déposent les reliefs des bouche-
ries , vident leurs instrumens de commodité
nocturne, et'en un mot, apportent toutes
les ordures qui naissent ou se rassemblent

_dans la ville. Ajoutez qu'un grand nombre_

de cochons, attités par daussi riches provi-
sions, se promenent librement dans les raes.
Telle.est la noble familiarité de ces bourgeois
a quatre pattes qu’un passant qui chemine-
roit jusqu'au bout d’une rue, sans étre frotté
par un d’emx, pourra se vanter d’un rare
bonheur,

Le peu dé maisons blen comtruues qu’on
trouve dans la ville, est.occupé par | les
négoacians anglais qui se sont établis ici pout
faire le commerce de vin. Ces maisons sont
spacieuses, mais-elles manquent de commo-
dité et d’agrément. Les autres habitations, a
peu dexcepuons pres;, ont une apparence

‘assez’ pauvre. Les toits sont generalemenf:

couverts de tuiles sur lesquelles on place de
larges pierres sans attaches, pour empep_he;-

‘que. les tuiles-ne soient emportées . par les

coups de vent qui arrivent fréquemment des
montagnes situées derriére la ville. L'étendue
de Funciml peut étre d’'un mllle anglais en'
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longuéur, parallelement au rivage, et de plus
d’un deﬁxi-.mille en largeur. Elle contient, dit-
on, 2,000 maisons et environ 12,000 habitans.
Ily a encore sur Iile six autres’petites villes.
La population totale de lile de Madére,
y compris Funchal, monte a 90,000 mdi-
vidus (1).

A une petite distance en arriere du palau
du Gouvernement, qui se trouve dans le fort

(1) L'He de Madere est situde dans ’Océan Atlantique,
& 256 lieves de Lisbonne, auant, i peu prés , des ilea
Acores, ot 60 seulement des Canaries. La ville de Fun-
chal est parla latitude de 32 degrés 37 min. 4o sec. N.,
_ et parla longitude de 19 degr, 16 min. O. de Paris. -

L’ile, composée d’une chaine de montagnes. dirigéb
de Vest 2 Pouest, a, selon les meilleures auntorités, 18
lieues de long et prés de 7 lieues dans.sa plus grande
largeur. Sa superficie pent étre évalude & 110 lienes
carrées , lout au plas. :

Si donc la population est de g0,000 ames, comme .
Vassure Barrow ( et cela n’a rien que de probable ,
attendu qu’en 4768 on y compta 63,913 habitans ), le
nombre des individus seroit de 818 par leue carrée,
ce qui ¢st une trés-belle population pour une colonie.,
et pour un pays couvert de rochers. Busching doune
a Yile' 130,000 habitans,

Madeére est divisée en deux capitaineries, celle de
Machico et celle de Funchal. On y compte unec cité,
qui est Funchal, au sud-est de Vilo; sept villas, c'est-
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Lorenco et domine la baie, I'on: trouve la
promenade publique, el passao publico ;
des orangers, des limoniers, des saules et
des peupliers ombragent largement cette pro-
menade peu étendue, mais trés-belle. D’un
cdté de entrée s'éleve le thedtre, rarement
ouvert; de lautre, Phopital. Semblable aux:
autres villes catholiques, Funchal ne manque

#-dige ,bourgs , saveir , Mackice', avec 2,000 habitans ;
Santa-Cruz qui en reuferme 1,200, Punia de Sol,
Ribeira, Camara de Lobos , Braba San-Vincente et
Calheta, enfin, plusieurs villages distribués en 39 pa~
roisses. : : ’ . '
Porto-Sanio , ile de 8 licues de long sur 3 de large ,
est & 16 lienes de Madére, au nord-est. Il y & un petit
bourg du méme nom ; sur une baie qui est & couyert de
tous len vents, excepté ceux de sud et de sud-est. La
population de cette ile s'éléve anjourd’hui a 5 ou 6,000
ames. . '
" Aasud de Madére sont denx iles nommaées les Dé-
sertes ; elles répondent i leur nom. Tt ne faut pas les
confondre avec fes fHles Safvages , ‘comme Popt fait
quélques - géographes. Ces dernibres sont prosqne @&
moitié chemin entwe Madire ot les Canavies. Liile Sabs
vage proprement Jite, est par 18°. 13 min. leng. O,
de Paris,, et 30° 8 min. 15 sec. de latitude N. , selon
Lypeyrouse. ' ) S
( Note ds Tradseteur.)



——

(14)

ni d’églises ni de couvens; mais cés bitimens

nous ont offert peu d’objets remarquables. On.

montre aux étrangers les fleches et le toit de la-

cathédrale comme étant construits en cedre,:

espece d’arbre dont I'ile étoit presqu’entie-
rement couverte lorsqu’on y aborda pour’la
premiére fois. '
- Une curiosité plus singuliere, et qu’on
montre également, C'est la chapelle des

'Crdnes (PL. 1.), dans une des ailes du cou-

vent des Franciscains. Les mus et le plafond

de cette chapelle sont entierement recoéuverts

de créines et des fémurs humdins, arrangés

de maniere que dans l'angle obtus-, formé

~ par chaque paire de fémur, il est placé un

crine. Le seul endroit vide est le milien du
coté'opposé a la porte d’entrée; 1a, au dessus
d’une espéce d’autel, on voit un tableau d’un
aspect fort extraordinaire, mais dont je ne
saurois deviner le sujet précis. La figure prin-
cipale paroit étre celle 'de S. Francois, le
patron du couvent, occupé 4 déterminer, au
moyen d’une balance, le poids comparatif
d’un pécheur et d’un saint; mais la meilleure
explication du sujet sera donnée par la gra-
vure ci-jointe, copiée d’apres un dessin dont
je suis redevablé aux bontés de M. Daniel. Une
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sale lampe étoit suspendue a'la votte, et sa
péle lueur éclairoit foiblement cet antre qui
sembloit le templede la mort. Levieux moine,
faisant’office de conducteur, se donnoit beau-
coup de soins pour nous inculquer Iidée que

"tous ces ossemens €tolent les rehques des saints

personnages morts dans Vile: je soupconne
néanmoins que les moines ont quelquefois

'daigné enlever au cimetiére les ossemens de

quelque frere-lai, peut-étre méme de quelque
hérétique, attendu que les étrangers sont en<
terrés sur le territoire du couvent; sans ces
ressources ils auroient difficilement pu accu-
muler vne aussi prodigieuse quantité de crines;
j’en estime le nombre a plus de 3,000. On nous

‘montra un crine d’un saint frére, mort d’un

resserrement des michoires’; mais notre guide

‘n’avoit certainement pas’ cette maladie, et st
.nous eussions voulu I'écouter, il nous auroit

conté bien d’autres histoires de crines, qui,
bien que perdues pour nous, auroient pu
mettre en extase un docteur Gall ou quel-
qu’autre crdnologiste allemand. Pour nous, .

il nous parut qu’en déposant une petite of-

frande sur Pautel , nous remplirions pour
le mieux les véritables intentions que les
moines mendians de S. Francois ont eues
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_¢n rassemblant et montrant ce meniento

mori (1).

L’ile de Madere posséde d’autres couvents
o I'on envoie quelquefois les jeunes per-
sonnes pour y achever lear éducation; mais
depuis un grand nombre d’années, il n’y a
pas eu d’exemple qu’une d’elles y ait pris le

 voile. Quelques femmes mariées, qui tieonent

& leur réputation, ou qui desirent de se faire
admirer comme des modeles de chasteté et
de vertu, ont coutume de se regrer dans les
couvens pendant l'absence de leurs époux.
Dans les asiles religieux que nous visitimes,
il 0’y avoit de visible qu’'un petit nombre de
vierges, dont la vieillesse avoit flétri les char-
mes, et qui pourtant affectoient de montrer
beaucoup de réserve et de timidité. Certes, l¢

seatiment que leur aspect mous inspiroit,

n’étoit pas cette tendre compassioa qui sou~-

B ¢ l) On voit une chapelln encore plus.hadeuse 4 Rome,
également appartenant aux Franciscains. Ce n’est pas
un sordide intérét, mais une dévotion outrée, quijoint
‘ainsi les’iddes religieuses au spectacle de Ia destruction.
Ces pauvres’ Franciscains, que M. Barrow insulte ,
invitgrent le eapitaine Cook & diner de la maniere la
plus smicale. Voyes I*". Voyage de Cook , chap. 2.

( Note du Trddmoteyr. )

vent -
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vent est I’avant-courriere de I'amour; c’étoit
cette pitié commune qui parle a la boarse plu-
tot qu’aw ccear. Dominés parce sentiment, nous
leur avons donné quelques écus en échange
des petits morceaux de papier, découpés de.
mameére a représenter la Vierge, les saints
ou le crucifix (1) ,

Un séjour de peu de jours au mlheﬂ d’un
peuple étrangér, ne peut pas étre considéré
comme upe occasion d’avoir beancoup appris
sur leur maniere de vivre, lear caractére et
leur comdition. Il faut beaucowp de tempsd
pour nous débarrasser de nos préjugés natio-
naux, et, pendant que nous restons sous leat
joug, nous n’oublions que trop facilemént
d’accorder aux préjugés des autrés nations
une juste indulgence. Je crois pourtant qu’il
n¢ faut pas un long séjour dams la capitale
de Maderé . pour juger que la majorité de

(1) Ici M. Barrog se met i déclamrer sar la chasteté,
sur les religieuses Jetc. Je supprime ce verbriage inutile ,
en observant qué le nombre des nronastéres de 1’de se
réduit a quatre de Vordré des Franciscains y & trois de
Pordre ‘de Sainte-Claire. Les Franclscams, en 1772,
<usient dec iombre ¢ 66. By 4 danis Vilé 1306 prétres |
séeuliery qut, pout B phipart , sbot utifement éng-
ployés cosma iisstivatenrs. ( Nowd dio Pradactenr. }

I | ]
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ses habitans, comme ceux de bien d’autres

“villes, est condamnée a latter contre les maux

qui accompagnent la pauvret¢, maux qui dans
une fle si richement dotée par la nature, ne

semblent pouvoir venir ni du défant de sub=-

sistance, ni d’aucune oppression de la part
du Gouvernement, mais plutdt de leur mau-
vaise conduite. La température stable et mo-

dérée dont cette ile jouit, ne le cede guéres’

a aucun autre chimat du monde. Dans les mois
d’hiver, le mercure dans le thermometre de
Fahrenheit, descend rarement au dessous de
55'degrés (10 de Réaumur), et ne s'éleve
gueres au dessus de 65 deg. (15 3 de Réau-
mur.) Dans 1’été, il.se tient ordinairement
entre 66 et 76 degrés de Fahrenheit ( 14 et 20
deg. de Réaum.). Quelquefois, mais rarement,
une sorte de sirocco, venant de 'est, brile la
végéjation, rend l'air suffocant et fait monter
le mercure a4 go ou g5 deg. (28 deg. de
Réaumur). Ce n’est pas a un semblable climat

qu'on peut attribuer I'air maigre, péle et ma-

ladif que nous offroient généralement les ha-
bitans de Funchal ; il faut en chercher 14 cause
dans leur mauvaise nqurriture, principale-
mentcomposée de poissons, de citrouilles, et
devin aigreletoudeliqueurs pernicicuses; dans

e et -



(19)
leur vie pénible et qui les expose a une grande
vicissitude des températures pendant leurs
montées journalieres pour chercher du chaut-
fage sur des montagnes élevées et escarpées ;

- enfln, et c’est le principal , dans une totale né-

gligence de la propreté. Comme une preuve
de cette derniére assertion, on doit citer cette
espéce de gale, dont presque tous les habi*
tans sont infectés ; elle est virulente, elle est
accompagnée d’une fort€ inflammation ; on
la regarde comme incurable (1). Je ne me
rappelle pas avoir vu ou entendu citer aucun

(1) Cette espce de gale est sans dounte la méme qua
celle qui , selon Zkierry, est endémique dans la Galice,
dans I'Asturie et dans quelques autres proviiices septen-
trionales de PEspagne et du Portugal. Elle 'est aussi
dans le Brésil, selon Lindjey. — Quant a Papparence
‘maladive des habitans, quifrappales yeux de Barrow,
on doit observer que lo teint des Madgriens est encore °
plus basané que celui des autres Portugais , ce qui
trompe un voyageur, arrivant d’'un pays ou tout le
monde a la peau blanche.

Le docteur 4dams vient de publier .2 Londres un
petit Z'raité sur le climat de Madeére , considéré sous *
Ye rapport médical. Il approuve fortement lgs voyages
a Madére ,qui, depuis quelques années, sont devenus
a lamode parmi les riches malades dont PAngleterra
fowrmille. ( Note du Fraducteur;) ‘

: B 3
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.exemple remarquable de longévité, et je pa-
rierois que le docteur Price a fait un calcud
inexact , comme a son ordinaire , lorsqu’il
prétend que dans cette ile la mortalité est d’'un
sur 50; tandis qu'il regarde celle de Londres
comme étant d’un sur 20.

- Les paysans pourtant, comme tousles habx—
{ans de montagnes, forment une race forte,
saine et vigoureuse. Ils s’occupent principa-
lement de Vagriculture et sur-tqut de la cul-
ture des vignes. Les vendanges terminées,
on les voit par centaines descendre les sen-
tiers des montagnes, en s’acheminant vers la

ville, chargés de leurs borrachas; c’est ainsi

qu’ils appellent les outres de peau de chevre
dans lesquels ils apportent leurs vins; ils les
suspendent a un biton, perché sur leur
épaule.

Par-tout oin la civilisation est peu avancée,
les travaux les plus rudes sont 1mp1toyable-
ment re]etes sur le sexe le plus foible. Dians
nos excursions a Madere, nous vimes un grand
.nombre de femmes, tant vieilles que jeunes,
occupées & couper du genét, du cytisus et
d’autres plantesfrutescentes, qu'elles portoieat;
ensuite, pliées en grands paquetssur leur téte,.
a la ville ou l'on s’en sert pour chauﬂ»’age;

27
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ces ferames faisoient ainsi 10 a 12 milles par
jour, en marchant 4 pieds pus sur des che-
- mins pierreux et en descendant d’affreux pré-
cipices (1). Les hommes employés a procurer
ala ville du bois de chauffage, sortent le
matin a deux ou trois heures, afin de pouvoir
rentrer & Funchal avant les grandes chaleurs
du jour ; alors I'étranger surpris, qui voit ces
hommes laborieux, prenant air devant les
portes de leurs maisons, se formeroit faci-
lement de leur indolence uneidée qui ne seroit
rien moins que vraie. Ceux parmi les habitans
' qui préferent une vie oisive et pauvre a
I'aisance procurée par un travail modéré, sont
les gens occupés & la péche, 2 Fembarquement
des vins ( que 'on ameéne aa rivage, sur des .
traineaux attelés de beeufs ), au commerce de
contrebande, ou a fournir aux marins du vin:
et de 'ean-de-vie. Ces occupations ne leur
prennent qu’une petite portion de la journée,
et cela méme seulement quelques joursde la

(1) Combien de paysannes de I'lrlfnde , de I’Ecosse,
du pays de Galles, font des travaux plus pénibles et
plus fongs gue celui-¢i ! Quelle occupation M. Barrow
voudroit-il assigner aux femmes de Pile de Madére,
puisquelles n’ont guere ni vaches & traire , ni beurre ou.
fromage 4 préparer? ( Note du Traducteur.)
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semaine. Quelques-uns, mais en petitnombre,
sont occupés a préparer une sorte de cuir
blanc pour les bottes, des lainages grossiers
pour faire des bonnets et des jaquettes, et
des toiles rayées pour chausses. Voici de
quoi se compose I'habillement de ces classes:
une chemise de toile ou de calicot, une chausse
detoile bigarrée et un bonnet rouge ou bleu,
le plus souvent de cette derniere couleur (1).
Joint a leurs’ regards sombres, a leur figure
maigre et a leurs longs cheveux noirs., cet
accoutrement - leur donne l'apparence: des
hommes féroces, et tels qu'on n’en voundroit
pas rencontrer seuls dans un bois; ils sont
pourtant dans le fait, des gens polis, pai-

sibles et bienveillans.
- L’habillement des femmes qui vont couper
du ‘bois sur les montagﬁes , consiste en une:
chemise, un jupon et un -bonnet épais.ou-un:
(1) Ici M. Rarrow ajoute encore i« gue les bannety
» ne ressemblent pas mal & Lembléme sacré de la li-
» berté francaisem Assurément les Frangais aimcroignt
M. Barrow, si, parmi les objeis relatils a la France, il,
xe s¢ moquoit que des bonnets dos Jacabins. Mais cony-
ment des bonnels le plus sopvent bleus , peuvent-ila
ressembler & des bonnets rouges? . :

( Nate gu Traducteyr. )
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mouchoir grossier, roulé autour de la téte.
La -classe ‘moyenne du peuple, qui gagne
quelque aisance en tenant des boutiques, en
faisant un petit trafic ou en exercant des arts
mécaniques, se distingue du vulgaire quant
a I'babillement, par un chapeau, des souliers,
des bas et une longue robe noire, qui souvent
cache sous le dessus un grand nombre de
déchirures et de morceaux rapiécés. Leurs
femmes et filles sont presque invariablement .
habillées d’un jupon de drap noir, et une
Jaquette de la méme étoffe, avec une large

‘capotte qui cache la téte. Il edit été peu rai-

sonnabl¢'de s’attendre a trouver en cette ville

~des manieres délicates parmi le sexe; cepen-

dant nous n’étions pas précisément préparés a

- voir cesmatrgnes et ces demoiselles encapotes,

sans aucune géne, en plein jour, a la vue de
tous les passans, se placer dans un coin de la
rue et; & l'instar de madame Rambouillet,
« plumer leurs.roses. »

Meme parmi les hommes qui pretendent,
aune considération supérieure dans la société,
il paroit que Fon ne trouve pas ici les idées.

-d’une noble indépendance , qui en d’autres

pays distinguent leur classe. Par exemple,on
vpit & Funchal des soi-disant honnétes gens
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mendier dans les rues. Les moines de Baint-
Frangois le font pour Pamour de Diew; les
laiques pour 'amour d’eux-mémes. Contre
Tnsage de nos mendians , qui cherchent a se
‘vendre, au moins par Jeur extérieur, un objet
de pitié et de dégodt, un Portugais met
san meilleur habit quand il va mendier. Ce-
pendant, cela est moins en usage a Madere
que dans plusieurs de leurs colonies orien-
tales, autrefois florissantes, aujourd’hui tom-
bées dans I'extréme misere. Je me rappe]]e
‘posmvament lorsque nous étions & Macao,
aveir vy un des habitans en épée et en per-
ruque , demander 'auméne 4 la faetorerie
anglaise. En effet, les habitans de cet établis-
sement tirent la moitié de leur subsistante des
maisaps anglaises et autres établies ici pour lo
ecommerce de la Chine,

Il nous a semblé que les membres du olergé
de Madére n'exigent pas des autres une obser-
vation rigoureuse des devoirs religieux, et ne
donnent pas eux-mémes ’'exemple d’une con-
~ duite pieuse. Les maniéres légares, Vintempé-
vance et la conversation libre de plusieurs
d’entre eux, déshonorent leur état saeré; en

s’affublant du titre impesant des conservateurs
de la morale publique, ils se permeticnt les

- cr— e ®
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libertés les plus extraordinaires et les plus.in~
supportables. Nous observimes avec étonne-
ment la conduite 1mpqrtmente , indécente ’
libertine, que tenoit un moine gras etivre,ala
table méme du gouverneur, ainsi que le peu
de peine que I'on se donnoit pour mettre un
terme 4 ce scandale. Si les autres habitans

montrent dans leur physique peu d’indices’

d’une vie abondante et tranquille, ces mes-

sieurs du-clergé, au moins, portent les signes

¢évideps d'une excellente nourriture, et César
méme les auroit classés parmi ces gens qu’il
ne redoutoit pas.

« Gens a gros ventre, a téte lisse et mnde ,
» Mangeant, dormant, laissant aller le monde
'» Comme il voudra............. »

La pénurie et Visolement dans lequel vigent
les Portugais, forment un contraste frappant
avec F'hospitalité splendide et conviviale (1)

(1) Je consérve 1 d]echf anglais convivial , comme
désignant parfaitement espéece d’hospitalité que les
" Anglais paroissent estimer le plus. Malheureusement ,
M. Barrow oublie que parmi les sujels britanniques
composant la factorerie de Madére, les denx tiexs sont
Irlandais ; circonstance qui, aux yeux de. tout hon
Anglais, doit diminuer de beaucoup leurs honnes qua-
lités ; tandis qu’d nos yeux elle sert a expliquer leur
caractire gai et social. ( Note du Traducteur.)
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qui régne dans les maisons anglaises, au grand
avantage des étrangers quiabordent dansI'ile.
Les Anglais chez eux passent, aux yeux des
étrangers, pour des gens froids, cérémonieux
et d’un abord difficile ; mais au moins, lors-
qu’ils résident dans d’autres contrées , ils
déploient un caractere tres-différent. A Ma-
dere, leur hospitalité est sans bornes; et tel
est I'état de la société, tels sont les agrémens
du climat et la variété des productions dont
lile abonde, que ’homme qui ne sauroit passer
ici quelques mois avec plaisir et contente-
ment, doit posséder un gout pes-difficile 3
satisfaire.

Le gouverneur portugais ¢loit pourtant un
homme sociable, bien élevé et respectable.
Il parut dams toutes les soci¢tés anglaises
- pendant noire séjour. Il donna aussi, dang
son palais, un diner trés-somptueux. Comme
il y a peu de nations, evcepte la notre qm
sache représenter sur une table, des a,mmaux

dans leur entiér, tels que des conhons -grin-.

cant avec' une orange entre, leurs dents , des
lievres préts i se ‘jeter dans-la bouche des
convives ; et des faisans avec tout leur plu-
mage;’ préts a s’envoler; le gouverneur vou-
lant se conformer & notre goiit national, avoit

A
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employé des cuisiniers anglais. Je doute

. qu'aucun négociant anglais eut voulu rendre

au gouverneur une semblable marque de
condescendance; attendu .que dans le cata-
logue des bonnes qualités d’ua Anglais, on

- ne trouve certainement pas le respect di aux

usages et aux préjugés des autres peuples.
Le gouverneur de cette, colonie jouit d’un

revenu suffisant pour maintenir la dignité de

son poste, ce qui est l¢ cas dans bien peud’éta-

~ blissemens portugais (1). Son pouvoir est

encore plus étendu que son revenu n’est consi-
dérable. Pourjant,lé montant de celui-cin’est
que de 2,000 livres sterling (48,000 francs)
dont un dixieme lui est donné en forme de
présent par les négocians anglais (2).

La plupart des anciens navigateurs, des his~
toriens portugais, attribuent la découverte
accidentelle de Madere a un Anglais. Ce sujet

.(1) M. Barrow se trompe. Les gouverneurs des di-
verses provmces du Brésil ont des revenus mﬁnlmcut
plus considérables. (Note dy T'raductewr. )

(2) M. Barrow se lrompe. encore. L fagtorenig | an-
glanse_ paye celle somme commg ,un, iapbi. La morgug
hritannique ct Ja,haine contre Ios Ppriugais pcrceu
dans chaque phrasa de M. Bairow,

. (Noto dus T o gl )' B
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est, dit-on, peint sur les murs d’un apparte-
ment du pajais du gouverneur (1). Que le
fait soit vrai ou non, les aventures de Ro-
bert Macham et de I’aimable Anne d’Arfet,
fournissent toujours une histoire bien inté-
ressante, bien touchante, et dont les incidens
sont naturels et probables. En effet, Gonsalvez
qui,apréesMacham, doit étre considéré comme
le premier qui ait découvert Madere, étoit si
persuadé de la vérité de cette histoire, alors
répandue, qu’il donna ila pldce de son pre- -
mier mouillage, le nom de Porto-dos Ingle-
zos (portdes anglais ), et a son second voyage,
le change a eu celuide Porto de Machino
en honneur de Pamant infortuné qui I'avoit
le premier découvert. On montre encore en
cet endroit les restes d’une croix, qu’on sup-

- (1) Cest dommage que, lors da grand diner donné
par le gouverneur, M. Barrow nait pas dérohé i ses
importantées recherches sur les lidvres et les faisans,
quelques courts instans pour vérifier un point curieut
pour DPhistoire des découvertes. .

L’aventure de Robert Macham , écossais, qui §'en-
fuit dans une ile déserte, avec son amante, est placée
vers l'an 1344. En la supposant vraie, I'on ne saurait
prouver quelle se rapporte & Vile de Madére platdt
qu’d toute auire. ( Note du Traducteur.)
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pose avoir été élevée sur latombe deaimable

Anne d’Arfet, et que I'on prétend avoir été -

taillée de I'arbre méme sous lequel elle mourut
et fut enterrée.

Quel qu’ait été celui qui le premier aborda

a Madere, les Portugais sont certainement les
premiers qui en aient pris possession, et cette
occupation est exempte du moindre reproche
d’injustice ou de violence, attendu qu’ll n’y
avoit sur Yile aucun individu de l'espéce hu~
maine. Depuus cette époque, ils en sont restés
maitres ; et pour la commodité générale de
toutes les nations commercantes, la posses-
sion de cette ile ne peut étre mieux phcée
que dans les mains d’ume puissance qui n’a

ni la volonié, ni les moyens de faire la

guerre (1). Possédée par une grande puissance
maritime, cette ile pourroit en temps de guerre
servir & interrompre en grande partie les

(1) Le Portugal , avec une population de 5 millions,
font en Europe qu’au dehors ,” aurait certainement les
moyens mon-seculement de tourmenter ke commerce
anglais sur. tous les points, mais méme de faire & FAn-
gleterre une bonue ek vive gnerve , & moins gque les
snglomanesde Lishonne ne partagent avec les eapucins
le soin d'égarer et de paralyser la politique du caliinet.

(Note du Traducteur.)
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¢ommunications commerciales avec les Indes:
* occidentaleset orientales, attendu que presque
tous les bitimens destinés pour ces contrées
passent a la vue de Madére ou de Porto-Santo.
Pour la simple amélioration -de la culture et
de Pétat du peuple, I'ille devroit desirer les
Anglais pour maitres, tandis que la misére
et la ruine des habitans seroient les suites
inévitables de *son occupation par les
Francais (1). Les ouvrages de défense rpili-
taire ne sont point i mépriser, et on les en-
tretient avec soin. Le chiteau du Pic qui com-
mande la ville a Fouest, le fort et le rempart
qui borde la plage, les batteries du rocher
Ilheo et le fort de Saint-Tago a Pextrémité
orientale de la baie, pourroient, au moyen
d’unc bonne conduite et d’une garnison de
2 a 3,000 hommes , opposer une longue résis-
tance a une force tres-supérieure. La meilleure
place de débarquement, et peut-étre dans le
fait la seule accessihle (2), est Funchal; et 13,
le canon du chéteau dominant la plage pier-

il . (1) Pai laissé subsister cette phrase dans toule sori

odicuse et insolente’ fausseté. ( Note du T'raducteur. ).

(2) 1l faudroit savoir si lesjbaics de Machico et de

Santa-Cruz woffient pas des facilités pour un débar-
q,u'emens. © (Note du Traductenr.)
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reuse, large de 6o a 8o verges, et flanquée

de batteries aux deux extrémités, occasionne-

roit un massacre terrible parmi les troupes
d’attaque au moment ou elles chercheroient
a s’établir a terre. On assure que lile entiere

renferme 12 415,000 milices, bien entretenues
et régulierement disciplinées, dont 4 a 5,000

pourrment dansT'espace de quelques heures,

étre mises en activité sur sun pomt donné

quelcon que.

Dans le dessein de cueillir quelques plantes
indigenes et d’obtenir quelques renseigne-
mens sur les productions et I'économie rurale
del’ile, nous entreprimes une excursion d’'ure
grande journée a travers les montagnes. Nous
loudmes un certain nombre de mulets et au-~
tant de muletiers; car chaque mulet a son
conducteur, qui, armé d’unbéton ferré, pique
T'animal aux cotés oul'arréte par un coup sur
la face, pour qu’il regle ses pas sur ceux du
conducteur, sans aucun égard pour la volonté
de celui quile monte. Comme il y a danslile
trés-peu de terrain en plaine, notre route nous
mena tantdt par des montées rapides ou le
long d’affreux précipices, tantdt dans des
ravins profonds, ou a travers des endroits
marécageux , couverts de broussailles. Cepea-
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dant, I'ile offre beaucoup de vastes paysages
tres-pittoresques, et dans le fond des vallées,
beaucoup de points de vye ausst magnifiques
gue romantiques. Dans le voisinage de-la
ville et le' long des cotes, les Tochers et les
pierres sont généralement formés d’une lave
bleue compacte ; mais @ mesure que nous
_avancimes vers le haut; les productions vol-
eaniques disparurent, les quartz et les schistes
a petits grains devinrent plus abondans. En
traversant la eréte d’une montagne, située a
Yextrémité orientale deFile ,nous y trouvimes
le cratere d’un volcan éteint, qui parut avosr
en diametre, enviror 300 verges; le fond de
€6 ctatere éloit eouvert presqu’en totabité
d’une espece de menthe sauvage (1).

(1) Ce que dit M. Barrow sur les monfagnes ef les
~ rochers, h’ajouté rien aux foibles apercus donnés par
M. Gillin , daws le Poyage de dord Macartney.
€6 savant x cru voir dans les yochers' qui entounrent:
Ia baie de Funchal les bords restant d’un ancien cra-
t¥ve. Il appuie eette opinion par la quamtité de laves
poreuses et de pierre-ponce que la-mer rejette sur ses
Tivages. :

Sans donte il y a queljue parl, dahs'ces mers, i’
volean sous-murin. Mais il faudra Bien des recHerchies
#vant de lui assigner une position quelcongae. -

W Rathbs , vatoraliste dwmois;: & visité File de

: Nous

- g S
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Nous avons vu peu d’arbres et seulement
dans des vallons profonds Aucun d’eux ne se

- distinguait ni par la beauté, ni par la taille,

exceptéle haut et élégant ardisia excelsa. On
dit que dans les ravins des montagnes les plus
élevées, il croit encore une espece de grands
arbres, semblables au cedre, et dont lile
étou: couverte autrefois; mais nous n ’én avons
vu aucun. Le défaut general de terre vegetale,
excepté dans quelques endroits ol les courans

Madere avec beaucoup de soin; ses observations n’ont
pas encore été publiées : on n'en ‘connit qu'une qui
concerne la découverte du plomb natif, dont jusqu'ici
on avoitniélexistence. M. Rathke en a trouvé une assez

.grande quantité, en petites- masses contournées, en=

igagdes dans une lave tendre. Les échantillons qu’il a
remis & M* Hauy ontla densité, la ductilité et tous les
autres caractéres du plomb. ’aprés une observation
récente de M. Hauy, il prend Pélectricité vitrée par lo
frottement , quand il est isolé.

Forsterditquetoutes les montagnes del'ilesont conyme

- erevassées. Dans les ravins, qui quelquefois s’élargis~

sent sous la forme des vallées, on trouve une foible
quantité de terreau, mélé de chaux, de craie et de sable.
Le pic de Ruivo a 5,068 pieds anglais d’élévation au
dessus de sa base, qui est cHe-méme & plus de 3,000
pieds au dessus de la mer, ( Note du Traducteur. )

i 0 . . c
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d’eau ontaccumulé de sizcle en siécle quelques
parties d’une terre légére , semble contredire
Yopinion commung sur les vastes foréts qui
ont dd anciennement gouvrir ile et lui don< .
ner son nom. Certes, il n’y a aucune appa-
rence que cela ait ‘jamais été. Des taillis,
des brougsailles ont pu couvrir en quelques
¢ndroits les sommets des montagnes et les
parties des vallées qui ne sont pas converties
en vignes et vergers; mais il n’y a jamais pu
avoir de foréts ni de taillis pour fournir ma-
titre 4 cet incendie de sept ans, dont les
historiens portugais nous parlent. Les plantes
indigénes ont peu d’élévation , et les plus
répandues sont le genét, le cytise, le laurier,
le myrte,le framboisier ;I euphorbe, le cactus
une jolie balsamine odorée , et des oligiers sau-
vages. C’étoient ces arbustes qui, vusdu hord
du vaisseau , avoient été transformés par notre
imagination en bosquets d’orangers, de limo-
miers et de citronniers. On trouve dans I’état
naturel une espéce de lavande , une de girofiée
et quelques autres de nos-plantes cultivées.
Lafougére communeabonde, ainsi que la poly-
pode, la capillaire et d’autres plantes crypto-
gamistes, Sur les flancs des collines ol ily a
. la moindre quantité de terre pour y fixer des
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ane rating , on voit eroitre l’absmthe le treﬂe R
ko morélle, la: buglosse , le convolvulus et
plusieurs de nos griminées (1).

Les plantes cultivées sont la vigne, 'oran-
ger; le limonier, le citronnier, le figuier, le
banaanier, le goyavier, Pabricotier, le pecher
¢t autres arbres fruitiers de I’Europe parmi
lesquels il faut distinguer le chitaigner et le
woyer. L'ile prodmt du frement, de l'orge -
ot du seigle; mais plus des deux tiers das

(1) Cet aperen do la Flare de 1ile do Madire
ne méritoit gudre les honneurs de la traduction. Pour-
tant, eomme il donne une foible idée de Paspect dy
PoYs, nous wWavons pas cru devoir le supprimer.

Tleuphorbe, dont parle Barrow , est sans doute
Yeuphorbia canariensis , qui donne une gomme tras-
subtile , mais, selon quelques autears, vépéneuse , on
du moins d’unc 4creté exttéme. Lo cactys ragustia
aboiide ici ; il porte une pomme d’un godt meédiocrs. L
convotyulus batatas et Varum escylentum forment de
grandes plantauons. Le peuple mange les racines d¢ e
dernfer. Les bleds sont d’un grain hean, gros et sub~
stantiel, ( 7 oyez ci-aprés, pour la culture dela vigne. )

. Les prétendus cédres qui couvroient originairement
toute lile, paroissent, selon Forster , n’dtre que des
cyprts et des mélezes. On adinire le beau fenillage do
deux arbres qui croissent sur les hautewrs, et qwon
momme dans le pays mirmulane et pacbranco. Selom

c 2
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grains qui s’y consomment, sont importés des
iles Acores et de PAmérique. I1y a plus d’'un
siecle que Madére tiroitsa principale impor-
tance de la quantité de sucre qu’elle produi-
soit ; mais depuis que cette canne aromatique
a été répandue dans le continent et les iles
du nouveau-monde, on la cultive peu ici; le
sucre qu’on en retire est d’une qualité gros-
siere; il n’y a que les habitans des classes
inférieures qui en font usage; il a 'apparence
d’une sorte de mélasse ou d’un jus brunitre
et épaissi. Le sol aride paroit bien plus prepre
Banks, c’cst le laurus indica, qui donne le bois pré-
cicux nommé vigniatico dansle pays, et qui s’appelle,

cn Angleterre , Pacajou de Madére. On récolte de la
gomme sur une esptce de szxrax » et du mastic sur un

lentisque. L'arbre , sang - dragon est moins beau a

Madere qu'a Ténériffe. <~ .

- Llorseille , licken rochella, Linn., croit-en ahon-
dance sur les rochers maritimes de I'ile. On en expor-
toit autrefois une plus grande quantité, et peut-éwe
la couleur rouge que les anciens en ont pu tirer,
a-t-elle fait donner -le nom de purpuraria & unefle de

~ la-mer Atlantique qui pourtant n’est point Madére.

Dans le nord , on se sert encore de Porseille dans la
teinture; elle donne, aprés avoir été macérée dans de
Yurine, une belle couleur pourprée.

L’tle de Porto-Santo produit du vin, dua sucre, des

eranges, de la cire et du miel. ( Note du Traducteur.)
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4-1a croissance de la vigne qu’a celle de la
canne a sucre. Le vin doit étre considéré
comme ‘la principale production actuelle de

‘ile. On en fait parannée, de 15,000 2 25,000
pxpes. La plus grande exportatlon qui en ait
jamais été faite, paroit étre élevée a 15,000
pipes, distribuées ainsi qu’il suit:

Aux Indes orientales. . . .. 5,500 plpes-

" En Angleterre. e e eeees h500

* Aux Indes occidentales. . . 3,000

En Amérique (ou exporté
par des Américains ). . . . .. 2,000

15,000 pipes.

. La valeur de ces vins, un peu de fruits et
quelques amtres articles , peuvent étre estimés
3 500,000 liv. sterhng( 12,000,000 de francs),

(1) Ces articles sont la gomme, le mastic, le bois
vigniatico et autres, Vorseille, la cire et le miel. Les
deux dernfers articles ne viennent pas uniquement
des vallées abritées de Madeére,' comme Barrow le dit
ci-aprds , mais encore de Pile de Porto-Santo.

On prend dans les iles Désertes une grande quan-
tité de serins de Canaries.

11 est remarquable que les habitans de Madére pous
sent leur indolence jusqu’a se laisser apporter de la
morue par les Suédois et les Américains.

( Note &4 Traducteur. )
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dont la ‘Grande - Bretagne "et ses colonies,
prennent pour 400,000 livres sterling , en
échange des diverses manufactures et provi-
sions, pour la valeur de 300,000 livres ster-
ling; ainsi, la balance est en notre défaveur.
pour 100,000 livres sterling ( 2,400,000 fr.).
L’Amérique-unie fournit a I'ile des merrains,
des douves, du sel et des grains, a la concur-
rence de 80,000 livres sterling (1), ce qui est
plus que lile n’en recoit du Portugal, du
Brésil et des Acores; tout ce que la métro-
pole prend des productions de Madére, ne
dépasse pes la valeur de 10,000 livres ster-
Ying. ~

"Lés revenus publics de I'ile, consistant dans
la ditne sur les productions et les droits d’en-
trée et de sortie, montent, dit-on, & environ
100,000 livres sterling ( 2,400,000fr.); de la-
‘quelle somme , apresla déduction de ce que
contiennentles établissemens civils , militaires
et ecclésiastiques, la couronne est censée rece-
voir 30,000 livres sterling, quoique le vieux
gouverneur ait assuré au_lord Macariney que

{1) Selon ie rappart efficiel mis sons les yeux da
Sénat américain, les importations des Américains &
Madére formaient , dans 'an 1803, une valeur da
399,950 dollers. _(Note du Traducteur.)

c e ——
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la somme nette , recue par la cowropne de
Portugal, n’excédoit ravement 8 4 10,000 liv.
sterlmg (v). . :

- H paroitra singulier, et sans Pautorité d'un
monsieur qui a demeuré 30 ans a Madere, il
a’elit paruincroyable, qu’une si grande quan-
tité de vin de cette ile soit envoyée aux
Indes,; et y soit consommée (car il n’en re-
tourne pas par année 300 pipes en Europe ),
et que l'on n’en importe en Angleterre
qu'une si petite quantité. D’abord, quant a
1a derniére circonstance, on Yexplique assez
facilement , en observant que la ¢qmantité de
vin, bu¢ en Angleterre, sous le nom de
Madére , surpasse bien trois fois la quantité
importée sous ce nom’, mais qu’aussi Pon sait,
a pe pas en douter, que plusieurs sortes de
mélanges passent en Angleterre pour du
Madére, quoiqi’il n’y entre que des vins de
Ténériffe , deLisbonne , de Xéreset autres vins

(1) Gomme les droits d’entrée sont de 10 pour. 100;
‘et ceux da sortie de 12, lesrevenus doivent s'élever i
une somme plus considérable. Forster les porte &
120,000 livres sterling, sans compter la dime royale.
‘La somme indiquée par Barrow V'est déjA assez pour
prouver que Madbre est une colonie trés-lucrative et
srés-importente pour son peu &'étendue en surface,

- ( Note du Traducteur, )
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étrangers a cette fle. Quant a I'Inde, on ob:
servera que si d’un coté les Anglais y sont en
petitnombre , et que lesautres nations neboi-
vent gueres du Madere; d’un autre coté’, ce
vin et le claret de Bordeaux sontles seuls d’un
usage général , soit dans les trois présidences,
soit dans 'armée, et que le Madere y sert
comme vin ordinaire de table (1.

On attribue a ce vin plusieurs qualités ex-
1raordma1res J’ai oui dire que silon exposp

4 la gelée du Madere pur et véritable, jus-

qu’a ce qu’il soit converti en une masse so-
lide de glace, et qu’ensuite on le fasse dégeler
par le feu ; sion le chauffe jusqu’au point de
VYeaubouillante et le laisse ensuite refroidir; si

on le place pendant des semaines, soit au so-

leil, en des vases ouverts, soit-dans des celliers
sans air ni lumiére, il ne subira pas la moin-
dre altération par ces changemens sigrands et
si violens (2). Cependant la portion que Yon

(1) Selon Langstedt, dans son voyage aux Indes

(en allemand ) « le vin de Madére est d’un usage né-

» cessaire dans'Inde, pour donner du ton al’estomac,

» tandis que le claret ouBordeaux y sertdevinde des-

» sert, et seroit dangereux & boire habituellement. »
( Note du Traducteur. )

(2) Quei qu’il en soit de ces merveilleuses qualités,

on gait que le plant de vigne de Madtre y a été transe
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~en consomme dans I'ile, est une sorte de pi-

quette qui, en comparaison avec celui quon

.nomme london-particular(1), est comme de

la biere simple, en comparaison du meilleur

ale.

Laméth ode usuelle d’élever les vignes, est
de les conduire, au moyen d’un treillage de
bambou, sur des espaliers, hauts d’environ
‘5 pieds (2); mais dans quelques vignobles,
-on les conduit sur des arbres ou sur de hauts

porté de Candie ou de Morée. Ainsi, il est trés-probable
qu’on feroit du vin de Madere dans beancoup d’autres
contrées, si 'an y meltoit les soins nécessaires.

(Note du Traducteur. )

(1) Le London-particular est le vin qu’on nomme
dans"le pays méme tinto , i cause de sa couleur foncée.
1l rest qu'au second rang. La malvoisie de- Madeére
tient la premidre place ; mais on en fait trés-peu, et il
n’enire presqge pas dans le commetce ordinaire. On
exporie aux Indes deux sortes infériqures au'london-
particular. (Note du Traducteur.)

(2) Selon Forster, ces treillages de bambou retom-
“bent de haut en bas , jusques & 2 pieds de terre,
forwant ainsi des berceaux sous lesquels le vigneron
se glisse pour enlever toutes les herbes qui pourraient
pousser entre les ceps. Le raisin mirit 2 Pombre.
Les autres méthodes dont parle Barrow , sont de pea
d’usage. ( Note du Traducteur.)
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. pieux; il yen a ou on les taille 4 la hauteur
de 2 ou 3 pieds, comme cela se pratique au
‘Cap-de-Bonne-Espérance. Dans quelques en-
droits, les collines , afin de retenir le terrean,
sont étayées par des murs‘de pierres. Pour
fairele vin , on procede de la maniére la plus
simple. Les grappes, cueillies sur le cep (1),
sont jetées dans une cave, puis pressées d’a-
bord avec les pieds ,. et ensuite parun levier
de bois, chargé d’un poids. Le propriétaire
du térrain et le percepteur des droits de la
couronne se trouvent présens a cette opéra-
_ tion ; ce dernier tire de la cuve la dixiéme
partie du motit (2) ; le reste est partagé en
deux portions égales entre le propriétaire et
le fermier. Chacun améne avec lui un nombre
~ suffisant de portenrs pour enlever sa por-
tion respective , quelquefois en bariques, et

quelquefois en borrachas ou’ outres de peau
de chevre. On porte le moit aux celliers de

(') M. Barrow oublie Pessentiel. On choisit avec
le plus grand soin les grappes d’une maturité égale-
ment avancée , en triant ceux qui sont moins mirs
- ou qui le sont trop. ( Note du Traducteur.)

(2) Cook et Forster disent ‘que le clergé préleve en-
corg un autre dixieme. (Note du Traducteur.)
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Funchal, Les négocians anglais ont coutume
de fournir &’ avance aux fermiers argent né-
cessalre pour donner a leurs travaux plus

’étendue.
~ Dans le cours de notre petit voyage, a tra-
vers l'ile, nous ne vimes aucun quadrupede
sauvage, et méme trés-peu d’oiseaux. On dit
que les habitans laissent courir leurs cochons
dans les taillis pour s’engraisser en mangeant
des racines,, sur-tout celles de la fougere,
qui donnent & leur chair le goit de la venai-
son. Les chevres sont en grand nombre, et
les. lapins ne sont pas rares sur les monta-
gnes. L’ile ne produit qu'une trés - foible
guantité de nourriture pour un petit nombre
de vaches; ainsi le lait etle beurre frais sont
comptés au nombre des objets de luxe en
fait d’alimens. Dans la ville on emploie un
petit nombre' de beeufs 2 mener des trai-
neaux; quelques personnes tiennent de petits
chevaux de selle; mais I'animal de somme le
plus commun est le mulet. Parmi les oi-
seaux , nous avons remarqué des éperviers ,
des milans,, des perdrix, des pigeons, des
cailles, des cogs de bruyére, des hirondelles ,
des moineaux, des serins gris. -

Il y a peu d’insectes, et I'étranger est ici
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exempt de leurs poursuites, si désagréables
dans les autres climats chauds. On n’a jamais
connu, dans I'ile, I'existence’ d'un seul rep-
tile venimeux. L’abeille n’est pas rare, et dans
quelques vallées abritées, parmi des collines
“abondantes en plantes de bruyére, le miel y
vient, dit-on, d’une délicatesse si grande,
qu’on P'envoie en Portugal comme un cadeau
de valeur. Je n’ai vu dans aucune contrée ,
tant de myriades de lézards. Dans une jour-
née chaude et ou il fait du soleil, ces animaux
couvrent, littéralement parlant, chaque ro-
cher et chaque mur de pierres. Le seul dom-
mage qu’ils font, c’est en percant et sucant
les grapi)es mires. Comme dans ces excur=
sions, ils tombent souvent a terre, on place
en bas de la vigne, de petits pots vernissés
pour les y prendre. Ce remede pourtant doit

cotter trop pour étre d’un usage®général.
A peine fimes-nous descendus des hau-
teurs , et arrivés au bourg de Santa-Cruz,
situé a la pointe’ orientale de lile, que les
dmb.res de la nuit nous surprirent; nous avions

encore 10 milles a faire, le long des bords

des précipices qui surplombent sur le rivage
de la mer; nous dimes confier notre salut
uniquement aux pas circonspects de nos mu-
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lets. C’est dans unesituation aussi peu rassu~
rante qu’un brillant phénomene naturel vint
faire diversion a nos ennuis. Un des plus
beaux météores ignés que jaie jamais vus,
sembla partir de I'intérieur de I'ile, passa au
dessus de nos tétes avec un bruit semblable
a celui d’une fusée volante, et se plonger dans
" la mer, en décrivant une ligne courbe. La
durée de sa lumieére fut, selon nos estimations,
de huit a dix secondes. La premiere idée qui
se présenta a nous, fut celle d’une éraption
nouvelle de la montagne volcanique que nous
venions de quitter. Tous les yeux se tourne-
.rent de ce coté. Pourtant, en raisonnant
d’apres les principes de la physique d’alors (il
. Y a treize ans  présent que je fis ce voyage),
nous nous amusémes a expliquer, par I'élec-
tricité , ce météore , qui ne fut peut-étre
qu’une de ces lueurs appelées éroiles tom-
. bantes. Ces météores m’ont , dans tous mes
voyages, annoncé, de la pluie; et en effet il
tomba cette nuit quelques légeres ondées (1).

(1) Je supprime ici une digression sur les globeé de
feu, od Vauteur répéte incomplettement ce que, en
France au nioins, tout le monde sait sur cette matiére.

e N
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CHAPITBE I
ILﬁ DE Tﬁuﬁnm'x;n,

ILES DU CAP-VERD (1)

Avrantle passage de PAngleterre a Yile
de Madeére est tumultueux et incommode, an-
tant le trajet de Madére aux Canaries est or-
dinairement tranquille et agréable. Nous: le
fimes en moins de quatre jours, ot deés le troi-
siéme nous découvrions le sommet peintu du
célebre Pic de Ténériffe, qui restoit éloigne

(1) Les I1°. et IT1°, chapitres de Voriginal renferment
tant de choses déja connues par d’autres relations, que
Bous n’avons pascru devoir en donner la traduction
littérale et complette. Quel intérét présenteroient une
09 deux phrases de notre voyageur sur les maurs des
Guanches , aprts le tablean détaillé qu’en a tracé
M. Bory-Saint-Vincent, dens son Kasoi sur les iles
Fortunées ? Pourquoi répéter les lieux communs sur les

. dorades, sur les poissons volans, etc., otc. , eto. 2—Ce

gui nous a paru digne de quelque attention dens ces
deux sections de loriginal, n’a donc pu former qu’un
seul chapitre dans la traduction. ( Note du 2'rad. )
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de 60mllles ,etqui, par un temps clair, estdéja
_visible & une distance d’autant de lieues (1).

Les Espagnols, dams leurs établissemens
au dehors, refusent généralement de rendre
}e salut des vaisseaux d’une autre nation ; mais
je ng saurois dire si ce refus d’une civilité
mutuelle dérive du caractére hautain et ré-
servé du gouvernement, ou d’une affectation
de supériorité, ou simplement d’un calcul
avaricieux sur I’ epargue’de la poudre a canon.
Sir Erasmus Gower, qui connoissoit ces dis-
pesitions, envoya a terre un officier, pour
faire , conformément a sesinstructions, Foffre
du salut sur la base de la réeiprocité ; ce que
le gouverneur refusa, quoique d'une maniére
tres-polie; en observant que ses ordres nelui
permettoient de rendre aucun salut, et en
déclarant qu’il verroit avee plaisir que I'es-
cadre vouliit se dispenser de tirer le canon
du matin et du soir. Refuser des veeux aussi

modérés de la part d’une puissance amie, c’eit
été montrer plus d’orgueil que de politique.
Sir Erasmus Gower montraune prompte défé-
rence auxdesirsdu gouverneur. Mais ily avois
4 ancre dans la haie une fuégate framgaise,

(1) Il n’est visible, tout auplus, qu’a 100 milles, ou
41 lienes , de 25 au degré. ( Note du Fraducteur.)

' d
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dont le commandant, dans le véritable esprit
de la liberté gauloise, dédaignant de se laissep
restreindre par des ordres et des réglemens de
port, salua et tira le canon du matin' et du
soir, comme pour défier les lois et usages des
Espagnols. Nous avons méme appris que ce
commandant , jugeant par l'apparition de
notre escadre, que laguerre étoit commencée
entre la France et ’Angleterre, s’étoit vanté
en vrai Gascon, qu’il s’étoit préparé a nous
licher au moins une bordée, afin de nous
faire tout le mal possible, pour Phonneur
de la grande Nation, avant de baisser pa-
villon. Voila pourtant les.gens qui crient le
plus haut contre la tyrannie avec laquelle les
Anglais exercent la souveraineté des mers !
mais si, pour le malheur du monde, cette
souveraineté étoit dans les mains des Francais,
leur conduite sur le Continent annonce d’a-
vance avec quel degré de modération ils ré-
gneroient sur 'Océan (1).

" (1) Nous laissons subsister cette ridicule incartade,

qui caractérise moins les sentimens de M. Barrow que

- ceux du Gouvernement anglais, dont il est constam-

ment Porgane. Nous sommes bien persuadés que les

lecteurs de cette traduction sauront eux-mémes en ap-
précler 1absuranf ( Note du Traducteur.)’

Lorsqu’on
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Lorsqu’on entre dans la baie de Santa-Cruz,
wituée vers la cote orientale de Tenériffe, et
quel’onjette unregard surlesrivages qui 'ene
tourent, il se présente une si longue barriere
de rochers avancés, liés par tant de murailles .
et fortifiés par tant de batteries, que l'om
n’hésiteroitpas, en jugeant sur les apparences,
de prononcer qu’une garnison foible, mais
bien disciplinée, rendroit au moins cette par-
tie de I'ile imprenable. Il semble n’y avoir
qu'une seule place de débarquement passa-
blement bonne, dans toute la circonférence.
de la baie ; et ceite place est en -dedans dun
mole bien construit qui, en se projetant obli~
quement dans-la baie, foerme un bassin étendu,
mais peu profond ou 'en met les nombreuses
petites embarcations a l'abri des houles de la
mer qui, sur-tout pendant les mois d’hiver,
entrent continuellement dans la baie. Ce méle
est défendu par un ouvrage assez fort, situé
.2 sen extrémité, et par quelques redoutes sur
les cotés, liées entr’elles par des lignes pourla
mousqueterie, qui bordent de préé,]e rivage.
Le fond de mouillage dans la baie est si mau.
vais, et sur-tout si rempli de rochers, que les’
cibles, amoins d’étre soutenuspar des bouées,
sont exposés & étre coupés ou détruits par le

I )
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frottement en tres - peu de temps. L'Indas-
" tan , aprés avoir perdu deux ancres, faillit
se briser contre les rachers de lave. Pour faire
seulement ici un port passablement sir pour
de grands bitimens, il faudroit d’abord poser
des chaines d’amarrage , attachées a des cais-
sons de fer de fonte; apreés quoi il seroit en-
core utile de soutenir les cibles par des bouées.
Les vents sont ici d’une inconstance exté-
rieure, sur-tout dans les mois d’hiver ; ils
descendent par des raffales violentes, dauns
un seul et méme instant, de tdus les points
des hauteurs environnantes, excepté lorsqu’ils
soufflent directement dans la baie du c6té de
‘Lest. Ainsi, de grandsbitimens y seront tous
jours exposés a des risques comsidérables ;
articulierement depuis le mois-d’octobre jus~
qu'a celui de mars, inclusivement (1),
Diaprés des circonstances aussi désavantas
geuses , on considéra comme une extréme.
témérité 'entreprise de Vamiral Blake; qui -
entra dans la baie avec un bon vent, dans le

" (1) On a vu tous les batimens qui mouilloient dans
cette baie, se briser contre la cdle. Glats , Hist, of the
Canary Islands, p. 235. 1l y a pourtant des endroits de
mouillage sans rochers. Bory Saint-Fincent, Essat sar
les iles Fortunées, p. 234, ( Note du Traductewr.) -

<
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dessein’ de prendre ou de détruire une flotte
de galions espagnols, ce que pourtant il ef-
fectua, et grace a un beureux changement
- de. vent, ressortit sain et sauf avec son es-
cadre. Mais on ne sait pas qu’elles en eusseng
£té les suites pour ses propres bitimens, si,
20 moment ou il avoit achevé son ceuvre de
destruction, ce changement de vent soudaia
et sur lequel il ne pouvoit pas compter, ne
hui edt permis de s’échapper de labaie, lais-
sant, comme Hume dit, les Espagnols stupé-
faits de I'beureuse audace d’une. semblablg
visite. Blake étoit un officier tres-brave , mais
pon pas un excellent marin ; car acquérir dang
cette carriere un savoir parfait, c’est o¢ qui
n’est guéres possible pour ua homme qui,

“eomime lui, n’y entre qu'au midi de sa vie.
Plus audacieux encore, guoique moins fa-
vorisé de la fortune, feu lord Nelsen essaya
dens I'an 1797 de prendre la place par sur-
prise , en embarquant environ un millier de

braves dans les chaloupes de son escadre, e
pénétrant dans la baie au milieu de la nuit,
Ayant malbeureusement été découvert en ap-
prochant du mole, aussitot Valarme fut dans’
toute la ville, les cloches sonnérent, les tam-
.bours firent ¢ntendre leurs rdulemens, les.

. D 2

n
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lignes et les batteries commencerent leur feu
contre les attaquans. L'obscurité de la nuit
empécha un grand nombre des chaloupes d’at-
teindre au mole, ou une force armée consi-
dérable étoit préte a s’opposer au débarque-

~ment. Ce fut ici que notre immortel héros,

toujours le premier a s’exposer au danger,
perdit son- bras, et vit presque toutes ses
troupes blessées ou tuées par la mitraille et la
mousqueterie de la citadelle qui est 4 gauche,
Cependant il dispersa complettement les en-
nemis et les chassa du moéle. Une autre divi-
sion débarqua au sud du méle , aumilieu des
rochers et des brisans, ot toutes les chaloupes
farent mises en piece. Néanmoins, sous la
conduite du capitaine ( aujourd’hui vice-
amiral ) sir Thomas Trowbridge,le déta-
chement s’ouvrit de force un chemin jusque.
sur le grand Marché, ou ils se trouverent au
nombre d’environ quatre cents combattans.

" Dans cette position, ils apprennent que huit

& dix mille Espagnols;, avec une artillerie
considérable. se préparent a les attaquer; le
nombre pouvoit étre exagéré; le fait ne pou-
voit guéres étre révoqué en doute. Dans ce
moment, plein de ce sang-froid qui n’aban-
donne jamais un officier britannique, sir

"
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Thomas Trowbridge envoya dire au gouver-
neur , avec. assurance et fierté, que si on lui
fournisspit le nombre de -bateaux nécessaire
pour ramener son monde, I'escadre s’abstien-
droit de bombarder la ville; mais que dans
le cas contraire, il ne répondrojt point des-

. conséquences. Le gouverneur les somma de
se rendre prisonniers de guerre. La réponse.
fut, de la part du capitdine Trowbridge, ute
déclaration péremptoire que,si 'onn’accédoit .
pas sur-le-champ a ses propositions, il se
verroit forcé de mettre le feu a la ville. En
effet, pour montrer qu’il étoit en état de réa-
liser sa menace, il fit faire un grand feu sur
le march¢ du coté du levant. A cette nou-
velle, le gauverneur, non-seulement consentit
a toutes les propositions , mais il en remplit les
conditions d’une manigre qui fit grand hon-
neur a son caractere (1).

.

(1) De tout ce récit de M. Barrow, qui difféere es-
sentiellement du rapport officiel de'l'amiral Nelson , il
yésulte, 1° que Pentreprise de cet «immortel héros»
conlge Téncriffe était une rodomeontade, puisque, méme
en cas de guccs, il ne pouvoit espérer de se maintenir
dans 1a ville avec si peu de monde; 2°. que cette folie
colta & PAngletexre 5 4 600 braves qui y périrent.

o ( Note dy Traducteur,)
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- 8i, dans quelque ‘occasion future , 'on
venoit & regarder I'occupation de Ténériffe
éomme wutile pour FAngleterre ( quoique
Javoue que je n’en vois pas Pimportance ), ce
seroit un plan plus raisonnable de débarquer
un corps de troupes dans le port d'Orotava,’
par ou l'on exporte la plus grande quantité
de vins, et ou les ouvrages de défense sont
trop foibles pour opposer aucune résistance
.sérieuse. 1l en est de méme sur toute la cite
occidentale, depuis la pointe de-Nago au nord
jusqu’d Garichéca au-sud’, oir, pendant les
mois d’été, il seroit facile de débarquer dans
quelqu’une des petites baies. D’un point quael-
conque de cette cote, la marche d’une seule
-journée au travers d’'une contrée ouverte, rems~
plie de vivres, et complettement 2 la dispo-
- sition" des troupes débarquées , conduiroit
celles-ci 4 la cité de Laguna, qui est absolu-
ment sans défense. Il n’est gueres présumable
qu’on rencontreroit aucune résistance dans,
le pays, sur-tout si une division de Vescadre,
destinée a Pattaque, se montroit & I'entrég de
la baie; car Fapparition de cette force confi~
neroit la foible garnison dans les forts; et
comme tout le terrain, depuis Laguna jusqu™
- Santa-Cruz,, ' lieues, est en pente .
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adsez rapide, oii chaque point commande la .
ville et la baie, le sort de la place seroit bientot
décidé. En tout cas, Pextréme difficulté d’un
dc'barquement dans la baie de Santa-Cruz,
semble exiger et du beau temps et la clarté du
jour, pour qu’il soit suivi de succes.

La vue de l’entrée de 1a baie est loin d’offrir
autant d’attraits que celle de Madere. A la

mah wville a le méme air que celle de

1; mais les accessoires qui entourent,

les roides et arides montagnes, la sombre uni-,
formRé de leurs t@ntes, interrompue seule-
ment par quelques moulins a vent, 'absence
de verdure, tout présente un aspect triste et
repoussant. Le sommet du Pic, i peine visible
au dessus de la chaine la plus haute, ne donne,
de ce point de vue, qu'une foible idée de
son immense élévation. ‘

A mesure qu'on s’approche du rivage, leg
- beogx aspects de la ville se développent suc-
cessivement. Le dessus du méle, bati de lave’
granhxue, forme upe large allée couverte
de grMer, qui, en sinclinant a droite, méne
‘a une belle promenade publique, bien om-
bragée de‘plusieurs allées d’arbres; a gauche,
une branche de ce mole conduita®ine grande
place carrée, dans J¢ le s’éleve:
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. une statue de S. Bernard, d’une assez belle:

exécution (1). Les rues sont tracées en lignes
droites ; elles sont larges, aérées et propres;
Les maisons en général ont une apparence
élégante, étant peintes en blanc avec de la
chaux de coquillage, article qui cotite assez
cher et dont on est obligé de se servir au
défaut de pierre calcaire. La substitution de
jalousies de bois aux carreaux de verre gans
les croisées, diminue considérablement I’Q:)aa

Jence gaie de la ville: A Funchal, en voyoit

des auberges, des cabar@s, des boutRjues;
un certain bruit qui régnoit dans les rues,
indiquoit une ville de commerce et un liew

fréquenté. Ici, au contraire, les maisons

sont presque toujours fermées , excepté le
matin et le soir; a peine voit-on une ame
vivante dans les rues; les pécheurs et les porte-

. faix remphissent seuls.le quat; enfin une ville

si étendue, avec cette apparence de dep‘m«

“lation, evexlle chez l'étranger qui 14 parcourt,
‘e
( ) Selon d’autres, la pnhlpale place est @le qui
est ornée d un obélisque, portant une statue de Notre-
Dame de¢ Candelaria, et entourée, aux quatre coins,
des statues de uatre'rois des Guanches. Bory Saint-
Fingent E\ssg sur les iles Fortundes, pag. 237.
' lu Traducteur. )
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Fidée d’une épidémie qui y auroit réeemment
exercé ses ravages. Le fait est que les Espa-
gools ne ‘saptent guéres que pour entendre
matines et vépres. Les négocians anglais se
sont presque tous établis & Orotava (1).

Les petites commodités etles agrémens de
la. vie auxquels un Anghais est accoutumé’
chez lui, ne le préparent que mal aux incom-
moditgs, aux privations qu'il est siir d’éptou-

ver dans tout autre pays , 4 moins que des o

Anglais n’y soient établis dans un certain
nombre. Aussi, quoigu’on nous et dit qu'’il y

avoit & Santa-Cruz une auberge excellente ,

nous ne fimes nullemert surpris d’en trouver
précisement le contraire. Des murs nus , foi-
blement blanchis de ehaux, des meubles pi-
toyables , une malpropreté générale, et pour
toute provision, un peu de raisins, du pain
bis et du mauvais vin; voila ce triste réduit ,
séjour, si non de la pauvreté, du moins de I'in~
dolence..Aprés avoir retenu (4 ce que nous
crimes) un nombre suffisant de chevaux et
de mulets, pour notre expédition au Pic,nous

- [ ]
(1) La population ne séleve qu’a 8,397 ames. Essai
sur les les Fortunées, p. 232.

G r.)
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BOus estimimes trop heureux de retourner
diner a bord de nos vaisseaux (3)-

- Trompés par nos muletiers, que nous ne
trouvimes pas préts le matin suivant , nous
ne plimes ramasser que neuf mulets , dans.
toute la ville. Avec ces foibles moyens, nqus

‘mimes méme deux heures 4 faire les 5 milles

qui séparent Laguna, capitale de lile, de la
ville,de Santa-Crue. Il est vrai que le c‘xegnin
est rocailleux et presque toujours en mon-
tées quelquefois tres-roides. .
Malgré son titre de capitale , Laguna n’est
gueres plus grande que Santa-Cruz (2). Les

maisons , baties sur une échelle plus grande,

les rues plus larges, deux églises, cing  six.
couvens, une cour de justice, des hopitaux
et quelques autres.édifices publics, n’empé-
chent point cette ville d’avoir Faspect encore,

(1) .Cependant tous les voyageurs indiquent Sainfe;

Croix de Ténériffe comme un excellent endroit pour .

se ravitailler, soit en vins, soit en comestibles, et &

‘trds-bon marché. Staunton, Voyage a la Chine, t. I,

P- 121. Labillardidre, Voyage & la rechefhe de La~
Peyrouso , tome I, p. 31. Cook, etc.
( Note du Traducteur.)
(2) La population y est de 8,000 ames. ,
( Note du Trad. )
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plus triste et plus désert que Santa-Ctuz. Les
rues, en partie couvertes d’herbes, n’étoient
vivifiées que par quelques maines qui avoient
Vair de se porter trés-bien. Par-ci par-la, une
figure solitaire, enveloppée ‘d’'un manteau
noir, sembloit esquiver nos regards. La mai~
son de détention étoit l'endroit le¢ plus gai .
de Laguna ; elle sembloit étre peuplée de
femmes qui chantoient et rioient derriere une
grille de fer. . .
- Nous allimes visiter une .des églises ou il
y avoit quelques tableaux passables, et un
ouvrage de sculpture nouvellement arrivé
d’Espagne. Les ornemens étoient  riches. n
r’y manquoit pas non plus de reliques , mais
‘Bous a'edmes pas le temps de les admirer.
Nos compagnens de voyage du vaisseau I'Zr-
dostam, arriverent respectablement montés
sur des 4nes, et ayant prudemment charge,

" surle dos paintu d’'un maigre cheval blanc ,
quelques provisions tres - nécessaires. Notre
cavalcade , agrandie en nombre , commencait
a exeiter la curiosité des habitans, et sur-tout
des jeunes personnes qui, & travers les jalou-
sies, nous honoraient de quelques sourires
gracieux. '

. Laissant la ville ¢ , notre cara- -
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" vane entra dans une grande et fertile 'plaine',
entrecoupée de plusieurs ruisseaux, dont les
eaux limpides, recucillies dans des auges de
bois , sont amenées a la ville, ou elles jailis—
sent a travers des obélisques de pierre, pla-
cés dans toutes les rues principales. La
moisson étoit terminée ; cependant nous dis-
tingudmes une grande étendue de champs
cultivés. D’apres ce que disoient les paysans,
les principales eultures étoient celles du fro-
ment, du holcus , du mais, des patates dotices
et des calebasses. A notre droite, du coté de
la mer, s’étendoit une suite de hameaux con-
sidérables, et de jolies maisons de campagne,
situées au milieu des vergers et des vignobles;
3 notre gauche , s’élevoient des chaines de
collines, bien couvertes de bois touffus , et
ayant leurs sommets couronnés de pins. La
partie du milieu que nous traversimes, étoit
une campagne ouverte o les terrains labou-
rés n’étoient séparés par aucune sorte de clo-
. ture; mais pendant I'espace de plusieurs milles,
la grande agave américana étoit plantée

abondamment des deux cotés de la route (1),

(1) Ici M. Barrow nomme au hasard quelques plantes
que les botanistes anglais remarquérent en courant,
J'aime mieux extraire ce que diseny sur la flore de cette

- .

.
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Nous avions presque atteint la fertile valléa
«qui renferme la ville et le port d’ Orotava ,
sans que le pic de Ténériffe daignitse mon-
trer a nos regards curieux. Soudam les nua-
ges qui nous en déroboientla vue, se dissi-
pérent; la masse gigantesque de cette fameuse

flc deax naturalistes francais, M. de Labillardiére,
Voyage 2 la recherche de Lapeyrouse, tome I, p. 8,
11 et 21, et M. Bory de Saint-Vincent, dans un Essai
sur les tles Fortunées, chap. 5.

. Atx environs de Sainte-Croix on voit la melissa
JSruticosa,Yeuphorbia mauretanica, la ca,calié kleinia,
la datura metel, le saccharum Teneriffe , 1a lavande
‘abrotanoide , ane doradilled larges feuilles , figurée par
Bory Saint-Vincent, planche vi; le ckrysanthemum
frutescens, etc., etc. Le bel arbre connu sous le nom
de poincillade , poinciana pulcherrima, fait Vorne-
ment de quelques jardins.” L’arhousier 2 feuilles do
laurier et le mocan , sont deux jolis arbustes; et le der-
nier est particulier aux iles Canaries. ( Voyez la fig
dans Bory, Essai, etc. ); le geranium vitifolium et le
scabrum , ont ici une odeur trés-suave.

Daus la forét de Laguna on remarque de grands
srbres a sang-dragon , de beaux hopx, le buis, les
diverses sortes de cactus, le rhamnus crenulatus, la )
myrica faya, le prunier de Portugal, Yeuphorbia ca~
nariensis et dendroides , le liséron ou convoliulus
ocanariensts , qui fournit le bois de rose ou de Rhode,
la periploca angustifolia, qui croit aussi en Syrie et

e e e~
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moutagne vint tout-a-coup frapper nes yeux
et étonner notre imagination ; son sommet
dépassoit de 1oin les vapeurs les plus légeres
qui flottoient dans Lair; les nuages suspendus

autour de son vaste sein, formoient plusieurs -

ceintures ; et tandis que le front de la mon-
tagne se dessinoit majestueusement sur I'azur
du firmament, ses bases se confondeient dou-
cement avec les collines; les plames le r1-
vage et 'Océan.

Presqu’aux pieds du Pic est sitaée la ;ohe

ville d’Orotava, et 5 milles plus bas a droite,

en Barbarie » etc., etc. Les murs des jardins et des
maisons de Laguna donnent asyle a la jolie fougerp

connu le trwhomanea canariense , €t a
trois s es, ou sempervivum. Le canal de

" bois q aux a Laguna se couvre de triflg
meélilol woussonetia.

Dans les ravins on trouve la polypode de Virginie;
du coté d’Orotava , divers lauriers , entre autres le
laurus indica, des cactus opunkia , eic. Parmi lesjolies
plantes gui croissent dans les fentes des rochers, on
distingue la campariule aurea, V' adianthum reniforms,
la prénanthes pinnata , des ceterachs, le teucrium dee
tonicum , et V'ackium frutescens. En allant au Pic, on
yoit disparoilre d’abord les foréts de méleaas, pais
viennent les cytisgs, aprés eux les violettes, et enfin les
spartium. . ( Note du Traducteur.)
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le port du méme vom. A la villa d'Orotava,
séjournent presque tous les grands seigneurs
de I'ile , aux familles desquels les terres de
File ont été données en premier lieu, et qui,
d’ailleurs, vantent la pureté¢ de leur sang
eastillan. Cette ville abonde en églises et cou-
vents; elle est entourée de jardins, de vigno-
bles et de bosquets d’arbres fruitiers (1). A
el Puerto d’Orotava, qui n’a gueres moins
d’étendue ni moins d'églises que 1a ville (3) ,
résident six négocians britanniques dont act
Hvité commerciale ne contribue pas médio-
erement & ’état florissant de cette place Nos
muletiers nous firent entrer au’ port d’Oro-
tava, au grand galop, selon I'usage du pays,
et nous y trouvidmes heureusément, au lied
d'une aubergé espagnole, la maison d’un An-
glais a qm nous étions recommandés.

En vain nos amis nous assurérent que Ia
saison n’étoit pas favorable pour monter sur
le Pic, et que cette montague étoit déja cou'.

) La population ¥ est d’enviren 7,000 ames.
( Note du Traducteur.)
(2) La population n’y est que de 3,280 ames. Le vrai
nom cst Puerto de la Cruz ou de la Pax,
( Note du Trad.)
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verte de neige; envain les guides qu'or nous
avoit cherchés a la ville d’Orotava nous refu-
serent - ils nettement leurs services & cause
des incommodités et des dangers qu’ils pré-
voyoient; nos instances déterminerent enfin
deux d’entr’eux i nous. accompagner. L'un
d’eux étoit un descendant, en ligne droite,
des Guanches ou anciens habitans des iles
Canaries. Il avoit la taille haute , le corps
musculeux la complexion basanée, les os des
joues pmemmens le ne% un peu aplati, les
levres ass-z épaisses , et une longue chevelure
noire. I étoit sincere, actif, et, malgré ses
soixante ans, tres-vigoureux (1).

~Un ‘voyag;re au Pic exige deux journées ;
aussinous eimessoin de nous munir des choses
nécessaires pour camper une nuit sur la mon-
tagne. A midi, nous partimesaux acclamations
du peuple, qui nous appeloit fous &’ An-
glais ! Laissant a gauche la ville d’Orotava ,
nous montimes par,un sentier le long des
bords d’un ravin profond, presque rempli de

gros chataigniers. Les taillis, les clairieres, les

(1) Bory Saint-Vincent déclare trés- posilivement

» quiil 0’y a plus de descendans des Guanches, et que

» ceux qui se donuent pour tels sont des impasteurs. »
. (Note du Traducteur.)
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petits hameaux offroient une scéne animée.

. La premiére montagne étoit couronnée d'une

plaine que nous fimes une henre a traverser.
Toute couverte de lauriers, de rkamnus , de
cactus , deyphorbia, de convolyulus, de
bryyeres et de. yaccinum nigrum, cette hau-
teur porte gvec raison le nom de la montagne
Ferte. ‘

Bientdt une montée rapide nous conduisit
parmi des fragmens de lave, ou quelques
plantes cryptogamiques végétoient humble-
ment. L’'ombre immense du Pic enyeloppoit
les hauteurs escarpées a I'est, ettranchoitavec
les clartés du soleil couchant qui embrisoient
toute la cdte occidentale. Mais & 7 heures, la
crainte vint troubler le plaisir que nous cau-
soit ce coup-d’eeil pittoresque. Les nuages ,
amoncelés sur les flancs de la montagne, sem-
blerent rouler en bas avec beaucoup de rapi-
dité. Le thermomeétre qui, 4 midi, montroit
76 degrés (de Farenheit ), descendit a 45,
et bientot 4 4. Les guides nous annoncérent
qu'une tempéte se formoit sur la mantagne et
qu'elle nous envelopperoit, si nous avancions
plus loin. Nous fimes donc obligés de nous
arréter pour la nuit 4 ’abri d’un large rocher

couvert de citisus foliosus et de spartium

1. B
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bigena ; 'une de ces plantes nous servit de
chauffage, Pautre de couche. Une vieille voile
‘de vaisseau nous protégeoit mal contre la
pluie. Les muletiers mirent le feu aux arbris-
seaux qui couvroient un vallon situé a nos
‘pieds. Le craquement de ce vaste brésier, le
bruit de la tempéte, L'obscurité de la nuit ,
tout concouroit a produire une scéne roman-
tique, scéne rendue encore plus sublime par
'la dévotion de nos guidés, qui chantoient en
cheeur 'hymne de minuit, en 'bonneur de
la Ste. Vierge.

Le matin n’amena aucune espérance d’un
changement de temps favorable a nos des-
seins. Transis de froid et d’humidité, fatigués
et malades, la plupart de nos compagnons de
'voyage adopterent I'avis des muletiers, qui
étoit de retourner sur nos pas. Quatre parmi.
‘nous résolurent de poursuivre I'entreprise.
‘Accompagnés d’un seul guide et de denx mu-
letiers , nous montimes en bravant la violence
toujours croissante du vent et de la pluie.
Nous atteignimes une vaste plaine, dont'ceil
n’apercevoit point les bornes, et qui étoit
parsemée d’informes blocs de lave, rejetés, |
‘'sans doute, par le cratere qui est au sommet
du Pic. Le thermometre descendit 2 36 deg.
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de Farenheit. Les muletiers, aprés avoir em-
ployé jusqu’a des menaces pour nous faire ré-
trograder, nous abandonnérent nous-mémes.
‘Les mulets commencérent bientot a se mon~
trer aussi réfractaires que leurs conducteurs.
Le vent les entrainoit, littéralement. parlant,
et le docteur Gillan fut porté avec son mulet '
jusqu’aux bords d’un précipice ou, heureu-
sement pour tous les deux, I'animal tomba.

- Nous mimes pied a terre, et attachant en-
semble nos mulets , ious essayimes de mar-
cher au fond d’une vallée qui sembloit con~
duire au pied du grand edne. Mais a chaque
Pas ,: nous enfoncions dans les pierres ponces
qui couvroient le sol; & chaque pas, nous
étions pres d’étouffer dans la poussiere et les
vapeurs sulfareuses qui s’exhaloient. Le ther-
mometre étoit descendu 4 30 degrés..La tem-
pétes’accroissoit. Il fallut retourner a 'endroit

ou nous avions-passé la nuit. L, nous remon- -

times sur nos mulets, et en cinq heures de
temps, au milieu de la pluie la plus affreusé
dont il me souvienne,' nous atteignimes la
ville &Orotava, 6u il n’étoit pas tombe une
seule goutte d’eau. |

. La descente du mercure dans nos barome-

tres indiquoit;pour:I’endroit.oy nous passimes
E 2
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la nuit, une élévation de 6,030 pieds (d’An-
gleterre ), et la vallée de pierres ponces peut
avoir 32,500 pieds davantage. Toute Iélévation
du Pic, depuis la plaine d'Orotava, est, d'a-
pres les meilleures observations, de 13,000 a
14,000 pieds (¥ qyez ci-apreslanote ). Quoi-
que sur les Continens, a la méme latitude,
cette hauteur soit plus que suffisante pour pro-
duire une congélation perpétuelle, cependant,
a cause , soit de I'ahsence de toute autre mon-

_ tagne, soit de la proximité de la mer, la neige

'’y reste; méme au sommet , que du mois de
novembrejusqu’au mois d’avril inclusivement.
Au printemps, les paysans font rouler des
masses de glace et de neige dans les vastes
cavernes qui aveisinent le sommet; c’est de
ces réservoirs que I'ile entiere tire des glaces

: pendant Pété (1).

(1) A ce récit pxquapt d’un voyage infructueux au
Pic de Ténériffe , nous jeindrons quelgues remarques
de voyageurs plus heurevx,

Selon Bory Saint-Vincent ( ou plutdt selon 1 espagnol
don Clavijo, que le voyageur frangais a traduit), lile
de Ténériffe est formée de plusieurs chaines de mon-
tagnes paralléles aux cétes; de sorte qu’il 'y a comme
plusieurs Ténériffes, ’'une en dedans de 'autre. Ces
montagnes sont toutes composées de roches primitives,
mais recouvertes de laves. Lo pic proprement dit, ont
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Tracons maintenant en peu de mots I'état
moral et politique de Ténériffe. La masse du

Te mont Teyde, est accompagné de plusieurs antres
montagnes coniques et volcaniques , parmi lesquels le
mont Cakorra, nommé aussi le Fieus Pic, le mont
Trigo, amas de petits fragmens de laves, qui ressemble
de loin & un monceau de froment ; le mont Roxa, le
mont Gorda , et autres, sont d’une élévation trés-
considérable. .Euat sur lu tlu Fortunées, p. 265- et
suivantes.

Les mesures de Ia hauteur du Pi¢ de Ténériffe va-
rient singulitrement. En voici les plus connues.

Selon Cassiniv...co covvevieei.. 2,634 toises.
Selon Héberden...o.voooeu vunem 2,409.

Selon Feuillée.......oooovvie..o. 2,m3.
Selon Bouguer...... ... .....0... 2,062,
Selon Borda et Pingré........ ee. 1,904,

Selon Manuel Hernandez......... 1,742, -

En adoptant la mesure de Borda et Pingré, on sait
bien qu’une hauteur de 11,500, ou méme si I'on veut
de 12,000 pieds, n’est pas suffisante sous le tropique et
au milieu d’une mer tempérée, pour produire: des
neiges éternelles. Héberden dit pourtant qu’il est cou-
vert de neige la plus grande partie de I année. ( Trans.
phil. ) ‘

Les contradictions qui se trouvent entre les diverses
descriptions du cratére. principal , n’ont pas de quoi

. mous étonner ; elle; proviennent des changemens con-

tinuels opérés par de petites explosions peu remarquées

' ouméme par de simples éboulemens. Les détails suivaus.
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peuple paroit vivre & peu prés comme le peu-
ple de Madére; moins.encouragés ; ils donnent

sont extraits du P oyage astronomique , par Verdun de
la Crenne. . o

» On ne peut monter' au sommet A, cause des neiges,
excepté depuis le milien de juillet jusqu'a la fin
d’aoit. D’abord on trouve: des pienweé-;innces; ensuite
» de la pierre obsidienne. trés-belle et de différentes
» couleurs, enfin de la lave brisée. Le sommet res-
semble 4 un coéne placé sur une table, ou plntdt
sur une petite base: On ne peat, y grimnper que du
» cbté du sud, par un petit sentier en zig-zag. Le
» froid y est extréme; les ongles des vayageurs y de-
» viennentnoirs(! ') leurs mamset leurs pleds enﬂenl(")
» Au milieu du plateau qui termme le cone tronqué
» est un autre cone renversé et profond appele le
» chaudron. Il a environ 50 verges de diametre, el il
est bordé de roches hideuses et calcinées, la plupart
» rouges et blanches. La profondeur perpendlculalre
» est d’environ 150 pieds. Au ford on. aperqon des
» taches ronges, sur une sorte de terre blanche qui
» ressemble & du platre, et qui est mélee (Ie soufre,
» Autour sont de petites bouches, deguls un ’usqu ‘A
» quatre pouces de diametre, 1esqu.elle5 4 de courts
» intervalles, exhalent une fumée chaude et fétide.
» Le trou le plus large , d’environ 8 pouces. de dia-
» melre, est en dedans du cratere. Il en sort un bruit
» semblable au mugissement d’un taureau etla fumée
» est si chaude, qu elle briile & Pinstant le poil de la
» main(!!) Cependam Tes roches les Plus vonsmesde cet
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moins de soins a la culture deleurs vignes eta
la préparation de leurs vins : 'abondance des

» endroit,, sont couvertes d’une mousse aussi humide
» que celles qui seraient & c6té d’une cascade. »

On trouve vers le sommet des grottes plcines d’ean
froide, et tapissées de nitre. ( Labillardiére, Voyage ,
tome I, p.19.)

La derniére éruption du Pic eut lieu, selon Clav-x;o ’
en 1706, et elle fut terrible; la ville de Garachico fut
détruite, et son port méme fut comblé par un torrent
de laves. En 1798, le mont Ca‘orra eut une éruption
qui répandit Peffroi dans toute Iile, mais qui n’occa-
sionna pourtant aucun désastre.

Les autres iles Canaries sont. également sujettes &
des explosions volcaniques. En 1446 , des feux sou=

terrains ébranlerént 'ile de Palmé, et en 1588, aprds

un terrible tremblement de terre, il ’y forma un pilon

ou cdne volcanique. En 1677, une nouvelle éruption

désola une étenduc de 7 lieues de pays. L'ile de Lan-
cerote vit se former un volcan en 1730 ; des torrens
de laves descendirent.dans la mer, et, en rejaillissant,
créttent un ilot qui se réunit a la grande ile.’

On dit que Dile de Fer est souvent ébranlée par des
feux souterrains; ce qui me feroit penser que la fameuse
ile de Saint-Brandon nest qu’ un ilot volcamque s
semblable a celui qui parut et disparut auprés de I'Ts-

‘lande, en 1783. Brand, en allemand, flamand, etc.},

signifie incendie ou feu. Ce nom a pu venir des anciens’

naVlgateurs flamands, ou méme normands.
» ( Note du Tladuclﬂur.)
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vivres et ladouceur du climat leur inspire une

indolence qui concourt, avec de mauvais ré-

glemens, a les retenir dans la pauyreté. Une
jaquette , un pantalon un mouchoir roulé au-
tour de la téte, voilale costume des paysans.
Les petits marchands et les artisans joignent
au luxe d’un habit celui d’une chemise ; ce qui
les autorise a porter une épée. Les robes a
capuchon que portent les femmes d’une con-
dition moyenne, sont en fine flanelle anglaxse,
teinte en noire ; la fabrication de cet objet en-
richit la ville de Salisbury, aux dépens des
colonies portugaises et espagnoles quilerecoi-
vent par la voie de Lisbonne et de Cadix. Les
dames d’un rang supérieur sortent rarement ;
leur teint pile et maladil accuse leur maniére
de vivre trop. sedentaue cependant ellesont de
longs cheveux noirs, de beaux yeuxnoirs, etdes
dents d’une blancheur éclatante ; elles laissent
volontiers entrevoir quelques-uns de leurs
charmes, en rejetant avec art leur voile , sur-
tout lorsqu’elles se voient admirées par quel—
que étranger. Leur costume de cérémonie se
compose prmmpalement d’une robe a lequ-
.gnole, de drap écarlate, richement brodée et
frangée d’or ; leurs voiles longs et flottans
sont. de soie fine et blanche.
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- Les nombreux couvens et monastéres se
peuplent par Vorgueil des familles qui, pou?

‘aceroitre Péclat d’un seul héritier, consacrent

les autres a Pétat ecclésiastique. En général ,
Finfluence du clergé est extréme ; elle s’étend
méme i tous les détails de la vie domestique.
La Sainte Inquisition étale encore ses terreurs
dans cetie ile. Les Espagnols,youés d’ailleurs
A uhe vie so}itiwe et indolente, n’osent lire

- que 1a Bible , l'office, et tout au plus les my-

racles de Notre-Dame de Candelaria , pro~

tectrice de I'tle; car on dit que la Vierge se

placa jadis dans une caverne, & 10 milles au
sud de Santa-Cruz, tenant dans ses mains une
chandelle allumée, afin de conduire les vais—
seaux espagnols. On a consacré le souvenir de
ce miracle et de cent autres, en construisant
au dessus de lacaverne une chapellerichement
ornée, dit-on, d'or, d’argent et de pierreries.
Une ile si fertile en miracles (1) est natu-

(1) Les miracles do cette Sainte-Vierge se trouvent
décrits dans le livre espagnol intitulé : Conguista y
Antiguedadas de las islas de la gran Canaria, y su
description, etc., etc. Dédié & la miraculeuse image de
Notre-Dame du Chandelier , premiére conquérante des

-tles sus-dites : par don Juan Nunnes de la Penna.

Madrid, 1676, In-4°. ( Note dulraducteur.)

o
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rellement dépourvue de livres ; la Sainte In-
quisition en fait un examen si sévére a leur
entrée, que nous n’¢n trouvimes pas un seul
a acheter, ni a Santa-Cryz:, ni & Laguna,
ni dans les deux Orotava @) ..
Malgré ces saintes precaunons le relache-

ment des mceurs a rendu ‘nécessaire une

loi, d’apres Jaquelle un coﬁple dejeunes gens
des deux sexes est obligé de:se marier, si on
peut les convaincre de s’étre trouvés téte-a-
téte une seule fois. Cette loj a été fortement
soupconnée de n’étre qu’un artifice, inventé
par les peres confesseurs pour leur propre
commodité et bénéfice. De 'aveu méme des
habitans, les funestes suites de la débauche se
sont tellement enracinées parmi eux, qu’elles
passent pour étre héréditaires dans la plupart
des familles. I1 y a aussi peu d’individus

(1) M. Bory Saint-Vincent, qui certainement n’est
pas un écrivain trés - dévot, assure pourtant qu’il
rtgne a Ténériffe moins d’intolérance . gue ne le pré-
tendent Staunton et Barrow. Mais le voyageur frangais
tronve le nombre des ecclésiastiques trop grand. « Il
» y a, selon lui, ou plutdt selon Clavijo, plus de 2,390
» prétres, moines, hermites, et plus de 746 religieux;
» total, 3,136 personnes au moins inuliles, »lEssax‘, etc. ,
peg. 259, (Notegu Traducteur. )
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exempts de la gale; la lepre n’est pas rare;
les affections scorbutiques sont générales. On
attribue ici les maladies cutanées a la trop
-grande consommation du poisson (1); mais,
peut-étre en expliqueroit-on origine d’une
maniere plus satisfaisante, en les supposant
héréditaires, comme Pautre mal, et entrete~
nues par des habitudes indolentes; le défaut,
d’exercice et sur-tout le mépris absolu de la
propreté. Gependant,dans)’ 1deeque1ep01sson
pouvoit y contribuer, le bon évéque des iles
Canaries accorda & qui- en vouloit, des dis~
pensesdujetine, moyennant un certam nombre
de Pater noster et &’ dve Maria, qu’on devoit,
rec1ter pubhquemeut sur le grand marché.

; (1) Cerles, cette opinion est plus satisfaisante que’
éelle que M. Barrow 'va proposer. L’esptce de lépre:
nommée spilalska en Norwege, et celle qui régne dans
quelques parties de I'ile de Candie, proviennent du trop
grand usage de la chair des poissons gras, presque tou-
jours un peu corcompus. Les médecins,.de ces deux
contrécs, si éloignégs-Fune de lautre, n'ont pas pu
senlcndre pour établir cette opinion popnlau'e La A
lipre des Asturies et de la Galice vient peut-étre de la.
méme cause. Tops leg insulaires de la mer du Sud ont
la gale et la lgpre. Ainsi, l'opinion qui atiribue ces
maladxe alichtyophagie mérite d’étre examinde.
( Note du Traducteur. )
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Les revenus de cet évéque, qui réside or-
dinairement 4 Palmas , dans la grande Cana-
rie, montent 2 10,000 hvres sterling ( 240,000

“francs ) ; mais il les distribue en grande partie
- en aumones et charités. Cependant ’entretien

d’un clergé nombreux pese sur ces iles. Outre
des honoraires, des donations, des légations,
des contributions extraordinaires, ils- préle-
vent encore la dixme sur toutes les produc-
tions du sol (1).

Le Gouvernement retient peurtant sur
cette dixme eeclésiastique 7e iers royal , ac-
cordé par le pape. D’ailleurs tous les articles
d’exportatipn et d'importation sont taxés au
bénéfice de la couronne. Le tabac en feuilles
et en poudre est sous un monopole royal ;
aucun particulier ne peut en emporter ni en
cultiver sous des peines trés-séveres. L'orseille
est également sous monopole. La couronne a

(1) Et les miuistres protestans donc ! ne prélévent-
ils pas la dixme? N’ont-ils pas fait de gros livres pour
prouver que la dlxme est de droit divin? M. Barrow
pourralt lire une dlssertahon trbs—longuc sur ce poml »
dans the Constitution of the united V¢ ingdoms of
€reat Britain, etc., by Plowden. Londres, 1801. I
re faat ‘pas jeter des pierres A son voisin, quand- on &
soi-méme une maison de verre. (Note du Traducteur).



(77°)
permis, par grace spéciale et extraordinaire,
d’employer la petite quantité de soie que l'ile .
produit, a faire des gants et des bas (1). La
culture de la canne & sucre n’est pas absolu-
ment prohibée, parce qu'elle ne donne aucun

_ profit au planteur (2). Mais quant a tous les

articles que la métropole ou ses colonies fa-
vorites peuvent fournir, leur culture et l'im-
portation en est séverement défendue (3).

(1) Cette manufacture fleurit 4 Zco. On exporte les
- bas pour Amérique méridionale,
" ( Note du Traducteur. )

(2) On croit que les vignes ont nui anx sucreries.
D’ailleurs, le sol n’est pas trés-favorable. 11 y a, dans
la paroisse d’Adexe , une sucrerie qui paroit réussir.

(Note du Traducteur.)

(3) Malgré tout ce que dit ici M. Barrow , les iles
Canaries passent en Espagne poar une colonie favorisée.
Les trois ports de las Palmas, dans Pile de ce nom ,

" de Za Luz, dansla grande Canarie, et de Santa-Cruz,
dans Ténériffe , ont le privilége de faire des armemens
pour PAmeérique. Le seul port de Santa-Cruz en fait

" un usage habituel. En 178, les iles Canaries expé-
ditrent pour PAmérique g bitimens, ayant un char-
gement pour la valeur de 1,206,625 réaux de veillon;
il en reviat six, chargés pour: la valeur de 1,726,568
réaux., Ce commerce sest trouvé beaucoup augmenté
en 1788, Les Canarios. exportirent des marchandises



- N e —

, (78)
Toules ces restrictions, ces taxes, ces odieux
monopoles , ne font cependant monter les
revenus publics des Sept-Iles qu’a une somme
a peine égale au gain annuel d’un brasseur de -
Londres (1). y
Avec tant de mesures qui semblent prises
expressément pour décourager ’industrie;, on
ne s’étonnera pas de voir, qu’a Pexception
de leurs vins, ces iles ont peu de superflu
a vendre. La quantité de vin produite a Téné-
riffe varie de 10 & 20 mille pipes I'année,
dont la plus grande partie est exportée pour
le marché de Londres au prix originaire de

nationales pour 2,210,576 réaux, et des marchandises
d’origine étrangtre pour 1,319,624 réaux. Les retouts
d’Amérique furent évalués & 2,863,437 réaux. (Bour-
going , Tableau de 1’Espagne, tome II.) Les eaux-de-
vie de Ténériffe sont préférées & la Havane aux vins

d’Espagne.  ( Note du Traducteur.)

(1) Tl est trés-difficile de savoir avec certitude ce que
les iles Canaries rapportent & la eouronne d’Espagne.
Staunton dit que, tous les frais d’administration dé-
duits, elles rendent encore 60,000 livres sterling
(1,440,000 frands ), ce qui paroit exagéré. Bory Saint-
Vincent croit que le revenu monte 2 une somme un
peu plus considérable, mais qu’il couvre a peine les dé-
penses. Raynal avoit eu des renseignemens conformes
& cette derniére opinion. ( Note du Traducteur.)
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10 4 12 livres sterling la pipe (1). Le régne
animal de File n’est pas trés-abondant; nous
eiimes de la peine a nous procurer aucune
sorte de volaille, en la payant.fort cher; nous
trouvimes le marché mal garni en fruits et
végétaux (2); le pain ne nous parut que pas-

(1) Bory Saint-Vincent évalue le produit de ’année
commune & 23,000 pipes, la pipe étant de 680 pintes
de Paris. (Essai, pag. 227.) Les autres iles ensemblé
en produisent 4 peine autant. Une grande partie de
ces vins est consommée dans le pays; une aumtre est
convertie en eau-de-vie. Tout le commerce de vin se
fait & Ténériffe, savoir,-& Sainte-Croix pour les colo-
nies espagnoles, et 2 'Orotava pour V’étranger. L'ex-
portation est d’environ 15,000 pipes, valant prés de
quatre millions de francs. ( Glats, History of the Ca-
nary Islands, pag. 342.) — Les vins qu'on récolte sont
de deux espéces; I'une, nommée de vidogne , séche et
forte, est celle dont on recueille davantage; l'autre,
plus liquoreuse, est nommée malvoisie ; elle est ori--
ginaire d’un plant venu de la Morée. Elle devient rare,
parce qu’on ne la paye plus en proportion de ce qu'elle
cotite au cultivateur.— Palme et Canarie sont, avec
Gomere et Fer, les iles les plus fertiles en vin, apres
Ténériffe. Les vins de Lancerote et Fortaventure sont
convertis en eau-de-vie. ( Note du Traducteur.)

(2) Les plaintes de Barrow ne prouvent rien. D’abord,
la population de Tdnéridfe et le nombre des hitimens
qui y passent, y rendent natarellement les vivres un

\
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sable. Tels sont, dans une des plus belles
iles du monde, les effets pernicieux d’un
mauvais gouvernement.

Sans doute, les Canaries sont placées trop
pres de ’Europe et trop dépourvues de bons
‘ports, pour étre d’'une extréme importance
politique ou navale a quelque puissance que ce
soit. Mais elle sont susceptibles d’une grande
amélioration commerciale et industrielle. Leur
riche sol pourroit se couvrir de vignes, de
bleds, d’oliviers, de muriers, d’amandiers.
Leurs pécheries sur les cites opposées de
PAfrique pourroient étre portées a tel degré
qu’on voudroit; le seul article du poisson salé
deviendroit un article d’exportation trés-
lucratif (1). Le climat y est peut-étre plus

~-peu chers; mais op n’a qu'a envoyer en chercher & -

= @mme En second lieu, celle rareté de provisions
o 'végetales vient de ce que les habitans, plusindustrienx

que ne le pense Barrow, exportent enx-mémes leurs
‘légumes aux Antilles. (Note du Traducteur. )

(1) Les iles Canaries ne sont ni aussi snsceplibles
de culture, ni aussi négligées que M. Barrow le pense.
Les chalcurs et lessécheressesy ont quelquefois des suitcs
funestes. Les pluies, souvent excessives, font naitre
des torrens dévastateurs. L’Afrique leur envoie guel-
quefois des nuées de sauta'olles. Fortayenture et Lan-

délicieux
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délicieux |qu'en aucune comtrée du monde.
Pendant notre court séjour, le thermometre
de Farenheit ne descendoit jamais au des-
sous de 70 degrés, et ne montoit jamais au
dessus de 76 ; généralement il se tint a 72
degrés (17 3 de Réaumur). Nousapprimes que
dans les joursles plus chauds il exeédoit rare-
ment 80 degrés, et que lesfroids ne dépassoient
gueres 66 degrés. De sorte que la plus grande

cerote, dépouillées de lenrs foréts, éprouvent delongues
sécheresses ; dans les années pluvieuses, elles abondent
en bled eterge.On y trouve des chameaux, deschevaux
excellens, des mulets et des Anes en grand nombre. On
exporte beaucoup de soude. Canrarie est tres-fertile en
bled, légumes, olives, cire, miel, vin et coton. Ses
hauteurs sont couvertes de foréts. Ses paturages nour-
_rissentdestroupeaux excellens. Apreés tout, c’est une des
plus négligées, et ot il reste le plus de terres incultes.
A Ténériffe, certains districts sont d’une grande ferti-
lité; le bled y rend cent pour un; il y a cu des arbres
énormes par l’épaisseur de leur tronc : un pin, par
exemple , du bois duquel on fira tout le toit d’une
grande église. ( Nunnez de la Penna, pag. 25.) Mais
la moitié de I'ile est yolcanisée et couverte de rochers.
Gomére ressemble  la Canarie; elle exporte des eaux-
de-vie, des fruits, deg légumes. A Palme, outre le vin,
qui est fameux, on récolte 3,000 arrobes de sucre, et
une quantité de soie. L’ile de Fer éprouve des séche-
resscs ; elle manque d’eau. ( Note du Traducteur. )

L o F
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variation pendant 'année n’est que de 14 de-
grés, tandis que dans notre ile (en Angle-
terre ) , nous éprouvons des variations plus
fortes dans I'espaee de vingt-quatre heures. II
est vrai qu's Santa-Cruz, place entourée de
rochers arides, il monta quelquefois a 88 de-
grés. Les bienfaisans ‘effets de la température
sont contre-balancés par la manieére de vivre
des habitans; eependant nous vimes parmi les
paysans quelques ¢xemples de longévité. La
mortalité est estimée a un peu moins de trois
sur cent. Les épidémies ne ravagent jamais les
Canaries; la population devroit donc augmen-
ter rapidement, si elle n’étoit pas arrétée par
une continuelle émigration aux colonies espa-

gnoles d’Amérique méridionale. Le nombre

des habitans de Ténérifle monte a 100,000
environ (1).

La tranquillité de la mer entre les Canaries-

(1) La population des iles Canaries s'accroft , mais -

lentement. Le nombre des habitans étoit :

En1678.....c0000 ... de 105,637 habitans.
En1745...cc0eviiivennn, 136,192
En183.......000000tn 157,759 .

Cette population étoit distribuée entre les diverses
iles, de la maniére suivante :

Ténériffe..o.ove veennven 67',399 hal)ilans.j

Canaries. .ooeee covonsses 41,082
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et les iles du cap Vert, nous engagea a faire
la guerre aux habitans de Yhumide élément,
.qué le mouvement imprimé aux eaux. par nos
gros bitimens, éveilloit et rassembloit autour
de nous. Tantot la dorade étaloit a nos regards
ses brillantes et fugitives coulears, tantét la
bonette et V'albicore pous étonnoient par la
rapidité avec laguelle ils dépassoient méme
la vitesse de nos vaisseaux, qui faisoient deux
atrois lieues par heure. D’autres fois les pots--
'sons volans venoiqt tomber par ba_mdes syr
notee bord. Mais ces scénes qui nous amuse-
reat, n'auroient rien de neuf pour un leeteur
instruit ; passons i des observauons un peu
. moins rebattues. ‘
La force musculaire atiribuée aux espadons
ou ziphias gladius , a quelquefois excité des -
doutes parmi les naturalistes. Nous vimes

Palme........ eeeaeae. 20,096 habitans.
Lancerote (par approximat.) 9,500
Forteventure (Id.).... .. 8,500 -

. Gomere (Id.)..... tesens 7,000
L 4,022

Ces indications de M., Bory 8aint-Vincent étant fon-
dées sur des documens , méritent aatant de confiance
qu’il est possible d’en accorder & des calculs toujoury’
sujets 3 varier. ( Note du Traductenr.)

F 2

.. v o 5 AR



(84)

un de ces poissons a Porto-Praya ;-il ne nous
parut pas de force 4 pouvoir percer les plan-
ches de chéne qui couvrent les cotes d’'un ba- .
timent. Mais j’appris qu'on en avoit vu des
individus d’une taille bien plus grande, ayant
de vingt jusqu’a trente pieds de long, une
nageoire d’arriéve, largg et tachée, ainsi que
Pextrémité arrondie du museau. ¥ an-Schou-
ten , dans son curieux voyage. autour du
Monde, en parle ainsi qu’il suit : « Unmonstre
» marin, ayant une corne sgmblableaux dents
» d’un éléphant, frappa le bAtiment avec une
» telle force que sa corne’y entra en percant
» trois planches, une de chéneetles autres de
-» sapin; elle entra méme dans une des cdtes , »
» ol heureusement pour nous, elle se tourna
» en haut. » Deux -exemples modernes con-
firment la vérité de ce fait. En 1801, un bati-
ment danois, ayant éprouvé une avarie sur
les cotes du Brésil, aborda au cap-de Bonne-
Espérance. L’examen qu’on en fit, montra
qu’il avoit été frappé a la cale par un espadon,
dont la corne y restoit encore, s’étant brisée
pres lebord extérieur des planches. La méme
année, un petitbitiment anglais entra dans la
Laie de la Table, ayant recu d’ unespadog_,
dans I'Océan Atlantique méridional , un-coup.

e . R X A Y i —“‘_“_-....l
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si violent, que la corne, en pénétrant 'dans
Iétambord , empéchoit P'action du gouver-
nail. Si, a coté de ces deux exemples, venus
a ma connoissance , on se rappelle la planche
d’un-vaisseau d'Inde, perforée par un de ces
poissons , et conservée dans le Muséum bri-
tannique, on ne révoquera plus en doute un
fait connu depuis deux mille ans, et cité par

‘Pline comme tel (1).
Nous fames suivis dans la baie de Praya &
’ile Saint-Jago, par quatrebatimens, venus de
Dunkerque, sous pavillon francais , et un amé-
ricain de Nantucket, tous destinés a la péche
dés baleines dans la mer du Sud, sur les cotes
. . de Pérou, et ayant en méme temps & bord
une bonne cargaison d’abjets d’habillement et
autres articles de manufacture, pour faire la
contrebande avec les colonies espagnoles;
> Parmi les vaisseaux soi-disant francais, mais
équipés d’Anglais,, npus vimes*avec regret le
batimentla Résolution , sur lequel limmortel
Cook fit le tour du Monde. « Comment ! m’-
» criai-je , ce bAtiment qui a servi a tant de
(1) Pline en parle, livre IX, chapitre 15, en allé-
gnnnt pour cause de ces altaq_ues des espad'ons conire

Jeg, navires, une espéce do fureur que la piqire d’'un
erabe fait éprouver a Vanimal. ( Noze du Traducteur. ),
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» nobles découvertes, est converti er un ba-
» leinier , un contrebandier ! Il porte le nom
» de la Liberté! et qui est pis encore, le pa~
villon de Ja République francaise ! Ah! que
ne puis-je conserver cette maison flottante
» du plus grand de nos voyageurs, comme
Elisabeth, jadis, fit conserver le vaisseau
» de Francis Drake ! » On sait que gardé dans
les chantiers de Deptford, comme une relique,
ce bitiment ne périt que de vétusté; et lors-
qu’il n’en restoit que des morceaux , on en fit
faire une chaire qu’on donna a 'Université
d’Oxford. '

L’aspect de V'ile de Saint-Jago n’offre rien
d’attrayant. En mettant pied a terre, la misére
des habitans nous a attristé 'ame. Dans une
plaine élevée, a la téte de la baie, est située la
soi-disantville de Praya.Unsentier nous y mena,
en serpentant parmi les rochers. Deux allées
d’humbles maisons rustiques , mélées de quel-
_ques cabanes encore plus misérables, bordent
la%laine; a Pextrémité qui domine la baie,
une croix de bois indique I'église. Dans une
rcdoute tombée en ruines, on voit quelques
vieux canons, si corrodés qu'on ose apeine les
tier pourrendrelesalut; les unssont par terre,
les autres sur de mauvaises lavettes. La prison

¥ & ¢
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est le meilleur bitiment. Le palais du Gouver:
_mement es: une baraque de bois qui commande

la. vue d’une vallée plantée de cacaoyers. Un

officier militaire noir tenoit une auberge.Nous
ne vimes d’Eqropéens que e gouverneur , son
secrétaire , I'o fficiercommandant les troupes
(c’étoitun sergent écossais,ayant des os saillans
etune tdille de six pieds), et sa tendre moitié .
une petite femme irlandaise. Ces importans
personnages avoient une apparcnce qui exci-
toxt notre plue. .

Le clergé étoit conxrpesé de gens de couleur,
_quelques-uns étoient tout-a-fait nowrs. Les- _ofﬁ-
ciers de justice, les douaniers, les divers em-
ployés, les soldats, les paysans, les négocians,
tous enfin avoieant la peau si noire-que Ponne
supposeroit gudres dans leurs veines le meoin-
dre mélange du sang européen. Cependant,
ils se vant ent d’étre Portugais, et ils-descen-
dentréellement, dit-on , des Portugais, daos
la méme maniere que les habitans de Botany-~
' Bay descendent des Anglais. Tous ils faisoient
‘ouvertement le métier de mendians. Le gou-
‘verneur, le chef delaforce armée , les prétres,
acceptoient avec plaisir le cadeau d’une paire

de bas de soie noire (1). Les habits, les vestes,

(2) Tout ceci a 'air d’'une satire. Voici comme un

m’ >~ . s Tew - . e
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les gilets , les culottes, les pantalons, enfin ;
le moindre objet d’habillement, le.moindre
chiffon en coton ou en toile, étoit plus con-
voité.que de 'argent. Car que faire de I’'argent
ouil n’y a rien a acheter ? Ils recherchoient
aussi avec avidité du pain , du biscuitet de la
farine. Un de nos contrebandiers échangea &
Buonavista un sac de farine contre quinze
sacs de sel ; ear il 'y avoit éu une sécheresse de
trois années, et par conséquent, la famine
régnoit dans toutes ees iles; le gouverneur
recevoit tous les jours des nouvelles que dans
tel ou tel endroit , les gens mouroient de faim.
« A Lisbonne, me ditlesecrétaire,, onregarde -
» cette colonie comme peu digne d’attention;
» elle ne rapporteque peu de chose, soitpar
» le.-monopole de la traite des negres, surla
voyageur allemand parle du gouverncur qui y était,
en 1774 : « Le gouverncur , homme plein de sens et
» de bienveillance, nous entretint cn frangais......
» Il nous fit cadeau de trées- beaux fraits, sur-tout
» d’oranges magnifiques. .. .. Comme Vile souffroig
» de la sécheresse et de la famine depuis trois ans, le
» gouverneur nous témoigna le desir d’acheter des
» choux, du fromage, etc. Nous lui en fimes un pré-
» sent. » M. de PP urmb, Lettres écrites pendant un

voyage aux Indes, 1 vol. Gotha, 1794, pag. 59, etc.
( Note du Traducteur. )
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= cbte opposée , soit par la vente exclusive
» du sel pour le Brésil. » )
Cependant, malgré Paspect aride et brﬁlé
de cette contrée (1), malgré les plaintes des
habitans qui, peut-étre, ne vouloient qu’exci-
ter notre compassion, I'ile ne manquoit pas
de fruits délicieux (2). Je n’ai jamais vu de
plus belles oranges que celles de Saint-Jago.
Les citronsles égaloienten bonté. Les goyaves,
les figues, les bananes ; les noix de coco
étoient abondans et excellens. Nous n’etmes
que peu de végétaux , et principalement des
patates douces, des citrouilles et des melons
d’eau (3). Lesarbres et les arbustes dans lesval-
lées, sembloient avoir peu souffertde lalangue
sécheresse (4). Le tronc d’une adansoniaavoit
56 pieds de circonférence , et avec les bran-

(1) « Des rochers nus, jetés en désordre Pun sur
» Pautre, découpés par des déchirures bizarres, s’éleé~
» vent du sein de la'mer et s'élancent jusques dans les
» nues. » De J¥urmb ,ibid, pag.'58.( Note du Trad.)

(2) La sécheresse de 1792 n’étoit pas comparable &
celle de 1772~74. (Note du Traducteur.) :

(3) De ¥ urmb nomme parmi les végétaux la vigne
et la caune a sucre. ( Note du Traducteur. )

(4) Selon -de Wurmb, la rosée et ’humidité de
Yair nfiritime entretiennent ici le reste de verdux.'e
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ches; 80 pieds de hauteur. Les tamariniers
étaloient un large ombrage. Les papayers et
Yes cocotiers étoient chargés de fruit. L’indi-
gotier et le cotonnier, quoiqu’abendonnés a
eux-inémes, avoient une croissance plus vi-
goureusecuejene leur ai vae nulle partailleurs,
excepté a Rio-Janeiro. L’asclepias gigantea

- fleurissoit par-tout, et une autre espéce (1)

produisoit dans ses larges cosses cyhindriques
un beau duvet soyeux qu’on emploie 4 rem-
bourrer des matelas et des oreillers. Nous ne
vimes aucune sorte de grain. Le riz et le mais
forment la nourriture ordinaire du peuple ;
mais le sol étoit resté long-temps durci,.an
point de résister a la béche. En effet, cela doit
étre ainsi dans un pays ou le thermometre de

Farenheit ne descend guéres au dessous de

80 degrés (2), et monte quelquefms au-dela

de go degres. -

dans les _grandes sécheresses. Les cacotiers et los ba-

naniers résisient le mieux. (Note du Traducteur.)

(1) On ne saurait dire si c’est U'asclepias syriaca,
connue en Egypte, ou Yasclepias fruticosa com-
mune en Afrique. ( Note du Traducteur. )

(2) De Wurmb et auires ont trouvé ‘ici, au mois

d¢ décembre , un temps comme celui d’ Allenwgne en
¢té. (Note du Traducteur.)
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A des époques plus favorables, cesiles four-
nissent des rafraichissemens pour des flottes
entieres. Les montagnes sont remplies de che-
vres etde petits bouvarts. Les paysansprennent
en quantité des eiseaux de Guinée, des pi-
geons et des tourterelles , et d’autre gibier de
volaille. Le seul poisson pass'able de la baie
est une espece de mulet ; mais les tortues de
terre qui foyrmillent dans les vallées, font
une excellente ‘nourriture. L’ean fraiche est
épaisse et remphe d’animalcules ; une seule
source voisine de la vrlle en fournit & pemc
aux habitans.

Laissons le gouvernement portugais et ses
sous-gouverneur¥. noirs étaler leur triste di-
gnité sur ces arides rochers, ‘et hatons-nous
de visiter un pays que la nature a traité avec

plus de libéralité.
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CHAPITRE IIIL

RIO-JANEIRO (1).

—————

L't de Saint-Jago, dans le déplorable état
ou nous la trouvimes en 1793, ne pouvant
aous offrir rien qu'une petite quantité de
fruits et un foible ravitaillement d’eau bour-
beuse, ne nous engagea pas a prolonger
notre séjour au-deld du temps qui étoit

(1) Cdnpme il paroit que M. Barrow a fat un séjour
assez long 3 Rio de Jandiro, qu’il a vu cette capitale
du Brésil avec beaucoup d’altention, et quil a écrit
ce qu’il a va d’une manitre assez piquante , nous avons
traduit littéralement ce chapitre , et nous n’avons pas,
méme voulu y joindre aucune note crilique , quoique
M. Barrow y prodigue des injores aux Frangais aussi
bien qu’aux Portugais.

Mais ayant déterré  Paris la relation d'un voyageur
allemand, impartial et bienveillant, nous avons placé
un extrait de ce morceau intéressant et qui na jamais
été traduit, comme un appendice aprés celle de notre
original anglais, & laguclle il sert & la fois de supplé~
ment et de correctif. (Note du Traducteur.)

M. e s a4
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absolument nécessaire pour se préparer i
continuer le voyage. En conséquence nous
levimes I'ancre le 7 octobre, et courant dans
le sud-est, poussés par une forte brise, nous
longeimes les bords de la mer de Sargasso
(ou la mer d’Alger ) des Portugais; quelque-
fois appelée lamer Herbée. Nous n’aperciimes
alors sur sa surface que peu d’herbes éparses
ca et la; mais a notre retour, ayant pris plus
avant dans 'ouest, pendant plusieurs jours
pous vimes ses eaux couvertes d’herbes, dans
toute la rigueur du terme. L’étendue de cette
surface verte varie selon la force et la direc-
tion des grands vents et des courans. Mais ce
qui peut étre proprement appelé la mer Her-
bée, s’ctend entre le 18™. et le 32=. degrés
de latitude nord, et entre le 25™..et le 4o0™.
de longitude. L’opinion générale que les mi-
riades de ces herbes flottantes, qui couvrent
cet espace , sont arrachées par les vagues
des bords du golfe de Mexique, et entrainées
par le courant, qui se dirige tout-a-coup vers
le nord, semble étre du nombre de ces faus-
setées qui obtiennent facilement un assenti-
ment général,, par une croyance qui ne cotite
rien. Si réellement cette espece de fucus étoit
originaire du. golfe, ce que je ne suis pas
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porté & croire, on le trouveroitplutdt sur les
bancs de Terre-Neuve, ou sur les coOtes de
PAmérique septentrionale, vers lesquels le
courant se dirige, que sur la mer de Sar-
gasso, endroit auquel elles ne peuvent avoir
€té poussées, ni par le vent, ni par le courant.
‘En effet, cette plante n’a ni racines ni che-
velure quelconque , ‘qui puissent indiquer
qu’elle ait ;amals €té attachée a des rochers ou
au rivage; mais sa tige principale, enfoncée au
milieu de ses branches, couvertes de feuilles,
prouve assez évidemment qu’elle croit en flot-
tant sur la surface de I'eau, dans laquelle elle
ne plonge pas de plus d’une brasse de profon-
deur. Quelques-unes de ces plantes s’étendent
plusieurs pieds en diametre, et d’autres de
quelques pouces seulement, et toutes pa-
voissent en état- d’accroissement ; les fruits
ronds qu’elles portent sont verts sur les unes
et rouges sur les autres. Si Pon Ote de l'eau
cette plante, elle se flétrit, et dans vingt-quatre
heures elle devient brune ou noire.

Un passager curieux quis’en relourne dans
sa patrie, ne peut manquer de beaucoup
gamuser en examinant de pres ces buissons
de fucus , lorsqu’il traverse la mer de Sar-

- gasse; etlanaturaliste trouvera dans chacune

3
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de ces plantes une grande variété d’insectes
marins et de vers, dont les uns sont nus et
les autres crustacés. Un petit cancre trés-joli-
ment bigarré, paroit étre le maitre et le fléau
de ces petits mondes flottans, dévorant et dé-
chirant entre ses pattes les vers doux et vis-
queax, méme lorsque la plante est hors de
son élément. ' .

Nous fimes assez heureux pour passer la
ligne sans éprouver ces calmes qui retardent,
ni ces reehites si fréquentes’ dans cette partie
du globe. Le 29 du mois dont j’ai parlé, nowus
nous trouvimes a la vue de cette partie poin-
tue de la cOte de FAmérique mérigionale, que

‘Fon appelle le cap Frio; etaprés avoirdoublé
e¢ promontoire pendamrt la nuit, nous en-
trimes le lendemain dans le magnifique port
de Rio-de-Janéiro.

-+ Quoique j’aie entrepris de donner ici un

_apercu général de I'aspeet de cette partie de
la cbte du Brésil, je crffins cependant beau-
coup que tous mes efforts pour la décrire ne
donnent au lecteur qu’une. ldée bien au des-
sous de ka majesté et de la beauté de ces lieux.
Le premier objet qui fixe Fattention, lors-
qu’on a passé le cap Frio, c’est une ouver-
ture dans la chaine verdoyante de montagnes
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qui borde la cote. Cette fente, vue de loin,
ressemble a un portail étroit; elle est entre
deux piliers de piegre, qui, éiant entiere-
ment nus, n’en ressortent que mieux sur le
reste des montagnes, qui sont couvertes d’une
belle végétation. En approchant de cette ou-
yerture, qui est réellement ’entrée du port
de Rio-de-J anéiro, I'on voit que le pilier sur
la gauche , ou du coté de Vouest, est une
seule masse solide de pierre , de forme co-
nique , ou, pour me servir de‘l'expression
nautique, en pain de sucre, enticrement dé-
tachée du reste de la cote; elle n’est pas tout-
a-fait perpepdiculaire, mais un peu inclinée
vers l’entrée. Nous profitimes de notre séjour.
a Rio pour en connoitre la véritable hauteur,
en mesurant une ligne sur une petite plage
sablonneuse qui s’étend au pied, sur le coté,
tourne vers le port, et d’apres les angles que
le rocher formoit avec les extrémités de
eette ligne. Le résuftat de notre opération
fut que cette masse solide de granit dur
et brillant, sélevoit a 680 pieds au dessus
de la plage. Le pilier opposé de cette ou-
verture , du cOté du levant, est une mog-
tagne nue et composée de la méme pierre;
mais avec cetie différence dans sa forme,

quelle
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wu'elle 4 wne'graduation aisée et réguliere
depuis de nivean de la mer jusqu’a son som-
meY, qui est, & peu de chose pres, anssi élevé
que celui ‘du cdne. Tout ce cdté est ‘garni de
tignes ‘de fortifications €t de batteries, poun
. e ‘@étail ‘desquels je suis obligé de renvoyes
fe Jecteur an plan ci-joint. (PLV.)

Une petite ile trés-fortifiée se trouve juste
4a milien de l'entrée , et réduitle passage anx
trois quarts ‘d’un mille de largeur. Liorsque
T'on passe ‘ce ‘camal , la perspective la plus
magnifique que puisse offrir la nature, frappe
s yeux-émerveillés. ‘Que le lecteur s’ imagine
voir ume immeénse nappe d'eau, ‘qui reflue
dans Tintérieur d'une campagne riante, a 30
tilles ‘environ , ‘ot ele est bornée par -de
hatites ‘montagiies , toujours majestueuses ,
soit grue ‘leurs sommets sourcilleux ‘et infor-
mes se cachent ‘dans les nues, 'soit qu’ils
se-colorent d’azur et de pourpre. ‘Qu’il 5’ima-
gine voir cette nappe d’ean s’élargissant gra-
duellement de P'étroite ouverture per laquelle
elte communique & la‘mer; jusqu’d une éten-
due de r2 A 14 milles, par-tout couverte d’une
quantité-de-petites tles, qui schacane deforme
différente, semées ch €t 1a sur sa -surface,
y étalent -ces teintes variées-a Vinfini, que

L ~ ¢
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peut produire une végétation abondante et

continuelle. Qu’il croie voir les bords de ces

petites iles garnis de beaux buissons odori-

férans qui n’ont point été plantés par la main
des hommes, mais que la nature libérale et

magnifique y a fait croitre en si grande pro-
fusion , que ces flots paroissent totalement
ensevelis sous celte robe de verdure. Qu’il se
figure cette belle nappe d’eau, avec ses iles
nombreuses, encidrée, des deux coOtés, dans
des collines de moyenne hauteur, s’élevant
les unes au dessus des autres, en amphithéitre,
toutes abondamment tapissées d’une belle venr
dure , et surmontées de bouquets d’arbres
superbes, pendant que leurs bases dentelées
laissent voir des petites anses qui s’étendent au
loin, au milieu des vallées les plus délicieuses,
pour 'y chercher des ruisseaux murmurans,
qui viennent se jeter dans le commun rdser-
voir. Qu’il s'imagine, en un mot, une suite
de monts Edgecombe (1) qui bordent un lac
magnifique, d’une circonférenee de 100 milles
au moins, sous une temperature ou un prm~
temps perpetuel est toujours dans sa premiere
vigueur, il n’aura encore qu’ane idée hien
imparfaite du coup-d’eeil magnifique qu oﬁ’re

) Monlagne de Pouest de PAngleterre.
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Pintérieur spacieux du port de Rio-Ja=
_néiro, qui, si on ne le considéroit que sous
le rapport de la commodité et de la streté
ou s’y trouvent les batimens, de sa posmon'-
heureuse et dela fertilité de la campagne voi:
sine. , pourroit étre ajuste titrerangé au nombre
des premiéres stations navales.
Si les beautés que la nyure a prodiguées
aux bords de Rie-Janéira, excitent si fort
notre admiration dans leur étas actuel, coms
bien Peussent-elles excitée davantage lorsque
ce bras de mer formoit un lac d’une eau claire
‘et transparente? car tel fut sans doute son pre-
mier état, Ses anciennes barriéres ayant donné
passage aux eaux dans l'intérieur, les parties
les plus solides ont résisté au courant ; et,
enfoncées dans la mer, elles existent encore
anjourd’hui, et sont, a l'entrée du port,
comme une barre , sur laquelle 'eau n’a jamais
“plus de 4 & 10 brasses, pendant que sur les
cbiés, a Pextérieur comme a lintérieur, elle
n’a pas moins de 18 brasses. Une partie du
fondement de cette ancienne digue se voit
dans les rochers pointus qui s’élevent sur la
surface de la mer, a I'extrémité occidentale
de ia barre. .
Si les Portugais de Rio ont peu i‘aut pour
G2
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perfectionner I'ouvrage de Ja nature;, Yon doit
du moits leur accorder le mérite de neTavoir
pas beaucoup gité. Lassiette ot est btie ta
ville a 'éé fort bien choisie, parmi Ye grahd
nombré de jolis endroils qui se présehtaient
d’eux-mémes ; les principaux édifices qt’ils
ont élevés , quoique sans lél‘égéhce, soht au
moins exempts d€ tous caprices extravagins,
et sont, sous tous lés rapports, assez bien
‘{';'op?fiio'nﬁés aux licux ol ils se trodvent.

ne forteresse, quoiqiie réguliere, est Toth
d’¢tre un objet ‘&ésagféﬁfb&le"da’ﬂs uh paysage’;
mais quand I|Ie‘s reédoutes sont ‘élevées sur les
inégalités d’une ‘montaghe isolée, 'dont lés
cOtés ‘sont couverts de bois, elle réunit pres-
que toujours a son air de grandeur un coup-
d'ceil tout-a-fait pittoresque. Presque totiles
'les‘ll'ali'téurs qui se trouvent danis les envidotis
‘de Rio sont ainsi couronnées d’an'chitedts ouu
d’un fort, d’une église ou d’un couvent; et Ia
‘ I;lupaft desilesdeson imménse portsontornées
de batimens de ce genre. L’on ne voit pas Te
plus petit de ces ilotsdéfiguré par ces construc-
tions ridicules et grossieres, qu'ont enfantées
les caprices d’une imagination dépravée, poﬁr
défigurer et abimer ces lieux autrefois sibeaux,
ces rivages charmans de noire superbe ldc de

1
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Keswick,, constructions qui gétent mainte-
nant lg pe j)ectlve 1mposante qul les entou;e.

La cité de Rio, qu pour parler avec la
dignit¢ gm convient i la capitale du Bmsxl,
la ville de b,qmg-S'cbas_i';;eq es} agreab]ement
situéesurun promontaire carré, dontlasurface
estassez irréguliere;; trois de ses cOtés donnent
sur le pprt, et le quatricme, bordé de hautes
montagnes couvertes de bois, le met a1’ qbrl
des bourrasqucs du vent du couchant, le plus
ordinaire dans ce pays. La partie de la ville
qui est pres de endyoit du port ou les vais-
scaux sont Ordmalrement a lancre a pres
d’un mille et demi de long, sur trois quarts
ou envirgn de large. L’angle septentrional
du promoqtoire est_formé d’un rocher tres-
élevé et sePare en deux : sur l'une de ses
ointes 'on voit une forteresse reouhere, et
sur l'autre un couvent de moines benedlctms ,
qui étant aussi entour¢ de lignes, de fortlﬁ-
cations, peut étre appele réellement, autant
que par melaphore une eghse mxhttante
¢t lancrage et méme elles par01ssent ‘com-
mander, ou du moins étre de niveau avec le
plus fort ouyrage du port , dont on croit
que dépend la streté el la défense de la place:
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Cet ouvrage est sur I'itha dos Cobras, ou
I'ile des Serpens. C’est un rocher qui a prés
de 80 pieds de hauteur du c6té ou est bétie la
citadelle, et qui descend en pente de l'autre
cOté jusqu’a la hauteur de huit pieds ; il peut
avoir 300 verges de surface, et est séparé par
un canal étroit, mais trés-profond, de V'émi-
nence sur laquelle est biti le couvent de bé-
nédictins, Tout autour de cette ile si bien
fortifiée, et tout pres de ses bords, les vais—
seaux du plus haut bord, peuvent demeurer
a Tancre en toute sécurité. Il y aussi dans cet
endroit un chantier, un arsenal pour la ma-
rine, un grappin et un quai pour soulever et
caréner les vaisseayx. Néanmoins, la flotte la
plus nombreuse pdlirrﬁifencore demeurer 3
Vancre dans eet immense port, entiérement
hors de la portée de toutes les piéces de canon
' qui couvrent ces forts,

En mettant pied a terre dans le port, le
premier endroit de la ville qui attire Patten-
tion, est une belle place carrée, entourée de
maisons de trois cotés, et le quatrieme donnant
sur P'eau. Le long de ce dernier ¢dté I'on voit

" un superbe quai en pierres, qui a un large
‘escalier 4 chacune de ses extrémités et au
 wiliew ;. C’est ordinairement & celui-ei que 'on
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débarque. Quand cet ouvrage de maconnerie
s’étendra dans toute la longueur de la ville,
ainsi qu’on le projette; il ne sera pas seule-

‘ment un vain ornement et un objet de com-
- modité, mais encore un grand moyen de dé-
~ fense pour empécher un débarquement. Pres

de T'escalier du milieu 'on trouve un obé-
hsque quadrangulaire, qui jette continuelle-
ment par ses quatre cOtés, un torrent d’eau
claire et limpide pour l'usage de la “partie

- basse de la ville et des vaisseaux du port. Le

coté de la place le plus ¢ élevé, qui fait face au
port, est occupé par le palais du vice-roi;
c’est un batiment trés-simple, qui ne se fait
remarquer ni par I'élégance de son architec-
ture, ni par ses proportions. .

Le palais, Pobélisque et la digue sont égale-

~ ment bitis en blocs de granit bien taillés, et

la surface du quai est pavée de la méme pierre,
recouverte d’un sable quartzeux. Comme ce
granit contient une grande quantité de mica

brillant , cette pierre est fort nuisible a P'ceil -

qui peut a peine supporter les rayons éblouis-
sans du soleilj, réfléchis pendant tout le
jour sur 'un ou Tautre coté de cette grande
place. Embléme éclatant des brillans exploits
delanation porlugaise dansses premiers temps®
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Br exécutant un plan powr amener dans
chaque quartier de la ville, d'wne maniere
commode, une grande quantité d’eau, ob-
jet de premiére nécessité dans tous les pays
du monde, mais sur-tout dans un climag si
chaud , }e Gouvernement 3 montré une atten-
tion bien louable ; eile nomde Fascorcellvs,
vice-roi , sous Padministration duguel les.
travaux ont été exécutés, est d juste titre place
dans linscription latine gravée & ce sujes
sur Fun des cotés de Vobélisque qui orne
grande place. Toutes les fontaines tirent leurs,
caux d’un grand réservoir creusé.dans le
sommet d’'une montagne qui est tout pres de
la ville : ce réservoir est avivé par un aqueduc
élevé sur des arches gqui-traversent un vallon
tres-profond. Il recoit de lautre coté Feaun
qui lui est apportée par des canaux en pierres,
recouverts de volites en briques, quis’étendent
jusqu’aux sources premiéres dans les mon-
tagnes. La partie de cette grande consiruc-~
tien qui traverse le vallon pour communiquer
immédiatement avec les réservoirs, paroit étre
un ouvrage aussi utile qu’il a certainement
été dispendieux & construire; car ici Fague-
duc est porté par un double rang d’arches
fort élevées; ehaquerang est composé awmoins

.
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de guarante, ce qui au reske n'est pas wa petit
orngment pour la ville, ainsi gue Von en
pourra jugerpar la gravure.ci-jointe. (Pl II1.)
Cependant une continvation de taryaux wis sng
la terre, ou dedans si on Ueiit préféré, edt cey-
tainement apporté Feau toms aussi hien. Mais
comme l'observe, avec raison, M. Georges
Staonton ,.« la décaration et lx magnificence
» sont aussi souvent que Yutilite, le hut gue
» Fon se propose dans les ravaux publics. »

Un autre ouvrage d’utilité dans leguel I'on
a-en vue la santé et Famusement du puhlie,

" Cestla passao publica, ou jardian public. Ca

jardin est formé par des basquets, des mas-
sifs en verdure, des allées et des parterres,
L’on rencontre ¢a et la de heaux hercesus,
autour desquels le jasmin,la vigne-vierge et
d’autr-s arbustes odoriférans, mélent leurg
branches flexibles. Nous y remarquimes plu:
sieurs arbustes indigénes d’'une grande beauté;
mais iMparoft que les Portugais aiment heau-
coup mienx, et qu'ils cultivent de préférence
ceux &’Europe, malgré l'air foible et langpis~
sant que leur donne un climat si différent de
celui qui les vit naitre. Mais ce que je vis de
plus mauvais dans ce jardin, c’étoit un misé-
rable papayer factice, en cuivre,peint en verts
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de grandeur ordinaire, lorsqu’un . véritable
arbre de cette espece, qui croissoit tout pres
de celuici, avec toute la vigueur dont est
susceptible la végétation entre les tropiques
sembloit regarder avec un sourire moqueur
la mine roide destn faux fréere. Une grande ter-
rasse, dans la partie basse du jardin qui domine
le port, offre une vue charmante de ses bords
qui, en s’élevant graduellement sont couverts
de taillis. Aux deux bouts de cette terrasse
on trouve un pavillon carré tres-joliment
bati, dont les murs sont en dedans couverts
de peintures. Considérées sous le rapport du
talent, ces peintures ne méritent pas que lon
en dise grand’chose, mais les objets qu’elles
réprésentqnt sont loin d’étre dépourvus d’inté-
rét. Les tableaux *de I'un de ces pavillons ne

représentent tous que des vues détacheées de .
quelques endroits du port; le plafond est orné:

de devises exécutées en coquillages, et dans
le pourtour la corniche représente des goissons
- particnliérs a ces cotes , faits aussi en petits
coquillages. Le lambris de I'autre pavillon est

décoré de la méme maniere, avec des devises, -

mais exécutées en plumes; et 'on a repré-
senté sur toute la corniche une grande partie
des oiseaux de ce pays, chacunavec ses propres

/
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plumes. Sur les murs de ce dernier I'on voit
huit peintures descriptives des huit objets qlie
Yon considéroit alors comme ceux d’un. plus
grand rapport dans le Brésil; ainsi ces pem-
tures représentoient : :

1°. Une vue des mines d’or et de diamans
qui furent découvertes 4 peu pres vers le com-
mencement du 18°. siecle, et dont les plus
avantageuses étoit, & Villa Rica, deux cent
milles environ derriere Rio-Janéiro®
* 2°. Une vue d’une plantation de cannes

~ asucre , et ’un moulin qui les broye. Cette

plante est peu gultivée dans les environs de
Rio , parce qu'on pense qu’elle fructifie
davantage dans la partie du pays plus voisine
de Péquateur. Le petit nombre de mouljns
que nous vimes étoient tres-mal faits, et assez
ordihairementtournés par une couple de petits
chevaux. Les cannes passoient entre trois rou-
leaux de bois : ¢’étoit de méme qu’ils étoient
figurés dans ces peintures. . '

3% Une vue de la culture et des prépa-
rations de lindigo. Malgré que cette plante
croisse et grossisse sans demander beaucoup

de soins, et que la préparation de la couleur

soit tres-simplé, et ne demande pas grand
travail, cependant la petite quantité que pro:
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duit ce pays ne peut guére le faire regarder
comme ya ghiet de commerce important-
& Ungwye d'yne plantation de cagtus-
apuntia , qvec la mepicre dextigirg la
cochenille du »er. 1l 0’y 3 pas de doute que

cet article d'yne si grande utilité pour les arts -

et les manufactyres, ne puisse étre recueilli en
aussi grande quantité dans lg Brésil que dans
lg Mexigue. Cependant ce que I'on en exporte
a présent est fort peu de chose. o
5°. Ung vue des différentes préparations
du mauioc. Gette plahte se cultive paur la
naurrityre des esclayes. Le sziu eassaya, que
Pon {rouve si communément dans les iles de
FInde ogcidentale , et cetie substance que Pon
vepd dans les houtiques de Londres, sous le
nam de tapioca, ne sop} pas autre chose gue la
farine de ceslongues racines tuhérenses, dont
ils fant de k poudre & friser ussi blanche
que la neige. Ceite planie se pravigne , et ses
. racines se réduisent en faring, ayec des roues
couvertes de lames métalliques dentelées.
. 6°. Une vue d’une plantation de cqfé. La
culture de cet ohjet sembloit s’angmenter, et
dans le f3it il est certain que 1a perte de Saint-
Domingue, paur 13 France, ne contribuera
pas peu a son augmentation dans le Brésil.
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7% Une wie d’une plantition e riz.
Comine 'clest de tous les grains celui qoi
rapporte davantage, il est cultivé en guantié
dans toutes tes provinces du Nord.

8. Une Witk d* e plahtation de chanvre.
‘et de 1a'hanificrire decorduges. Cetarticte
se ctltive principalement dans tes districts
eridionaux, pres 1ile de Sainte-Catherint;
“mhais jas¢u’ ‘cé jour il a Ppea Yecu d'encoarage-
Mens, e .

Jé ‘donnerai ‘dih's Te chapi’tré ‘suivant un
dérail succinet des autrés productioiis daipays |
‘ddtant ou plis importantes ‘que ‘cetlésici.

Ty & 2 Saint-S&hastien un autre jardin
“qiii appartiéat @ Gouyernement, ‘destiné a
~ Ta‘culture dés 'différentes ‘espiices de cactns
‘sur lésquelles se rourrdt le ver ¢ui prodiit -
Ja cochienille. ¥ doit tecevoir en outre toutes
“Tes plantes utiles ‘et ‘curitises, ‘particulidres a

ce pays; mais nous le trouvirhes extrémement
négligé, etla-collection fort peu norrbreuse ,
ne fexffe'rinanhguél‘es ‘de 'p’lantes qui n'gient
" déja été cultivées ‘dins les serres “chatides
d’Angleterre. Le surihtendant n’avoit ‘pas les
moindres connoissihces botidniques. Les ar-
bres 4 fruits les plus commans dans'le Brésil,
¢’y trouvoient ‘en dssez grand nombre, et ils
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étoient mélés de quelques autres arbustés,

parmi lesquels, ainsi que je le trouve sur mes .

notes, 'on voyoit diverses especes de yucca,
d’'agave , d’euphorbia, et de cactus; le
laurea persica , des mimosa, une espece de

cassia, et le theobroma cacao, ou Varbre
J J

au chocolat; le jatropha curcas, ou la noix
de muscade, et le ricinus-palma christi, le
- poivrier commun; une espéce de capsicum,;
un poivrier de Cayenne, et une espéece de
physalis. Parmi les plantes rampantes 'on

_ distinguoit de belles fleurs de passion, et

différentes especes de convolvulus. La reine
de Portugal a envoyé un homme pour faire
une collection d’oiseaux et d’insectes; mais
_ses_connoissances en histoire naturelle sont
" des plus bornées : c’est tout simplement un
. empailleur; mais dans sa partie il est assez ins-
" fruit; il a déja procuré un certain nombre de
. beaux exemplaires. o T
Plusiecurs des maisons de Saint-Sébastien
. sont assez bien baties ; elles gnt pour la plu-
part deux étages d’élevation, elles sont cou-
vertes en tuiles et ont des balcons en bois qui
s’étendent le long de la facade, devant les
~ étages supérieurs ; mais les plus belles ont cet
air baroque et sombre qu’ont nécessairement

PR N PP
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celles auxquelles on met des treillages -aux
croisées en place de verre. Les rues sont assez
droites, et quelques-unes extrémement larges,
mais la majeure partie fort étroites. Les prin-
cipales sont pavées des.deux cotés de larges
pierres de granit. L’on ne se seroit pas attendu
a trouver dans une colonie portugaise des
trottoirs, ce rafinement de commodité quel’on
rencontre si rarement hors de I’Angleterre.
Les boutiques sontlarges et commodes, assez
ordinairement bien assorties en marchandises
de manufactures d’Europe , sur-tout de celles
d’Angleterre, qui, apres qu’elles ont été ex~
posées aux fenétres des magasins de Londres
et des autres villes du royaume, jusqu’a ce
qulelles soient passées de mode, sont em-
barquées et vendues aux nations les plus com- -
mercantes du Continent, pour étre transpor-
tées dans leurs colonies. Dans le nombre des
marchandises que 'on nous montra dans les
boutiques de Rio-Janéiro, les médecines
des charlatans anglais et les caricatures, n’é-
toient pas les objets les moins estimés ni les
plus rares. :

~La ville de Rio est d’une sigrande étendue,
- que l'on dit qu’elle contient soixante mille
ames , y compris les esclaves. Cependant I'on
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0’y trouve ni auberges, mi hétels. garnis, ni
ducume espece de logement, ni distraction
pour ¥es étrangers. H y avoit cependant une
sorte de Yaverne sur le c6té droit de la grande
place, tenve par un Francais, wn certain
monsieur Philippe, qui, i Parrivée ‘dun vais-
seau €tranger, court au grand ‘escalier 'ou
Y'on débarqae, 'offrir ses services comme-agent
de 'change, courtier'en tnarchandises , inter-
prete, médecin ou traiteur ; €n wn mot, c'est
wh ‘homme ‘¢qui ‘est prét A faire tout ce e s
‘“trangers ‘peuvent desirer. Quant a la mature
des services qu’ils peavent avoit €nvie qul
letr rende, 'ils ‘ne doivent jamais eraindré
Waffecter sa délicatedse , ‘car'c’est un Frarncais
‘dans’la force'du terme. Dans leifrit, une au-
berge ‘est assez nutile, paiSqtie de Gouverne
‘ment foible, et peut-étre & cause decela jaloux,,
pousse T'inhospitalité jusqu’a tie pas souffrir
‘qu’un étranger tel qu'il soit, reste a terre apres
e ‘couclier ‘@u soleil. On est si ‘soupcontieux
‘qqu’on e vous permet pas'de marcher pendant
le jour dans les rues, sans-avoir un soldat con+
tinuellement sur vos talons. Sous ce rapport,
leurs précautions semblent-étre aussi mutiles
‘et aussi incommodes que celles des ‘Chinois.
‘Avant le débarquement de 1'ambassadeur, te

docteur
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docteur G. et inoi allimes.a terre. Bt meltant
Je pied hors de notre canety nous fémes accos-
tés par Vofficier de garde, gninois enjoignit
* sele suivre an palais. « Veuillez medire, mes-
= Seurs, pourquoi vous-descender & terre, »
fut la premigre question gque 'on nous fie.
Nous répondimes.c « C’est pour prendre des
papillons »; et c’étoit réellement notre des-
wein. Cependant, pour les convaincre que
®ous disions la vérité , et n’avoir pas Yair de
- yonloir les plaisanter, nous tirimes de nos
poches nos réseaux de gaze, nos petites pin-
€ettes , des boites, et enfin tout le reste de
Y appareil riéeessaire pour cette sorte de chasse.
dls comprirent mieux de quelle nature pouvoit
€tre cétte sorte d'occupation, que le passage
de Vénus, qui, 4.ce que nous dit le capitaine
Cook, parut au vice-roi deveir étre le passage
de l'étoile du pole du nord au pole du midi. Is
parurent satisfaits sous ‘ee rapport, et nous
demandérent ensuite quel emploi nous occu=
pions dans Pambassade ; ce 3.quoi leur ayant
répondu comme ils le desiroient, aussitét un
«officier recut I'ordre de nous accompagner.
Nous étant avancés dans la campagne qui dé-
bordela ville, nous vimes des myriades de su-
~ perbes papillons qui flottoient dans Vair ; des
L. : H
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essaims de ces insectes , particulisrement d’une
-espece marquée de rayures noires et jaunes,
voltigeoient autour de la téte des arbres et des
-grands buissons, en si grande quantité, que
tout en paroissoit couvert, comme dans I’A-
frique méridionale I'on voit quelquefois les
.sautérelles couvrir la terre. Notre chasse con-
tinua si long-temps que Vofficier, qui ne pre-
noit point du tout part a ce plaisir, trouva un
prétexte pour s’en aller, nous laissant a notre
grande satisfaction poursuivre en liberté cet
amusement. L’on disoit que I'on ne donnoit
aux btrangers des gardes que pour les empé-
cher d’étre volés ou insultés par les noirs et
les vagabonds qui pourroient étre cachés dans
les environs de la ville. Mais apres que la suite
de Pambassadeur fut descendue i terre, lors-
qu’on leur eut dit que nous les dispenserions
trés - volontiers de cette protection, nous
.etmes la satisfaction de voir disparoitre ces

gens qui épioient notre conduite.
La maison que I'on avoit préparée pour
'Pambassadeur étoit assez spacieuse, mais assez
sale; et quoiqu’elle’ fut donnée comme étant
meublée, il n’y avoit en réalité que trés-peu

.de meubles, si 'on en excepte de vieilles -

~chaises grossierement faites, d’un bois fort

1
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, pesant,\q'uelquesr tables, et. des bois de 1its

4 fond de roseaux , tout préts a recevoir des
matelas., mais qui n’avaient ni rideaux ni cou-
_vertures. Heureusement, nous débarquimes
nos lits ; et bientot rous nous apercimes que
c’étoitle moyen de nerien perdre en commo-

" .dité ni en propreté ; car les Portugais ne

sont pas fort difficiles de ce cotéa. Derriére .
notre hétel, il y avoit une longue piece de
terre , qui-avoit été autrefms un jardin, mais
qui alors éteit dans ua état-d’abandon total,
et par-tout couverte de chiendent. La majeure
partie des belles maisons de Saint-Sébastien
.ont d’un c6té des pieces de ferres plantées en
arbres fruitiers, en fleurs ou en arbustes odo~
riférans. ' :

Nous n’etimes pas & nous plaindre du climat
de Rio-Janciro pendant notre séjour dans
_cette .ville, queiqu’alors le soleil fit juste sur
le tropique méridional, etpar conséquent trés-
peu vertical. Néanmoins, dans tout le temps
que nous y restimes, nous fimes rarement
-incommodés par la chaleur, gu privés de pren-
dre nos exercices accoutumés. La tempéra-
ture ordinaire de latmosphere pendant le
jour, étoit du 76° au 84¢. deg. de Farenheit.
Les nuits ou les soirées étoient beaucoup plus

H 2
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désagréables :si nous voulions prendre l'air, les
chauves-souris et les mouches luisantes étoient
a chaque instant prétes a se jeter dans notre
figure ; si nous restions 4 lJa maison, les scor-
pions, les mille-pieds, les scolopendres, ram-
poient sans cesse sur le plancher, et une es-
pece de grillon (gryssus-gryllotalpa), petit
animaldésagréable et dégotitant, quoiquenul -
lement dangereux, grimpoit sans cesse sur les
plats ou dans nos verres pendant le souper.
Mais de tous les tourmens que j'aie jamais
éprouvés de la part desinsectes, dans quel-
que partie du monde que je sois allé, iln’en est
aucun qui soit &omparable a celm que m’a
causé lalgmllon des musquitos de Rio-Ja-
néiro. J'ai senti le venin de leur petit dard,

dans plusieurs parties du monde; mais il ne
m’a jamais occasionné une douleur qui pit
d’aucune maniére étre comparée a celle dont

leur piqire étoit suivie dans ce pays. Je ne.

pouvois cependant attribuer l'extréme souf-
rance qu’ils me causoient, a une irritabihté
accidentelle de mon sang , puisque tous les
gens de lexpédition, sans en excepter un
senl, étoient livrés au méme tourment. Les
yeux, la bouche, le front et les joues de cenx

" qui couchoient i terre , étoient enflammeés et

Lo
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ampoulés i un tel point, qu’ils en devenoient
méconnoissables. ‘Ceux qui avoient eu la pré-
caution de se procurer des rideaux en réseaux,’
malgré qu’ils ne souffrissent pas autant que

“ les autres, n’étoient pourtant pas entiere-
, P P

ment a Pabri de ces insectes. Si un seul mus—~
quito se trouvoit par hasard renfermé dansle
rézeau, le hourdonnement continuel qu’il
faisoit autour de votre figure, et la crainte
ou Fon étoit toujours de sentir son dard ,
fatiguoit et empéchoit presqu’autant de dor-

" mir celui qui étoit renfermé dans cette sorte

de rideaux, que celui qui étoit exposé sans
défense a leurs attaques multipliées.

La quantité de ces insectes et des autres
especes d’animaux vermineux, doit s'attri-
buer plutot a Pextréme mal-propreté des Por-
tugais , qu’a la chaleur du climat. Les pitces
du rez-de-chaussée de chaque maison , ne sont
presque jamais balayées : elles servent de ma-
gasin pour mettre le bois, les vieux meubles,
et loger leurs nombreux esclaves. Ce défaut
de propreté se fait aussi remarquer dans leurs
habillemens et sur leur personne; il y en a
fort peu, méme s’il y en a, qui ne soient af-
fligés de quelques maladies de peauv, que Fon
regarde chez nous comme l'effet de la misere

L P It Y i - -,
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. ¢t de la mal-propreté ; plusieurs ont une véri-
table lepre , et méme 1’éléphantiasis n’est pas’
rare. Leurs repas se composent en grande’
partie de poissons , de fruits et de végétaux,’
avee Vimmanquable plat de farinha de pao ,

ou farine de racine de manioe. Leurs mets , .

quels qu’ils soient, sont d’abord plongés
dans I’huile ou dans la graisse, ensuite roulés’
dans cette farine’, et formés en boules dans le’
creux de la main. Ils mangent treés-rarement’
dulait, dubeurre ou du fromage. Ce fut méme:
avecbeaucoup de peine que nous plimes nous-
procurer un peu de la premiere de ces den~
rées pour notre the, et méme étoit-il horri-’

blement mauvais. Leur beeuf est maigre et
détestable ; quant auw mouton , I'on peut &'
peine s’en ‘procurer quelque prix que ce

soit. Les poules et les dindes sy trouvenst
en quantlte et sont passables. Le marché
est garni d’'un grand nombre despeces de
poissons excellens. Le pam que l'on fait avec.

la farine du froment qui eroit daus la partie-

wéridionale, est délicieux; et les fruits, en
général, ne sauroient étre plus exqms dans.
aucune autre partie du globe.

L’une des premiéres demandes que peut
faire, en entrant dans une ville, un voyageur.

B —
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qui desiré Sinstruire,, c'ést qu'on lui indique
une boutique de libraire. Un Anglais sur-
tout, est si accoutumé i la commodité d’un
Guide imprimé, par-tout ou il voyage dans
Json propre pays, qu ‘il s'attend tout naturelle-
ment mais trop souvent en vain , trouver
dans les autres pays un semblable moyen d’in-
formation. Apres avoir cherché long-temps et
avoir beaucoup demandé, nous découvrimes
enfin qu’il y avoit deux magasins de librairie
a Saint-Sébastien; mais il ne fallut pas antant
de temps pour voir qu’ils n’avoient rien de
semblable a ce que.nous desirions. Beaucoup
de vieux houquins de médecine et d’alchimie;,
.encore davantage sur Phistoire de I'église et
les disputes théologiques, et quelques volumes
des exploits de la maisonde Bragance , com-
posoient leur catalogue ; mais 'on 1’y trou-
' voitrien qui eGitrapport au Brésil. Cette partie
de I’Amérique méridionale, 'une des régions
du globe les plus fertiles, n’a peut-étre pas
fourni a la plume portugaise une seule page
d’histoire naturelle, d’économie ou de sta-
tistique, outre ce quel’'on voit danslesrapports
généraux sur la conquéte du Brésil. Un moine
franciscain nous dit qu’il amassoit depuis
long-temps des matériaux pour une flora flu-
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winénsis ; c'étois ainsi qu’il avoit-lintention
d’intituler son ouvrage, par allusion au nosy
de Rio. Il avoit le projet de le publier in-
cessamment ; mais je n’ai pas entende dirb
depuis qu’il ait paru. L’on -a dernigrement,
amprimé un petit ouvrage sur l'importancé
dv commerce du Portugal et de ses colomes,
par Cousinke > évéque de Pernambuco ; mais
il dit peude chese du Brésil, etencore w'est-ce
qu’un apercu général, nullement descriptif.
L’op prétend, il est vrai, que dans cette ville
et & Saint-Selpador, le Gouvernement pos+
sede un grand sombre de:velumes manuscrits,
qu’ont écrits les Jésuites missionnaires. Si le
fait est vrai, il est plus que probable qu'ilsne.
contiennent guere autre chose que le.journat
de leurs missions, et des copies de letir cor+
respondance avee leurs supérieurs d’Eurepe;
Si la majeure partie duloisir qu’ont les prétres
et les moines de Rio, ou ils sont fort nom-~
breux; n’étoit consacrée a la débauche etal’in:
dolence , ou employée a se méler des affaires
de famille, et de ce qui se passe dans l'inté-
rieur des ménages , ou i répéter d'vme maison
dans Pautre, la chronique seandaleuse du
jour; quelle belle occasion, quelle faeilité ces
hommes n’auroient-ils pas pour donner an
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monde une histoire détaillée de tout cé qui
regarde ce pays siintéressant, et cependant si
peu connu !

La curiosité de ces personnes sacrées, qui
les portoit a vouloir découvrir la nature et le
but de 'ambassadeen Chine, étoit trop grande
et trop vive pour qu'’ils eussent mis beaucoup

. de. cérémonies & nous étre présentés. C'é-
toit un concaurs perpétuel entre les cauvents
et notre hotel. Dés que lour curiosité étoit
satisfaite quant 3 ce gui nous regardoit, la
conversation tomboit toujours sur I'obstina-
tion des Indiens , qu’ils injurioient trop sou-
vent et trop grossierementa éause de leur pen

. d’envie d’embrasser la religion chrétiemme, ats
tendu que ces braves moinesavoient d’ailleurs
fait peu d'efforts pour les convertir. Puis ils
faisoient des contes surles différens poids des
grosdiamans quel’on trouvoitdansles niines, et
surlesfourberiesaffreuses des esclaves. Mais ce
qui paroissoit le plus cririnel chez eux, c’étoit
la disposition des femmes de Saint: Sébastien &
la galanterie. Madame Pabbesse d’un couvent
quin’étoit pastrés-éloigné de notre demeure, se
plaignit un jour au docteur G., d’étre sujette &
de violens maux de téte, pour lesquels il lui
promit de lui- donner quelques pilules. Dans

el T S e e ¢ Sem e A N ° N - -
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Tembarras qu'e nous causoit notre réembar=
quement, il chargea d’une boite un gaillard de
moine de 'ordre de S. Benoit, en le priant de
votloir bien la remettre a I'abbessele plus tot
possible. La curiosité de ce nourrisson de 1'é~
glise, montée a son comble, 'engagea i ouvrir
la boite, et en se la portant au nez, il dit au
docteur, en lui lancant un coup-d’eeil signi- :
ficatif : « 4ha Domine, mercurialia! ista
» sunt mercurialia ! » et comme le docteur
manifestoit un certain ai de mécontentement,
mélé d’étonnement, de ce qu’il pit supposer .
que madame P’abbesse devoit avoir besoin de
remédes contre la maladie qu’il vouloit faire
entendre; « madame l'abbesse , s’écria-t-il,
» avec de longs éclats de rire , madame P’ab- -
» besse et toutes les dames de Rio, prone
» sunt omnes ac dedit® veneri , » etil nous
dit en termes non équivoques , que la plupart
d’entre elles souffroient des suites funestes
que leur avoient causées leur lieencieux aban-
don et leur fréquent commerce avec les étran-
gers. Sa critique accusa encore les hommes
plus séverement, et , soit que les sarcasmes du

_ révérend monsieur fussent fondés ou non,

ils n’en étoient pas moins indécens et indignes
du caractere dont étoit revétue la personne
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qui les débitoit. Si ce n’est pas une impiété,
c’ést au moins un procédé liche que de se
servir du voile sacré de la religion, pour
arracher Paveu de ses foiblesses et ‘de ses
fautes a ce sexe, que nous, seigneurs de la
création, appelons avec plaisir le sexe foible ;
etdel’ exposer ensuite an ridicule, ala médl-
sance et au mépris des hommes. '
La familiarité avec laquelle les dames de
Rio en usentavee les étrangers, n’est peut-étre
pas entierement d’aceord avec nos notions sur
la retenue du sexe ; mais je suis bien loin de
croire qn ‘elle soit aussi eriminele qu'on l'a
fait entendre dans les excellens voyages du’
capitaine Cook, ot il est dit : Que c’est le
moyen ordinaire’ des dames de Rio, pour as-
signer un rendez-vous aux étrangers, de leur
jeter des fleurs sur la téte lorsqu’ils passent’
dans les rues. L’on ne peut nier que cette ma-
niere de jeter des fleurs ne soit un usage gé- '
néralement adopté par les dames de Rio ; mais
je suis porté a eroire ee Yue je ne voudrois
- cependant pas prendre sur moi d’assurer ,
‘qu’il vient plut6t d’une eoutume-qu’elles pren-
nent dans les couvents, dans leur enfance, que
d’adcun motif immoral; et qu’elles continuent
de garder cet usage, non-seulement par ha--

ORI - ca S t—
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bitude , mais encore pour paroitre affables et
plus sociables. A la grille du parloir du cou-
vent de Santa-Clara, que plusieprs de nos
compagnons visitoient chaquejour, I'babitude
de présenter desfleurs étoitsi générale, méme.
parmi les enfans de 8 a 10 ans, qu'apres y
avoir [ait quelques visites, personne n’y alloit
sans se munir ay moins d’un ceillet; et il y avoit.
ordinairement une dispute entre ces jeunes
filles , pour savoir laquelle viendroit la pre-
miére a la grille, échanger sa fleur , prenant
toujours soin , avant de la presenter de la-
porter a ses levres ; et apres avoir baisé celle
qu'elle recevoit en échange, elle se retiroit.
pour faire place a une autre de ses compa-
gnes. Cet usage nous parut teeés-innocent, du
cOté de ces jeunes filles, et futsiloin d’étre re-
gardé comme criminel de la part de 'abbesse,
qu’elle I'encourageoit au contraire ouverter
ment,sansautre dessein que ccluide contribuer
aux petits amusemens que peut admettre le
triste confinement de la vie religieuse. Or,
comme la majeure partie des dames de Rio a

- été élevée danms quelques-uns de ces couvents,

on s’imagine facilement que, dans un pays
ou I'on se procure si peu de diverlissemens ,
elles se rappellent avec plaisir les jeux fa-
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voris de leur enfance, quoiqu’elles se trou-
vent alors dans un état bien différent; mais
-gueres plus libres. Les femmes qui, comme je
suis porté a le croire, sont, dans tous les pays,
plus sociables que l'autre sexe, ‘et dont le ca-
ractere est infiniment plus bienveillant, ont
aussi , dans leur conduite, une tiche bien plus
difficile & remplir. Si elles sont sérieuses et
réservées, elles passent pour prudes; si, an
contraire elles sont enjouées et ingénues, elles
s’exposent & des critiques d’un autre genre.

Par rapport & celles de Rio-Janéiro,
yavoue que , malgré les fortes présomptions
qu’on a élevées contre elles, je n’ai jamais
rien pu découvrir, dans leur conduite, qui
me confirmét dans I'opinion, qu’elles fussent
plus galantes ou plus immorales que les fem-
mes des autres pays. On peut ére frappé
d’abord de leur humeur enjouée , qu’elles
mantfestent par leur sourire, par leurs signes
de téte, et par les fleurs qu'elles fettent de
leur balcon sur les étrangers qui passent
dans Ia rue ; mais apres leur avoir vu faire
cela cent fois, leur pere ou leur mari étant
a leurs c6tés, peut-on raisonnablement y voir
une maniére d’inviter 4 un rendez-vous en -
téte-a-téte, ou sauroit-op méme {'interpréter
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.de toute autre maniére, que commé uh usage
du pays, pratiqué sans aucune réflexion? Ce
seroit encore bien moins une raison suffi-
sante pour les censurer aussi cruellement qu’on
T'a fait. Il est a peine possible de juger des
dlSpOSlthllS et du caractere moral de toute
une nation , d’apres les rencontres accidena
telles, et les observations que J'on a pu faire
durant quelques heures seulement de la jour-
née , pendant une semaine de séjour ; et toutes
les fois que le caractére du beau sexe est mis
en question, nous devons au.moins incliner
du cbté favorable, ne fit-ce que par cette
raison que, dans tous les pays possibles, cette
moitié de la société doit en grande partie ses
bonnes et ses mauvaises qualités, et sur-tout
celles-ci, a la conduite des hommes.

Les usages different selon les pays; et les
"coutumes locales sont quelquefois si extraor=
- dinaires , que les conséquences qu’en tireroit

un témoin oculaire, pourroit souvent étre
fausses. :I1 étoit autrefois d’usage en France,
que les messieurs embrassent toutes les da-
mes qu'ils pouvoient rencontrer dans les
rues, le jour du premier de I'an. Celui qui
n’elit pas rempli ce devoir, elt été regardé
comme un jeune homme sans usage et sans
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éducation. Je me rappelle qu’en passant dans
les rues de Liverpool , vers le milieu du jour,
je rencontrai une fois une demi- douzaine
de jeunes filles qui , d’un air fort éveillé, m’ar-
réterent, et qui, A en juger parleur ton, sem-
bloient vouloir ‘me traiter trés-séverement:
Jappris bientot qu’il existoit dans cette ville
un ancien usage qui permettoit aux femmes
de saisir tous les messieurs qu’elles vou-
droient, dans la rue, le mardi de Paques,
pour les faire sauter en lair; et s’ils refu-
soient de faire ce qu’elles desiroient, de les
jeter dans le ruisseau ; et que pour cela ce joar
se nommoit le jour des sauts. Supposé que le
hasard et voulu que le capitaine d’un vaisseau
portugais se promenit dans les rues de Liver-
_ pool, pour la premiére fois, le mardi de Pi-
ques, et fiit traité de la maniére dont je viens
de parler, puis renvoyé de suite a son bord,
ainsi que les Portugais de Rio envoient les
étrangers ,. chacun sur son vaisseau, des le
coucher du soleil ; on peut aisément s’ima-

giner quelle sorte de caractere ce capitaine

et été disposé a donner gux femmes de Li-

verpool. Le jugement qu’il en auroit porté et
certainement ét¢ aussi injurieux qu’éloigné de

la vérité.

e
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- QueYon dise que les dames de Rio sont
£xtrémement vives et peu réservées, j’en se-
rai trés-d’accord ; mais en vérité doit-on beau-
coup s’en étonner? Elles passent toute la jour-
_née chez elles, dans une sombre retraite, et
elles voient bien rarement d’autres personnes
que celles qui composent leur famille, si ce
n'est le soir, quand elles se montrent sur

feur balcon ou vont & vépres. L'on peut

les comparer dans cesmomens;, 4 'oiseau qui
~vient de recouvrer la liberté en s’échappant
de sa cage. Malgré cela, je ne doute point que
cette ville ne renferme uu assez grand nom-
- bre de femmes d’une vertu fort traitable. En
effet, s’il en est un petit nombre qui, malgré
une apparence de vertu, sont cependant assez
indiscrettes pour faire aux étrangers des
avances déplacées, je crains fort qu’elles ne
trouvent un trop grand moyen d’excuse dans
1a conduite abominable de quelques hommes,
4 Pégard desquels I'affreuse accusation des

moines' ne paroit étre que trop bien fondée.
La plupart des femmes de Rio, en raison
dedeur réclusion-et du peu d’exercice qu’elles
ont, sont sujettes a prendre de I'embon-
_point de bopne heure. Leur teint ordinaire-
ment est pile ou bléme; mais elles ont presqae
. toutes

Al
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toutes de grands yeux noirs fort expressifs, et
debelles dents. Leurs longs cheveux noirs sont
généralement tressés, attachés avec des rubans
blancs ou de couleur, et ornés de guirlandes
de fleurs, mais plus volontiers de celles qui,
ont une odeur forte et agréable, comme le
plumeria, le polianthes, ou la tubéreuse et
le jasmin.

. Cependant les dames un peu 4gées, et celles
qui veulent avoir Vair de suivre les modes
d’Europe. , remplissent leurs cheveux noirs
d’une quantité d’huile et de farine. Leur ha-.
billement , lorsqu’elles sont chez elles, se.
compose d’une camisolle en mouggeline fine,
ou de calicos bordés d’une dentelle, avec un .
jupon a falbala ; quelquefois elles portent des
bas, mais le plus souvent elless’en passent. Elles
vont rarement a pied dans les rues; ordinaire-, -
ment elles sont dans des chaises ouvertes des.

~deux cotés, portées par des esclaves, de la-

-

e

méme maniére que les Chinois portent les.
leurs, Cest-a-dire, par le moyen de deux per- - -
ches. qu’ils se mettent sur les épaules. Les-
hompmes qui sont assez riches vont commupé--
ment dans des espeees de cabriolets grossiers, -
trainés par deux chevaux. Ils sortent rarement
sans leur épée etleur chapeau relevé; ils por-.
L S
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tent une paire d’énormes boucles en or ou en
argent, sur leurs souliers, et aux jarretiéres
elles sont montées en diamans ou en topazes
du Brésil. Ordinairement ils sont enveloppés
dans un grand manteau, méme pendantla plus
forte chaleur. ~

Nous etimes peun doccasmns de juger quel
était 1’état de la société a Saint-Sébastien ;
mais’on peut s’en former une idge assez juste,
par ce qu’il est dans leurs autres établisserens.
On dit que les habitans se rassemblent quel-
quefois au-passeo publico, ou ils se donnent
a souper, se promenent, font de la musique,
tirent des fenx d’artifice, et enfin restent fort
avant dans la nuit; mais pendant notre séjour,
nous rie vimesrien de tout cela. L’on dit aunssi
qu’il se donne de temps en tempsdes bals et des

concerts au palais du gouvernement. Le vice-’
roi étoit regardé comme un homme extréd-

ment avare, qui n’avoitd’autre desir que celui’
d’amasser une fortune de prince. Il y a ‘aussi
une salle d’opéra, mais elle étoit fermée de-
puis quelque temps, a eause de la maladie de
la reine de Portugal : ainsi nous fimes assez

malbeureux pour ne voir aucune de leurs as-.

semblées, ni de leurs amusemens , ni deleurs’
grands repas. Les habitans de cetté villesont
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~ fort indolens , tres-jaloux les uns des autres ’

et extrémement superstitieux. Ils partagentla

journéeentre le sommeil etlacérémonie; d’ail«
leurs, leur défiance mutuelle n'est guéres pro-
pre alesinviter aux plaisirs de lasociété. Effec-
tivement, Vesprit de la masse du peuple n’est
“pas assez cultivé pour qu'’il puisse y trouver de
Yagrément. Car c’est une vérité reconnue ,
ainsi que I'a observé un écrivain philosophe:
« Que ’homme s’attroupe sans former une
» société (1), »
~ Commelebut quel’ons’étoit ostensiblement
proposé en faisant la conquéte du Brésil, étoit
la conversion des naturels 2 la religion chré-
tienne, toutes les églises et tous les couvens
sont richement dotés; mais quel qu’ait été au-
trefois le zele du clergé pour exécuter ce pro-

jet, ila déja depms long-temps fait place &

Yindolence ét au luxe de la vie monastique ;
ét quoique ces saints personnages croient
qu’ﬂ est de la prudence de conserver un exté-
rieur de dévotion, en observant d’une maniere
extraordinairement ponctuelle, les cérémo-
" nies religieuses qui frappent I'ceil du vulgaire;
ils se relichent cependant dans leur morale et

(1) « Without intelligence , nsn is pot sociable, he
» isonly gregarious.n = | -
13
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dans leur conversation , etils ne sont pas:
du tout enclins & la sévérité a I'égard des
laiques. Leur influence est néanmoins fort
grande ; mais ils sont peu craints, parce que
Pon n’a point établi de tribunal de YInquisi-
tion dans le Brésil. On nientend que le son
des cloches pour matines ;ivépres , da grand’
messe, ou pour annoncer le-Reguiem solennel
que l'on va chanter a une bomne ame qui, en.
s’en allant dans l’autre moude - a fait tn legs.
considérable a I'église ; joignez-y les fréquens
éclats des fusées volantes et des pétards ; vous

aurez une idée du perpétuel tintamare par le-
quel les prétresdin Brésil, comme-le ditBoileau:

Pour honorer les morta fonl. mounr les vxvans.
B)

. A peine se passmt—ll un jouyr. que nous ne:

~vimes quelques pompgs funebres, aceompa-

gnées par des prétres qui portoient des flam-
beaux, en chantant le lpng des rues leur,

lugubre office des morts ; et il n’y avoit pas -

de soirée qtie quelquesaint du calendrier, ou
la statue de la Vierge, qui-est renfermée dans
une boite a chaque coin de rue, ne fit porté
en procession dans la ville, au milieu des pgé:
tres, des soldats sous les apmes , et de la mu-

sique. Ces sortes de statues que L'on porte -
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ainsi en procession , sont quelquefois ¢ou-

vertes de diamans fins, de topazes et d’autres

Ppierres précieuses, sans compter. la dentelle
d’or etd’argent dont elles sont enveloppées.
Tous ces bijoux sont quelquefois fournis par
fes églises auxquelles appartiennent les sta-
tues ; et d’autres fois par les plus riches habi-
tans, dont fort peu seroient assez impies pour
refuser leurs diamans, lorsque la Vierge est
exposée aux regards du public. Malgré Fha-
bitude de voir, presque chaque jour, ces
fétes religieuses, le peuple n’y est pas moins

attentif. Quand ‘la cloche sonne, tous les, -

hommes qui sont dans la rue 6tent leurs cha-
peaux , etils en font autant quand ils passent
devant-la niche ou est placée la statue de la
Ste. Vierge. En outre, lorsque les fusées vo-
lantes ou les pétards éclatent en lair, les yeux
se tournent naturellement vers les hauteurssur

lesquelles les églises et les monastéres sont

bitis. . :

L’on ne sattend pas, je pense, & rece-
voir de moi aucun détail sur I'état de la
campagne, ni sur ce qui regarde le mode et
les progres de la culture, ou la condition des
habitans. Une courte excursion que nous fimes
a lavallée de Tejeuca, 4 vingt milles edviron
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au sud——(’)uest de Saint-Sébastien , nous four-
nit cependant une occasion d’observer de
quelle pitoyable manitre étoit négligé ce
pays si riche et si fertile, méme dans le voi~
sinage de sa ville la plus peuplée. Dés que 'on
est sorti des faubourgs , Ion ne trouve pas de
chemins quisoient pratiquables pour des voi~
tures pendant plus de dix milles. Dans notre
course , nous fimes obligés de mettre pied a
terre, a la fin de la sixieme i peu prés, ou
nous trouvimes des chevaux préparés pour
continuer notre voyage. Nous entrimes aussi-
tot dans une grande forét, ou nous fimes
souvent forcés de descendre pour enjamber
par dessusde gros troncsd’arbres, qui étoient
tombés en travers dans le passage, ou on les
laissoit pourrir tranquillement. La, nous
etimes tout le temps de nous reposer sous
Yombrage frais de ces arbres majestueux qui
n'avoient pas cessé d’étre verts depuis plu~
sieurs siecles qu'ils existoient, et d’y entendre
a notre aise le concert champétre que nous
donnérent des oiseaux qui tous nous étoient
inconnus, Cependant les embarras fréquens
que nous causoient les arbres, les rochers,
Jes marécages, devenoient ennuyeux ¢t méme
insupportables, Depuislinstant ounous aviong



(135)

quitté ]a ville, jusqu’a celui anquel nous étions
arrivés sur le bord de la forét, la campagne
nous avoit paru assez mal cultivée ; mais au-dela
elle I’étoit encore bien davantage. Le pied des
montagues étoit bordé de foréts ; les vallons
étoient couverts d’arbrés d’'une immense hau.
teur, etle sommetde la cote des mémes mon-
tagnes étoit garni de taillis; en sorte qu'on
ne voyoit pas un pouce de terre qui fitt a dé-
couvert. '

En gravissant les hauteurs vers l'ouest,
' nous passimes pres d’une magnifique cascade,
. qui nous parut avoir été autrefois extréme-
ment visitée ; car nous vimes un graad nombre
de noms qui avoient été gravés sur les cotés
d’une caverne voisine, dans laquelle se trou-
voient une table taillée dans le roc. L&orrent
tomboit dans un vallon fertile et romarttique ,
qu’il traversoit en serpentant pour aller se jeter
dans un petitbras d¢ mer. Nous ne vimes dans
tout ce vallon que deux habitations, dans
Tune desquelles nous nous rendimes pour
passer la nuit ; elle n’étoit presque pas meu-
blée, et fort sale. Nous y enduridmes des tour-
mens presqu’insupportables de la part des
musquitos , qui nous attaquoient continuel-
leggent pendant que nous étions couchés sur
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des lits de bois, a fond de roseaux , sans
matelas ni rideaux. Les plantations étoient
enticrementcultivées pardes esclaves, et abon-
doient en coton , café, cacao, sucre, fruits,
et autres productions de valeur. Le proprié-
taire quiavoitcent esclaves sur cette habitation
étoitun gros négociantde Rio, regardé comme
un homme fort riche; mais sa maniere de
vivre, autant que nous en piimesjuger, ne de-
voit offriraucun agrément. Au milieu dela plus
grande abondance des choses nécessaires  la
vie , et méme au luxe, il étoit entierement
étranger aux avantages qu’il et pu en tirer :
U se plaignoit trés-haut de l'oppression de la
mere-patrie ; il disoit que le monopole, les
prohibitions etles taxes avoient ruiné le com-
merce ,‘-ﬁdétruit.l’agriculture et découragé l'in-
dustri¢ ; que le mécontentement étoit devenu
s1 général depuis les impots et les restrictions
dont le Brésil étoit accablé, qu’il ne seroit
point surpris de voir les habitans de cette co-~
lonie, secouer le joug du Portugal, et assurer

leur indépendance, a l'instar de leurs freres

dans le nord du méme continent,
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ADDITION

AU CHAPITRE PRECEDENT.

RIO-JANEFRO, en 1782, &'aprés une Rela-
tionallemande qui n’avoit pasencore €té
traduite (1).

s
p———

+e++. « Quoique T'hiver fit déja commencé,
» le temps étoit doux et agréable.... Les
» brouillards qui sembloient s’élever de la
» mer jusqu'au firmament, nous cachoient
» souvent laspect pittoresque de la baie;
» souvent aussi leur rideau, en se déchirant,

(1) Le titre de l'ouvrage d’ol nous tirons ce mor-
ceau est, en allemand : Reisen nach Sud-Amerika ,
Asien , Afrika , von F. L. Langstedt, etc.; Cest-a-
dire : Voyage en Amérique méridionale, en Asie et
en Afrique, par Langstedt, 1vol. in-82., Hildesheim, -
1789. L’muteur servit comme aumdnier d’un régiment
hanovrien aux Indes orientales, dans la guerre de 1778<

.83. 11 écrit sans élégance, sans prétention, sans ordre

méme; mais il a le grand mérite de n’étre ni décla-
mateur, ni mauvais plaisant, enfin, de rendre fidétle-

ment les impressions quéprouva son ame loyale et

sensible. Nous avons souvent transposé, abrégé ou coupé
ses phrases.
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nous découvroit le rivage avec ses monta-

» gnes singulicrement variées de figures, cou- -

/
»

2
»

»

vertes de foréts magnifiques et exhalant une
odeur aromatique. Les négres, jouant sur
des trompettes, voltigeoient autour de nous
sur de trés - longs canots , qu'on gouverne
en se tenant debout. D’autres bateaux, cou-
verts de parasols, amenoient des seigneurs
portugais qui venoient admirer la belle

flotte anglaise. On nous apporta une im-

mense quantité de fruits.... Les oranges se
vendirent a un sckelling anglais (24 sous)

les 150.... Les canots étoient faits du bois ‘

vermiatico qui ala qualité de ne pas pou-
voir couler a fond.

» Nos malades furent débarqués dansl
d’Inchades ; ils s’y construisirent des her-
mitages au milieu ‘des bosquets charmans
que la nature leur offroit. L’air frais ra-
nima chez la plupart d’eux les forces vi-

» tales.... J’y préchai le second jour de la
» Pentecdte, sous le magnifique ombrage des

»

»

citronniers etdes orangers. Les malades m’é-
coutoient, couchés sur le gazon odoriférant.
Quels sentimens de reconnoissance péné-
troient nos ceeurs pour le divin Auteur de
tant de bienfaits!
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~ » L'eau, qui est conduite dans la ville par
» Yaqueduc de Cariacos, est infiniment meil-
» leure que lés voyageurs n’ont dit. Quoi-
» que prétende le capitaine Cook , la farine et
» le pain sont bons. Le boeuf et le mouton
‘» ne sont pas d’'une qualité supérieure , mais
» le porc est si excellent, et d’une digestion
-» si facile, qu'on F'ordonne méme aux ma-
» lades. On ne mange pas du veau, mais du
» beeuf jeune.... Le rhum, 'arak, le vin, le
» café, be sucre sont 2 bon marché; la volaille
» estun peu chére, mais délicieuse, sur-tout
» Jes canards de Turquie et les dindes. On
» vend. les singes et les perroquets pour 2
» schellings la piece. On reconnoit les au-
» berges (1) 2 un morceau de toile de coton,
» suspendu & un biton, comme chez nous
'» Penseigne des cabarets. Elles sont mauvaises

» et 'on vous y surfait.
» La ville deRio-Janéiro a des rues assez
» larges et régulieres , mais sans pavé (2); fes
» nraisons sont construites sans gout et sans
» symétrie; des balcons en bois les défigurent

(1) Iy en a donc, quoiqu’en dise M. Barrow ?
( Note du Traducteur.)
- (1) Les prineipales rues l'ont été depuis.
{ Note du Traducteur. )
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p presque toutes. Le palais du vice-roi, 'hd-

» tel de la mannaie, opéra, la maison de

» détention, les écuries royales, voila les édi~

» fices les plus ‘distiAgués , auxquels il faut - -
» joindre quelques vastes couvens, situés dans

» des positions-superbes, et plusieurs églises

'» surchargées d’or, d’argent et de pierreries.
A T'exception d’un petit nombre des mai-

» soms, on ne trouve ici point d’appartemens

» tapissés; par-tout ce sont les quatre murs

» blanchis ; par-tout , au lieu des vitres , on v
voit des jalousies en cannes fendues, au tra-

» vers desquelles les belles et blanches Portu-

» gaises contemplent , et quelquefois méme

» agacent les voyageurs passans, en se gar-

» dant pourtant bien de se laisser prendre

~ » ]a main, au moins en plein jour.... :

~ » Les dames d’'un rang distingué portent

» des manteaux rouges (1); les femmes de

e

¥

(1) Ainsi, il est probablement faux gu’aucune femme
comme il faut se montre publiqguement & Bahia, en
chemise et jupon, quelque bordée et ornementée que
puisse d’ailleurs étre la chemise. Ce custume , sans
doute, n’appartient qu'aux femmesd’un rang inférieur,
ou est au moins réservé pour lintérieur des appar-
temens, Voyez Lindley, Voyage au Brésil, page 1g0.

(Note du T'raducteur.)

RO, S § - " ]
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» couleur et les négresses n’en peuvent porter
» que des noirs, avec des jupons bleus. Leg
. » diamans dont on charge la téte ef les bras,
» les patenotres en perles et en corail, quel-
» quefois des amulettes précieuses, font partie
» de la toilette des fermes. . .

» Lgs habitans d’une fortune médiocre
» sortent dans des demi-chaises, attelées de
» mulets; ceux d’un rang supérieur se laissent
» porter ,. par leurs négres, dans un lit de
» toile dercoton, suspendu i un bambou
» de 12 & 14 pieds. On appelle ces lits des
» serpentines. On met beaucoup de luxe a
» orner ces lits, de franges et de broderies ;
» les rideaux permettent a celui ou celle qui
» s’y, trouve , de passer sans se faire con-
» noitre, ou de saluer ses connoissances; et si
'» I'on prend ce dernier parti, on se compli-
» mente , on s’entretient méme pendant un
‘» assez long espace sans sortir du lit. »(On a
depuis introdyit a Rio, les chaises & porteur,
usitées » Bahia ; chaises qui, au reste,, ne
different pas beaucoup des serpentines, si ce .
n’est par la boiserie et la sculpture. (Lindley,
page 192.)

'« Les Portugais ont été calomniés (1); on

(1) Sur-tout par leurs-soi-disant alliés, les Anglais.



(143)
» lesareprésentés comme la nation la pluscor-
» rompue, la plus avilie, la plus indolente,
» et en méme temps la plus vindicative, la
» plus hypocrite , la plus barbare; rien de
» ‘tout-cela. Ils ont les vices des autres peu-
» ples méridionaux;la popu]aee porte a Pex-
» ces ses passions, parmi lesquelles pburtant
» le gott des fétes, du luxe et de l'oisiveté
» prédomine. Les classes supérieures m’ont -
» paru renfermer d’aussi honnétes gens que
» dans aucune autre contrée (1). Les Por-
» tugais se sacrifient pour les intéréts de
» celui qu'ils bnt une fois pris en affection.
» Jai été voir le célebre couvent de Saint-
» Antoine ; le prieur m'embrassa cordiale-
» ment, quoique je neme fusse pascaché d’étre
» protestant; il me questionna sur I'état de la
philosophie et de la religion en Europe ,
et m’entretint assez long-temps d’une ma-
niere fort agréable.... Un autre jour jexa-
minai tous les bitimens de ce couvent et

¥

¥

€

On sait que les Anglais partagent le genre humain en
deux classes, 'une composée de ceux qu’ils haissent,
Yautre, de ceux qu'ils méprisent. Les nations de ’Eun-
rope n’ont que le choix. (Note du Traducleur.)

(1) Toutefois, M. de Langstedt n’a point vu les oﬂi—
eiers de justice. (Now du Tradacteur. )

AT AT e e
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» principalement la bibliothéque. Elle ren-
» ferme une collection compleite des peres
» de I'Eglise, et en général un assez bon choix
» d’ouvrages de théologie, de droit et d’his-
» toire, c’est-a-dire, d’ouvrages catholiques;
» ils dirent avoir perdu la clef de la salle ou
» étoient les libri prohibiti.

» Au reste, ces dignes peres ne savent que
faiblement le latin, et encore moins le grec
ou T'hébreu (1). 1l suffit, me dit un des
moines , de savoir lire /e missale roma-
num, 1ls me firent beaucoup de compli-
mens sur mes connoissances , et me don-
pérent a entendre que si j’avois été de leur
rehgxon ils m’auroient offert une des pre-
miéres places parmi eux.

» Le clergé est fort tolérant. Il lul est
défendu de faire des prosélytes et méme
» de parler avec chaleur contre les autres
» sectes religieuses. L’Inquisition n’a plus
» aucune influence. » ( Dans la conscription
on comprend sans facod les jeunes gens pro-
tgés ou, comme on dit, familiers de I'Inqui-

¥ B ¥ ® ¥ ¥ P ¥

(1) Ou voit que C’est un ministre protestant qui
parle. Les trois langues savantes sont cxigees des can-
didats de théologie en Allemagne et dans le Nord, je
arois méme en Angletew 2, ( Note du Traducteur.)
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silion, malgré leur petit médaillon. ( Lindley,
page 128.)

« Les fétes religieuses forment une partie
» essentielle des amusemens publics. On cé~

» lebrelaveille des fétes en allumantde grands
» feux de joie, ou 'on brile souvent des bois
» odoriférans; le peuple lance des raquettes;
» Nous vimes une croix en feux de Bengale,
» qui fit un effet magnifique. » ( Méme.cou~
tume a Bahia. La veille de la féte de Saint-
Jean ils couperent un grand nombre d’arbres
droits, grands et minces, semblables aux peu-
pliers, et les planterent dans tousles environs
de la ville. On amassa du bois sec autour des
arbres jusqu’a la hauteur des branches, et le
soir on alluma nombre de grands feux. »
( Lindley , page 126.)

« Lesreligieuses jouissentd’une trés-grande
» liberté. Il leur est permis de donner de
» petites collations a des messieurs connus
» de madame 'abbesse; d’entretenir avec eux

» une correspondanc! , et méme de se trouver

avec eux téte-a-téte. L’abbesse.du couvent
Justinien se laissoit faire la cour par le
vice-roi, les généraux et I'évéque in par-

»

Y-

v

une fort jolie novice prendre le voile. La
» musique

¥

tibus...... Jai va dans ce .méme ¢ouvent,
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tnusique étoit infiniment supérieure 4 mott
attente.,

» J’al assisté a un ‘oratorio en Phonneur de
S. Jean; et a un opéra intitulé /e Buona
Figlia, - Les décorations étoient mau-
vaises, le poéme étoit suranné, mais |’exécu-
tion de la musique étoit excellente, etle jeu
des acteurs n’en éloit pasindigne. Le local

.de I'opéra est assez grand et bien arrangé.

» Méme dans les convois funebres, les

» personnes du cortege, leur long cierge a

la main, chantoient dnne maniére assez

» agreable : :

a0

»
»

»

» Le vice-rol, don Louis de Vi asconcellos s
montroit a nos chefs toute sorte de poli-
tesse. Il les recut assis sur yn trone; maiy
la salle n’avoit pour ornement que les quatre

-murs nouvellement blanchis. Don Vascon-
cellog sortoit dans un carrosse attelé de

quatre mulets, sous I'escorte de cinq dra-
gODS. .

» Une preuve des 1dees libérales des Por-
tugais, c’est la confiance que le Gouverne-
ment avoit montrée 4 un étranger, i un de
nos dignes compatriotes (1), qui étoit venu

(1) Cest un Allemand qui parfe. .
3 - x
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» en Portugal avec le comte de la-Lippe; je
» veux parler de 'estimable général Bahme:
» Il ‘occupoit le poste d’inspecteur-général
» des troupes pe)rtuﬂalses au Beésil: Il - me
» montra toule sorte de bontés, me procura
» des renselcrnemzﬁs eurieux, et m’admit dans.
» sa bibliothéque nombreuse et ¢hoisie. Dans
» unbeau jardin qiri dominoit la vue de toute
» la baie, il aveit réunt plusieurs sprtes ‘de
plantes et d'arbres duBrésik:+ - -

. » Cet offieiei avoit établi le meilleur ordre
» parmi 1éstroupes portugaises. La ' garnison
» de Rio - Janéiro étoit composée de cing
» régimens &’ infanterie} deux: de cavalerie et
» und’artillerie {1). Toutes ces trorupes se mor-
» troiént, du métns a la parade, trés~hablles
»*dans la grande et la petite manéeuvre..La
»- marine étoit insignifiante et les batimens de
» guerre étorent 3 cale plate, pourservir entre

- K e 7 M
.

3,

(1) Les: Portugais dirent, en 1792, au capilaine
Parish, compagnen da voyage de potre Barraus, qu'il
¥ avait, en 3792, & RienJandiro, gix régimens d'ine
fanterie , deux d’artillerie ;deux escadrpmsde cavalerie,
deux hataillons demilice disciplinés, et 200 nigres hbres
disciplinés, faisant en tout plus de 10,000 hommes.—
M. Barrow prétend quil y avoit beaucoup d’exagéra«
tion dans ce rapport. (Note du Fraducteur.)
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» les rochers; la miture en étoit foible, les
» bords tres-bas, les cordages médiocres.
» Une excursion dans la ¢ampagne m’ap=
» prit & admirer la beauté de ce pays. Je vis
» beaucoup de jardins, de plantations et de
» maisons de campagnéa Des haies vives
» d’orangers de 20 pieds, séparoient souvent
» les champs ou l'indigotier étaloit sa_fleur
» d’un jaune rougeétre. Beautcoup de champs
» étoient plantés en laitue, feves, pms, pataies
» et ignames. Au lieu de fumier; je vis les
» négres porter sur le sol une sorte de sable
rougeitre. ( Ceci mériteroit un examen.')
Mais les mines et les sucreries ont soustrait
a Yagriculture le nombre de bras néces-
saire’pour rehdre le Brésil indépendant de
la métropole quant i la subsistance.... Le
terrain est bien fertile; tout y vient spon-
tariément. Les papayets, les bananiers, les
pisangs, les lentisques y abdndent. On n’y
trouve pas de’bons raisims, quoiqu’en aient
» écrit quelques auteurs (1). Une éspece de
. . \

¥ ¥ ¢ ¥ ¥ ¥ ¢

Y

. (2} Barrow se récrie beaucoup cottre céux qui disent
que le raisin de 'Amérique me vaut rien pour faire du
vin; mais Lindley assure quec les habitans de Bahia
"ne pouvoient pas tirer de vin de leurs raisins, quel-
qu'excellens que fussent cenx-ci. La fermentation éioit
trop rapide et trop forte. x 2
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» courgeé sert a faire des péités d'un bon goiit.

»

»

»

»

Le fruit du pisang est recommandé comme
tres-sain aux enfans, aux vieillards, méme
aux malades; la tige sert a nourrir les vaches
et les chevres. Cet arbre devient ici tres-
haut et donne beaucoup d’ombrage. Une
espece de pin, dont le tronc est recouvert
d’aiguilles vertes, porte un fruit semblable

» aux chétaigniers.... Le tabac en feuilles me

¥

]

»
»
»
»
»
»
»
»
»

p2J

»

»

»

parut abonder trop en suc mucilagineux.
» La ‘chaleur de 1'été brile ici tous les
végétaux, et pendant cette saison les tra-
vaux champétres souffrent de grandes dif-
ficultés. L’hiver, la plus agréable et la plus
bienfaisante des saisons, est aussi I'époque
choisie pour labourer les champs et potir
travailler aux jardins. Je vis fleurir pendant
Thiver, les roses et les lys d’Europe, les
pois et les feyes d’Espag‘ne, qui donnent
deux cents pour.un ; 'herbe , dans les sa-
pannes ou prairies, étoit rude et peu abon-
dante: les fleurs que je vis me parurent
moins belles que celles de ’'Europe.

» Les lézards fourmillent aux environs de
la ville ; j’en vis de toutes les tailles et dé
tres-belles couleurs. Les moustiques et les.
mouches vous tourmentent.

LS




»
»

»

»
»
»
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» Dans le port de Rio Ion trouve une
grande quantité d’oignons de mer (squilla),
des étoiles de mer et autres mollusques.
Les coraux de toute sorte y abondent.

‘» La population de Rio n'est ‘que de
30,000 individus (1). 11 y a 14 négres ou
mulatres pour un blanc. On trouve dans la
ville des cordonniers, des tailleurs, des
menuisiers, des horlogers, des orfevres et
sur-tout beaucoup de joailliers. »

(1) Cela paroit au dessous de la vérité.

( Note du Traducteur.)
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TR/ an 2 o Lty

CHAPITRE 1V

MEMOQIRE SUR LE BRESIL (1),

{(PAR LE TRADUCTRUR.)

L Awmtnique portugaise rappelle,, par sa vaste
¢tendue, les fameux empires de Pantiquité; elle
leur ressemble encore en ce que nous ne la
connoissons gueres : tichons au moins de
réunir sous un seul point de vue le peu de
choses que nous en savons.

~ Le nom de Bresil n’a été donné originai»

(1) Ce mémoire remplace le chapitre 5 de Poriginal,
portant pour titre : General Observations on the lira~
éils.f M. Barrow y trace le tableau général du Brésil,
&’une maniere certainement bien moins rapide, moins
superficielle, moins inexacte que ne Pa fait Pinkerton
dans sa géographie , tant vantée par les Anglais et par
les ignares anglomanes du continent; mais pour savoir
plus que Pinkerton, notre ‘autear n’est pas encore
fort instruit. Ce chapitre de M. Barrow, admirable &
Londres , et paru trés-médiocre a Paris; il eiit {alln
des notes et des additions en trés-grand nombre, qui en
auroient rendu la lecture désagréable,

S e
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rement qu’anx cotes marifimes: depuis Para
jusqu’a la grande riviere dé Saint-Pédro. Les
contrées situées sur les rivicres des Amazones,
de Madéra, de Xingu, portoient, dans les an-
ciennes relations, le nom de pays des Ama:
zones; ellessont a présent, pour la plus grande
partie, comprises dans le gouvernement de

Para. La dénomination de Paraguay, dans les
‘ cartes un peu anciennes, s etend sur la plus
grande partie du gouvernement de Mato-
grosso, et sur la part.te occidentale de celui
de Saint-Paul ; mais I'usage moderne com-
prend toutes les possessions portugaises dans
I Amérique méridionale, sous le nom général
de Brésil.

Le Brésil, qui s’étend du 3™. p'\rallele de
latitude nord jusque vers le 35™. latitude sud,
et depuis le 37™. degré au 75™. de longitnde
.de Paris; renferme probablemept plus que les
deux cinquiemes parties de la surface de
TAmérique méridionale.

Les limitesterrestres du Brésil commencent,
au nord, a la riviere Araouary , qui se jette
dansl'Océan au suddu cap Nord ; elles syivent
~ les bords de cette riviere jusqu’é sa source,
et ensuite une hgne droxte jusqu’a la riviere
Blaache (no Branco ); te,lle est la uontxeu,
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vis-3-vis des Frané:ais. Elle continue .des envi-
rons du lac Parima jusqu’a San-Carlos sur le
rio Négro. Quoique déterminée pardes traités,
les frontiéres entre les colonies espagnoles et
portugaises sont assez vaguement marquées
sur les cartes. D'apres le traité de Saint-Ilde-
fonse, en1778, les frontiéres commencent &
34 degrés 50 minutes au sud, a'la Punta de
Castillos et de 1a a travers le lac Mérin jus-
quaux hautes terres , et suivant celles-ci,
jusqu’au Parana; suivant le cours de cette ri-
viere jusqu’al’'Uraguai: de la ellesremontent ce
fleuve pendant quelques lieues, par une ligne
entre celui-ci etla riviere de la Plata, jusqu’au
lac de Xarayes; puis elles suivent la riviere
Ytenas, branche de la riviere Madéra, jus-
qu’au canfluent de 'Yalo; dela, en croisant
plusieurs rivieres, elles arrivent auprés de
* Yembouchure de 1'Yahuarai, prés de Saint-
Paul 'Omaguas, sur le fleuve des Amazones,
Au nord de cette riviere , elles sont mar-
quées , par une ligne tirée ‘de l'entrée de
TIca jusqu’a un point sur les bords de I'Yu-
peira, et par différentes lignes jusqu’aux
‘montagnes ‘qui versemt leurs eaux dans la
Guyane hollandaise, etc., etc., etc.
- Quoique Cabral soit incontestablement le
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premier navigateur européen qui ait vu la
cbte orientale du Brésil, il y a lieu de croire
que Vincent Pingon, en 1499, un an avant la
découverte de Cabral, avoit .visité 'embou-
chure de 'Amazone, ou du moins les cotes
de I'ile Maranjo. Améric Vespuce examina,
en 1501, la cote septentrionale , et en 1503, il

‘découvrit la baie de Tous-les-Saints ; Magellan

découvrit la cote méridionale - depuis Rio-

-Janéiro a la Plata. Ces premiers voyageurs

désignerent le pays sous le nom de Terre de
la Sainte-Croiz , donné par Cabral. Peu de
temps apres le bois de teinture rouge , trouvé
a Pernambuco , fit donner a eette contrée le

‘nom de, Brasil ou Brésil, nom sous lequel
-ce bois étoit connu sous le douzieme siécle (1),
‘et qui vient, selon notre opinion , d’une ra-

cine, commune aux gothiques Danois, Sué-
dois ,- Francais, etc., brasa, braise , ete.

-Cette racine dénote, dans toutes les lan-
:gues gothiques, un feu ardent et rouge.
-Les Francais tentérent sans succes, en 1556,

de s’établir pres de I'endroit ou s’éleve au-
jourd’hui Rio-Janéiro; mais les essais réi-

(1) David Kinechi, diction. hébren , Herbelot ,
Kdresi , elc.

P e e
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térés que les Hollandais firent pour s’empa-
rer ‘'du Brésil, depuis 1626 jusqu'en 1654,

menacérent sérieusement les Portugais de la

perte de ce pays. Les Hollandais avoieat pro-
fit¢ du malheureux asservissement ou le Por-
‘tugal se trouvait, pour s’établir d’abord a
San - Salvador, et ensuite & Olinda de Per-
nambuco. Sauver le Brésil fut_une des pre-
mieres opérations par lesquelles la dynastie
de Bragance se moatra digne du trone des
.Enamanuel et des Sébastien. Depuis cette
époque, lePortugal est resté possesseur tran-
‘guille de cette riche et vaste contrée.
Cependantils n’ont pas encore réduit toutes
les peuplades brasiliennes au méme degré
" d’obéissance et de tranquillité, puisqu’encore,
en 17832, il y avoit aux environs de Rio de
- petites bandes de sauvages, de 50 a 6o, qu'on
poursuivoit en vain dans les montagnes (1).
La géologie du Brésil offre encore un vide
.absolu. La principale masse des montagnes
paroit devoir se trouver au nord-ouest de
- Rio-Janéiro, vers les sources de la rivi¢re de
Saint-Francois, de celles de Parana, et'de la

(1) Langstedt, Voyage, page 64. Comparez Lindley,
Voyage, page 28.
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riviere des Tocantind, En partant de ce point,
une chaine s ’étend- pgrallelement ala cote du
pord, sous les noms de Serra-das-Esmeral-

‘das, Serra-do-Frio et autres ; une seconde

chaine, ou plutdt la méme, suit une direction
semblable au sud , et une troisieme, sous le
nom de Matogrosso ,se courbe au nord-ouest,
jusque vers les Campos-Paresis , ou le pla-
teau central dePAmérique méridionale. Cette
‘derniere chaine partage les eauX entre les
rivieres des Tocantins et de Xingu, d’un edté;

etles affluens du Paraguay et de Parana , de

Vautre. Diverses chaines peu connues bordeut
.pendant un long espace la grande riviere

des Tocantins et ses.principaux affluens.

Selon d’Anville (1), qui ne travailloitjamais

" que sur des renseignemens authentiques, il
y a sur les bords de la riviere de Saint-Fran-
cois une grande plaine élevée; nommée Carn-
" pas Geraes ;mais la cote septentrionale, entre
Maranho et Olinda , renferme encore une

chaine particuliére ;-on lappelle la chaine

dItmﬂaﬁa, c’est méme une des plus consi-

_dérables du Brésil. Les bords de I'Amazone
" pe présentent de tous cdtés qu une immense

(1) D’Anville , carte de VAmérique mér uhonale ’
2°. feuille,

.
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plaine , oir Pon trouve des 'fragméns de gra-
nit. ' ' o
~ Les cbtes septentrionales du Brésil, depuis
Para jusqu’a Olinda, sont bordées d’un récif
sur lequel les vagues de I'Océan se brisent,
et qui, en plusieurs endroits, ressemble 4 une
chaussée ou 4 une digue. Il consiste sans doute
en roc de corail. Les habitans d’Olinda et de
Parayba s’en servent pour construire leurs
maisons (1). De semblables récifs forment
tous les ports et les rades de la province de
Porto-Seguro ; ils offrent 'image d’un moéle
naturel qui s’étend parallelement a la cote (2).
Enfin, ’abondance de rochers de corail dans
le port de Rio-Janéiro est confirmée par un
observateur tres-exact (3). Je ne sais jusqu’olr”
ces récifs de corail s’étendent au sud.

Les principaux promontoires sont le cap
Saint-Roch au nord-est, le cap Saint-Augustin
a lest; et le cap Saint-Thomé, avec le Cabo-
Frio au sud-est. ‘

(1) Piso, medic. Brasil, lib. I, pag. 3, ed. de Laet.
in-folio. Barlaus , res Brasil. pag. 66, edit. secunda ,
Cleves, 1660.

(2)-Lindley,, Voyage, p- 135 et 150..
(3) Langstedt , Voyage, p. 76.
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" Lariviere des Amazones descend des flancs
orientaux de 'immense chaine des Andes, ou
elle est formée par la réunion de I'Ucayal et
du baut Maranon. Entrée sur le territoire
portugais, cette riviere est grossie par le Rio-
Negro ou riviere Noire, et le Rio~-Madera
ou, riviere des Foréts. Le cours de la riviere
de Madéra est de pres de 700 lieyes. La ri-
viere de Topayos vient des plaines centrales
ou Campos-Paresis. Son cours est de plus de
300 lieues. La grande riviere de Zingu des-
cend des flancs du Matogrosso, et son cours,
interrompu par plusieurs sauts, est de plus
de 400 lieues. Toutes ces rivicres se jetient
dans le vaste courant de ’Amazone.
Lariviere des Tocantins,grossie de ' Ara-
caya,forme un des fleuves les plus majestueux
du monde; son cours est, a peu de chose pres,
de 500 lieues : sa largeur, ason embouchure,
est égale A celle de I'Amazone; elle est de 12
A 13 lieues. Plusieurs cataractes prouvent qu’il
descend d’une contrée élevée. Des montagues
et des foréts bordent ses rives. Prés de son
embouchure , les établissemens de Para, et
autres, lui donnent un aspect plus animé que
‘celui de PAmazone. -
La rivi¢ere Guapana, qui se réunit par un
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trés-large canal au fleuve de Para ou des To-
cantins, communique, par un autre bras, &
PAmazone, et ces divers courans d’eau for-
ment la grande fle Marojo dos Joannes.

Toutes les cotes voisines de I'embouchure
de 'Amazone et des Tocantins (1) sont des
terrains bas, marécageux ou vaseux, formués
par les alluvions de la mer et des fleuves. Au~
cun récif n’arréte ici la violence des flots et
des marées; des banes de sable, des iles basses
et méme a moitié noyées, resserrent cepen-
dant les embouchures; et le concours de tant
de grands fleuves qui s’écoulent en sens con-

traires de la marche générale des courans et

des marées (de Fest a Pouest), produit ici
une espece de marée extraordinaire et quia

peu de pareilles az monde. v

Les Portugais de Macapa, et les Indiens,
Uappellent la Pororoca ; les Francais de
Cayenne la nommentla Barre ou /e-Mascare?.

Le célebre la Condamine , embarqué dans

un grand canot conduit par des Indiens pors
tugais , aprés avoir doublé le cap NWord ,

(1) Tl est fastidicux d’avoir toujours a répéter le mat

riviere ou fleuve ; voila pourquoi j'ai pensé qu’oa pou- ,
voit dire tout slmplemcm PAmazone , le Yocau- p

tin, ele. ' Do

i



(159 )
échoua, en 1974, sur un de ces bancs dont
la edte est bordée.

Voici ce que le méme voyageun dit a ce
sujet (1). « Entre Macapa et le cap Nord, &
» Pendreit ou te grand canal de la riviere des
» Amazones se trouve resserré par les iles,
» et sur-toot vis-a-vis de la grande em-
» bouchure de la riviere d’Arouary , qui
» entre dans FYAmazone , du ¢6té du Nord,
w le flux de la mer offre unr phénomene sin-
» gulier. Pendant les trois jours les plus voi-
» sins des pleines et des nouvelleslunes, temps
» des plushautes marées, la mer, au lieu &

» ployer pres de six heures d monter, parvient
» en une ou deux minutes a sa plus grande
‘» hauteur. On juge bien que cela ne peut se
% passer tranquillement. On entend d'unc ou
» deux lieues de distance, wn bruit effrayant
» qui annonce Ja-pororoca. A mesure que ces
5 terribles ‘flots approchent, le bruit aug-
» ménte, et bientdt on voit un promontoire
»'d’eau de 12 215 pieds de hauteur, ‘puis
» un autre. tpi:tis un troisieme, et quelquefois
» un quatneme qui se suivent de trés-pres,,
» et qui eccupent presque tute la largeur du
w ¢anal. Cette lame avance avec une rapidité

(1) Journal d'un voyage, etc.
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- » prodigieuse, brise et rase en courant tout

» ce qui lui résiste. On voit en quelques en-
» droits de grands terrains emportés par la
» pororoca ; de trés-gros arbres sont déra-
» cinés : elle cause des ravages de toutes es-
» peces par-tout ou elle passe. Le rivage de .
» la mer est net, comme s'il edt été balayé
» avec soin. Les canots, les pirogues , les
» barques méme, n’ont d’autres moyens de.se
» garantir dela fureur de cette barre, qu'en
» mouillant dans un endroit ou il y a beau-
» coup de fond. » M. dela Condamine, apres
avoir examiné en différens endroits les cau-
ses de ce phénomene, les. explique en di~
sant, « qu’il ne I'a vu arriver que lorsque
» les flots montant, s’engageant dans un capal
» étroit, rencontroient .un banc.de sable .ou
» un haut-fond qui leur faisoit obstacle; que

" » c’étoit 13, et non ailleurs, que commencoit -

» ce mouvement impétygux et irrégulier des
» eaux, ¢t qu’il devenoit plus; calme un .peu
» au-devant de la barre ,' quand. ce'canal re-
» devenoit profond et s’élargiSsoit considéra-

» blement. »
Pour expliquer d’'une maniere plus sansfab-
sante ce phénomene, il faudrait examiner la
direction
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direction etla force des courans de mer, de-
pitis le ‘cap Saint-Roch jusqu’au cap Nord.
: Lia cote, depuis Para jusqu’a Pernambuco,
r'offre aucune riviere de long cours. ‘Le
Rio-Gtande du nord, et le Parayba, ont
de larges embouchures dans un terriin meu-
hle, comme les rivieres de la Guyane :'dans
1a saison pluvieuse, ce soot des torrens qui
inondent toute la contrée; dans la saison
seche, ils ont & peme un filet. d’eau; c’est
comme si le sol (probablement calcaire)
des montagnes intéricures les absorboit (1) ;
souvent méme leurs lits, absolument dessé-
chés, servent de chemins aux Indiens (3).

Le fleuve de San-Francisco, ou de Saint-
Francois. ‘est ug des plus considérables de
VAmérique : il. descend- des montagnes qui
sont au nord-ouest'de Rio-Janéiro, et par-
court un’ plateau élevé, en se dirigeant du
sed—ouest au nord-est ; puis, son cours, in-
terrompu par plusneurs cataractes, se tourne
brusquement au sud-est; il parcourt une ligne
de.4oo lieues au moins. -

Lesrivieres des pro@mces de Bahia, d’Ilheos’
* (1) Piso, lib. T, p. 4. .

(2) Marcgray, Hist. nat. Braul lib. V1T, cap.1,
p- 262.

L ' L-
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et de Porto-Séguro, sont représentées sug les
cartes comme n'ayant que trés-peu de-lon-
gueur, bien qu’elles saient larges et profondes
a leur embouchure. Cependant,, yn voyageur
moderne assure qu’an vient de; remonter la,
Rio- Grande de Porto-Seguro , pendant 15
jours’, sansy avoir rencqntré:aucune shite ni
aucun courant rapide ; que cette niyjege ,-en-
vironnée d’une contrée riche en boig précieux
et en mines de diamans, de topazes et d’amé-
thystes , vient des montagnes Pitagpgui, coule,
d’abord vers le nord, et puis se tourne vers
‘est (1). Tout cela suppose que cette partie du
Brésil étoit jusqu’ici mal connue, méme des
habitans. . et ) X
. Lariviére Parayba, dite du Sud, pourla
- distinguer des deux autres du méme. nom, est.
remarquable en ce qu’elle coule pendant 150
lieues paralltlement a la mer, dont elle est
séparée au sud parla chaine de montagnes gui
forme le cap Frio et le cap Saint-Thomé.
Depuis ces deux caps jusqu’au 3o¢. paral-
lele de latitude sud, sa toje, trés-élevée , ne
verse dans ’'Océan audune riviére tant soit
peu considérable. Toutes les eaux se dirigent

_ (1) Lindley, Voyago, p. 148 el suiv.
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vers Vihitérieur , -et s’écoulent .vers la Parana
ou vers I'Uraguay, qui tous les deux ont leurs
sources dans ces nrontagnes.:

LeRio-Grande de Sao-Pedio , c’est-a-dire,
la grande riviere de Saint-Pierre, n’est pas
d’un_long cours ; mais il a une trés-large em-+
bouehure :sur-uge céte basse et bordée de
dunes de seble.- ' -

- Les avantagés que tant de rividres offrent
aux colons du Brésil , seroient comblés; sice
pays s'étendoit jusq‘u’é la riviere de Plata,
. qui devroit lui servir de limite naturelle au’
sud et & Pouesy '

La vaste étetidue- du Brésil mdlque assez
que le climat et Pordre des saisons n’y peus=
vent pas étre par-tout les mémes. L’humidité
eontinuelle qui régne sur les bords maréca~
geux de 'Amagone, y rend les chaleurs moins
intenses. Les tempétes sont aussi dangereuses
sur ce fleuve qu'en pleine mer. Le climat de
de lile de Maragnan ou Maranhao, a été sin-
gulierement vanté par les peres Capucins,
« L’air y est toujours d’une chaleur modérée;
» le vent perpétuel d’est, la fraicheur déli=
» cieuse des nuits, I'abondance des rosées,
» l’ombrage des foréts, et les exhalaisons des

» rmeres tout concourt a y entretenir une

L3
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: température salubre et agréable; clest wn
_printemps et un autorane perpétuel ; jamais
on ne sent le corps saﬁblbln' ni s'appe
santir, doemes et

mois;

et se &

. Toute

Claude,,

grege d

dais (2).

En remontant la qupra,rle Xmgu , l&
Tocantm le San-Francisco , on, trouye dao-
plaines elevees et des montagygs;. ke, climat y-
doit étre tempere sur-tout vers ermsgq;‘ags',
Villarica et Samt—Paul la témpérgture des
environs. de. Samt~Paul permet aux. {rpifs de
lEurope d’y venir. Les cerises ¢ sur-topt; ¥
abondent, Ce pomt paroit offrir le meillpug
climat de tout te pays (3). Un v{)yageur aen-
tendu dn-e a Rxo Janéirp qua Vextrémités
mendmna]a du Brésﬂ lu froid étoit 1ireg~

~U‘83,'¥

(¥) Hist. dela M:sslon dos PP Capucjns ,en l’llede
Maragnan, p. 196-300. S e e Y
. (2) Barkeus, de reb. Brasi, p 3g7. o

i (8) Natés communiqudes par M. Correa da Berra;
de I'académie des sclences de Lishonune,"

4 .
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sengible (1). Pison dit que le vent d’euest est
mal-sain daps lea parties intérieures du Brésil,
‘parce qu’il passe par-dessus de vastes fordts
marécageuses (3). -

La e¢ote’ maritime , dépuis Para jusqu'a
Olinda, paroit joutir d’'un climat analogue &
eelui de'la Guyane', ‘thais moins humide et
#hoins mal-sain. Lasaison phivieuse, 3 Olinde-
de-Pernambuco, commence: en mars, quel-

“squefois en février, etse termine en aodt (3).
s obsérvations de Marcgrav prouvent que
J¢és vents do sud - est dominent, non-seu-
lement pendant toute la saison pluvieuse,
-ndi$ méme un peu avant et un peu apres (4).
e vent do nord régme avec quelques inter-
Fuptions Pendant la saison. seche ; alors les
:¢ollines .n’offrent qu’us 'sol brilé, et une
-wégétation mosirante , ou du moins languis-
Samte. Les nuits , dans celte saison , sont
ip@-froides. Tout le reste de année, la cha-
Jour dn climat y est tempérée par.des vents
-de'mev rafraichissans, et la nature y est dans
) (1) Langstedt , p. 63. Ep. Pernetty.

& (2) Piso, med, Brasil , Lib. i,p K

1 @) Pisa, ibid; pow:
(4) Marcgray, Hist. nat. Bras. lib. VlI,cap 2
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' ube-abtivité continueHe.- Datis les endroits

humidésiet ombragés ;- une agyéable verdure
couvre presque toutd Fitihéela surfaceide la
terre il y réghe! dnTprittedapachntingel yles
arbres offrént ¢ méme wiiE desBedrs, des
fruits verts etdes fPaits :eA mawritéys: ila -
La‘bfise st Seleveltdhs Tes: msatin’svec
le soleil', ‘et toitlnué: peadsHoassé’ patie de
. I nifit Mal¥ U5 peti'&ie: - BaueE ol ddn-
- densation de l'air a lious, ¥t shosé® Wwbe
“¢n'grantle dbondanee?.yeiiowdedairosée y
Sorft aussi Sticamihitdes dgac:HesoleilAldtiHos
etalaGuyane (1), o2 usldect . wp
"Les’ observaticht 'dé ‘M) Derx , Usdadémi-
vefét-de'Lisbowiet 1yk Rio-Jnieto ; dephis le
" commiekéeniBnt @l 148 L dstputla  £a'de 1a
mine atfnée, et ‘Pendsnt! (it 47833 dennent

' pbur chhledriheyerdte di huit Hioisdléla pre-
© 1 migte antiée;l7 165 de Bahrénbeitied pdur la_

moyehne dela secondb 53, 89 Lukpiwtité de
la pluie Tit d4a§‘cetleldernidrerdiide , de
* »47 pouces1 Tigne 53 cettiemes. Fe moivd’oc-
tobre fat le plus humide; celui de ‘juillet le

(1) Méme & RioJanéird. Langseeds, p. §5: ©

(2) Memoriavde fACadomia';*i &‘ienﬂaa s tome I ,
Pﬂ" 3451, - 4 T
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plmnsec. Lﬂv.aporahon fut de.35 pouces S
lignes 1 cinquieme. Le mois dg la plusgrande
-evaporation fut. celui de février; celui de la
moindm, d’ ooﬁqb;-e. Il y eutdans cette année-
43 130 jpnrssexgins, 138 aveg des.npages, 120
pluvieux:: lojannerse se fit-entendre dans %7

. emws,y g ib-y gat deg.brouillards dans 43.
-nn sj3on Pegpetty ne. fait pas.éloge dwglimat
de Lile Saipte-Liathgrine,, . sithée par 27 deg.

st demi,, latigude sud v, 1. o v -
~esvilaizhmaksain de ep cJimat est yraisem-
. ~#hlablement la-ggpseide Ja;pAleur des blancs
» qui y font leur séjour. De ges boisy o le
- .eisalail nopépiae Jamais, s ¢liyent . des va-
2 PRUTS graseitretd qui forment degbrgmes

-niétganelles sur le ahautndes,,montagggs dont "
m¥ile cst. environnds. Lies bas; qui sonkfort
574 Spabbcagaux,,. o, snt sgalemgny. couverts
= depuis 8ix, 3, scptohoures du, sair jusqu’au
s wylqndemaip  hait heures,, o). le soleil les
-» glissipe.- £jas zapeprs,ont gouvent.une odgur
ondg.wase;, etda circulation de V'ajr n’y étant
= fpas libre,,, e}les semblent ne se dissiper que
» pour faire place a celles qui leur succedent.
» Cet air mal-sain' n’est qu’'a peine corrigé
»_.par la quantité des plantes aromatiques,
» dont Podeur suave se fait sentir 2 trois ou

-
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» guatre liened: en'mer, lorsqué le:vent 8;
» terre U'y porte (1).»- .« - x'

Les . maladies . desuinantes au Brés:l du
teraps de Pison , paromsent avoinéts les mémves
que celles ‘de- lx Grayane, -d’agjourd’hui: Ce
médecin obsenva dis Rewres putrides plus Gu
Ihoips. vidlestes , surtout pendant la .sxivon
pluvieuse ,- dep catarrhes £t desdissendedies
fréquenties, des mauxd’yeux res-dangéreuxy
beaucoup de maladies. vermineuses. ét:outa-
nées; fonis la lepre ot:l'éléphantiasis y étorent
slors inebnnues(2). D vient &’y miroddire
1 vaccine, qui-y.a'tronvé une trésgrante fal
veur,.s'il e faut-croire 14 eorrespomdanterdes
vaccinatenry.. Mais il peroit-essertiel ; avans
tout, d’inemquer aux Partngais ces prigtipeés
de prapreté.que wusles peuples érid iohaux
négligent;.cax; selon wa' vayageurirécentylg
gale doit éixe- commune asBeésil, ‘méme choz
les fephmes clégantes. Ce mal dégenere. ex une
lepre écailieuse. Pereonne.n’en rougit, ufsea—
spnae wé songe ais en:gwdir (3). . v < -

) Pernelty , Voyages aux iles Malomnes ’ tome I

154, . SRR

o (2) Pison, liv. 11, chap g1 dit; chap 8 , qué
la petite-vervle y étoit trés-hénigne ; observalipn cafi-
traire a celle des Jésuites dans le Paraguay. -

(3) Lindley, p. 41.

, -
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. JPassons hux praductionsde te pays. parmi
lesquelles les métqux-et-Jes pierres précieuses
seet; sinen les phsinnpmvtantas ‘du nﬁomsies
ghacolehm.-r. TSN '

. Vers. ¢ comméncement- de ce slécle on a
fécauvert desidisewans dans e -district de
Remardo-Firio- Kpur lieu’ natal -est Ja crotite
minsendes: mantegwness ks on préfere, pout
darfavidigé-du 2vavail , de chercher eenx quise
trovvend dans lesriviéves et dans les attérisse-
mens: yoisns.  Ces: svidres vont le Riachos
Fundlojide riodde Poite et Ja Giguitinogna.

 Iremgbloppe des diarmews estawssi uneterre fert

" supisoust duhdaas lesattérisserhenss, est mé
Ioeude cailonx roulés, réusis'en pewddings.
D ghsresipavties-du Bodsil , selles que le'Guya-

"~ ba & Insccampagnes de Bjnera-Pagray dans Ia
provinee. de. Seint - Paul, resferment encore
e miines de. diamans ; rosis qm ‘B¢ sont pas
M[)“ I P woaew o i

H Op mpnewndlhqutv-‘ks dlamans A Brési
avaiewt moins de «dureté que ceux-des Indes
orientales; on a cru que le diamant d’Qprient
affectait, plus partu:uhqremc.nt la, forme de

Qctacdre,, et celui' du Brésil ln. forme. du

»(l)“ Actes de 1a soclelé d'blstmre natur eII'e de 'Parls ,
tome‘l ,‘pancs 73 et snlﬂ MR
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dodécaédre; maisle célebre Hauy ne regarde
Ppas ces différences comme prouvées.(1). C'est
une opinion générale parmi les lapidaires ,
que les diamans dy Brésil pnt 'ggu moins
belle et la copleur brune foncée. Le roi de
Portugal possede un giamant. de. Brésil qui
pese 1680 carats. Les, topazes gu Brésil aont
d’un volume plus sons;derah]e que les jopazes
de Saxe et de Sibérie; leug, coulepr maturelle
est jaune e}, jaune - rougsétre :. il y em.a d'un
bleu-verdatre (2). Leur défaut de trangparence
est occasignné par dey, glaces. et autres ac-
cidens semblables. Trés-soyyeps elles dewign-
nent électriques paleqchauﬁ'pm;:ng On assure
quela plupart des pierres que 'on débjta sous

lenom de rubis du Brésil, n’est autre chgse

que des topazes du méme pays, que kon a

exposées ay feu pour remplager par ungteinty

plus agréable, le japne;rowssitre, qpi)étoit

leur gouleyr natugelle, Il.est. cortain qu'une

topaze du Brésil, mise.dans up creuset, et

expsée & up feu capable de. faive rougis, ce
(1) Hauy ,Mmé’i' tomem pég ag6.

© (2) 1l ya unlesentblable top&e au Muséuoi d’histbire
naturel!o. M. Brisson Pappelle aiguc-marine orientale

Vo_rcz Pesant. specif., page 68. Delisle, Crysullog s
‘jome 1I, pag. 139, note 109, lappelle saphir du Baésil.
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‘ereuset; pmnd une couleur de rouge de

- .rose (1). ©

~ Les’ tourmalines du Brésil 'IOrsqu’eIles sont
‘de couléur verte’, prennent vulgairement le
»noh d’éméraude; &t o leur couleur est bleue,
on les décore B titre de ‘saphir ; mais leur
“teinté, ordimirement un peu sombre etcomme
* ‘enfatuée °les Penid d’un prix médiocre (3.
* *. Be*Brésil Pproduit encore des cymophanes
‘et différéntes especes de cristal de-roche. -
‘C1Meéia iomme parmiles métaux duBrésil,

jEs oY, Pargent; le‘meércure;, I'étain; le plomb,

“IYe Ter,‘i’aﬁhmome le soufre et1alun :tous
’*SDnt expléftés; ¥Texception du dérnier. »

? THn'est fas pi¥cément prouVeqﬁe leBrésil
' "‘po’s’seﬂe tous cés minéraud’; céux qu’on y con-

- 261t 1¢ mieii¥ | sont' Pol; le i’én ét 1e cuivre.

e’ RFy"abonde, ‘mais l’exletatlon en est.

‘déféHBue’ M. Link vit'a Lisbonr€, dans le
chBthetd'A]uda un mordeau de mine de cuivre

' vidfge qu’on y conderve ; et qu'oll a frouvé
‘dans’un vallon) & &&ux'heues e Cachaira, et
a 14 lieygs de, Ba)a en Brési] ; il est d’une
grandeur et:d’nip. prix extraordman*es +il pese
(b Encycf?)pé'd”xe méthod., arts et mélers. tomqll,

partie 1, pag. 487} et Hauy, tome LI, pag. 505.
(2) Bﬂcyclopédic etc. Ibid, pages 41 ot A8,
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-$,616 livres+ila, dans sa plus grande longueur,

3 pieds 2 pouces; dans sa plus grande largeur,
2 pieds 1 pouce 6 lignes, et, dans sa plus
grande épaisseur, 10 pouces; sa gurface est
.raboteuse, couverte ¢a et 1a de malachoste gt
‘d’acre de fer. Les mmera.logxstes YErroRt par-
1a combien cette piece doit étre curieuse dapqs
sbn genre. -

« Qutre cet objet, dit M. Llnk on. trouve
encore dans cette_collection une pierre ¢las-
tique de sable, couverte de crlstal de. spath
calcaire ». C'est sans doute du gres phiant quil
veut parler;c éstun gres feujlleé, d’une épais-
seur peu considérable : il contient des lames
de mica blang, trés-minces.Ongna de grandes
_tables qui plient.

Toute la chaine de Matogrosso, depms les.
.envn-ons de Saint-Paul et de Villarica jus-
.qu'aux bords.dela riviere d"Ytines, parojt
~ xgnfermer des mipes d’or; mais on a’exploite
;ancunes de ces mines : elles sont encore in-
tactes; et tout Por que le Brésil a envoyé ep
Europe est Pproveny des lavages qu'on a établis
Je long des rivieres qui sortent de ces mon-—
tagnes (1).

‘Onarécemment ‘ordonng la reclreljche des
(1) Notes de M, Correa da Serra.
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gites de Yor dans les montagnes, et letr ex-
ploitation. Le "Gouvernement a mis a la téte
de cette opération M. Carndra, qu'il avoit fait
voyager pour la minéralogieet la métallurgie,
dans toue Earope, et qui est élevedu ¢élebre
profeaseur Werner de Freybeng.

i1 Le ‘sel est d'une’ extréme cherté dans le'

Brésil, &t cette cherté empéche les habitans
de saler les viandes d’'une quantité innom~
* biable de hwmﬁ et d’auires animaux que Fon

tiie pour en aveir la peau, et qui deviennent
lapcrbm des bétes féroces. -

= Ce n'est pas q'oe la nature ne produme PL
Bidsil heaucoup "de sel .marin ; & Baya, prie

Cabo-Frio et prés Cabo de Saint-Roch, il y -

en'a tént, qulon pourroit en charger des vais~
- seauz (1); maisle commerce du sel est défondw
dans cette province; il est exelusavement pé-
servé 4 un fermier reyal. 1y aanssi, 4 60 lieues
a Tonest- sud . 00est dg Bashia , . d’itaaensey
mmeu de salpélre ; mals Ia diffeulté d'ouvtir
C ' chetmn de la.chte. jusqu’c oy mines, en &
}gsqu ici empéché Pexploitation. Le Gouvers
Bement s'occupe dé lever-cet obstacle: Le sel=
pétve y est, dit-on, de premiere qualité.

* (x) Puasvoncellys, Noticias do Brasﬂ Tiv. I n* 42
et 57.
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Le sel est tellement cher au Brésil que ,dans
plusieurs cantons, la quantité néeessaire pour-
saler un beeuf coiite deux .ou trois fois autant:
que le beeuf méme; il enest de méme pour le
poisson dans la province de Rio-Grande. Un-
taureay coute 700 rées, un cheval 600 a 8ce,
un beuf de la meilleure espéce, 1,600, un
fromage de neuf livres , 160; une livre de
beurre, 4o (1). ,

Le commerce du sel est défendun au Br&nl.'
Le privilége exclusif de ce commerce est af-
fermé 48 millions de rées du Brésil , par an ;'
payables a la trésorerie royale. Le fermier
en tire annuellement plus de g6 millions de’
rées; et, apres avoir payé 48 millions i la-
trésorerie royable, il lui en reste encore.le:
double et plus pour lui, tous frais déduits. 11
tire encore un bénéfice considérable de Vin-
térieur du pays. Les troupeaux étant trés-
nombreux dans ce pays, le sel y est encore
plus recherché, et il y est plus cher en raison:
des frais du transport, qui sont trés-considé-
rables, 4 cause des montagnes presqu’impra-
ticables. A Serra-Frio, un plat de sel est
réputé & bon marché lorsqu’il ne colte que

(1) a2%o rées équivalent & 1 livre 9 sous monnoie de
Frauce.
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235 rées : aussi estce un des pbxs agréables
Pprésens qu’on puisse-faire.

Pour un seul heamme que la ferme du sel
earichit, tous les habitans du Brésil perdent
ou du moins éprouvent une diminution cen-
dérable sur ldsshéméfices qu'ils devroient faire.
Le commerce pertugais est également frustré.
des avantages immenses que lui procureroit,
sans d’aussi funestes entraves, ’abondance de
poisson et de viande salée, de lard, de fro
mage et de beurre; et le. trésor royal, se
privant lui-mémhe des impdts que lui fourni-
roignt ces productmns du pays sans la cherte
excessive du sel.

- Un auteur indigéne (1) assure qu’au Bresﬂ
on n’3 point de pierres calcaires, et que toute
. la chanx est faite avec des coquillages, et est
d’ailleurs d’une mauvaise qualité. Cette asser-
tion paroft trop générale.

" Ilya, ‘aux environs de Rio-Janéiro, une
‘excellente’ espéce d’argile, trés-fine, dont on
pourroit se servir avantageusement dans les
manufactures de porcelaines. -

Considérons maintenant les productions
végétales, ces véritables richesses d'un pays;

(1) Dg Acunha de Continko(évéquede Pernambuco) y
Egsai sur le commerce du Portugal, chap. g, art. 7.
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L’intérieur du Brésil n'est-yi'une immense
forét : les principales .espéces d’arbres dei
haute - futaie’ paroissent. étre les mémes
celles de la Guyane; seulement le$ noms bra-
siliens different de ceux de la langue caribe.
Les cotes sont couvertes de paletuviets rouges.
A peu de distance commeneéentles dombredses
especes de palmiers, parmi lesqaelies on disw

tingue le cocotier brasilien ( vocos butyra: .

cea, Linn. ); il est plus gros et plus élevé quei
"¢elui des Indes (1). On,tive de ses fruits un'
excellent beurre ; mais cette opéiation né peut
de faire avec succés quandant’ 'gue 1a ehatenr
- delair est moindre de 20 deg. de Reaumut-’
8i elle monte a 23 deg, Je beuswe devient wne
huile tres - liquide. Le mzﬁtltus braszi"ztmw’
brille par son écorce argentée; la bignonitt
lewcolywon, nomumce duhs e payy giirapa-
riba, fleurit plusieuss fois dans-Fannée: et 9
Boraison annense ordinaitement les plaies ;
cet arbre, toub couvert de befles fiur! jaunes,;
‘ne forme alors. qu'un:seul: bouquet qoon

(1) Pindove est le nowm brastlien | selon Piso, 1ib. 11,
“chap. 10, Marcgrav, Lib. HI, chap. 18. Lh deseription
de ces auteurs excite pourtant quelques.doutes sur l'es-
pécc de cet arbre, -

H

apergo;l;
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apercoit a unetres-grande distance (1) ; zcica
heptapylla , la copayiera officinalis , et
plusieurs autres , fonnent des résines pré-

.cieus¢s, Le couroupitau, I'arbre a boulets de

canon de la Guyane, est connu au- Brésil
sous le nom de pekia. Son fruit, gros et dur,
ressemble réellement, pour la forme et la gros-
seur, 4 un boulet de'36 ; et il est dangereux
de s’exposer a en recevoir une contusion au
moment ou il tombe a terre. Lorsque ce méme
arbre est en fleurs, il forme, de ses énormes
calices et pétales, revétus des couleurs les plus
vives et les plus variées, une grande pyramide
fleurie, de l'aspect le plus brillagt. Les foréts
du Brésil sont embarrassées par des brous-
sailles et des sous-bois, entre autres une es-
pece d’aloés épineux ; elles sont en. quelque
sorte étouffées par des apbustes sarmenteux et
des lianes qui montent jusqu’au sommet des
arbres les plus élevés; quelques-unes de ces
lianes, commela passiffora laur; faha étalent
des fleurs magnifiques.

Up auteur portugais qbe nous citerons sou-
vent (2), prétend qu'ancun pays ne reaferme

(1) Marcgrav, tib. 111, cap. 2.
'(2) Da Acunha de Coutinko , Essai sur le commerce,
partie I, chep. 8.
.M
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des bois aussi précieux pour la construction,
que’ ke Brésil:"Tous les ingénieurs construc-
teurs; dit-il, eonnoissent la qualité supérieure
du tapinhoam, de la péroba, du pin du Brésil,
du'cerisier ; da cédre, du canellier sauvage,
de la guerrama, de b jaquetiba, etc., -etc.
Quelques-unes de ces especes de bois résistent
-mieux a linfluence de l'ean, d’autres & celle
-deFPair ; Yolivier et le pin du Brésil'sont parﬁ
- ticulieremént propres & la.méitare. -

- Si on donne des soins a ces espeees de bois,
ils se conserveat sans se ghter pendant beau-
coup d’années, particulierementdans les pays
froids. En les travaillant, ils sachentde plus
en plus, et deviennent meilleursy * v - u!

Cés beaux arbres- sont:oxposéﬁ aplusieurs
- dangeérs , malgré leur thauteur: Les: arbres ,
dans ce pays, ne jettent que des racines:peu
profondes; elless’dtendent au loinsar Ksurface
de-la tewre. Gas'arlres parviennent & wne hau- .
teur extraondinaire de plus'dea 50 palmes, et
aune épaisseur proportionwelle; Ghaque coup
de vent ébranle teursfortesbranches etles abat;
pour comble de matheur, cellés-ci, dans-leur
chute, font tomber encore beaucoup ’aytres
arbres précieux. La Condamine, dans Ja rela-
tion de son voyage a la riviere des Amazones,
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fait. mention d’upe branche reaversée sur la
rive de ce fleuve, par la violence du couzant,
et sur laquelle il faisoit ses observations as-
tronomignes..Quoique cette. branche fit déja
creuse et presque enticrement pourrie, elle
avoit encare 136 palmes de longueur, et 36
de circonférence. Dans ua endroit, La Con-
damine ‘parla.des capots dont se servoient
les carmes gavayés parles Portugais, comme
missionnaires , sur cette riviere. Il monta un
de' ces canots, et il assure qu'il étoit fait
d’un seul arbre,. et avoit go palmes de lon-
gueur, 19 et demie de largeur, plus de 100
de hauteur,. et exigaait 40 rames pour le
. faire naviguer. . .

- Boeca Pia, daps son hmtou'e de lAma-
rique portugaise,; parle de ces sortes de canots
- constewits d'un seul troac, dont le diapetre
. étoitde 16 2 30 palmes,-qui avoient de chaque
cOté 20 ou 34 remeurs, et qui étoient chargés
. de 5 2600 toaneanx de sucre, dont chacun
€toit-de 4o arobes (1)

. Un' compagndn de voyage de Villagnon |

éerivoit de Rio - Janéiro -4 un de ses amis
pres de Pauis, .qu'il se trouvoit dans ce canton

« (1) Rogea Pitta, liv. I, n°*. 58 et 5_9.'
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du Brésil, des arbres d?une longueur de 150
pilmesret:de 9'de diamétre. Les racines de
plusieurs de ces arbres, dit 'évéque de'Per-
nambueo. (1), entourent Ygsitroncs a'la hau-
. teur de 8.a 1o palmes et au debsus, de da sur-
facerdelaterre ;o elles-diminuent de maniere
a‘former; pour -asnsi dire, autantde. rec~
tanpledavee le troncigu'ebies sontier nombye.
Il nexiste pas de bois-plus propre i faire_des
cobrbés que celui- des:racimes, sur-tott:colles
de la sacoupira, de: Kipe, :deil’asbre eourbé
en ar¢ ;.dela’péroba oudela sapucaja : toutes
cesracines présieuses sonvégalementarrachées
et brisées'par la.violeneg des ouregansu!

L’auteur que nows venom de eiter prétend

que les foréis du Brésil: ne.sont point wtili- -

sées comme elles -pbucroiant Férde. Gdpen-—

_dant, a0us- sommes inforiiés que cotte asser:. .

tion est assez pewfond@e yles bois de teinture:
et de meénuiserie sont. déjit’ eni quantitéim-
portés en Europe. La'maninesreyale desPor-
tugal est construite en boissbrasilien.! Bahia
. 6t quelques antres ports du Brésil font, de la:
construction des: bitimens, ung- branche de
leur commerce. Non-seulement: le. Portugal

(») Da Acunhc de Coutinho, partie I, chapllre 8,
art. 7.
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en tiré présque tous ses vaisséaux marchards,:
mais on en vend méme ‘aux »Amg}ais qui- e
font grand cas. -

Cet é¢laircissement honorable pour le g'mr-
vernement de Portugal, et -qui mous a été:
donné par un des savans.et des plus distingués .
de cette nation (1), se trouve confirmé par:
M. Basrow Dans le ¢hapitre supprimé de son ;
voyage, ou il traite du Brésil , il assure «- que s
» lan a .constzuis-a Bahia, des-bitimens de
» 14 grandeur d’un vaisseaw, anglais de. p47
» Canons, et que. levbét;i'ment,ét;qt-»mis a flot -
» les ﬁ-ais-deconst’ruc;joq«mppwient 3 150u
» 16 livges-sterling}, Pag-tonae, tandis gu'en-
» Angleterre. elle edt coité., par togne , 24 - .
».2 B4 livres sterling (3).4..- .0 a o,

- bes;bois da.teinture da Brésil sont connus;
celwi suy-tou,goi-poste-lg nam, 4y pays méme ,
" chea-ynglques. nasians eurppsednes, el cheas-
d’autres, oeluyi de bois.de: Pernambuco.. Cet.
arbre (casalpinia.cchinata) est de la hauteur ,
denes chénes il dst chargé:de branches, mais
en général d’ypevilaine apparence; les fleurs, 1
tréssemblables pour la-forme 4 celles du.mu- .

(1) M. Cdrres da'Serris; s&cl’#mdeum d«qud
de Lishenne. .

(2) \Barrow, Voyage ﬂaCochmc%fue ’ page 11g do
l’ongmal.
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guet, sont d'us.tres-beau rouge; la feuille
est semblable: 4 celte du buis; 1’écorce de
Yarbre est d’une épaisseur considérable ; et
arbre croit dans les rechers et les terrains
arides. On vecomnoft’ la bonté du beis pour
1a teinture, a la pesanteur , indice de sa den-
sité. On en tire entre autrds'une’ espé'ee"de
carmid e¢ du laque liquide dont om-se sert
dunp les minfatures. < ' L
- Le manioc "est - fef , cbm'ne ‘dans' ‘toute
FAmérique . In prmetpale ressource péur la
nourriture 46 Yhomme. M y en i dés bigbces
diverses , une eiitre autrés fm‘heuﬁere au
Beésil, qui 8’y mommie dypi ; ‘et ‘u péut sé
+ manger érue ‘sans aneun danger, péit - Etre
est-ce la méme que } Ye £5-raanitc det4 Guydhe.
Maregrav déerit ;- « Quelqde& ‘nations de la
Thee des Tapouyras: mangetiv & le manioe
commun, qui est o péisdu o tutes les
autres, et weh ressehtént aucult imal , p'arce‘
qu elles y-sont accoumﬂtee@&é Ferfatce. »- i :
"‘Les 1 1gnames, 1e riz, }é mais, et: depms 1770«)*
e froment , -sont cultivés avee -soin: Les'
mélons, les citrouilles, les bananes abondent’
dans toutes les parnes basses. Les c:tronmers,
les pampelmouses, les orangers, lesgoyaviets,"
sont trés-cotamuns sur la cote; les figuiers de.
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‘Surinam (cecropza peltata) viennent sur-
tout parmi les ronces, dans les champ§ aban-

» necgssaqus. » :
Memq Ies hanes,, ou PIantes grimpantes,

- portent en partie des fx, uits sains et agréables.
La grenadille du Bi‘esil est ronde, cependant
un pew applatie par les dcux bouts, grosse

() Clast nne'p'hﬁia', stloh Yussidu-et Correa da Serra.
Dans!'Egreyclapédie method:on la i‘egarde comme une
eugenia.

(2) Da Aéunha Coutmlw ; chap. 2, art. 71
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comme un ccuf de poule;Fécorce en est trés-
lisse, luisante en dehors, et de couleur ini-
carpat lorsque le fruit est dans sa-maturité.
En dedans elle est blanche et molle, son
€paisseur est d’environ une ligne et demie, la
_substance qu’elle renferme est. visqueuse,
d’une saveur algre douce rafralchlssante! et

cordiale. On y trouve une:quantité' de -petits’ -

grains ou pepins, faits a peu prescomme la
- graine de lin et moins durs que ceux des gre-

nadiers ordinaires. Toute.cette substanee ‘est
separee de Fécoree par une pelhcule exirés

a

L

mement fine. La- -plante. qui porte ce fruit1

A

ses feuilles et par sa fleur, a celle qlie Yon- .

nomme fleur de la passion.'vElle"répahd-mne"

i

odeur fort douce: Pour manger la grenadille

bonne, il ne-faut pas la- laisser: mitrir par-

-

faitement sur la plante ; elle s’y Bétriroig et se -
dessécheroit. On la cueille peu avant qo’elle

soit miire, et on la garde quelques jours (1).
La culture du café, du coton et de' 'indigo

s'est considérablement augmentée: Findigo

est de meilleure qualité que celui de la Caro-

line. Le fameux tabac du.Brésil n’y est cultivé

(1) Pernetty, Voyage aux iles Malouihes, tome 1 )
pag- 199- '
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que dans’ lé district de Cachoéira, & 15
licues de Bahia; majs ce district est tres-
vaste. Cette culture est;trés-lucrative, mais
n’est pas compaxable a celle du coton (1). Le
cacaoyer forme des foréts immenses dans le

gouvernement de Para, le long de la Madéra,

du Xingu et du Tocantin. On y trouve par-
tout le mniﬂin;-.; plante qui, au moyen de ses
vrilles, s’attache comme le lierre ou les lianes
" au tronc des arbres. Ses feuilles sont extré-
mement épaisses et d’un.vert sombre ; son fruit
consisie en un€é gousse triangulaire de 6 ou 8
pouces de long, et remplie de petites'sémences
polies. I¥ y a-plusieurs espéces de vanilliers
mais fa plns estimée a ses gousses:plus longues,
plusi déliées’et plus. aromatiques. Il y vient
- plusieurs - autres plantes. trés-aromatiques,
telles que Je. gmgembre la turinérique; plu-:
sicurs especes de poivre, ‘entre adires le cap-)
sicuin foubescens.Lion. ; Je canehiér, sauvage:
et la cassie fistula brasiliana,. On tire une
huile trés-fme de la pistache de terre, era-.
chis hypegea.(3). ‘Le ‘caopia. des Brasiliens
est lhypmwm gl(ya{tomg » gui donne, par

(1) Notesde M. Correa. - « vy )

(3) C'est le mundubi chez Maregray, lib, 1 chap. T
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incision, une résine semblable & la gommes:
gutte. - :

. Il ne manque ri de fleurs d’ornement, telles
que Uéclatamte ficcksia triphylla, la rosa«
biflora, ou rose de tousles mais, Yamaryllis
Jormosissima et plusienrs sensitives , ni de
plantes medlcmales telles que le' eascica, ow -
herbe aserpent ( euphonbia capiasa., Juoss.)
la rapabaca (spigelia arshelmia) ,le mechoas
ean, le jalap, le gayac et l’anqris’ qui pro<
duit la gomine élémi. ke commi du Brésik
sert aux pécheurs & engowrdir les pmsmx.

. La zoologie du Brésil n’est gutres conmoe
que par les applications equ’on: pesit- faire 4 oe
pays ,-des descriptione: des, contrdes limis
trophes. Plusieurs des animaud de: Pérou, dg
la- Guyawe et du Paragway; se: retzouventf
aussi am Breésil o wls sont les jagnersy. les
copguars, les: tapirs.; bus pecaris; les eoutie
et autres.’ s ubondens sans doate dans Fintd-.
riewr, puisque méme sop plusienrs points des
cotes les mieux peuplées,on en spagmt ded
troupes entidres, Mais il pm&t que ni le
lama , ni-la vigegne ne se trowwe au Brésily

- Des habitans moins indolens s’empresseroient

’y transporter ces utiles animavx/ -

.- On' peut lire-sur les animaux quadrupedes
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dé 'Amérique ‘méridionale » 'ouvrige de
M. Felix Azara, qui a séjourné 20 ans dans.
le -Paraguay (1). Nous en avons donné un.
extrait dans un *ouvrage. que .les. lecteurs.
curieux de s’instruire, ne marqueront pas '
de consulter (3). Ici nous ne parlerons que
des quadropédes que les voyageurs ont men-.
tionnds comme particuliers ax Boésil. Nous.
distinguerens sur-lout les suivans : le singe
marikina, simia rosalia, quée M. d’Azara,
qpe: ne le. connaissoit 'pas, semble avoir con-

fondu avec sannuriquouina, ou simia pithe-

1 qui estiume- espoee. tres-différente. Son.
titi ».ou Kistiti de Buffon , le.simia: jacchus de
Linné,,. est. indiqué per Wi comme particu-
lier awBoésil, et ne Va jainais rencomtré an .
Paragaay (). Les autres singes sonk de'sajows, -
simia apelda -t le pincke, simia adipus,

pluy petit encore que le titi, Les elauves-

souri§ sand. ms-gmdes et -tres-nombreuses ;:

. ‘- ~) wxllsg ™~
(1) ,lpuntamtenlos para_ la Iushma natural de los
quadrdpedes dol F Par g‘uay » par D. Felix Azar a. Ma-

drld, 1803, s

@y Géographle Te touiss les partfes du monae ,
publiée par Edme Mentelle, de Pinstitut, et Maho-
brun , voli XV ,p. 182-191 RAREN

(3) Aaara, tome II, p. 200 deYarigigal.
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on distingue le- vampire et la- chauve-souris
musaraigne , vespertilio soricinus. Le Brésil
a les deux espéces de paresseux,l'ai et 'unau,
bradypus tridactylus .et didactylus. Cest
probablement. a tort que Linné indique la
derniere espece comme se trouvant aux Indes
ou a Ceylan. Il y aliea a croire, avec Buffon,
que ces apimaux sont particuliers au Mexique

et 4 'Amérique méridionale, et que Linné et”

les autres ont été induits en erreur par

Séba (1). : S

On trouve au Bresxl cing espéees de'ta-
vou , ou armadilles; le tatox - assu est le plus
grand ; il approche d'un cochen'; le tatqi-.
peba est un peu moindre ; le tgton - vérda~:

deiro est I'espece. généralempnt- déerite. Le

tatoutn ¢st plus petit; enfin, )¢ tafow-bolla,.
le plus petit des cing, peuf roulex cmmne le.

hérisson, et présenter de toug cbték'sa Mte."
de. maillés impénétrable (2). Y marmose’, *
dzdelplus murina, les caviacapa et aperea;
sont aussi partlc uliers au Bresﬂ et ﬁ‘la ’Guyane, '

ainsi quele sciurus @stuars , qui portélenom’

dmuncuf decureull du Breul. Le lapeﬁs,

" (1) Buffon, édition in-x;, tome T1, pag 8g ',
(3) Zindley , p. 145." .. .
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lepus braszlzenszs n’a point de queue. Nous
 parlerons plus bas des abeilles.

Les mulets et les 4nes réussissent supérieu-
rement au Brésil ; 1a race des mulets , au Porto-
Segﬁro est une des plus belles au monde.
Les chevaux sont peuts » v1g0ureux et en-
durans. .

Il y a des provinces an Brésil, sur-tout le
Rio-Grande,, au midi, et le Maranhao et le
Para au nord, ot le bétail a cornes abonde..
Loin de dégénérer, comme Buffon le dit, en
faveur. de son systeme , le beeuf s’accroit et
prend de la, vigueur en Ameérique. Les chas-
seurs hrasiliens tuent les beeufs sauvages uni-.

quement pour en-sucer la moélle des os, et

pour s¢ fajre de leurs peaux des bateaux sur
lesquels.’j,lg passent la riviere (1).

Mais dans toute.la p3rtie centrale du Bré-
sil, les eaux et les herbes.ne contiennent pas
assez de partiey, salines, pour que les bestiaux
puissent se passer de sel. Il y a des plaines
qui se. cpuyrent naturellement de sel.et de
nitre ; on les.appelle bgrreros ; les bestianx lés
rechercheny particubierement par instinct et
enlechent lacroute saline Mais, ou il n’y a pas
de barreros ; les habitans donnent du sel aux

(1) Langstede, p. 64,

PR —
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bestiaux, comme on fait dans 'ouest des Etats-
Unis (1). Or, le monopole royal rend le prix
du sel exhorbitant.

»
»
»
»
»
»
»
»
»

»

« Ainsi, dit M. Barrow , pour un misérable
gain de 15,000 livres sterlings, par an, le
Gouvernement force les habitans & jeter
aux tigres les carcasses des beeufs par mil-
Liers, et a renoncer, en pariie, a la péche
maritime, tarissant de cette manieré deux
branches considérables de I'industrie natio-
nale. Un beeuf de moyenne taille est vendu
a Rio-Janéiro, pour 20 schelings (24 fr.),
et_dans l'intérieur des terres, de '5'a 10
schelipgs (6 4 12 francs) : ¢’est que 'on 0’y

» estime autre chose que la peau.... Les en-
» graisseurs de bétail, au Brésil, sont dans

»

le cas des paysans hollandais, au cap de

» Bonne - Espérance ; riches de milliers de

))'
»
»
»
»
»

-2

. (1) Asara, tome Ii, p- 257. "

beeufs , possesseurs de teprains fertiles , ils
manquent d’habillement, de nourriture, de
maisons commodes, de tout enfin. La seule
différence est que les paysans du Cap peu-
vent se transporter librement dans leurs
chariots . par dessus leurs vastes plaines,
tandis que les Brasiliens sont confinés dans

.t . .
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» leurs foréts, ol il n’y a pas un seul chemin
» dans lequel on puisse passer en voiture. »

- Les oiseaux du Brésil sont peut-étre cenx

 qui se distinguent le plus par I'éclat des cou-
leurs dont la nature a revéta leur plumage.
Pernetty assure gependant que la couleur
rouge de quelques perroquets est due a des
opératiops artificielles. « Lorsque cet oiseau
.est fort jeune, etn’a presque encore que les
tuyaux des plumes sortis apres le duvet, on
les lui arrache en différens endroits , et aussi-
tot on insere a la place une espece de poison
en liqueur ; les plumes qui succedent aux
tuyaux, deviennent alors jaunes ou rouges,
au lieu de vertes qu'elles auroient été natu-
rellement. Sur cent de ces oiseaux , & quil'on
fait cette opération, i pein€ y en a-t-il cing
ou six qui n’y perdent pasla vie ».
.- Le toucan ( anser-americanus ) est pour:
,suivi A cause de ses belles plumes, qui sont ert
, p:irtie couleur de citron, en partie rouge in+
carnat, et en partie noires par bandes trans*
versales , d’une atle & 'autre.

, Un des plus jolis oiseaux du Brésil , est
telui qu'on nomme dans le pays, guranthé-
engera ; il est de la grandeur d’un serin de
Ganarie;il a Jes ailes, le dos, le cou et la queue
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bleus, avec quelques taches hlanches au milien
des grandes plumes des ailes et & celles de sa
queue; ce qui le fait ressembler an chardon-
neret. Depuis le dessous du bec, en suivant
sa poitrine , jusqu’an dessous de sa queue,
_toutes les plumes sont d’un beau jaune doré,
vif, éclatant; son ramage est varié comme
celui du serin, et il imite e chant des autres
oiseaux. Il y en a de plusieurs espéces. Les
Brasiliens le nomment aussi teitei. :
« Lesbaleines, nousdit M. Barrow, ahon-
dent sur les cotes du Brésil. On pourreit
équiper des flottes entiéres a Rio-Janéiro,
et s'emparer de tout le commerce et de
» toute la péche des mers australes. » Selon,
Lmdley, les habitans de Bahia pensoient A °
équiper, pour la péche des baleines, des ba-
timens ol on devoit faire I'huile a bord. J us-
qu’ici on s’étoit borné & les poursuivre, sur la
¢ cote, en des bateaux pécheurs ordinaires, etla
péche , soumise 3 un monopole, produisit prés
d’un million de livres (1).

La division politique du Brésil est mal ex-
posée par les géographes ; nous I'avons rec-
tifiée d’apres les notes que nous a fournies
M. Correa da Serra.

€) Rayriel, Hist. phil., liv.JX ; ohaip. 19

]

’

Le
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Le Brésil est divisé en neuf grands gouve
nemens, indépendans les uns des autres, mais,
dont celui de Rio-Janéiro est réputé le p1~e~r
mier, et porte le titre de vlce-royaute. Pour
la défense du pays , seulement le- vice-roi
exerce une certaine autorité sur les autres.

L’accroissement de la population et de.la
culture a occasionné la création de dix autres.
gouvernemens du second ordre, qm ont cha-
cun leur degré de subordination i un des
grands gouvernemens ; quelques-uns méme,
o la population sest fort augmentée, ont été
derniérement déclarés indépendans, dans le

civil et le mlitaire; nous les marquerons ci~
Jessous, voici le tableau : -

Gouvtnsnmnm‘ pY rnsxnm Onnnt.

IRw-Janén'o. e e _ avee titre de me—roymu.
Para......... ;.‘.,‘:3 sur l’Amazone. ‘

’ Sau-Paulo..:.......

Mattogrosso.. ......
Goya;g.r ....... e § Da.ns l’mténenr.

Mmu-Geraes aeeen

.- Gouvnuunnu- DV _SEEOND ORDRE.

Samte-Calheripc...' } S“b"“l‘mmi&o-hnﬁm. .
I o x
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Spirita-Santd. . .....

Sergippe..eceieiu.s } & Bahia.

Céara..... cretesans } 4 Pernambuco (mdependani
P.arag)a. ceseceeees. § auncivil et au mihtmre)
Rio-Negro...| 111111} & Maranhas,
Macapa.....oc..va.

Rio-Grande do Norte} 4 Para. © '

" Quant a Iéglise, toutes les dimes du Brésil
appartiennent au roi, par plusxeurs bulles de
papes. Le souverain paie les évéques ; cha-
pitres et curés. L’archevéque a 6,-000 eruzades
( 15,000 francs) ; les Eveques ont 4,000 cru-
zades ( 10,000 francs ); les curés 200,000 réis
( 1,250 francs ). Iy a un archeveque primat _

. du Brésil,a Bahia, et six evéques, Belem dans

le Para, Maranhao , Olinda dans Pernambuco,

- Rio-Janéiro, Saint-Paulo , Mariana daas Mi-

nas-Geraes. Il y a outre cela deux dioceses
sams chapitre , que Ion appelIe prélacias |
administrés par les évéques in partzlms qui
sont Goyazes et Cuyaba. Les.curés nesont pay
trés-nombreux , mais leur -petit nombre est
suppléé par une foule de succursales entre-
tenues par les particuliers. .- -

Pour ce qm est de la justice , il y a deux
cours souveraines { relacoes » ;1'une a Bahia,
Yautre 4 Rio-Janéiro ; Para, Maranhao, Per-
nawmbuco, Goyazos Bahla, sont du ressort de
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la premiére ; Minas-Geraes, Matogrosso, Saint.
Paul, du ressort de la seconde. '

.. Le Brésil est, outre cela, divisé en comar-
gas , comme le Portugal, dans chacune des-
quelles il y a un_owuvidor, juge en seconde
instance , duquel on appelle aux Cours sou-
veraines. Ces:comarcas sont vingt-quatre. -

- ‘ . B »

Alagoas. . - Matogrosso.  Rio-Janéiro.
Bahia. ;+ Para. . Rio-Negro.
(:355.:&. ~ Paraiba.  Sabara.

Espirito Santo. Pernagua.  Sainte-Catherine.
Goyazes. ' ' Pernambuco. San-Paulo.
Facobina, ' ' - - - Pianhy. ‘Serro do Frio.
Mheos. = - -Porto-Seguro. Sergippe del Rio.

Maranhgo. ... ‘Rio des Mortes.. Villarica. .

- Quant a la population , nous avons des
renseignemens moins positifs. Les évéques et
.curés du Brésil sont obligés d’envoyer, ades
périodes fixes, le dénombrement des habitans
de leurs .diocéses et paroisses, au tribunal dit
«de Conciencia»,  Lisbonne. A Ja fin du régne
du roiJoseph , vers 1776, leurslistes donnoient
environ un million et demi, dont environ les
deux tiers étoient des quatre gouvernemens,
de Minas, Bahia, Rio-Jauéiro, San - Paulo,
Ces ecclésiastiques ne comptent, dans leurs
. N 2



(196°) -

dénombremens , que les personnes yui sont:
en 4ge de communier, desquelles ils retirent ;-

tous les ans, & Piques , une petite rétribution.
Ceux quisont au dessousde 1'ige d’enviren 10+
ans, ne sont, par conséquent pas compris dans:
leurs listes. Si 'on suppose ( ce qui .est bien
de I'exagération ), que celles-ci.composent le
cinquieme de toute la population, il en ré-
- sultera que les habitans du Brésil, a 'époqué
citée, étoient entre 18 et 1,goo mille de toutes
les races et couleurs. Il n’est pas aisé de.
savoir laugmentatmn que ce nombre aura

subi dans les 30 années qux se sont écoulées

depuis. Duraat celte période , I'émigration
des Portugais n’a pas été encouragée, quoi-
qu'elle continue ; mais Pintroduction et le
mariage des esclaves ont été favorisés ; la ré-
duction et la civilisation des Indiens ont conti-
nué avec vigueur. Il y a énviron six ans, que’
Rodrigue de Sousa , alors ministre des colo~

nies, en fit faire un dénombrement tros-détaills,

par le concours des autorités civiles et ecclé-
siastiques ; mais ce recensement n’a pas été pu-
bli¢. Nous savons seulement que la population
du Brésil monte 4 prés de 3 millions, dont la
cinquitme partie ‘de race pure portugaise ;

le reste est compasé de négres, mulitres, In-

diens, et de races métivés.

i’
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- Ce seroit sortir.des bornes de cet ouvrage:,
-que de¢ vouloir éntreprendre de donner une:
topographie détaillée des provinces du Bré-
sil ; mais nous croyons qu’dn‘ lira avec plaisir >
les rapldes apercus.qui suivent, et qu’on n’a-
.voit encore nulle part réunis. *

La partie la plus memdlonale du Brésil est
la province de Rio-Grande de San- Pedro.
‘Elle produit beaucoup de vaches, des che-

.vaux, du froment et du chanvre. L’abondance
de ces productions, indispensables, rend cette
‘province la plus'riche de toutes ; mais sa ri-
viere n’admet pas de forts navires, a. cause
de sesbas-fonds. Portalégre, capitale de Rio-
.Grandge , a enviren 6,000 habitans.

- La province Santa-Catarina, sert de dé-
bouché ‘aux productions de celle de Rio-
~ Grande, non-seulement a cause de sa proxi-
mité ; mais pai'ticuliééement par san excel-
.lent port qui, apreés celui deRio-Janéiro, est
le meilleur entrepét du Brésil. '

En nous acheminant verg le nord , nous rea-~
tontrons, sur la cdte, le port et la ville de
Santos, d’ou’il n’y a que 6 a 7 lieues pour
arriver a la fameuse ville de San-Paulo ou
Saint-Paul. Mais pendant deux heures, on
grimpe , avec beaucqup de peine, les mon-
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tagnes de Pornabiacabas, coupées a pic du
.c6té de la mer; la route n’est qu'un sentier
taille en zig-zag sur les flancs de la montagne.
. "Rien n’égaloit jadis la férocité des habitans
de Saint-Paul. Ces Paulistes étoient originai-
rement des mécontens et des malfaiteurs qui
.’étoient rassemblés dans une position pres-
que inattaquable. Ils ne reconnoissoient pas
Yautorité du Portugal. Obligés de se mainte-
-nir 3 force de brigandages, ils parcouroient

_.le pays en dévastateurs impitoyables. Ils don-

noient la.chasse aux Indiens, comme a des
bétes féroces, et les emmenoient attachés a

Ja queue de leurs chevaux. Ils briloient les

villages des squvages civilisés par les jésuites.

Mais ils ont quitté leur vie vagabonde, et sont

.devenus plus humains, Tousles fruits de 'Eu-

_rope,viennent sous le climat de Saint-Paul, et
Yon y éprouve méme des gelées. .,

Nous en avons dit assez sur Rio-Janéiro,
dans le chapitfe précédent.

Poursuivons notre route vers le nord. Le
port d’Espirito Santo s’annonce de loin par
un rocher qui s’éleve majestneusement sous
.]a figure d’un énorme clocher. Ici se termine

.

"Je gpuvernement de Rio-Janéiro, et celui de

Bahia coramence, La premiere province qui
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se présente , celle de Porto-Seguro, est une
des plus riches en bois de construction. C’est
de la, et du canton de Patape, qu'on tire®
tous les bois pour les. chantiers royaux de
Bahia. Les arbres dont on fait principalement
usage, s’appellent le sippepira, le peroba, le
louro (1). Le premier ressemble au ték de
PInde ; les autres sont des especes de chéne
et de méleze. On emploie le putumuyu, Yan-
gelin et une sorte de cedre afaire les planches
des ponts. Le pzquasa et le peroﬁa sont des

bois légers quiressemblent au sapin. Enfin, 7

selon Lindley,-le ]aclcaranda fournit une es-~
péce de bois de rose. En outre, cette province -
abonde en oranges, bananes " noix de cocos,

‘ et sur-tout en manioc ; on péche sur les roches

d’Abrolhos un poisson semblable au saumon,

" et qu'on nomme garoupa. Les arbres de

gomme et de baume sont si communs que,

.pour en tirer le suc précieux, les indolens

Portugais les coupent tout bonnement, au lieu
d’employer le moyen plus économique de I'in-
cision. L’apathie dans laquelle les colons vé-
getent, les rend pauvres au milieu de leurs
richesses. Porto-Segltro 5 le chef—heu, avecle

(1) Lindley, p. 148.
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village adjacent, peut avoir de 7.4 8,000 habi-
_tans. Les villes de Prado et d’Aicobas fleu-
rlssent par la péche, et celle de Caravellos
par exportation du manioc. Le vieux Porto-
Seguro, est lendroit o débarqua Alvares de
Cabral , lorsqu’il dé¢ouvrit le Brésil. On cqn-
serve encore la croix qu’il planta sur cette
terre nouvelle. '

Nous entrons dans la province dos Ilheos
ou des Ilots ; elle est fertile en sucre et en ma-
nioc. Dans un grand lac qui communique avec

la mér par des canaux fort étroits, on voit se

jouer' une foule de gros lamantins (1).

Des cdteaux verdoyans, des rochers dente-
1és, de Bortssans v_i]jages,’ des champs fertiles
et des foréts épaisses, telles sont les sceénes

variées qui charment I'eeil du navigateur,

lorsqu’en passant devant le fort do Mar, il
entre dans la superbe baie de Tous-les-Saints.
- Bientbt il voit s'arrondir & perte de vue cette

(1) Yaurois pu dire d;\vantage de cette province, sil
j’avois en sous la main les Mémoires Economiques de
. Pacadémic de Lisbonne, ot don Ferreira do Camara en’

a donné une description. La publication de semblables
morceaux prouve que le gouvernement portugais est

trop éclairé pour vouloir défcndre a P'Europe savante
les recherches sur le Brésil, qui ne comprometlent pas
1a tranqullhte publigue.
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N . N . » . .
baie, ou pour mieux dire, ce lac tranquille
cristallin , mais animé par des centaines de
barques qui viennent de la mer, ou qui des-

- cendent par une des six rivieres guis’écoulent

dans le golfe. A droite, sur un rocher, s’éleve

la ville de San-Salvador, a présent générale-

ment connue sous le nom de Bakia. Cette an-
cienne capitale du Brésil y tiendroit encore le
premier rang par sa population, s'il est vrai,
‘comme un voyageur prétend, qu’ellerenferme
'100,000 habitans, dont 30,000 blanes (1). Ala
vérité, d’autres écrivains n’en comptent que
40,000 ; mrais ces mémes auteursn’en donnent i
Rio-Janéiro que 30,000. Quoi qu’il en soit de
ces estimations incertaines, Bahia est une ville

‘trés-considérable, btie dans le genrede Rio,

mais avec des rues inégales et mal pavées, A
cause de la qualité rocailleuse du terrain ; elle
est fortifiée par la nature et par P'art. En 1801
la garnison consistoit en.5,000‘ hommes d’in-
fanterie, dont un régiment d’artillerie, 3 de
troupes de ligne , 5 de milices et un de mu-
litres et de negres libres, commandés par un
maréchal-de-camp aux ordres du gouverneur.
La solde des soldats est trés-chétive, mais ils

)] Lmdley yp-172:dly compren;l les faixbonrgt.
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sont bien®armés, la meére-patrie fournissant
~ au Brésil des fusils anglais a 'épreuve.

Selon Lindley, I'on ne peut construire
dans les chantiers qu’un vaisseau de ligne a la
fois. On lanca, pendant son séjour a Bahia,
un vaisseau de 64, le Prince duBrésil ( Prin-
cipe do Brésil) , qui lui parut beau, bien bati
et fort : il avoit été 4 ans & construire. Il ya,
pres de la ville Tappagippe, des chantiers
particuliers ot 'on fait de beaux navires mar-
chands de toutes lés dimensions, et avec beau-
coup de célérité.

Les églises et les couvens offrent autant de
luxe et de magnificence qu’a Rio. L’église des
m-devant Jesultes est construite toute entiere
en marbre d’ Europe ; tous les ouvrages en bois
sont incrustés en’écaille de tortue. Dans la
bibliotheque du ci-devant collége des Jésuites
sont ensevelies les précieuses collections que
ces religieux avoient faites pour I’histoire natu-
relle et civile du Brésil. Le palais du Gouver- '
nement est vaste, mais peu imposant. La ville
est remplie de mendians. Les métiers qui fleu-
rissent, sont les mémes qu'a Rio. La seule
manufacture admise, est la tannerie. Peut-étre
les Portugais ontils d’assez bonmes raisons
pour ne pas vouloir que lindustrie des fa-
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.briques soutire des bras et des capitaux a la

culture.
Un voyageur moderne (1) nous a donné sur

.le commerce de cette ville des rens¢ignemens
.dont nous sommes obligés de transcrire une
.partie, afin de ne pas laisser de lacune dans

ce tableau du Brésil.
« Babhia fait un grand commerce, qm est

» plutot di a sa position avantageuse ,

» qu'a lindustrie de ses habitans. Ses princi-
» pales affaires sont directement avec Lis-
» bonne et Opporto ; on y emploie 50 gros

_» navires. Ces bitimens fournissen} a la co-
» lonie des marchandises des manufactures

» d’Europe etdel'Inde, du vin, de la farine,
» dela morue, dubeurre, du fromage deHol-
» lande, dusel, et d’antres denrées; et re-
» coivent en échange-du coton, du sucre, de
» Yagua ardente (2), du café, du tabac, du’
» lignum vite , de Pacajou, des bois de satin
» et de tulipe, une variété de gommes, de

(1) Lindley, pag. 177 et suiv. Nous corrigeons de
notre mieux la traduction presque inintelligible qu'or ’on
vient d’en donner. :

(2) Distillation spiritueuse de canne a sucre et de
mélasse; mais différente du rhum : c’est peut- étre de
Parack.
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baumes et de racines médicinales. Il y a

ne balance considérable en faveur de Lis-
bonne. Les Bahiens ont la permission d’im-
porter leurs propresesclaves, et d’apporter
dans les mémes vaisseaux différentes mar-
chandises de la cote d’Afrique,-telles que
de la cire et de la poudre d’or, qu'iks re-
coivent en échange de grosses toiles de co-
ton peintes (1), d’agua ardente et de tabac.
Un esclave vaut & Bahia énviron trente -
louis. ) , '

» Le commerce colonial des Bahiens est
d’ailleyrs trés-étendu, et celui du sud,
particuliérernent de Rio - Grande , trés-
lucratif, eu égard a l'indolence avec la-
quelle il est conduit. Environ 40 navires
de 350 tonneaux chacun y sont em-
ployés. Ils font a peine un voyage en
deux ans, quoique la distanee ne soit
que de 20 degrés au sud. Iis prennent
avec eux une petite quantité de rhum , de
sucre, de poterie de terre et de marchan-
dises européennes ( principalement d’Anp-
gleterre et d’Allemagne) , qu’ils vendent en
contrebande aux Espagnols de Maldonado
etde Montevideo pour del’argent comptant.

- (1) Principalement manufacturées a Lisbonne.
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'» Pendant ce commerce, les équipages sons
» employés & embarquer du baeuf salé et des
» cuirs, provenant des beaux bestiaux qui
» abondent -dans les plaines -du Paraguay.
» Apres avoir tué ces animaux, ils en coupent
» lachair en tranches minces, d’environ deux
» pieds de long, qu’ils salent et enfument
». on font sécher au soleil : ils en curent en
» méme temps les euirs.

» De retour 4 Bahia, op vend le boeuf en
» détail , a deux »gntins la livre. En veadant

» ainsi utie cargaison , au lieu deladébarquer,
» up navire rejte cing niois dans de port, et
» quelquefois davantage; de 'sorte qwen
» comptant le. tomps qu'ils perdent & Rioe
» Grande, ils pourroient tan-e treis voyages
» au hieu dizn.

+ » Lie teafic gni se fait dans les hmxtes da

» la baie edt ¢tonpant. Une grande parlie -

~ » vient de l'iatéieur. Il ‘arrive tousles jours

» au moins 800 barques et polaques pour

% appotter lear tribut -a la capﬂake Elles
» sont chargées de tabac, de coton, et de
» diverses drogues de Cachoeira, d’un grand
» assortiment de poterie de terre d’Iguaripe,
» de rhum et d’huile de baleine d’Itaporica,
». de bois de comstruction d’Ilheos , de farine



.

¥- 8 ¥

. (206 )
= et de poisson salé de Porto~Seguto, de
» coton et de mais des rivieres de Real et

Saint-Francois, de sucre, de bois a bréler
et de légumes de tous les cotés. Les régle-
mens génent le commerce. Bahia et Per«
nambuco sont des entrepdts de coton:
Cette denrée est importée dans des barges
et des polaques ; on la-débarque dans ur
magasin destinéa cet usage, ou on la pése;
on.Passortit et on-la pressé; on’ marque
‘ensuite sa qualité, premiére, secohde ou
inférieure , sur les bales, aprés quoi le cotorr
est admis & l’exporiation.‘ 11 reste ‘dans ce
magasin général jusqu’a ce que le proprié-
-taire en aitdisposé aux prix communément
» fixés par les préposés a lentrepot (1
» L’agua ardente est entre les mains d’une
» compagnie privilégiée , & laquelle chaque
» barrique qui n’entre pas dans les magasins
» payeun dr01t qui la fait monteriau taux ol

¥ ¥ ¥ ¥

'!!'ll*

-~ .

() Dans son chapnre 5, Barrow ra;oqw «Lgowg
» quoilacourdeLishonnes'empara ¢ des cotors duBrésxl
» quelle avoit regut dans sesmagasins, et les livra aux
» Frangais; pour §’acquittér d’une somme stipulée dans
» le dernier traité de paix, sans que les propriétaires
» brasiliens aient été indemnisés. » Nous sommef au-
torisésa dire que.ces propriétaires ont été indemnizés
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» elle vend la sienne. Le tabac, le bois de
» Brésil, le lingot, et les métaux précieux
"» sont, comme je P'ai déja remarqué, exclu-
» sivement entre les mains du Gouvesnément.
» Les étrangers'n’y peuvent faire aucune es-
» pece de commerce, pas méme charger fes
» producuons coloniales -dans des vaisseaux
o portugais. En un mot, les’ prohibitiops et
» lesmonopoles sont en si grand nombre, que
» le commercé est entravé dans® ses opéra-
tions, et lg contrgbande encouragée ; car
"dans tous les pay§gles Hommes ne'sont que
trop portés a faire ce qui est défendu. ’

* »nLes Bahiens fontle commerce par échange,
malgreiabondance de numéraire qu'il'y 4
» en circulation ; et il se fait un grand crédit
» de part et d’antre. Ils pratiquent dans leur
» commerce des ruses basses, sur-tout ert
» traficant avec les étrangers; Hls'demandent
» le aoublé de la valeur de ‘leurs marchan-
» dises; en s'efforcant de’'déprécier par tous
» les ~etifices 1mag1nables les articles qu’ils
» d’aiwﬁ:ht avoir en échange les gros négo-
» cians sont méme su]ets a cette peutesse en
» un mot, &-quelques exceptions pres, ils
»n’ont 4ucun sentiment d’honneur, ni au-
» cune idée de cette droiture qui devroit tou~

8")3*
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» jours dominer dans toutes les affaires des
» hommes (1). »

La province de Bahia comprend 50 lieues
de coteg, principalement dans les environs
de la baie et d’une langue de terre au nord
- qui y est contigué. Quoique la plus petite

division du Brésil, c’est la plus fertile, la
plus peuplée et la plus florissante. Elle ren-
ferme de grandes richesses.
. La capitale est Cackoeira; elle est upé-
rieurement située sur les bords d’une petite
riviere, 4 14 lieues de B&a Jest lentrep&t
des mines d’or septentrionales. (
- Jagoaripe, Amoro, Jacobina, Do-Sitio,
. et San-Francisco, sont toutes des villes bien
_vivantes de la méme province, a laquelle ap-
partiennent aussi les iles précieuses d’Itapar
rica et de Saint-Pasl.

‘Le pays est en §énéral c\iuvé méme j ]us-
qu’a une distance considérable dans Vinté-
rieur., e est divisé en plamtations fort

‘ctendues, dont plusieurs ont 2 ou o es-
claves, aveg des chevanx en mon,
pour faire marcher les machines, excepté
dans les vendmil-i oy l’eau €st en usage pous

(l) Cest un cantrebanduv anglau qui pnrle )
mettre.
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metire en mouvement les moulins & sucre ,
qui ont depuis peu éprouvé de grandes amé-
liorations par le secours d’un émigré francais.

Les riches propriétaires de ces plantations
ont de beaux-chiteaux, avec chapelles, ou
ils résident habituellement , excepté dans la
aaison pluvieuse. v ‘

En 1624, une flotte hollandaise , comman-
dée par Perez , Anglais, et ayant abord 3,000
hommes, sous les ordres de #ilkes , Hol-
landais, surprit Bahia et s’en rendit maitre ,
presque sans aucune résistance (1). L'évéque
don Marcos-Teizeira remplit les devoirs que
le gouverneur avoit négligés; « dans cet illus-
» tre personnage , la modestie et la sagesse de
» ’homme religieux ne diminuérent en rien
» la valeur du guerrier et du capitaine (3): »
il rassembla les fuyards sous I'étendard de la
croix , et tint, les ennemis bloqués dans la
ville, jusqu’a ce qu'une flotte espagnole et
partugaise arriva, avec une forte armée, qui
repritla ,y@l*e Pannée suivante. Tel fut le com-

(3 '

(1) Le pére Bertolomé , jésuite , dans V’ouvrage :
Jornada dos ¥V assalos, etc., per & se recuperar Ba«
hya, etc., etc. f. 6. Lisboa , 1625.

(2) Jornada de Bahya, f. 36.

L °
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mencement des entreprises des Hollandans sup
le Brésil.

" Sergippe, ville de 7 a 8,000 ames, st
encore surbordonnée au gouvernement de
‘Babhia. Plus au nord commence le gouverne-
ment de Pcmamlmco faussement nommé
Fernambuc dans toutes les géographies. Cette
province produit beaucoup de sucre et la plus
grande partie du bois du Brésil, importé en
Europe. Olinda de Pernambuco , peuplée
de plus de 30,000 ames, est probablement la
troisieme ville du Brésil. Ressif lui sert de
-port; c’est la que les Hollandais construisirent
leur capitale Moritz-Stad, ou cité de Mau-
rice(1). Parayba, Garassu, Rio-Grancge
(du nord), dépendent encore.de ce gouver-
‘nement général.

C’est dans la province de Pernambuco qug
le Nouveau-Monde a vu le premier exemple
‘d’un Erat indépendant fondé par des negres
révoltés. Je vais en raconter. l'intéressante
histoire, d’apres deux auteurs, I'un Portu-
gais (2) et l'autre Hollandais.

(1) Le plan, dans Barlxzu, en montre la forte pa-
sition.
(2) Rocka Pitta, América Portngueza, lib. VIIL
. \ '
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Selon Barleeus (1)., des néegres fugitifs,
© réunis a des Brasiliens, avoient déja, des I'an
1620 41630, formé deux états indépendans,
nommés le grand et le petit Palmares. Les
tollandais, en 1644, firent une expédition
dont le résultat fut une destruction presque
totale de ’Etat de Grand-Palmareés.

Rocha Pitta qui paroit avoir ignoré I’an-
- cienne origine de cette peuplade, prend leur
restauration en 1650 pour leur commence-
ment réel. I parle & peu pres en ces termes :

« Il y a plus d’un siecle et demi, a la fin’
» dela guerre avec les Hollandals, les esclaves
» du voisinage de Pernambuco, accoutumés
» aux souffrances et a la guerre, résolurent
» de chercher dans les bois et les plaines de
» lintérieur la liberté qu’ils desiroient. Qua-.
» rante d’entre eux mirent cette résolution a
» exécution; et aprés avoir volé des [usils
et d’autres instrumens de guerre qu'ils
= purent cacher , ils abandonnérent leurs.
» maitres , et se retirerent dans un endroit
» choisi, a g deg. delat. sud, pres de Porto
» do Calvo, et contigu au pays bien cultivé
» d’Alagoas et de Pernambuco. Ils y furent

v

(1) Bariceus , p. 407 et bgt.
. 02
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joints par un nombre considérable de mu-
litres et d’autres negres.
» Ils sentirent cependant bientdt le manque
de femmes; et se déterminérent a suppléer
a ce besoin par la force. L’enlévement des
Sabines ne fut pas plus général ni plus
complet. Ils prirent toutes les femmes de’
couleur dans une vaste étendue de pays;
ils violerent les filles et femmes des plan-
teurs , emporterent leurs effets les plus
précieux, et se retirerent a leur ville de
Palmarés , ainsi appelée du nombre de
palmiers qu’ils y avoient plantés.
» Ces rebelles ne tarderent pas a devenir
trés-formidables. Plusieurs Portugais des
pays voisins solliciterent leur amitié, en
leur fournissant secrettement de lz poudre,
des balles, des fusils et des étoffes d’Europefﬁ
recevant €n échange des assurances de pro-

» tection, et une partie de P'or, de I'argent
» et des especes que les négres avoient volés
» a d’autres. Ils formeérent en peu de temps
» une nation, ‘et prirent le nom de Palma-

résiens , d’apres celui de leur ville. On les
vit tracer une constitution et choisir un

» prince qu’ils appelérent Zombi (ou puis-
» sant ). Cette dignité devoit étre 4 vie, mais
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» élective ; c’étoit d’entre les plus expéri-
» mentés, les plus braves et les plus prudens
» de la nation, que le prince devoit éire
» choisi. Ils élurent ensuite des magistrats,
» » firent des lois, et composerent une milice
» de tous les hommes en état de porter les
_» armes. La religion ne fut pas oubliée : ils
» adopterent une sorte de christianisme.
» La pqpuléﬁon s’accrut immensément, et’
» la culture de l’intérieﬁf du pays alla de pair
» avec le reste; mais appréhendant toujours
» Pirruption desPortugais ils batirens chaque
» vxllage sur une éminence, et le fortifiecent
» aussi bien qu’ils purent. Palmares avoit alors
» une heue, de circonférence, et étoit envi-
» ronné d’une dauble estacade de gros troncs
» d’arbres qu’ils avoient pris dans les bois voi-
» sins. Ils les equarrlssment et les mettoient
» les uns sur les autres jusqu’a une hauteur
» considérable, formant une espece de rem-
» part, perce de ‘trois vistes portes , sur les-
» quelles il y avoit des, plate-formes. Ces
» portes étoient gardées, en temps de paix,
» chacune par 200 so[dats sous un chef d’une
» valeur reconnue.
» Dans l'intérieur des murs, les maisons
» étoient éparses et irrégulicres, parce qu'ils
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avoient conservé une grande portion de.
terrain pour la culture. Les habitans tiroient

» leur eaud’unlac poissonneux d’ou couloient

¥

des ruisseaux dans diverses directions. Au

» centre de la ville, on voyoit un mont sin-
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gulier, dont I'un des cotés étoit perpendi-
culaire, et si élevé, qu’il commandoit toute
la perspective des environs. Le palais du
prince étoit étendu, les maisons de quelques
individus étoient magnifiques dans leur
genre , et la population montoit & 20,000
ames; en un mot, la nouvelle nation avoit
fait tant de progrés en civilisation et en
puissance, ses déprédations étoient si éten-
dues, etses vengeancessiredoutables,qu’elle
alarmoit tout le pays, et sembloit finale-
ment menacer I'existence des colonies euro-
péennes. Le Gouvernement tourna toute
son attention vers l’assujétissement des Pal-
marésiens , qui, § cette époque en 1696,
étoient restés 60 ans sans étre attaqués, et

. . TOREY ’_ . !
» voyoieunt s’élever leur troisieme génération.

Caetano - Mello, gouverneur de Pernam-
buco , fit en conséquence passer un plan
4 don Juan de Lancastro, capitaine-général
et gouverneur de Bahia, qui, pour le faire -
exécuter , envoya sur - le - champ 1,000

LV Y
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» hommes pour- joindre les troupes dé¢ Per~

» nambuco. Ces dernitres seules étoient au
nombre de 3,000, outre un corps d’Indiens,
de domesthues armés et de volontaires, le
tout formant-une armée de 6;000 hommes,

» avec tout ce qu’il falloit pour une guerre
» offensive, excepté de lartillerie. '

» Les - Palmares1ens, instroits du projet

» d’invasion, avoient rassemblé toutes lenrs
» petites ressources. Ils avoient fait entrer la

milice et lés habitans dés villages, dévasté

» le pays des environs, et mis toutes les en-
» traves possibles a I'approche des troupes

»
»
»

»

9.

gys

»

ennemies. Néanmoins les Portugais ne tar-
derent pasa paroitre ; wais ils-furent frappés

d’étonnement, et méme: d’'une espece de

terreur, lorsqu’ils apergurent ces boule~
vards garnis de soldats; ‘et ot I'on faisoit
par-tout des préparatifs ‘pour un vigoureuse
résistarice. Bientdt le prince Zombi, avec -
un gros. détqchement, fit une sortie subite,

= et causa une grande perte aux assaillans.

» La ville fut cependant investie dans les
regles, et Pon fit diverses tentatives pour
s’ouvrir une entrée a coups de haches; mais
elles furent inutiles. D’autres tentatives

» d’escalade ne réussirent pas davantage, et
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les Portagais furent par-tout repoussés par
la mousquetterie des ass¥égés. Dans peu de
tempsla poudre vint 2 manquer aux Palma-
résiens ; pourtant cela n’abattit pas leur
courage. Ils lancerent des fleches, de grosses
pierres; de 'eau bouillante, et dans les dif-
férens assauts, tuerent et blesserent un si
grand: hombre de leurs ennemis, que ces
derniers commencérent & se décourager.Le
manque de' vivres et de rafraichissemens
oceasionna d’ailléurs des murmures dans
Parmée des assiégeans, Le général expédia
un courrier 'au gouverneur de Pernam-
buco, pour demander de Tartillerie et des
vivres, qu'ou eut bien de la peine & leur
fournir. Les Palmarésiens commencoient a
éprouver les horreurs de la famine, a cause
du grand nombre &’habitans qui s’étoient
retirés dans la ville. R

» Ils supporterent tous leurs maux avee
beaucoup de fermeté; les citoyens dans
Yattente de jouir bientdt de leur liberté,
et les villageois dans l'espoir de retourner
sous peu a leurs travaux champétres. Mais
ces espérances étoient illusoires; un déta-
chement et de P'artillerie arrivent au secours
des assiégeans. Du mont situé au gentre

L . Ax.a
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» de la ville, les Palmarésiens virent venir
» ces secours dans toutes les directions, et
» quand ils .apercurent les gros canons et
» le renfort de troupes, ils commencerent
- » adésespérer, en prévoyantle sorfauquelils
». étoient destinés.
» Les Portugais donnerent un assa,ut géné-
» ral, etla zésistance des habitans fut foible,
» parce quiils sentoient qu’elle. seroit infruc-
» tueuse, L'une des portes fut forcée, et les
» troupes entrerent. Le choc fut violent, mais
» momentané ; les rangs des Palmarésiens
» furent rompus..Le prince Zombi, avec le
» reste de ses compagnons d’armes, résolut
» de ne point survivre 4 la liberté. Ils se
» retirérent. sur le sommet du mont et se
» précipiterent par le cdté perpendiculaire,
» ou ils trouverent la mort.
» Les Portugais ne purent assouyir leur
vengeance , mais ils avoient obtenu leur
objet principal; les trophées de la conquéte
furent les. blessés , les vieillards, les femmes
» et les enfans, avec lor et Pargent. Leur
armée revint 3 Pernambuco, oules capufs
» furent vendus, excepté quelques vieillards
et les guerriers blessés, qui, aprés leur
guérison , furent aussitdt déportés 2 Bahia,

't ¥
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% A Rio-Janéiro, et dans d’autres parties éloi-
» gnées pour y étre aussi vendus. Par ces
» moyens , les’ vamqueurs réussirent 2 les
» disperser , pour prévenir toute réunion fu~
» ture d’hommes aussi dangeréux. »

C’est le fertile gouvernement de Pernam-
buco, y eompris les anciennes capitaineries
de Tamaraca, de Parayba et de Rio-Grénde-
de-Parahibo, qui formoit le sicge de la puis-
sance hollandaise , au Brésil , vers le milien
du 17¢. siecle. Le comte Jean-Maurice de
Nassau défendit avec succes ce Brésil hol-
landais; et en étendit les limites par la con-
yuéte de Sérégippe et de Céara. Mais la’com-
pagnie des Indes occidentales méconnut cet
habile capitaine ; aprés P'avoir mécontents,
elle le remplaca; dans le gouvernement, par
des marchands qui ne révoient qu’augmenta-
tion des revenus. Leurs exactions amenérent
une rebellion qui, en 1654, rgmit ces pro-
vinces sous la domination du :Portugal. D’s-
pres les rapports officiels, faits par ordre du
comte Maurice, les revenus publics, sous son
administration, montoient a 288,000 florins;
les dimes du sucre en formoient la principale
branche ; elles s’élevoient i 148,500 florins,
"pour Pernambuco, & 19,000 florins, pour

on

C—ea !



P

—

(219)
Tamaraca, et i 54,000, pour Parayba (1).
La flotte qui ramena Maurice, portoit pour
2,600,000 florins de marchandises (2). Le
nombre des esclaves étoit de 40,000; I'abbé
Raynal, 150 ans plus tard, n’en comptoit que
ce méme nombre. La force armée étoit rare-
ment au-dela de 6,000 hommes (3). La vente
des biens confisqués sur les Portugais émi~
grés , produisit une somme de 1,963,250 flo-
rins. Le butin de guerre donna une somme
de 2,017,478 florins. On exporta pendant 8
ans, 218,160 caisses de sucre, et 2,598,630 li~
vres de bois de Brésil (4). Enfin, la colonie
se relevoit des désastres de la guerre; le sort
des armes favorisoit par-tout I'intrépide Mau~
rice. Les arts de la paix n’étoient pas négligés.
Des geographes et des naturalistes , eomme
un Pison, un Marcgrav, examinoient les ri-

- chesses du sol: tout fut-en vain. La stupide

intolérance des ecclésiastiques calvinistes, la
parcimonie et la défiance de la compagnie
hollandaise, lmepue de quelques bourgeoxs
qui succédérent au comte Maurice dads le

(1) Barlaus, p. 170.
(2) Ibid, p. 533.

(3) Ibid, p. 235.

(&) Ibid, p. 557,
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gouvernement , voila les circonstances qui
faciliterent aux Portugais la reprise de ces
belles provinces.

L’ile de Fernand de Noronha est aujour-
d’hui une dépendance du gouvernement de
Pernambuco. Les Portugais y ont une garni-
son et plusieurs forts; il y a deux havres,
dont celui du nord est le meilleur (1). Améric
Vespuce découvrit cette ile en 1502; on la
trouve nommeée Fernando de Laromgue,
dans toutes les cartes du 16, siecle. Les Fran-
cais s’y établirent en 1733, mais ils la quit-
terent a'la réquisition du Portugal. Ce n’est
pas pour la premiére fois que les Francais y
abordérent. L’escadre qui, en 1612, alla s’em-
parer de l'ile Maragnan , toucha en route &

Ferpando-Noronha. Voici ee qu’en dit le ré-

vérend pere Claude, dans son vieux style:
« Ceste ile a 5 ou.6 lieues de circuit; elle
» est tres-belle et gracieuse, et est une des
» meilleures et plus agréables. terres qui se
» puisse dire, forte de sa'nature, mais extré-
mement fertile et capable de rapporter
toute sorte de blens. ...Nousy selournames
15 jours pour nous rafraischir ety prendre
des eaux fraisches; et trouvimes force bons

¥

¥

(1) Ulloa, noticias, tome II, chap. 3.
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» melons , gyromons , patates, pois verts,
» {ebues et autres fruits excellens, auec une
» grande quantité de mais et de cotton, de
» cheures sauvages, poules communes , plus
» grosses que celles de France , et sur-tout
» une si grande multitude d’oyseaux de di-
» verses espéces , incognues par-deca, que
» le nombre en estoit infini. .. .Non-seulement
» 1ls se laissoient tuer en lair et sur les arbres,
» & coups de gaules et bastons, mais encore
» de plus, prendre a la main, dans leurs nids,
» sans se mouvoir. Il n’y en auoit pas moins
» en l'ile de Feu qui est auprées de Fernand
» dela Rongue (Noronha ),lesquels estoient
» gros commelesoyes et chappons de par de-
»ca,etd autres plus petits, ainsi que les pi-
» geons, la pluspart desquels couuoient leurs
» ceufs dans les herbes et sur terre, d’ou ils
» ne se retiroient, bien qu'on les poussast
"» avecle Pled (1).»

Les Francais trouverent dans I'tle un Por-
tugais avec 18 Indiens qui y avoient été exi-
1és par le gouverneur de Pernambuco ; ils les
. emmenerent avec eux a Maragnan.
Retournons aussi en terre-ferme. La pro-

(1) Huuo:re de la Mission des PP. Capucms en lile
Maragnan, fol. 52, °
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vince de Céara ou Siara, peu connue, four-
nit du cristal de roche, du chanvre et du
bois de teinture. Derriére Céara, dans l'in-
térieur , s'étend le Pianky, plateau élevé,
sablonneux et aride; on y éleve beaucoup de
beeufs et de chevaux; il y a des mines d’alun,
de vitriol, de soufre (1). '

Les montagnes voisines de Pianhy parms-
sent renfermer de grandes curiosités natu-
relles et historiques. Le grand comte Maurice
y envoya une expédition , sous la conduite
d’Elias Herkmann; le voyage de cet intré-
pide Hollandais est vraiment remarquable (3).
Les montagnes et les plaines mémes étoient
couvertes d'un talc tres-brillant , tantot en
lames , tantdt en poudre. Quelquefois 'odeur
suave qu'exhaloient les foréts , arrétoit nos
voyageurs , fatigués de grimper par dessus
des rochers taillés a pic; plus souvent la som-
bre obscurité des bois les livroit a la bonne
foi de leurs guides brasiliens qui, la hache
a la main, leur ouvroient un chemin, En plu-
sicurs endroits, le sol retentissoit sous leurs
pas, chose ordinaire daus les pays calcaires,
mais que ces avides ¢trangers prirent pour

(1) Raynal, Histoire plulos., hv. IX, chap 17.
(2) Barleus, p. 368-374. *
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un indice de métaux cachés. Il paroit qu’ils
s’arréterent vers les sources de la riviere
Corente ou de la riviere Perde , ou ils trou-
verent des eaux mauvaises , troubles et sau-
métres. Des monumens singuliers frapperent
par-tout leurs regards ; c’étoient d’énormes
rochers, de ﬁgure ronde et aplaue taillés
avec beaucoup de précision, placés 'un au
" dessus de 'autre , et quelquefois diminuant
en diametre,, de maniére a former une pyra-
mide (1). Quel est le peuple inconnu dont
ces monumens indiquent l’antique existenee ?
~ La cbte septentnonale du Brésil, depuis
le cap Saint-Roch jusqu’a lile de Maragnan,
est bordée de ressifs et de bancs de sable
qui en rendent l’approché dangereuse. Depuis
Maragnan jusqu’a.'embouchure de I’Ama-
zone, c’est une suite des terrains moyés et
mouvans, couverts d’une forét contmuelle de
_ palétuviers (1). :
L’ile de Maragnan, trés-forte par sa posi-
tion, ayant 45 licues de tour, offre encore
d’autres avantages, tels qu’un climat salubre,
des sources fraiches, une péche abondante,

(1) Ibid, p. 364 et 369.
(2) Histoire de la Mission des PP. Capucips, p. 179
et suiv,

Y
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des foréts remplies d’abres utilés. Les pro-
ductions les plus remarquables sont le sucre,
le tabac, les divers bois de teinture ; le meil-
leur coton et le meilleur rocou de 'Amé-
rique, le gingembre, une espéce de poivre
trés-fort, des gommes pouvant servir de ver-
nis, et un baume qu’on dit égal a celui d’Ara:
bie (1); on y a aussi recueilli de V'ambre
gris.

La ville Saint-Louis de Maragran a été
fondée en 1612 par les Francais. Les Portu-
gais s’en emparerent ; ils en furent chassés par
les Hollandais, en 1641 ; ceux-ci la perdirent
avec toutesleurs conquétes du Brésil, en 1654.
Cette ville, pourvue d’un bon port, doitavoir -
environ 10,000 habitans.

Para, dont le port est nommé Belem, est
situé sur la riviere des Tocantins, vis-a-vis I'ile
de Marajo, qui est grande comme la Sar-
- daigne, et qui pourroit étre plantée en cannes
a sucre toute entiere. C’est la capitale d'un
gouvernement qui embrasse le pays des Ama-
zones. Cette inmense contrée’, en partie mal
conhue, et par-tout foiblement peuplée de

(1) Histoire de la Mission des PP.Capucins, et les
Annaés astoricos do estado do Maranhio, en portu-
gais, par Berrédo.

; quelques
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‘quelques hordes sauvages, est contenue daiis
une sorte de dépendance par les forts et les
colonies que les Portugais y ont établis de
distance en distance, et dont les principaux
sont. Macapa, a I'embouchure méme de la
grande riviere ; le fort Pauxis, sur la rive
septentrionale, qui, en général, n’est 'qu"ul
immense marais, etle fort Rio-NVegro, surle
confluent de la riviere du méme nom, aves
YAmazone. La mission de Sains-Peuld’Oma-
guas, & 'Ouest, sur 'Amazone, et l¢ fort
San-Carlos, au nord sur le Rio-Negro, mar-
guent les extrémités des possessions portu-
gaises. On n’en sait guéres aujourd’hui davan-
“tage sur L'état de cette contrée, que n’en. ont
ditla Condaniine et Raynal (1), ily a un demi-
siecle. Les Indiens, sous la conduite des mis-
sionnaires, vont recueillir, dans les foréts ou
le long des riviéres, du cacao, de la vanille,
de la salsepareille, de 'huile de copaive, de
Pécaille de tortue; toutes ces marchandises
brutes sont envoyées au port de Belem.

‘La partie centrale du Brésilet de toute 'A-
mérique mégidionale , renferme les trois gou~
vernemens de Minas, Geraes , de Gqyazeset
de Matogrosso; on les nomme gouverngmens

.- (1) Hist. philos., livi 1X, ¢hap: 16,
L P

1
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de ‘mines, parce qu'en effew, c’edt th e done
€ablis la plapart des lavages d’or. A présent
Jés dewx principaux se trouvent dans lé gou-
vernement de Matogrosso, d’ou I'on fait des-

cendre ce précienx métal parla riviere de Ma: -

déra et par I’ Amazone , 3 Para. Mais ¢es lavages
sont dans des plaines ou aupied des montagnes
peuélevées; et quoiqu’on nesauroit dovter que
wes grandes plaines centralés he soiént consi-
dérablenvent élevées par rapport 4 la mer, il
e s'y rencontreé pourtant aucune grande
chiatne de montagnes, comme mous I'avons
déja observé. L'agriculture et Pentretien du
Jétail doivent donc rencontrer peu d’obs-
tacles dans ces vastes contrées, qui nous pa-
roissent ressemabler au territoire d’ouest des
Evts-Unis, et qui sans doute finiront par de-
veuir le siége d’une nombreuse population
d'heureux et simples cultivatetrs. La triste
recherche des mities n'a pu encore attirer ici
<que peu d’babitans. Parmi leurs établissemens
foibles ét épars, on remarque, dans le gouver-
nement de Matogrosso, les villes nommées
‘Filla-Bella de Cuyaba et Fillad’ Oro, ainsi
que le fort Braganza ou la Conception ; dans
e gouyernement de Goyaz, la ville du méme
nom qui a cédé le premier rang a Villa-Boa;

L]
¥
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et dans le gouvernemeut de Minas-Geraes, la
cité assez considérable de # zlla Rica de Ma-
riana.

. Cest dans’ les vastes foréts de ces provmees
mteneures que le naturaliste trogveroit par
centaines de nouvelles espaces d’insectes. L,
yusu, grande abeille rougeétre avec des stries
poires sur le thorax et Ia téte, appuie aun
pieds des arbres ses ruches, de la forme d’un
solide elliptique; une variété du méme insecte
habite sous la terre: Le miel de 'urusu -est
blanc et trés-abondant. La mumbusa est noire,
ainsi que la cire qu’elle fait, et qui sert danp
da médecine des Brasiliens. La mandosaia

xdonpe une cire noire-jaunitre;; celle du jatab

est extrémement blanche, sur-tout du jatai-
m:yiato ou mouche blanche. Auecun de ces
dinsectes n’a d’aiguillon; il en est de méme du
wmendorim , qui saspend ses ruches cylindri~
-gues, d’'une cire robgeitre, aux branches les
;plus élevées des arbres. D’autres abeilles bra-
siliennes se défendent en lancant par l'anus
-une liqueur caustique ; c’estainsi que font le
© caga-foga -, le.ja’mi;i'm , Ye tubihu. Leur
cire estnoire, leur miel, pourla plupart, épais
Les abeilles a aiguillon sappellent marim-

bona’o 3 la variéié, nommée marimbondo-

P2
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incAu, est connue en Europe. Leurs ruches
sOnt construites d’une matiere glutineuse et
ooriacée; la forme en est ronde, ou- sphé-
rique, ou elliptique : les cellules cylindriques
renferment une petite quantité de miel tres-
clair et trées-doux. L’arapua se défend en
mordant , habite des ruches construites en
boue, et ne produit qu’une cire résineuse et
un miel grossier (1).

Telestl’étatactuel desprovinces qui forment
le vaste Empire portugais dans le Nouveau-
Monde. Malheuretsement, il n’est encore ha-
bité, en grande partie, que par des tribus
sauvages que les Portugais n’amenent que
lentement, mais que pourtant ils amenent &
1a civilisation. -

Le fameux systeme sur I'influence des cli-
mats , se trouve, fortement compromis par les
faits que I'Amérique méridionale offre a
notre attention. Un peuple doux et foible ha~
bitoit parmi les froides montagnes du Pérou:

un peuple féroce et intraitable erroit sous le
'soleil brilant du Brésil. En examinant I'his-
‘toire des Indiens, sous la zone torride, on
‘trouvera que, malgré la grande inégalité des

(1) D. Vicente Coelko de Seabra, dans les Mémoires

‘de PAcadémie de Lisbonne , tome II, p. gg.
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armes, ils ne reculérent jamais. Jamais ils ne se
sontlaissé vaincre parun ennemi foible etsans
courage (1) : il n’étoit aisé de remporter sur’
eux des victoires, que parce qu’ils n’avoient
aucune connoissance de notre maniére de faire
la guerre, qui leur étoit tout-a-fait nouvelle,
et par la discorde qu ’on savoit semer parml
eux.

« La conquéte de la province de Samt-
» Vincent, dans le Brésil, dit un auteur por-
» tugais, nous la devons au seul fameux 7%-
» sireza (2); celle de Basa, au vaillant 7o~
» bira (3); celle de Pernambucco, au coura-
» geux Stassiba, dont le nom en langue in--
» dienne signifie bras de fer , et au grand
» Piragiba, qui futrécompensé de son zele'a
» défendre les Portugais , par un hahit et une
» tente de Jésus (4); la conquéte de Para et
» Marahao est due aux fameux Tomagia (5)
» et a d’autres qui servoient dans I'armée des

(1) Vasconcellos , Hist, du Brésil , Liv. {IT, p. 101 &
257.

_(2) Vasconcellos, Hist. du Brésil, liv. 1, p. 101 et102.

(3) 1bid , liv. I, n®. 103.

(4) Berrédo , Annaés de Maranhao liv. VI, n®. 534.

(5) Rafael de Jesus, Castriota Lusitan., partie @ »

!xvre 1L, Rocha Pitta , Americ. porlug livre V.,
g4, g3 '
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v Portagais eontré los Hollandais; et aussi &
» ¥invincible Oamadrao (v),quis’estimmorta:
"» talisé & la reprise dé Pernanbneto; dans 1a
% guerre contre les Hollandais (2). » ’

A eces autorités portugaises, on pourroit
encore joindre le témoignage de tous les
anciens voyageurs francais et hollandais ,
qui ent visité ce pays 4 une époque ol les,
indigénes ne s’étoient pas éncore réfugiés dans
lmtepwur Tous ils admirent Padresse ‘et la
vigueur de ces peuples , I'étonnante perfeetion
4 laguelle ils averent poussé Yart de nager,
leur agilité a la course, leur paticace et leur
fidélité entre eux. Mais, comme tous les peu-
ples sauvages, ils estiment avant tout la force
du corps et une bravoure voisine de la fé-
rocité ; c'est Ix leur point d’hoaneur, c’est 14
Yidole qu'ils réverent avee un cuite religieux;

- at moment méne d’étre égorgés et dévorés

par leurs ennemis , ils les insultent et leur
expriment leur mépris par des propos in-

(r) Lery, Voyage au Brésil, chapitres 13, 14, cto.w,
Hisloire de la mission des PP. Capucuns chap. 43-53.
Stadius , Hist. Brasil, part. 1, chap. 19 et 43, part. 2,
‘chap. 29. Barleeus, etc.

" (2) Pasconcellvs , Noticias antgeedent das coizag de

 Brail, v°. 4g. -

+

e W W S TR AR e AT



{ a%1)

],uru:ux (ils. cherchent a prouver par ces’
bravades, qu'on peut bien leur dter la vie, -
mais non pas leup courage et leur vaillance.
Ds meurent en héros. Lery etses compagnons »
tous ngs sous la- zOne temperée, wétoient
pas méme capables de tendre np arc des
Indiens de' Tomoy , habitans de la zdne
torride , dans les. envirans de Ria- Jangiro.
Lery convient méme qu'il étoit oblige d’em~
ployer toutes ses forces pour tendre un are -
destiné 3 un enfant dg dix ans,

Les habitans des contrées d’Quctacaze, une
des provinces les plus riches et les plus fer-
tiles du gouvernement de Rio-Janéira, sont
si vatllans, qu’ils préferent la mort & la honte

d’étre vaincus; il leur ¢st impgssible de viyre
* unseul moment dapsl’esclavage; aucnoe nation
brasilienne, pi méme européenne, ne peut
"seq.vanter de les avoir vaincus. Hs vivent en~
core -aujourd’hui dans Ja libexté et lindé-
pendance.
L’évéque, M.d” Acunbade Coutinbo, donn&
" sur-les meeurs des Quctacazes les renseigne~
mens suivans, qui jettent un grand jonr suc
Fétat actuel des indigénes du Brésik.
« Les Indiens d’'Ouctacaze ont sans doute
» quelques défauts, comme tous les sauvages.
» du Brésil ; mais en revanche ils ont des

»
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» vertus qui peuvent servir de modeles ¥
» tous les peuples polieés; ils’ se distinguent
» partlcuheremeatparl amourqu ’ils se vouent

- » enire bux, ainsi qu aux, etrangers, leurs,

7gmis. Toutes leurs possessionssont en com-
» mun; ils se montrent cxtrémement recon+
» noissans et fideles envers leurs bienfaiteurs ;
» pour-lesquels ils font souventle sacrifice
» de leur vie. Jai fréquenté assezlong-temps:
» lesIndiens d’Ouctacaze; je les connois assea
ainsi que lear fidélité, dont ils n’ont cessé
» de donner des preuVes a ma famille, pour
» affirmer ce que j’avance d’ aptes ma propre
» expérience. - -

» Cette natibn, autrefois Yennemie impla—

cable des Portugais et de tous les autres.
» peuples- du Brésil (1), conserve eneore i
» présént son indépendance entiére, quoique
» dans un état d’amitié parfaite avec- ses vei-

3 -

» sins, Domingo Pesanha, mon oncle ma-

» ternel, et gouverneur dela province Campos
» dos Ouctacazes, est parvenu a gagner ce
» peuple invincible par des bienfaits qu’il n’a

» cessé de lui aceorder, et particulierement

» parsaconduite affable. A peineavoit-il serré

» les nceuds de cette alliance, qu’il leur ac-

». eorda pour se les attacher davaniage, et l.es;
(v) Lery , chap. §.



&
( 335)
» engager'a un commerce plus’intime avecles
» Portugais, des habitations a Santa-Cruz,
» sur la rive orientale de la riviere Paraiba-

~ » du-~Sud, élaignée de trois licues.de la ville

» de San-Salvador , et y fit construire un
» bitiment spacieux arrangé a leur goit et
» situé prés de P'eau, pour se conformer a
» leur usage de se baigner matin et soir. |

2 Ce batiment qui sert actuellement :de
» magasin; est toujours rempli d’étrangers,
» qui viennént de par-deld les montagmes,
» pour eammercer avec.les habitans de cette
.» -province. Les objets de leur commerce, qui
= n’est qu’un simple. échange de marchan-
:» dises, consistent principalement en cire et
.» en.miel, dont il y aiei grande abondance,
:» en oiseaux et en quadrupédes des foréts.,
» et particulicrement -en une espece d’aigile
-» ou terre glaise dont ils.font. ane vaisselle
“» trés-forte et qui résiste.au féu: le plus vio-
-» lent (1). S’ils n’ont pas assez de -marchan~
» dises pour les échanger contre des sabres:,

(1) Pour s’assurer de la finesse de cette argile, ‘et sa-
voir si elle n'est pas mélée avec du sable ou d’autrea
parties bétérogtnes, les Indiens ne se contentent pas
de la manier avec les doigts', ils lamettent encore entre
leurs dents, pour s'assurer si elle est aussi molle et aussi
tendre que la cire..
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» des outls, da s'el‘etc., etc, ils abattent des
» arbres , travail pour lequel.ils ont une
» adresse pastrculiore. Chacua d’sux travaille
» prétisément autant qu’H est nécessaice pous
» obteoir une marchandise desirée ; par exem-
» ple, deux ou trais jours, si 'ouvrage qu’it
» peut terminer pendant ce temps est suffisant
» powr acquérir un sabre doat il a besoin-,
= ou un autre outil, ou du fer, mstal le plus
» précieax pour tous les Indiens : quant aux
» habits, il n’en a aucgn besaoin.
'» En faisant quelque marché, les Induam
. » montreat toujours une certaine méfiance:,
= quoiqu’on fasse pareitre la plus stpicte pro-
= bité; de sorte qu’ils ne coneluent jamais
~ gucun engigement de quelque importance,
-» sans Pavis de lsurs bienfaiteurs ou de lours
» fils, quiont toujours ‘bien ‘agi avec ¢ux.
= A peme les Indieus ¢’Ouctacazes eurént-
» ils vajneu la tribu de: Coropogue ou Co-
= ropéd, qu'ils Vincorporérent dans leur pro-
= pre ~—re’puhlique4, de manicre qu’ils me
» forment plus qu’une seule nation , désignée
'» parles Portugais, sousle nom de Cortados,
» c’est-a-dire, les Tondus. s habitent un
» pays de 200 licues d’élendue , depuis les.
» plaines d’Ouctacaze, le long de la rive
= septentrionale du fleuve de Paraiba-du~
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» Sud, jasqu’awx bords métidionsx de 1 -
= rivierg de Xipoto , anx eavivogs de Yﬂiﬂ-
» Riea. » -
- Notre autebr portngais mous appreml en-
~ guite une chase trés-curieuse ; savoir que eos
Indiens étoient en paix avge lgs -Portugais
d’Ouctacazes ; mais en guerre avee ceux de
| Minas-Geraes. Ceux-ci demandérent la paix
i w»n 1787 : « Mais les Indiens, cantinne M. di
-» Acunha, g voulurent rien conelure sons
» Je consentement du pere Angefa Pesarhar,
.» mon oancle maternel , qni d’aprés Ia mort
» du gouverneur Pesanha , étoit devenu lene
'w bienfaibeur. » Tel est le pouvair de ces
bithfaiteurs, que lapaix fut aussitdt conclue
sar lintervention du pére Angelo. =
Dix ans ples tard, les Indiens de Cuyet,
sominés Retocudos et Gamelas, ravagerent
gquelques établissemens portagais; le gouver-
nenr de Minas-Geraes ne put les réprimer;
> il implora le necours du pére Angelo, qui fit
jprendre les armes 2 ses Ouactacazes. Aussitot
-peux-cl attaquerent les Botocudos et Gamelas
avec le plus grand acharnement, les baturent
et les dlsperserent ]usquc dans le” pays des
Amazones,
1l paroit don¢ que les missionnaires exer-
cent encore un tres-grand pouvoir sur les

.
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indigenes dy Brésil , et que la Cour de Lis-
bonne en profite pour civiliser peu 4 peu ces
tribus malheureusement trop éparses. Di-
-verses ordonnanees avoient déclaré les Bra-
siliens libres & I'égal des Portugais; cette
mesure de justige et de politique a la fois, a
eu son entiere exécution depuis 1755. '

L’état des negres au Brésil fait également
honneur a I'bumanité de ce Gonmvernement
portugais, si indignement avili par les écri=
vains anglais, quoique son tort le plus grave
soit' d’avoir eu trop.de complaisance pour
‘Y Angleterre. Quoiqueles préjugésanglais de-
minent fortement M.-Barrow ; la vérité lui
arrache I'aven : « Que la maniére dont lefco-
» lons portugais du Brésil traitent leurs es-
claves, estloin d’étre des plusmauvaises (1).
Le maitre, continne-t-il, demande de Ves-
clave une certaine somme ‘de travaux par
semaine , calculée de maniére & emger une
application modérée pendant quatre jours;
les deux autres jours, il est libre : » et
les dimanches’ aussi, quoique M. Barrow
‘n’en parle pas: « mais il est obligé de se
» nourrir et de se vétir, lui et sa famille, du
» produit des travaux de ces deux jours. Dans
= ce systeme, les coups de fouet sont super~

¥ 5 ¥ ¢ ¥

* (1) Page 112 et suivantes de 'original.
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flus ; le maitren’a d’autres dépenses a faire
que le premier achat, qui estde 20 livres
sterling (480 francs ), et P'esclave labo-«
rieux ramasse souvent de quoi acheter sa
liberté...... Les esclaves des mines avalent
quelquefois de petits diamans ; lorsqu’on les
en soupconne, on leur administre des pur-
gatifs violens. ( Ce vieux conte est commpode

- a répéter, mais difficile 2 prouver)..... » Les

esclaves domestiques sont moins heureux
que ceux quigravaillent dans les planta~

tions; ils n’ont que les dimanches pour eux ,

et manquent d’occasions pour gagner con~

si s industrie. ..... Les
ti it bien,moins rudes
q Le climat est infini-

saisons pour planter

- plus longue durée.

- n’ont qu'upe trés-
eourte période, pendant les pluies , pour
mettre les cannes en terre; la période favo-
rable & la moisson est également de peu de
durée; si les cannes ne sont pas coupées an

.moment deleur entiére maturité, le sucs’éva-

pore, il ne reste qu'unbois aride ; si,apreés les
avoir coupé, on ne les presseimmédiatement,
le suc fermente et ne peut plus servir qu’a
faire du rum. Tourmenté par ces consi-
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‘w dérations, le planteur des tles ést tenté d'ous
» blier 'humanité ; en forcani ses esclaves &
» un' travail extraordinaire. Au_ Brésil ; une
» saison pluvieuse, plus longue, donne deux
4 mois de plus pour planterles cannes; elles
» mirissent également d’'une maniére plus
» graduelle et plus lente. Aussi, Pon n'entend
» pas ici le claquement d'un fouet ensan-
» glanté presser des travaux que regle la.
» cadence d’un chant forcé. »

-. Ces observations de M. Barrow s’aceordent
wvec-le témoignage d’un voyageur allemand
que nowus avons souvent cité, « Je n’ai nulle
» part vu des négres plus gros et gras qu'ict
» Is mangent des oranggs , des bananes et
» du manioc a discrétioq. .., On les traite
» d’une maniere trés-doutk, sur-tout lors<
» qu’ils se sont fat baptiser. (1). » Ce sont
Ies négres qui font la péche sur les cotes du
Brésil , et qui composent presque toug I'équi-
~ page des bitimens de Rio et de Bahia, em=
* ployés au commerce d’Afrique. Quelle preuve
plus forte peut-on demander dela confiance
mutuelle des maitres et des esclaves? Quel
_ est le planteur de Saint- Domingue ou de Ia
~ Guadeloupe qui se croiroit en sireté sur un
bitiment monté par des negres?

" (1) Langstédt; xeise, etc., p. 75 et 76.
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Le capitaisie Lindley a méme tiouvd bid-
mable la douceur des Portagais envers leuts
esclaves i « Gette familiarité inconséquento.,
» dit4l, rend les esclaves impudéns-et licens
» cieax. Le negre seat d’nilleurs son impors
» tance par-le grand nombre de ceux deson
» espéce qui sont affranchis.pour leurs ser-
» vices, parla favegr, ou parla rédénsption,
» qui deviénnent conséiuemneent des wees-
» sieurs, prenhent souvent ce caractdre, et
». jouent: leur role avec gutamt. dexgrdcequa
» leurs anciéns maitres (1). »
. L’aceroissement dela-cultureexige are im-
portation de 20,000 nagres, quoique les ma-
riages des -esclaves soient favorisés. Qn les
achete 4480 ou Soo franes 'individu; ce qui -
fait monter la somme totale de cette branche
d’importation , i environ 10,000,b00.
Les’ eselaves du Brésil viemnent principa~
lement des colonies portagaises d'Angola et
de Benguela ; c’est une espece de négres ro-
bustes, trés-dociles, fort actifs et gais, par-
ticulitrement ceux de Benguela; mais ces
bonnees qualités se perdent par I'habitade de
La fumiliarisé et de la paresse. qu’xls contracs
tent apres leur artivée.
dermer roi de Portugal rend.l.t un édn

- (i) Voyage au Brésil, p.187.
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par lequel les esclaves ne resteroient dans V'es-
clavage que l'espace de dix ans, et seroient
instruits dans la religion catholique immédias
tement apres leur arrivée au Brésil. La pre-
.miere partie de ceite loi éprouva une grande
opposition de la part des planteurs; qui osé-
.rent faire des remontrances et des pétitions
pour la faire révoquer, ggais qui ne regurent
aucune réponse : ils 'ont néanmoins toujours
¢ludée, et le Gouvernement ferme les. yeux,
¥il faut en croire des voyageurs qui ont pn
se tromper dans leurs rapides obsegvations.-
- Les sages restrictions que le mangquis de
. Pombal mit au commerce du- Brésil , aved
Pétranger , ont eu les résultats les plus jeu-
reux pour la prospérité de la colonie et Mni
térét de la métropole (1). D’abord les produits
des manufactures étrangéres, sur-tout anglais
sés, ont été proscrits, et graces a la salutaire
sévérité avec laquelle on a surveillé Iexés
cution de. cette prohibition, les Brasiliens
achetent a présent leurs draps et leurs toiles
en Portugal, du moins en grande partie. La
culture du riz, encouragée dans le gouver-
‘mement de Para, a non-seulerhent fait, cesser
Pimportation que la Caroline et la Géorgie
-- (1) Notes communiquées. .
~ faisoient
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faisoient au Portugal, mais a méme mis ce.
dernier pays en état d’en exporter aux autres.
On exporte plus de 1,500,000 quintaux de
sucre, dont I'’Angleterre méme achéte une
partie, & la vérité peu considérable. On con-
vertit en rum une bien plus grande quantité
de mélasse ou.de sirop. C’est pour ne pas
nuire a cettebranche d’industrie, que Pon n’a
pas encouragé-ceux parmi les Brasiliens qui
ont essayé de faire du vin ; opération i la-
quelle, dailleurs, le climat trop chaud s’op-
pose, mais qui n’est point défendué , comme
M. BarrowVl'a cru. Le coton, le café; le tabae
€t l'indigo sont des cultares bien plus nate-
relles et plus lucratives ; elles ont pris des
accroissemens continuels depuis un demi-
si¢cle; mais nous ne sommes pas en état d’en
donner le tabldu positif. On croit que le
Brésil exporte tous les ans prés de 500,000
quintaux de coton. Les tanneries font entrer
dans I'exportation une quantité counsidérable
de cuirs, qui , graces aux ingrédiens que le
pays fournit pour le tannage, sont d’'une qua-

lité supérieure & ceux d’Europe. La valeur

totale des exportations du Brésil ne sauroit
étre estimée i une somme moindre de 120
4130 millions. Le Portugal ne pouvant solder

I, o . ‘.Q
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ecs retours, reste de plus en plus débiteur
envers le Brésil. . .

Les revenus de la couronne résultent des
impits moins nombreux, et probablement
aussi moins onéreux que ceux en usage dans
la plupart des pays d’Europe. Nous savons
déja que Je roi leve la djme ecclésiastique ; il
le fait en sa qualité degrand-maitre de Yordre
du Christ. Les droits d’entrée et de sortie ,
généralement fixés a 10 pour 100, doivent

rapporter entre 152 20 millions de framcs.

La recherche des diamans se fait pour le
compte de la couronne, et 'on n¢ peut esti-
mer le bénéfice 3 moins de 4 4 5 millions. Les

particuliers peuvent chercher et recueillir de

Tor, en se faisant enregistrer ; tous ces. [a-
wveurs d’or forment comme une compagnie,

étant solidairement responsables a la couronne -
du cmqmeme qu’elle preleve sur ce métal, et .

qui est fixé & 51,000 onces par an. Une once
de Lisbonne valant 28 grammes 684 milli-
grammes , et.le prix d’un kilogramme d’or
fin étant fixé 23,388 francs, on peut calculer
que le cinquieme de Vor du Brésil rapporte
@ la couronne 4,956,928 francs. Les profits da
monnoyage et le droit du transport en Eu-

rope , réservé aux bitimens du roi, peuvent

aller & 3 millions. Les autres branches du
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‘¥evénh sont Vimpét sur chaque téte de négra
introduit ddns la colonie ; divers, impots sur
les fonctions et les métiers, des droits sur
la circulation intérieure de plusieurs denrées
enfin , la ferme de la vente-du'sel , du savon
de Teau-de~vie, ‘du mercure et des cartes i
30uer , ’ iy

On pense que, les frais dadunmstratxon
locale civile, militaire et ecclésiastique pré-
levés, la couronne tire du Brésil 24 ou 25
millions de franes de revenu net.

Libres ‘d’étendre autant qu’ils voudroient
la culture deleur sol, et d’en exporter les pro-
duits sur leurs propres batimens, soit en Por-

tugal , soit...dansles colesies portugaises '

d’Afrique , pobrquoiles Braai.h'ens ne seroient-
ils pas heureux et conténs? -+

Le. refus - qu'a fait la- Cdur de Llsbcmna
d’accorder & des particuliers entreprenans,
la permission d’établir des manufactures au
Brésil, parott'étre-fondé sur des vues politi—

quts trés-peu susceptibles d’éire contestées s -

on n’a pas voulu dénouer un des principaux
liens qui unissent les intéréis de la colonie &
ceux de lamere-patrie; on n’a pas voulu sous-,
traire -des bras a la culture et aux pécheries 3
enfin, on n’a pas voulu fournir un nouvesu

o . : Q2 .

¢
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prétexte aux contrebandiers qui introduisent
en fraude les produits des fabriques an-
glaises. . '

Peut-étre y aumi;-il un choix & faire, quant
aux genres d'industrie utiles pour le Brésil.
Toutes les fabrications métalliques en gros,
telles que lafo nte des canons, d’ancres, de
barres pour la mature , des pointes et clous
defer, d’ustensiles en cuivre, me semblent mé-
riter d’étre encouragées au Brésil, de méme
que la manufacture des voiles pour la marine,
des cibles et des cordages. .

- Tels sontles mnse:gnemensimparfaits que
-nous avons pu recueillir sur le Brésil, et que
nous invitons les hommes d’Etat portugais
4 compléter pour I'honneur de leur pays,
et afin de fermer la bouche aux voyageurs
anglais , tous ‘acharnés contre le> Portugal,
Tel est Pétat général de cette contrée, qui
égale los plns vastes Empires du monde; et
_qui n’est qu'une colonie d’une des plus pew;es
monarchies de I’Europe. ’

S'il fauten croire M. Barrow , la dommatlon
du Portugal sur e Brésil ne seroitpas a I'abri
decette « révolution genérale de ' Amérique
» méridionale qui, pendant cette guerre, est
» devenue ( sans doute 2 Londres) P'objet
» dune spéculation populaire , et des

T se W v oo _
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» plus vives espérances (1). M. Barrow
prétend quela plupart des colons portugais
n’ayant ni I'espérance ni lé desir de retourner
en Furope, attachés dailleurs au Brésil ,
par les liens du mariage et du sang, ont
perdu.de vue leur ancienne patrie, et ver-
roient la séparation du Brésil sans beau-
coup de negret. « Des hommes marquans, &
» Rio -:Janéiro, parloient tres - librement
» sur celie matiére, et J'ai des raisons pour
» croire que les dispositions des Brasiliens ,
» depuis cette époque, ne sant pas devenues
» plus favorables au Gouvernement portugais:
» Un homme de génie at de courage, pré-
»- ¢édé par une grande réputation , les pous+
» seroit facilement 3 déclarer leur contrée
»- indépendante. Cependant , ce ne seroit ni
»- ym éiranger di-un colon qui leur plairoit
» le plus’ pour chef ; ily aiméroient mieux un
» Portugais d’Europe: La grande masse du
" » peuple est atlachée au nom portugais, a
» sa religion, a son ididme. Si la Cour de
» Portigal possédoit.assez d’éuergie et d’ac-
» tivité pour se tramsporter elle - méme au
» Brés'ﬁl‘. on y verrqit bientdt s’élever un Em-
» pire aussi puissant que magnifique ; cet
» Empire balanceroit la puissance croissante

(1) Barrow, Voyage to Cochinchina, p. 137-136.

Wy
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des Etats-Unis ; il anroit sur ceux-ci Pavan-:
tage d’un climat plus doux , d’urr sol plus;
fertile en productions précieuses et utilesy.
enfin , d’une. position ‘géagraphique,: qui
domine les eommunications commereiales]
.de tautes les parties da monde eivilisé. =,

*

. » Un changement dans la situation poli <

tique du Brésil pouvanten oocasionneruw
autre dans les rapports. du Portugal ; ik
s'¢leve Ia question .de. savoir jusqu’a quel
point notre - commerce avec le- Bortugal
nous est avantageux. D'aprés le -traité
de 1703, neus: percevons , sur les vins d&
Portugal, les deux tiers des droits d’entrée ;
levés sur tout autre vin; les' Portugais re«
coivent.nos draps de laine précisément aux

thémes termes auxquels.ils laissent appor~ -

ter tout autre drap. 11 semble- que les Por~
tugais ont eu avantage sut nous dans ceite
convention } ils-.he' nous accordent: du~
cune prérogative, et nous lés débarrassons
d’une mar’chandifsé qu'aucune autre natior
n’acheteroit (1) ; tandis que les produits de
nos manufactures peuvent se vendre par«
tout. Cependant-le nombre des bjtimens
que ce commerce occupe, la somme dont

(1) Cela est trés-faux. { .Z\Tc;le du T'rgzd(mteur.}
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» ‘il augmente le revenu public, enfin, le dé<

» bit constant qu'il procure a nos fabriques
» et manufactures, le rendent toujours fort
» intéressant. L’estimation suivante, que I’ on'
» peut considérer comme tres - approchante
» dela vérité, peut donner une idée de I'éten-
» due de ce commerce. ..

IMPORTATION.

> Vin:l d’Oporto , 60,000
pipes, a 23 liv. sterl.;
" prix codtant....... .
» Vins de Lisbunne et
d’autres ports, 12,000
pipes, & 12 liv, sterl,

» Vins crils de Madére,

" 12,000 pipesa 3o 1. st.
». Fruits, etc., etc.....

‘

. 1,500,000 liv. ster, 36,000,000 liv.

144,000 3,456,000
560,600 v 8,640,000
46,000 1,104,000

2,050,000 liv. ster. 49,200,000

EXPORTATION.

_ » Draps, toiles, mous-

v

selines de 'Inde et de -

V'Ecosse , ouvrages en .

. fer , et autres produits
du sol ou des fabri-
ques ‘de la Grande-
Bretagn@eeo.oecea o

» Balance contre ’An-~

gleterres «.v.een. ...

v

~1,550,000 liv. ster, 37,200,000 liv,

500,000 liv. ster. 12;000,000 liv.

" » En supposant que sur 84,000 pipes de vin
» que I'Angleterre recoit du Portugal , 60,000



»
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sgulement paient les droits d’entrée, le reste.
étant cepsé passer aux colonies, le fisc y
gagne, a 50 liv. sterling par pipe, une.
somme annuelle de 3,000,000 sterling
( 73,000,000 de francs). .

» Si le Portugal venoit 4 partager le méme
sort que I'Espagne, en devenant une .pujs-
sance vassale de la France, cette branche
du commerce anglais seroit tarie; et quels
seroient les nouveaux débouchés que nous’
pourrions apus ouvrir ? Le Brésil, touten le
supposant ‘a nous , pourroit-il prendre des
objets fabriqués pour une somme équiva-
lente & celle que prend le Portugal ? pour-,
roit-il envoyer des cargaisons de retour
d’une valeur égale et -qui- fourniroient au’
trésor public d’aussi grands revenus?

» Dans le moment actuel, je le dis sans hé-
siter, le Brésil ne le pourroit pas; mais
d’un autre coté, en éloignant tout abstacle
au -commerce brasilien , en réduisant les
droitsimpolitiques surI’exportation, en abo-
lissant les monopoles,en ouvrant degrandes
routes entr¢ les principaux ports et les
établissemens de l'intérieur , je ne. doute
pas que le Brésil ne fit, sous peu d’années,
en état de prendre bien plus de marchan-
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» dises que le Portugal , et d’envoyer en re~
» tour une aussi grande quantité qu’on vou-
» dra de calé, de cacao, de sucre, d’indigo;
» de hois de teinture et de construction. :On
» ne sauroit assigner des bornes & ces pro-
» ductions. D’aillenrs, le trésor public pere
» droit d’autant moins, que les vins du Por-
» tugal n’étant de vente-chez aucune autre
~ » nation, trouveroient toujoursleur cheminen
» Angleterre, comme il en arrive méme avee
n les vins de France.LCar le commerce , sem-
» blable @l eaw,cherchetoujautrs dsemettre
» dans son niveau naturel > le courant peut
» étre déteurné dans &’autres carauzx, il
» peut éire arrété pardss abstacles momen-«
» tqnés 3 mais il finira towjours par-se
» frayer un passage et s’ auurix wr. chemin
n vers-le grand réservoir qui.ast destind par
» lanaturedle recesoir. Le pexple §ut com-
» mande sur P’Océan , est toujours. . maiire
»' de-diriger te commerce du monde (1).
.» Un changement dans le Brésil e améne-
» roit nécessairement un autre dgna les colo~
(1) I? y a en France quelgu’un qui, de jou'lv' enjour
fermant quelques parties du continent ‘aux Anglais ,
finira par tenir bloqués amr LOcdan cey diresstars du
commerge universel. ( Note du Traducteur. )

Ve
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» mies espagnoles, qui sontencore plus oppri-
» mées, ou du moins plus dépourvues de la
» faculté de se procurer les commodités de
» la vie au milieu de leurs amas d’or et d’ar-
» gent. Qu’il soit vrai, comme on dit, que
» 800 carrossesde fabrique de London roulent
sur le pavé de la ville de Mexico! il est
» encore plus certain que 8,000,000 d’habi-
tans , et c'est la moindre estimation qu’on
» puisse faire pour 'Amérique espagnole,
vont presque nus , faute de pouvoir trou-
ver a acheter des objets d’habillement (1).
Cest ce que savent parfaitement nos pé-
cheurs de baleine de 1a mer du Sud; il yen
a parmi euxbier peu qui, dansle cas ot ils
se proposent de doubler le cap Horn, ne
prennent a bord une certaine quantité
» d’habits faits, de la rue Monmouth, sur les-
» «quels leur moindre gain est de 800 pour
» 100..... '

» Quelles que soient les mesures que la
» CourduPortugalse vertaobligéede prendre
» dans les présentes. conjonctures .critiques ,
» il convient 4 la Grande-Bretagne d’avoir
» toujours les yeux de sa survelllance fixés

R
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€1) C’est une assertion extravagante.
( Note du Traducteur.)
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» su les’ golonies portugaises, &t spéciale-
»-ment sur le' Brésil: Car si jamais.on perniet-
1 t0it.aux Frang¢ais de s’établir 2 Rio-Janéiro;
» telle.est la force naturelle de-‘cette posi-
«»- tign, tels sontles avantagesimportansgu’elle
» leur offriroit, que ce ne sera pas chose: fa~
»_cile, soit deles expulser par lgsiarmes, soit
»: 'da les persuader ala quitter en wertu d'un
» traité (1). foo S Sy
. -*» Ji¢ chains ‘aussj -qu’ a‘pves un’ prmce de ha
n.famlllc portugaise , intérétifrancais serait
= ¢elul qui prévandneit-le plus facilement
o dans,Uintérieur de cette .contrée. Les des~
p .cendans - des jésuites -frandais m’ont pas
» aublaé. léur -origine; ot 'la réstadration ide
'z Jeur-ordne anroit sur.dux. une ‘grande: it
o fluence. Tl estvtaique , daps les porsddetned,
:».12 pantie, cosamercante pourroit juger de
» §oB:injéréh personnel de se mettre sous ka
» protection du pavillon apglais,, pensant par
» ce moyen & dbtenir un: commerce libre et
» sans entraves. Mais tclle est Piufluence que
».la préttaille (2) exerce sur les la.lques, qu *un
»gouverhement pro’testant y réncontreroit
» des dlfﬁcultes sans nombre et sang bornes.

(.1) Ajoutez tfun tracté d’zlmzem-. ( Note du Tkaff )
(2) Priesthood dans Porigina). :
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a Peut-dtre aussile présent imbecille (1)
» Gouvernement selaissera-t-il persuader de
» briguer une alliance avec la France, quoi-
» que le résultat en seroit nécessairement fu-
» neste A ses colonies et 2 son commerce
» déja declinant(2). »

Tels sont les raisonnemens de M. Barrow'
sur la grande révolution del'’Amérique méri-
dionale, révolution que la flotte et Farmée
- anglaise, & Buenos-Ayres, et le rebelle Mi-
randa dans la Terre.ferme, ont déja ten-
tée d’'une maniére et avec des accessoires
qui ne laissent aucun doute sur les odieuses
intentions et les espérances orgueilleuses da
cahinet de " Samt-James. Ces circonstances
donpent un grand intérét aux: raisonnemens
de M.! Barrow,. qui, peut-dtre, n’est ici que
lorgaua de son Gouvernement, ou qui:'du
moins. en expnms parfmwmpnt i ‘maniere

La France est tou;m:rs devam les yeux

- ) C’est un employé du Gonvernzuam anglais qui
adresse cette m)ure 3 un Gouvernement allié du sien.
( Note du Traducteur )

(2) Il n’est pas vrai que le commerce de Porlugnl
déglige ; il Saccroit depuis le ministire de Pombal.
( Note dus Traducteur. )

+ co_a mhinmiiin.
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des Anglais, comme étant en effet la seule
puissance qui les empéche de consolider cet
empire universel -qu’ils prétendent exerter
sur le commerce de toutes les parties duglobe;
empire auquel la révolution de 'Amérique
méridionale , dans le sens anglais', donne-
roit une telle étendue et une telle force de
cohérence, qu’il deviendroit dés-lors trés-
difficile , méme pour les plus grandes nations,
de s’y soustraire , sur-tout si le cap de Bonne-
Espérance ‘restoit aux Anglais.

La France a donc le plus grand intérét, et
séme Yobligation de se méler du sort futur
de ' Amérique méridionale. Toutes les nations
commercgantes et maritimes doivent y prendre
part, attendu que le Brésil, par sa position,
domine le chemin des deux Indes et de
toutes les grandes mers du globe. Peut-étre la
transplantation de la puissance portugaise au
Brésil seroit-elled’un effet trés-heureux pourla
liberté des mers. Il faudroit alors que Byénos-
Ayres et le Rio dela Plata, fussent incorporés
au Brésil, comme des arrondisseinens néces-
* saires; il faudroit encore que le cap de Bonne-
Espérance fiit réuni aux possessions portu-
gaises d’Afrique, qui, par ce moyen , forme-
roient un tout contigu ; avec cesacquisitions et

e —— = Tt bt T
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€n occtpaiit les Acores , Madere, les Canartes,
I'ile Saint-Hélene , les Malouines et Tristan~
d’Acunha (1), ce Nowveau-Portugal de~
viendroit l'arbitre du commerce du monde et
le rival naturel de la puissance:anglaise. Qu’il
seroit riche’, magnifique, fort et inattaquable,
cet Empire de’hémisphere austral! Des flottes
innombrables ne sauroieat linvestir; des lé~
gions invincibles le menaceroient en vain.
Avec de la prudence, avec de ’énergie ét
avec l'appui dela France et de 'Espagne, un
souverain de Portugal exécuteroit facilement
cegrand projet, qui le couvriroit d’une gloire
immortelle, en Ie placant, lui et ses descem-
dans , sur un trone moins précaire et plus
brillant que celui de Lisbonne. En brisant l¢
Sceptre maritime de I’Angleterre, ce nouvel
Emmanuel partageroit encorel’honneur d’ar-
réter, au milieu de son caurs dévaslateur, le
torrent de la révolution umiverselle, qui déja
prdmene ses flots ensanglantés sur FEurope
entlere et qui bientotpeut-étreroulera comme
une merde feu et desang, d’un péle alautre.
Les Portugais d’Europe, que I'amour de-
leur gloire nationale et 'attachement a leurs

r01s entraineroient: dans cette immense et su—-

) Voyezfenla raison, vol. I, p. 4. .

-
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blime expédition, éprouveroient sans doute
des regrets amers en quittant les charmnans
rivages du paisible Mincio et du Tage majes-
tueux. Je concois mieux que persenne cette
noble douleur;j’en ai senti d’avance les an-
goisses en méditant, avec les kommes du
nord, le projet d’'une semblable transplanta-
tion des Danois et des Suédois. ‘

. Mais en politique, il faut renoncer a toute
espece d’indépendance , ou il faut savoir
immoler les plaisirs, les sentimens et le bon-
heur méme sur I'autel de 'honneur national.
Les peuples qui n'oseront pas se créer des
destins nobles et indépendans, n’auront qu’a
recevoir les fers ignominieux que les h&ards
dela révolution universelle leur préparent. Ge

n’est que dans une cité libre et glorieuse que je.

puisse voir une patrie. Je ne sais pas quelles
jouissances on peut avoir sur un troéne qui
est 4 la merei de voisins plus puissans: il me
semble que pour étre souverain, il faut ne voir
aa dessus de soi, que Dieu et les destins; au

moins, je pense que sij’étois le chef seulement

d’une poignée des Scandinaves, j'irois régner
chez les Antipodes, plutt que d’obéir em
Europe. -

[ Ici recommence loriginal anglais. }
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CHAPITRE V.

RELATION D'UN VOYAGE CHEZ LES BOUSHOUANAS,

\

~ L a relation qu'on va lire efit mieux figuré

«dans mon voyage en Afrique méridionale, que
dans un voyage a la Cochinchine; mais lors
de P'impression du premier de ces ouvrages,
Pun des chefs de cette expédition chez les
Boushouanas se proposoit d’en publier la re-
Jatioh. A présent, comme il paroit en avoir
abandonné le projet, je me crois autorisé
donner connoissance au public de la décou-~
verte intéressante que cette expédition nous
a procurée.

M. Somenrville, chlrurglen en chef de la
garnison du cap de Bonne-Espérance , et
M. Truter , membre de la Cour de justice,
furent les chefs de cette expédition, dont le
but étoit de trouver & acheter du bétail pour
rexplacer celui qu’une épizootie venoit d’en-
Iever 4 la colonie. C’est M. Truter qui en a
écrit le ]ournal en hollandals, il y avoit con-

- signé
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signé les moindres opérations relatives a1'objét
de sa mission. J’ai-abrégé ces détails peu in-
téressans pour le public; j’ai semé dans le
récit quelques remarques que je dois a mes
. propres observations sur cette partie de
FAfrique ; mais les faits essentiels ont été fide=
lement traduits sur le manuscrit original de

.M. Truter , qui ainsi doit étre considéré

comme garant de leur vérité (1). . ’
« Ce fut le premier d’octobre 1801 ( dit
-» M.Truter), que,munis deslettres de créance
» etdesinstruclions que nous avoit donnéesle
» lieutenant-général Dundas, faisant les fonc-
» tions de gouverneur et de commandant en
chef de la forteresse, < la'ville et de toute
la colonie du Cap-de-Bonne-Espérance, et
» apreés avoir examiné l'inventaire des divers '
-» .objets qui devoient étre donnés en échange
» des bestiaux qui nous seroient amenés , et
» avoir arrangé les charges de nos six cha-
» Tiols, NOUS CommencAmes ce voyage , aussi

(1) Ceci est extrait de la préface de M. Barrow La
relation elle-méme étoit placée a la fin da voyage en
-Cochinchine. Mais Yordre géographique et la distri-
-bution typographique de notre traduction mous ont
_parii gagner & ce qu'on donnit & ce morceau la placg
~quiil occupe.  ( Note du Traductewr. )

I. R
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» long qu’intéressant, sous la protection de
» la divine Providence. »

Je n'entrerai point dans le détail fort en-
nuyeux des moindres circonstances et des di-
vers accidens qui accompagnent ordinaire-
ment ces sortes de voyages, des noms des
cultivateurs et des fermes ol nos voyageurs
furent obligés de s’arréter pour coucher, se
reposer, ou changer d’attelages; des retards
et des petits désagrémens qu’ils éprouverent
par le peu d’exactitude des paysans a leur
amener de nouveaux relais, et par les diverses
fractures des essieux, des jougs, et autres har-
nois. Je dirai seulement qu’aprés avoir monté
avec beaucoup de peine, le Ronde-Sand-
Klouf, s’éire trouvé dans I'impossibilité de
passer par le #itsenberg oule Mostert-Hoek,

#/nos voyageurs furent obligés de prendre une
route tortueuse, au-dela du vallon de la riviere
de 'Hex, que pendant qu’ils suivirent cette’
route , ils passérent, ainsi que lobserve
M. Truter , sept fois le fleuve de ce nom,
dont les eaux se précipitent avec fracas dn
‘sommet des rochers ; quayant traversé le
Bokheyeld et le coin du grand Karrou ou.
désert qui la sépare du Roggeveld, et dans
lequel n’ayant trouvé aucune habitation, ils.
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se virent forcés de coucher plusieurs nuits
sous leurs tentes ou dans leurs chariots; et
qu’ayant gravi avec peine les montagnes du
Roggeveld, qui sont hautes et_escarpées, et
"vaincu beaucoup d’autres difficultés, ils arri-
verent, le 14 au matin, sur la riviere Grand-
Riet, en face de Bonteberg; ils y planterent
leurs tentes, et se disposérent a y passer la
nuit, qui fut trés-fraiche; le vent souffla avec
violence, et la pluie tomba abondamment. La
rivitre leur fournit une péehe considérable
d’une espece particuliere de poisson, dontle
gott étoit assez agréable , mais qui, comme le
hareng, avoit beaucoup d’arétes et peu de
chair; ce qui le rendit d’un foible secours pour
des voyageurs de bon appétit; ils remarquéo
rent aussi dans cet endroit, pour la premiére
fois, la trace récente des pas d’un lion.
.De la coatinuant leur voyage , aprés avoir
. passé et repassé plusieurs fois la riviére , ils
* s’arrétgrenta unefermeabandonnée qu’on ap-
pelle Ganna-Kraal. Ce lieu étoit le rendez~
vous que 'on avoit assigné aux paysans qui
avoient regu ordre d’escorter lexpedmon et
aux nouveaux relais de beeufs qui devoient
irainer leurs chariots dans le désert; mais deux
jours s'étant écoulés dans L'attente, et n'en~
R 3
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tendanit parler ni des paysans, ni des beeufs;
ils résolurent de s’en pésser , et marcherent
en avant. En conséquence, le 18, apres avoir
‘passé larivicre Karri, que 'onregarde comme
la limite de la colonie de ce coté, ils firent
une courte journée de marche, et campérent
" le soir pres la fontaine de Brakke. A peine y
étoient-ils arrivés, qu’avec un plaisir extréme
ils apercurent au loin, dans la plaine, une
troupe de paysans, de Hottentots et de bes-
tlaux , qui vint*a eux assez vite. Mais leur
joie fut de courte durée, et fit bientot place
au chagrin; car lorsque les beeufs furent exa-
minés de pres, nos voyageurs s’apercurent
qu’ils étoient fort jeunes, et n’avoient jamais
porté le joug ; qu'enfin il seroit méme impos-
sible de trouver dans le nombre de quoi former
un seul attelage. ' ~

Malgi-é cet incident vraiment malbeureux ,
-bien déterminés a continuer le voyage qu’ils

avoient commencé , et se trouvant déja hors’

‘des limites de la calonie , ils délibérerent qu’il
falloit de suite faire une revue des forces de
Yexpédition, etarréter tin réglement sur ladis-
cipline a observer pendant tout le cours de ce
-voyage,.dontla longueur ét~it aussiincertaine
que la durée. Alors expédition se trouva com-
posée ainsi qu’il suit = o '




( 261 )
MM. TruTen et SoMerviLLE, commissaires.
M. Damew, secrétaire et dessinateur.
M. Borcrerps, second secrétaire.
M. Scrortz, commandant des chariots.
Sept paysans hollandais de la Roggeveld

formant en tout,
12 Chrétiens.

24 Hottentots et Bastaards.
4 esclaves.

120 beeufs d’attelage.
18 chevaux de selle.
20 gros mousquets.

« Nous regardimes (dit M. Truter) ce
» nombre d’individus et ces moyens de dé-

» Labri de toute insulte ; et conflans dans Iy

:» bonté divine , nous entrimes dansle Karrow
‘» ou plaine déserte, le 20 octobre. » Ils ne

-trouverent rien pendant leur marche dans ces

solitudes arides qui pit fixer leur attention,

“si cen’est Pincroyable stérilité de ces plaines;

M fense comme suffisans pOUI‘ nous mettre a

ca et 12 quelques guachas ou chevaux sauva-

ges,un gemsbok(1),un élan,un hartebeestou

(1) Nous suivons 'exemple de M. Barrow, en con-

_servant les noms hollandais de toules ces espécex

d’antélopes , la plupart mal connues. : ;

JREPos. PR |
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un couple d’autruches, qu’ils virent peut-étre
de temps en temps, paitre fort loin, et qui
fuyoient précipitamment dés que la troupe les
aveit approchés ou surpris. Dans la troisieme
journée , ils passérent prés des ruines d’un
grand bitiment en terre, entouré d'un certain
nombre de huttes démolies. Ils apprirent que
€'étoient les restes d'un établissement qua-~

“voient voulu former Kicherer et Edouards ,
missionnaires de I'Evangile , pour envoyer,
sous la direction de la eompagnie, des mis-
sions dans Pintérieur de 'Afrique et dans la
partie orientale. En marchant lentement, ils
arrivérent i minuit sur le bord de la riviere
Sacks pres de laquelle ils virent le lendemain
matin, un autre kraal en ruines, ou ces mis~
sionnaires avoient demeuré quelque temps.
C’est 12 qu'ils virent accourir vers leur camp
deux hommes bien misérables, qui parois-
wient étre de cette peuplade que les colons
appellent Bosjesmens; ceux-ci étoient nus
comme la main, et avoient 'air. ‘¢ mourir de
faim ; ils parlérent une langue de laquelle per-
sonne n’entendit un mot ; mais aux signes
qu’ils faisoient; il étoit impossible de se mé-
prendre. s leur donnérent donc 2 manger ,
et ensuite un peu de tabac; ce qui fit un effer
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si subit sur leur esprit , qu'ils. dansérent de
joie. Cependant tout ce qu’ils purent faire
comprendre, et non sans peine, c’est que 'un
d’eux s’appeloit Jacob , et l'autre Jephtc’ ,
et qu’ils avoient été d1smples des deux mis-
siéonaires dont il a été question. '

En continuant leur marche i travers ces
plaines de désolation, ou, comme je l'ai dit,
l on ne voyoxt de créatures vivantes que quel-
ques quachas, quelques bartebeest, ou des
autruches , qui par hasard, paroissoient dans
éloignement, la troupe arriva le 23 au soir
pres d’une riviere salée, et y campa pour y
passer.la nuit. Ils y furent encore accostés
par un solitaire Bosjesmen qui s’appeloit’
Wildboy , et qui leur fit .comprendre par
signes , ¢ar personne n’eiit pu entendre un
seul mot de ce qu’il disoit, qu’il avoit extré-

mement faim. Il fut donc ordonné de lui

donner antant de nourriture qu’en demandoit
son grand appétit; puis il s’en alla pendant la

nuit, et on ne le revit plus.

Pey loin de la prochaine station, c’est-a-
dire de la fontaine du Ljon, un des voyageurs.
ayant été assez heureux pour tuer d’un coup.

-de fusil un quacha, tous les paysans s’ae-
.cordérent 4 dire que jamais on en avoit va

R DY SN SO
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un aussi grand , et M. Daniel le dessina avee

‘beaueoup d’exactitude. C’étoit le premier

quadrupeéde sauvage qu’ils avoient pu se pro-
curer. Ils ne furent pas peu surpris de ren-
contrer, au milieu d’un désert si aride et st
vaste (quoique ce ne fut pas une chose
sans exemple ), un paysan hollandais nom-
mé Kok, qui, avec un chariot, toute sa fa-
milie, ses esclaves, ses Hottentots, ses trou-
peaux de beeufs et de’ moutons , voyageoit
fort tranquillement de la riviere d’Orange,
vers les frontieres de la colonie. C’est vrai-
ment une chose remarquable que Faver-
sion singuliere qu'éprouvent ces gens-la a
s’établir a demeure fixe dans un endroit, ét le

‘plaisir qu’ils ont de vivre loin des secours
- qu'offre la société : je erois quon ne peut
“expliquer ce goit que par le charme irrésis—

tible qu'une liberté indéfinie et des posses-
sions sans bornpes, offrent a Fesprit humain,
charme qui agit plus puissamment sur Thomme
qui n’a jamais connu les douceurs de la vie
sociale. C’est un fait notoire que beaucoup

‘dofficiers francais, en Amérique, entrainés

par eet amour de la liberté, se- retirerent
dans des établissemens indiens, quittérent
leurs habillemens, se peignirent et tatouérent
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le corps et devinrent, sous tous les rapports; |
des sauvages beaucoup plus méchans que les
naturels, parce qu’ils joignirent aux vices de
~leur nouvelle condition, tous ceux de la ci-
vilisation. Errer-a loisir dans les vastes dé-
serts de 'Afrique, barrasser et détruire les
naturels du pays sans défense, passer les jours

de féte & manger le gibier que les Hottentots

leur procurent, dormir et muser tout un jour,
cahotté dans un chariot ; voila en partie les
plus délicieux plaisirs dont puisse jouir um
paysan hollandais. L’indolence et la glouton-
nerie, jointes a la fertilité du sol et & une vie
.dans Yair libre, rendent ces gens d’une taille
monstrueuse; et si on leur permettoit de con-
tinuer paisiblement leur maniére de vivre ac-
Juelle, ils pourroient, dans la suite, donner,
naissance, dans Pintérieur de ’Afrique, 3 une
race de Patagoniens, qui ne le cederoient
point en corpulence & leurs gigantesques
freres qui habitent la cote oppesée de I'Amé-
rique. ’ o
Le 28 etle 29, en poursuivant lenr marche
a travers un pays fort inégal et une suite con-
tinuelle de collines, dont la surface, pres-
. qu’entierement couverte de jpierrcs, offroit peu
de végétaux,, etsur lesqugles deux ou troisde

W AA—
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leurs chiariots rompirent ; ils se virent forcés
de faire halte pendant deux nuits, sans trou-
ver un brin d’herbe , aucune espece de nour-
riture pour leurs bestiaux, ni une seule goutte
d’eau. Cette partie montueuse du pays étant
appelée par les paysans, Karri-bergen. Au
pied de ces montagnes, du cété du Nord,
s’étendoit une plaine immense, bien diffé-
rente du Karrou désert, que Pexpédition
venoit de traverser; car cette derniére n’of-
froit qu’une couche solide d’argile, sur la-
quelle on voybii , pour toute végétation,
quelques plantes bulbeuses qui paroissoient
faibles et mourantes; celle-ci, au contraire,
étoit entierement couverte d’'une herbe longue
et épaisse. Nos voyageurs observerent, sur
- les bords de cette plaine, a quelque distance,
une troupe de naturels du pays qui sem-
bloit vouloir approcher d’eux ; ils étoient
au nombre de huit, les uns demi - couverts
de peaux, les autres nus, mais tous armés;
ils portoient un arc a la main, un carqueis
sur le dos, et des fleches enfoncées dans une
tresse de cheveux , qui leur ceignoient la téte
eomme uaecouronne. Apréss’éire avancés as-
sez presdes chariots, ils s’arréterent tout court;
et leur ayant fait signe d’appracher, ils indi-
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quérent, en montrantla terre, qu'ils desiroient
que quelquun de expédition allAt d'abord
4 eux. En conséquence plusieurs s’avance-
rent vers c¢s sauvages, qui ne purent totale-
ment dissimuler leur frayeur. Ils leur offrirent
quelques médailles de cuivre, deux bonnets
de grenadiers, quelques anneaux dorés, un
peu de tabac; et, comme ils paroissoient avoir -
‘grand besoin de manger, ils leur donnerent
un mouton, qu’ils tuérent aussitot en lui cou-
pant le cou, et aprésse Pétre divisé en parts.
aussi égales que: pessible, y comprenant la
peau et les entrailles, ils s’en allerent fort
contens. Un instant aprés nos voyageurs en
virent paroitre trois autres de la méme tribu;
mais tous leurs efforts pour les faire appro- -
cher furent vains ; deux s’enfuirent; le troi-
sieme, apres s’étre laissé persuader par des
signes multipliés , s’étoit enfin avancé assez
Prés pour recevoir une ratiog de tabac pour
lui et deux pour ses camarades, quand tout-
a-coup il disparut aussi. _

Au milieu de cette verte plaine, I'expédi-
tion arriva sur les bords d’un lac fort étendu ,
dont Peau étoit tellement saumatre , qu’il fut
également impossible aux hommes et aux
animaux, d’ew boire. A dinq milles plus loin,

N —— e ——— —— Y TN e MR AR R ot Sl
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ils arrivérent & un second lac, et ensuite a up
troisieme dontles eaux avoientle méme défaut.
En. montant en pente douce vers une plaine
beaucoup plus élevée, ils arriverent, le 1°*
novembre, a l'entrée d’un pourt ou passage
taillé & pic au milieu d’une chaine de hautes
montagnes. Depuis qu’ils avoient quitté les
montagnes de Roggeveldt, quise trouverenta
plus de 200 milles de la, c’était le premier en-
droit o ils trouvoient des plantes qui eussent
un peu Pair d’arbres. En voyant ces vastes so-
litudes dAfmque, « ou, comme le docteur
» Johnson Pobserve d’une partie de’Ecosse,
» le voyageur n’a rien a contempler, quun’
» champ qui paroit sans bornes, » on diroit
que la nature leur a refusé ses soins ma-
ternels, et qu'elle a condamné ces malheu-
reuses contrées a une désolation sans remede,
et a une stérilité perpétuelle. De Yendroit ot
nos voyageurs étoient arrivés, l'on voymt
cependant le penchant des. collines couvert
" d’arbustes et d’arbres isolés; il paroissoit dans
plusieurs vallons des foréts entieres. Le pays
. commenca a prendre un aspeet riant et méme
intéressant , sur-tout vers le milieu de cette
méme journée , quand la troupe approcha
" la rive méridionale d’'une riviere fort large,

Vo e
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_que les naturels appellent la Garip , et les

colons la- riviere d’Orange. Alors un grand
nombre de Hottentots vint au -devant des
voyageurs , et ils apercurent , sur la rive
opposée, un village assez considérable, com-
posé de huttes qui sembloient assez bien
faites. Ce fut une surprise vraiment fort

agréable, apres avoir traversé ce Karrow .

immense et aride, de se trouver au milieu
d’une population considérable , et qui pas
roissoit étre composée d’une classe d’hommes
infiniment supérieurs ( quoique sans doute
de méme race) 4 ces malheureux quis’étoient

montrés de temps a autre pendant le cours

du voyage.

La vue d’une riviere aussi large, dans
cetle partle du globe ne contribua .pas peu a
augmenter leur joie. Dans cet endroit elle se
divisoit en deux bras , qui formoient une
fle au milieu , et dont chacun avoit bien
six cents verges de largeur ; en sondant cette
riviere, ils virent qu’elle étoit, dans cet en-
droit, assez profonde pour que I'eau atteignit
plus haut que le fond des chariots; il étoit

~ dgncalors nécessaire d’exhausser leurs charge-
" mens, en glissant dessous quelques biiches,
_pour que les objets quiils contenoient ne

'
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fussent pas mouillés. Toute Pexpédition tra« -
~versa heureusement les deux bras, 4 I'excep~
tion d'un chariot dont les boeufs ayant par
hasard tourné la téte vers le bas du cou-
rant, se trouverent tout a coup dans un en-
droit plus. profond , ou ils perdirent terre
aussitot ; et tout'équipage étant entrainé avec
une grande violence, infailliblement les beeufs

et le chariot eussent été également perdus
sans les secours actifs des Hottentots , qui, .o
en coupant les jougs etles traits, dégagérent
les bocufs et les amenerent tous sains et saufs
sur le rivage , a 'exception d’un seul; enfin
_ils parvinrent ensuite a tirer hors de la riviere

le chariot qui avoit été rénversé par le cou-
rant. « Les paysans hollandais, ainsi que

» Yobserve M. Truter, n’étoient pas plus

» utiles que des enfans, et ne servoient ab-
‘» solument de rien. »

Les naturels qui habitoient les bords de la -
riviere, dans I'endroit ol nos voyageurs la tra-
verserent (au 29° deg. de latitude N. et entre
Je 23° et 24° deg. de longitudeE. de Grenwich),
formoient une race différente de Hottentots, __
dont la borde particuliere s’appeloit dans
leur langage Coras. En comparant leur état
avec celui de différentes autres tribus de cette
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_nation, on peut, sans,hésit&-, leur assigner un
rang bien au dessus de celui des autres peuples
connus dans la partie méridionale de I'Afri-
que. Bre large désert Karrou, qui est entre
eux et la colonie, les a protégés en bonme
partie, mais non pas entierement, contre la ty-
rannie des paysans hollandais, sous la loi des-
quels leurs fréres, moins éloignés de la colo-
‘nie, ont si eruellement souffert. Comme leur
demeure sur les bords de la riviere d’Orange
est fixe, leurs huttes étoient baties avec plus
de soin, et paroissoient devoir durer plus -
long-temps ; leurs personnes étojent plus pro-
pres, leurs vétemens et leurs ustensiles de
ménage mieux faits que ne le sont ordinai-
rement ceux des Hottentots. Cette supériorité

peut étre attribuée jusqu’a un certain point, -
aux. avantages de leur situation locale. Un
fleuve qui coule sans interruption est vraiment
dans le midi de V'Afrique, quelque chose de
tres-rare. L’on peut, je crois, atiribuer an
manque d’eau, la coutume qu’ont les peuples
de ce pays de se oindre le eorps; ce que cette
grande riviere rend inutile. En censéquence
les Koras n’ont point cette apparence sale
et dégoltante qui caractérise les autres Hot-
tentots qui habitentles froutieres de la colonie;
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leurs figures ont aussi quelque chose de plus

distingué ; enfin ils semblent étre dans la partie
‘du nord, ce que les Gonaguas sont surla cote
‘orientale, une race qui tient le mili® entre

le Hottentot et le Caffre. La gravure ci-jointe
d’une femme Koras,dessinée d’aprés nature,
en donne au lecteur une plus juste idée, que

‘tout ce que l'on pourroit dire (PL VIL) -

" Leurs habitations, de forme hémisphérique,

avoient assez généralement 6 pieds d’élévation,

sur 8 de diametre ; elles étoient construites de
la méme maniere que celles des Hottentots
Namaguas, et couvertes de plusieurs rangs
de nattes assez bien faites, avec du jonc ou

-de grosses herbes : ils mettoient leur lalt et
‘leur eau dans des vaseés de bois faits de saules.
“Toute connoissance d’agriculture sembloit -

étrangére a ces hommes, mais ils possédoient
de nombreux troupeaux de bétes a cornes,
de moutons, de chevres;ils avoient aussi beau-
coup. de chiens. Ils se nourrissent comme les
Caffres, en grande partie de-lait caillé, de
fruits sauvages et de racines; comme eux aussi,
ils donnent une attention particuliere a leurs
troupeaux , qu’ils accoutument a obéir a leur
commandement : quand ils croient qu’une

- vache ne veut pas donner son lait, ils font usage

" de




(275)
.de a méme méthode qu'employoient autrefois
les Scythes aurapport d’Hérodote, pour faire
sorlir de force le lait des tetines de leurs
'jumens A la vérité, les Caffres et les Hotten-
tots n’ont recours 4 ce moy j , que quand
Panimal paroit obstiné a garder son lait. Un
de nos anciens auteurs sur I Afrique mendlo-_
nale, pour convaincre le lecteur de la vérité
de cet usage, a embelli son ouvrage d’une
gravure sur ce joli sujet; elle représente unr
Hottentot élevant en I'air sa vache. _
* Leurs habillemens, comme ceux des Hot-
tentots des autres tribus, étoient faits de
peaux; les femmnies portoient un tal{)lier carré
fort orné, qui Ieur tomboit de la ceinture, et
elles avoient des chaines de cuivre et des
colliers de verre autour du cou, des bras et
des jambes. Ces chaines leur étoient proba-
Blement venuwes des Darmaras , tribu de
Caffres qui habite au nord-ouest, au pied des-
montagnes de cuivre. L’on dit a la vérité que
ce métal se trouve dans beaucoup d’endroits,
surle bord de lariviere d’Orange, et les voya-
geursramasserenteffectivement qpelque chose
qui pa'rilt étre une’espeee dor natif. Mais
des niines sont de peu de valeur dans un pays.
dir il rexiste aucune des choses nécessaires
. . : s
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‘a leur exploitation, ni rivieres, ni chemins

praticables par lesquels on puisse transporter

A frais raisonnables leurs produits, dans une

place de commerce ; celui donc qui regarde-
roit comme de quelque valeur cette partie

du sud de YAfrique, sous le rapport de ses

mines , connoitroit assurément fort peu la

localité de ce pays.

Dans le nombre des Koras, 'on remarque

_quelques monorchides ; mais il paroit que

Ton ne sait pas au juste si ce défaut provient
de quelque oper‘atlon subie dans Penfance,

par un rit’ supersntleux ou s’il est Veffet
d’un accident, ou une bizarrerie de la nature.

Les Koras emplonent une smtmhere ma-

<hine pour traverser a la nage leur riviere ,
qu1 est large et profonde , et pour transporter

a 'autre rive leurs troupeaux et autres objets.

Ils prennent un tronc d’arbre long de 6 4 8

piédsdansléqyel est eiffoncée a quelques pou-

ces d’un de's &ts, une cheville solide ;1a per-

sonne qui veut passer lariviere, s’étend de tout
sonlong surle tronc, et tient fortementda che-
ville d’'une main, pendant que de l'autre, et
méme quelquefois avec lgs pieds ,elle rame de
maniére a tenir toujours lextrémité infé-
rieurede lasouche, dans une cm;téine direction
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qui forme avec lariviere un angle. de 45 de-
grés. L’obliquité de la souche opposée au
courant, fait qu'en descendant, elle est pous-
sée graduellement a la rive opposée, en dé-
crivant une ligne qui est hypothenuse dans -
un triangle dont la largeur de la riviere est
la base. . . . ‘
" ; Lesbordsde larlviere d Orange étoient dans
¢es endroils couverts de mimosa, de saules
et d’une infinité d’autres arbres. dont on a
négligé d’éerire méme les noms. A quelque
distance de la rive droite, ce -qui paroissoit
le.plus remarquable, étoit de reneontrer une
tres-grande quantité d’arbustes, d'une espéce
de mimosa, qui avoient rarement plus de 73
8 pieds de hauteur, et qui portoient de petites
feuilles blanches. Toutela campagne dans I'es-
pace de 20 ou 3omilles, en étoit presque cou-
verte; pendant gu’il n’y avoit pas unseul arbris:
seaude cette espece surlarive du coté du Cap.
‘Nos voyageurs trouverent aussi dans cét en-~
droitune espece d’oignon sauvage , qui y.crois-
soit en grande quantité, et qui avoit un godt
presque aussi fort et aussi piquant que celui
de I'ail, Malgré cela, ils les trouvérent si bons,
quiils en firent une ample provision pour le
reste du voyage. Ces oignons ressembloient &
> 2
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ceux quelonicultive dans nosjardins;latige, la
fleur et les graines étoient les mémes. Sur le
bord de la riviére, ils virentune grande quan-
tité de petits pavots couleur d’orange, et la
terre étoit presque couverte d’une espece par-
ticuliere de c/ematite rampante et trés-odori-
férante. L’agathe, l'onyx, la sardoine et la
chalcédoine se trouvoient en grande quantité
au milieu des cailloux dont Is lit de la riviere
gtoit plein, et ils en ramasserent de fort jolis
échantillgps. s virent aussi plusicurs Ayppo:
potames g se rouloient, souffloient et ron-
floient dans les endroits les plus profonds de
la riviere, c’est-a~cire, un peu au dessous du
guet; Fun de ces animaux fut grievement
blessé d’'un coup de mousquet, mdis on ne

put cependant pacvenic-a le prendre. '
Ayant quitté les bords de cette rivitre, le §
novembre, ils voyagérent jusqu'au 8 sams
rencontrer la moindre apparence. d’eau ;
quand aprés avoir continué lear route a tra-
vers un pays ouil n’y avoitde traces ni de cha-
riots, ni d’aucune autre espice, marchant
toujours dansla crainte d’étre embarrassés eg
peut-étre méme d’étre totalement arrétés par.
des montagnes, des précipices ou des halliers,
‘ils arriverent enfin 4 un village de Hottentots
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Koras, situé dans un profond défilé; et un
peu plus loin, & une seconde horde de Bas-
tards et Bosjesmens ,commandés par un chef
de la race des premiers, qui s’appeloit Kok.
Cet homme étoit une espéce de missionnaire
volontaife, qui, au grand étonnement de nos
voyageurs, prononca en leur présence, a son
peuple un trésbon disdours, sur un texte de
T'Evangile de S.-Jean, au sujet de la régé-
aération , lequel fut précédé et suivi d’ane
pri¢re imprevisée et du chant de quelques
hymnes. Le missionnaire Edouvard, avec sa
femme etun paysan nommé Krugor, s’étoient
joints & L'expédition sur la rive droite de Ia
riviere Orange. Un peu plus loin que le Kraal
de Kok, ils trouverent celui d’ Aakaap ou
Rietfontaine ot demeuroitalors M. Kicherer
Comme le 8, jour auquel ils arriverent dans
ee lieu, étoit wn dimanche, ils trouverent ce
zélé predmateurde I'Evangile , occupé arem-
plir les fonctions de son ministere ; son église
€toit un bitiment provisoire fait avec des.
perches ; les coOtés étoient fermés avec de
jeunes branches enduites de terre glaise, de
bouse de vachetant au dedans qu’au dehors ;
et la couverture étoit formée d’'une couche de
grands roseaux. Une hutte plus petite, mais
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eonstruite de 1a méme maniere, et avec les
mémes matériaux, servoit d’école’; et un troi-
sieme étoit I'habitation de ce ministre. Un cer-
fain nombre de huttes d’une structure infé-
rieure, faites en forme de ruches d’abeilles et
Presque.entierement de nattes d’hetbes, pa-
roissoient ¢a et 1a dans la plaine ; mais a Vap-
proche des. étrangess, tous leurs habitans,
bhommes , femmes et enfans, coururent se ca-
cher dans les buissons. M. Kichererregut nos
voyageurs avec beaucoup d’honnéteté et d’af-
fabilité; il étoit aidé dans ses. travaux et pré-
dications par deux autres missionnaires , .47~
derson et Cramer, tous également envoyés
par la société africaine de Londres, pour la
propagation de 'Evangile chez les infideles,
Ces missionnaires doivent, mieux que per-
sonne, juger avec quels avantages réels, ou
le spirituel, ou le temporel, I'on peut précher
les dagmes de la foi, de' la régénération,
le mystere de la Trinité, ou autre de notre
croyance, 2 une race d’hommes, peut-étre,
la plus sauvage et la plus malheureuse qui
existe sur la surface du globe. Mais, au rap-
port de ces messieurs eux-mémes, il paroit
que malheureusement leur zéle n’est pas cou-
ronné du succes ; et que toutes les bonnes
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intentions de la société de Londres, apres des
dépenses énormes, finiront par étre entiére-
ment infructueuses. A la vérité, I’état ou se
‘trouvent les misérables qui composent les
congrégations de cés missionnaires , est de
nature 4 demander plutét des consolations
‘humainesque divines.« Ilssinquiétent fort peu

»

»

de leurs enfans, dit M. Kicherer, et jamaiy
ils ne les corrigent que dans des acces

» de rage ou de colére; alors, ils les tuent
» presque a force de coups. Dans une dispute

2

»:

»

P

-

b

<

»

»

»

entre le pere et la meére, ou entre les diffé-
rentes femmes d’'un méme homme, le parti
vainca se venge sur les enfans du vain-
queur, qui, presque toujours, y perdent la
vie. Dans diftérentes occasions, les Bosjes-
mens tuent leurs enfans sans le moindre re-
mords ; par exemple , lorsqu’ils sont mal
faits, quand ils manquent de vivres, quand
le pere d’un enfant a abandonné la mere,
ou qiland ils sont obligés de fuir les Pay-
sans Hollandais ou quelque autre ennemi.
Alors ils -les étranglent, les étouffent, les
abandonnentdansle désert, ou les enterrent
vivans. L’on a vu plus d’une fois des pareos
]eter leurs jeunes enfans 3 un lion affamé
qm se tenoit en mugissant devant leur
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» caverne, et paraissoitne pas vouloir s’éloi-
» gneravant qu’on lui edt fait une offrande de
» paix.Ilsabandonnentaussitres-souventleurs
» vieux parens, en leur laissant un morceau de
viande et de I'eau plein une coque d’cenf
» d’autruche; aussitdt que ce peu de nourri-
» ture est épuisé , le malbeureux individu
» gbandonné n’a qu’a mourrir de faim ou de-
» venir la proie des bétes féroces. Beaucoup
» de ces sauvages Hottentots ne vivent que
» de vols ou de meurtres, et se rendeat cou-
» pables des actions Jes plus horribles et les
» plusatroces que'on puisse imaginer, Voila,
» dit-il , quel est le peuple chez lequel la
» Providence divine a dirigé nos pas. » :

Laissons de coté Phistoire invragisemblable
du lion mugissant devant la cavéne, que la
grande crédulité de M. Kickerer lui a fait
adopter comme un fait. Il est évident, d’apres
Lexposé que 'on vient de faire, que l'extréme

¥

-indigence est le principal et peut-éire le seul

motif qui porte ce peuple a abandqaner ou
adéiryire ceux quilui sont & charge, comme
les enfans et les vieillards. Sans aycyn véte-
ment gui puisse garantir son corps des in-
tempéries des saisons , sans autre possession,
ni propriété que son arc, son carqueis et ses
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fleches , an Bosjesmen vit an jour Ja journée
de ce que le hasard peut lui procurer a la
chasse ou de quelques plantes bulbeuses, que
le pays stérile offre en trées-petite quantité ,
ou des ceufs de fourmis , et de Jarves de sau-
terelles; et lorsque toutes ces ressources ui
manquent a la fois, il se régale avec des cra-
pauds , des souris, des serpens et des lézards :
satisfaire le besoin actuel de son esfomac, est
legrand objet de cet homme, evce but aussi
bien rempli que le permet la capacité de son
ventre , il jowit d’un instant de bonbeur, qui
se manifeste par une gaité folle, assez sem-
blable & un premier degré d’ivresse, ou qui le
plonge dans un profond sommeil. Il n’est
donc pas étonnant que chez un tel peuple
les enfans et les vieillards périssent abandon-
nés. Si la crainte d’une paunvreté affreuse
et Ihorreur d’une disette absolue suffisent
pour porter les Chinois, peuple civilisé , a
tuer leurs propres enfans , il ne doit pas pa-
roitre for{ surprenant quune position sem-
blable et méme jnfiniment plus ficheuse, opere
les mémes effets sur les sauvages Bosjesmens.
La nature humaine est par-tout la' méme.
Quand les missionnaires de Moyaviq débar-
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quérent pourla premiére fois sur les cbtes de
1a terre de Labrador, cetusage inhumain s’y
pratiquoit aussi ; et avec les intentions les
plus- pures , 'on mettoit & mort 1és veuves
et les orphelins : ce n’étoit point pour satis-
faire & une coutume ancienne , ou pour le
plaisir de faire couler le sang humain , ¢’étoit
pour une raison bien plus forte. Impré-
voyans pthir leur propre famille, il n’¢étoit pas
a supposer que ces hommes pourvussent aux
besoins de Porphelin sans secours , ou de la
veuve infortunée. Et'on verra ici que I'avan-
tage du systeme des Moraviens , sur celui
des missionnaires de Evangile est démon-
tré sans réplique. Au lieu d’encourager les
- naturels & suivre leur inclination pour la vie
errante, ils travaillerent a les fixer dans un
seul endroit : au lieu de leur précher les mys-
teres de Ta religion chrétienne , ‘ils leur ap-
prirent & devenir industrieux et leur ensei-
gnerent les arts de premiere nécessité ; au
lieu de batir des églises , ils éleverent des
atteliers. Ils eurent soin que ces maisons pu-
bliques fussent divisées en autant d’appar-
temens qu’ils y avoit de familles , aprés en
avoir laissé un plus large. que les autrés , &
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chaque extrémité, quine devoit servir qu’aux
veuves et aux orphelins. Leur ayant appris
a saler et a faire sécher le poisson qu'ils
prenoient en grande quantité pendant 1'été;
le produit total de cette péche étoit rassem~
blé dans un magasin général , peur servir
pendant Phiver, qui dans cet affreux climat
est long et rigoureux ; et 'on 'y prélevoit un
dixieme de la part de chaque famille pour
former celle des veuves et des orphelins. Les
travaux de ces missionnaires [urent couron-
nés d’un succes complet ; et depuis lors , les
peuples de Labrador firent des provisions
suffisantes pour subveniraux besoins de leurs
freres malheureux. Tels furent les moyens par
lesquels la société de Moravie est parvenue a
faire des habitans des terres de Labrador des
citoyens utiles et de bons chrétiens, pendant
(que la société africaine n’a pas encore retiré
un seul Bosjesmen de I’état sauvage et affreux
dans lequel les zélés missionnaires I'ont trouvé.

Si le zele seul suffisoit pour convertir au
christianisme ces malheureuses créatures, et
leur donnerla civilisation ,; personne ne réus-
- siroit micux et ne le mériteroit davantage que
M. Kicherer: c’estvraiment, sous tous les rap-
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~ ports, un trés-digne homme , mais fort exalté;;
i se félicite davantage, quand- il peut ra-
conter quelque anecdote de sauvages qui se
sont appliqués-a entendre I'Ecriture sainte,
ou qui en ont cité un passage , que s'il avoit
fait tout ce que les Moraviens ont fait pour
les Hottentots ( et certesils ontfait beaucoup )
& Bavians-Klouf. 1l observe , par exemple ,
dans un de ses rapports i la société, que
les Bosjesmens allument leur fen en tournant
rapidement 'extrémité d’un baton surlasur-
face d’un autre ; que dans une nuit pluvieuse,
Pun’de ces sauvages, ne pouvanty parvenir,
¢'avisa d’invoquer le nom de Jésus ; qu'aussi-
10t ses veeux furent exauceés, et qu’il aHuma
un fort bon feu malgré la pluie. ’
Tout ce qu'on a dit jusqu’a ce jour, sur
le compte des Bosjesmens , doit confirmer
Vopinion que ce peuple est 'un des plus
misérables de la terre , et que, dans son état
actuel , il est entierement incdpable de pro-
fiter des bienfaits de la doctrine chrétienne.
Leur nombre n’est toutefois pas trés-consi-
dérable ; car en traversant I'intérieur du dé-
sert quiils habitent, Pexpédition n’en ren-
contr¥ pas 50 dans tout le cours de la
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marche , et pour la plupart du temps , Fon
n’eut aucun moyen de faire des observations
comparées sur le earactére ethétat des divers
individus auxquels on parla. Seulement dans
le petit nombre que les voyageurs virent, ils
remarquépentavec étonnement, que plusisurs
étoient paevenus J ua age triis-avancé, etque
les plus vieux n’aveient pas perdu:une seule
dent ; mais que . plusieurs avaient le corps
tellement usé , qu’il n’en restoit absolument
qu'un mijsérable squelette de . pigmée. Hs
en virent aw. mdins. une demi- dovzaine: de
borgaes.; @’était , disoient: ces mallieureux:,
des accidens qui leur étoient arrivés auprts
dn feu dans leur enfhnce. Hs vemarquirent
gne la plupart n’avoient. point la; premritre
phalange du pett doigt ; elle leur avoit
été Otée , disoient-ils, comune um: charme:,
pour les préserver de toutes infortumes , ou
pour arréter le cours d’une . maladie. La
pigire du scozrmva: qui. est tonjours fort
dangereuse pour un Européea ou wa cdlon
et qui méme-avoit cruellement fait souffrir
Van des voyageurs., n’avoit aucun effet sur
ces sauvages .: ce qu’ils expliqueérent, ex

disant que., dans leur enfance:, étantaccou~
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tumés aux piqires de ces insectes, leur poison
avec le temps cessoit d’avoir prise¢ sur eux.
De méme le virus de la petite-vérole perd
son action sur une personne qm a de;a eu
cette maladie.

Les Bosjesmens sont petits, mais afsez
bien faits , et de couleur feuille morte. Les
articulations et les parties saillantes de leur
corps sont presque noires d’une couche épaisse
de crasse ‘coagulée. Leurs vilaines pelotes de
cheveux sont, ainsi que leur figure, ¢nduites
d’ocre rouge et de graisse. Leurs yeux pres-
que invisibles sont toujours en mouvement
et sur le qui vive. Ces hommes peuvent trés-
facilement porter sur leurs dos toutes leurs
possessions , qui ordinairement ne consistent
qu'en un arc, un carquois plein de' fleches,
un ceinturon de peau , et quelquefois la moitié
d’un mantean , deux ou. trois - légeres nattes
d’herbe, qui, fixées avec deux bitons sur un
trou rond creusé dans la terre , formert:yne
habitation , et une calebasse ou ha coque d’an
ceuf d’autruche pour porter de I'ean ; quel-
quefois ils sont suivis.par de petits chiens,
qui ont assez air de barbets , parce qu’ils
ontsous le cou, le poil fort long. Deux ou
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" trois de ces hommes étoient, comme quelques
Koras , monorchides ; et les femmes avoient
a un point remarquable dans certaines parties
du corps, cette conformation particuliere
qui est si commune dans la race Aottentote.
Il paroissoit que la prolongation d’une partie
et la protubérance de lautre étoient généra-

lement en proportion inverse de la grandeur
de lindiyidu.

. Nos yoyageurs eurent le bonheur de ren-

contrer, dans ces hordes mélées, deux hommes
qui pouvoient leur rendre des services impor-
tans. L’un étoit Boushouana de naissance, et
sappelit Miklango ; il parloit un peu le
hollandais et s'engagea volontiers a les suivre

en_qualité d’interprete : mais il ne connoissoit

pas du tout le chemin qui meunoit 4 sa patrie.
L’autre, nommé Makauta, son camarade , qui
connoissoit bien le, pays, se décida aussi
gaiment a leur servir de guide.. Kragger .,
paysan hollandais, . rejoignit aussi I'expédi-
tlon dans cet endroit. On leur en avoit parlé
comme d’un homme de grande ressource, et
qui leur seroit fort utile. Dans sa jeunesse, son,
frere etluiayant, dans Fingénuité de leur cceur,
contrefait le papier monnaie de la colonie,

£,
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ils furent condamnés a un bannissement per-
pétuel dans T'ile Robben , a U'entrée de la
baie de la Table : mais peu de temps aprés y
étre arrivés, ayant fait une espece de canot
avec des peaux seches, ils parvinrent & s’é-
chapper et a gagner le continent. Dés lors-ils
s’enfuirént dans le pays des Boushouanas,
ou son frére ainé fut tué par un éléphant, et
celui-ci avoit vécu parmi les sauvages, sur les
frontieres de la colonie , pendant prés de
vingt ans, comme proscrit et vagabond. Nos
voyageurs, informés de sa triste situation,
apportoient avec eux unt pardon conditionnel
de la- Cour de justice du Cap, auquel ses
longues calamités et les services qu’il leur
rendit volontairement dans eette occasion ;
sembloient lai donnet tous les droits poss
sibles.

_ Outwe bes trois personnes-dont je viens de
parhug,. la. troupe g'était- augmentée dans cé
lieu de 34 Hottentots Koras. En ayadt recu
48 beeufs d’attelage, en'échange de 76 qui
éoient déja mis bors de service par les fati:
gnes de Iu-route, nos voyageurs marchérent
en avamtle 12 ; et aprés s'étre sépards invo-
lontairement pendant Pobscurité de la- nuit,

ils
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ils s’égarerent dans le désert, et furent néan-
moins assez heureux pour se rencontrer pres
d’une fohtaine dans la soirée du 15. Le lende-
mam ils rencontrérent six Bos]esmens nus,
qui, comme les autres, leur demandérent a
inanger. ‘La nuit suivante, ils s’arrétérent a la.
Makatanie ou Fontaine du canard pres de
Iaquelle leur attention se porta sur une mon-
tagne assez smguhere de forme comque. Ils ¥y
découvrirent une caverne occupee par une
mulmude de tourterelles dont les nids surchar~
gment les buissons qui en fermoient presque
Youverture. Le fond de cette caverne étoit
couvert de terre, qul avoit Vair d’un ocre brun
rougeltre , et qui contenoit beaucoup de
mica. Les Koras qui sont bruns , et les Bous»
houanas qui sont noirs, en font egalement.
usage pour se peindre le corps; ¢e qui rend
leur peau brillante , et leur donne lair d’une
statue de bronze. Un peu au-dela de cette mon-
tagne, ils arriverent a la Fontaine Magaaga,
ou fontainé de la Montagne de fer. Ce nom
engagea quelqu’un des voyageurs 4 parcourir
les hauteurs, et & examiner les rochers et les
pierres, une boussole de poche a Ia mam

Les diverses partles de 1a montagne etolent
' composées de pierres. d une grande pesanteur.

1. T
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qui certainement contenoient beaucoup de
fer ; car la boussole en fut trés sensiblement
affectée. En placantlaiguille sur quelques-unes
de ces pierres ferrugineuses, elle abandonna
tout-a-faitla direction polaire, S’agitant tantt
avec violence, et tantdt tournant circulaire~
ment; d’ou ils conclurent que cette montagne
contenoit du fer , ou d’autres matieres im-
prégnées de substances magnétiques. Il paroit
qu'ils ne découvrirent cependant pas de mor-
ceaux que I'qn peut assurer contemr du fer
dans son état naturel.

Apres avoir chassé, dans ces montagnes et
dans les défilés ou les condmsou: leur route,
plusieurs especes de grosses bétes, comme
des hartebeest, des springbokes et des au~
truches, l’eXpéditfoh’ se trouva a’entrée de la
nuit sur le bord d’un lac appelé Koussie. Ce
tac devoit avoir plu51eurs milliers de pieds de
circonférence ; ses rives €toient garnies d’une
large bordure de grands roseaux, au ‘milieu
des quels on vaymt dans pluswurs endroits,
de beaux bmssons de mtmosa ‘du Karrou. Tls
rema; quérent aussi, pres de I'eau, un certain
nombre de trous qm avoient été faits par
les Bosjesmens, dans Pintention dy faire tom-
ber comurte dans-an piége , les ‘bétes fauves '

1
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du désert qui y viendrojent se ‘désaltérer;
¢t dans l'un ils irouverent un steenbok mort,
. qui, selon toute apparence y étoit tombé quel:
gues heures avant. A 'ingtant ou ils abandon-
pérent les bords du lae, ils virent & quelqu.e
dmanqe une troupe de buffles sauvages qui
accouro;ent fupieux vers Vendroit ou étoit
Yexpédition; alors on se prépara a les bien
recevdir, Quand ces animaux énormes furent
approchés a upe distance convenable, ils lear
envoyerent une volée de coups de fusil, et
eurent la satisfaction d’en voir tomber trois
si grands, que le corps d’'un seul fut plus
gue suffisant pour régaler tous les gens dela
troupe. Apres avoir marché jusqu’a la‘nuit,
la lassitude des beeufs d’attelage les forca
de s’arréter. Le lendemain, avant la pointe du
jour; ils continuerent leur voyage a travers
unpe plaine déserte et immense, darfs laquelle
on voyoit quelques arbres épars ca et la. Dang
cette jourpée, nos voyageurs durent , Jima-
gine , éire bien contents de‘vo.lr un objet
nouveau pour,eux et trés-curieux; c’étoit ung
giraffe on camelopardalis , qui trattoit 2
quelque distance devant, d’upe maniére sin-
guliere et fort,gauche : elle paroissoit.-devoir
- marcher pen vite; mais lorsqu’elle fut chassée,
T 2

et
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élle laissa bientdt ceux qui la poursuivoient
loin derriére ;.aussitét on apercut une troupe
de neufgrandsanimaux etdeux petits poulains:
alors tout le monde de courir- aprés, croyant
prendre au moins les petits poulains ; fnais ils
galoppoient tellement vite , qu’ils devancérent
les meilleurs chevaux,etque bientét ils furent
perdus de vue.

* Apresavoirmarché pendantdix-huit heures
sanss’arréter, et plus de trente depuis que leurs
animaux n’avoient gotté d’eaun, ils arriverent
enfin avec une joie inexprimable , 4 la source
la plus abondante, la plus transparente et la
plus riante qu’ils’ evssent rencontrée depuis
1é cohmencement de leur'voyage, eta 2 milles
plus loin, ils en découvrirent une autre encore
plus ‘belle : il seroit méme impossible, sans
doute, d’en trouver une semblable dans toute
la partie e I Afrique méridionale connue jus-
qu’a ce jour. Non-seulement elle sortoit d’une
ouverture entre les rochers, avec¢ autant d’a-
bondancé que le ruisseau qui passe par I'écluse
d'un moulin, mais on la voyoit encore jaillir
par mille endroits, d’un lit spacieux, paré de
cailloux blancs cristallisés et de sable quar-
tzeux. “A cent pas au dessous de ce premier
lit, elle forme un_courant limpide de plus de

T ——— |



- (298)

8o pieds de large, et de 2 de profondenr,
appelélariviere des Kourmanna ou des Bous-
Aouanas, qui dirige son caurs vers le nord..
‘ expédition se trouvant alors sur le con-

fin du pays de Briéqua, les commissaires
décidérent qu’il falloit envoyer devant leur
guide Macauta au premier village , pour
annoncer- aux habitans leuy arrivée, et les
prier d’en donner de suite avis. du. chef de
leur nation. L'envoyé fut de retour pres des
chariots avant la brune ; il. amenoit avec lni
quatre de. sescompatrlotes qui passerent la -
nuitdansle camp avec beaucoupﬂdeplamr. Ges
gens apprirent a nos voyageurs que,
que lewr tribu fit appelée ordma.lremen_t
Bricqua par les Koras, que cependent l¢
nom qu’ils se donnoient eatre eux étoit celui
~de Boushouanas.Danslecourant delamatinée
suivante, ils virent arriver quatre autres na-
turels, parmi lesquelles on leur en fit remar-
quer un; c’étoit le frére du:roi et I'un des
principaux chefs: il s’appeloit Serakoteg. Nos
voyageurs leur ayant. fait: servir du moutoa
et du tabac & profusien, ce qui sembloit étre
fort de leur gott, ils devinrent d’une joie si
folle, que pendant toute la nuit ils ne cesse-
vent de chanter, de erier et de danser. -
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- Ili séjourntrent quelque temps sar lds bords
délicieux de la riviere. Kourmanna., powe
rdfraichir leurs animanx presque morts-da
fatigue ; apres quoi-ils se remirent. en rotite
le 23 , apres avoir été obligés de paster &
travers de grands halliers d’urie nouvelle es»
pece de mimosa ; seul arhre qu’ils virent dans
ce pays, et celui que l'on.dit fue le-.camelo-
pardalis broute avec le plus de «plaisir. Hs

s'avréterent dans la soirée pres & une fontaind
latge et transparente .nominée . Mapoey,
" Ce fut 12 qu’une députation .da roi. vint les
trouver, pour leur dire que leur artivée éloit
attendue avec une.vive -impatience. La cam-
pagne commenca ‘alors 4 prendre un aspect
bien différent de towt ce’ queé Fon avoit va
yusque la : ici elle étoit assez passiblement
couverte . d’herbe.de .brissons, de plintes
bulbeuses ; et la mimosa camelopardalis,,

_qui étendoit ses branches en forme de paras

sol , formait des touffes: aussi jolies .quo

nombreuses Ce-pays,abondoit en .gibier.de .

~ toute espéce.; a-chagie instant, neus. aper<
tevions des troupes nombreuses. de gnaus et
de gquachas. .

-Une journée de: marche assez courte nena

Pexpédition, le 35,3 une autre spdrce’ noms



N AT Y m———

TN

(395)
xée¢ Gastaikawima. Plus ils avancoient ddns
1s campagne, plus elle étoit riante , plus
«lle. abondoit en toutes les esptoes de bétes

- fauves qui ‘appartiennent 3 cette partie de
~ I'Afrique- méridionale. Ayant appris de leuns

guides, qu’ils n’étoient élaignés de la rési~
dence du chef .que d'une courte jonrnéé
.de marche, nos vayageurs déeciderent qu’il
falloit. que les chariots et V'escorte s'arrétas-
.sentdanscet endroit, pendant que les commits-
-saires continueroient la route & cheval ;. en
-conséquence , apres avoir choisi des présents
+pour le chef, et Jes avoir soigneusement em-
paguetés dans des havresacs ou dans les four-
-reaux de leurs. pistolets, ils partirent avec un
interprete. Ils avoient déja travessé une tres-

:grande étendne de ‘champs sans' clotures et
- grassicrement cdltivés  derique, vers le milieu
:du jour, ils.entrérent dans une ville spacieuse,

composée de chaumitres ou de huttes , qui
n’étoient point disposées par rues, mais pla-
cées. au hasard et sans syméiries chacune

-£toit entourée d'nne espéce dé palissade. La

:vne d’un si. grand -assemblage d’habitations
-humainey, aprés an voyage si long au milieu
des sahles brtlans et des déserts , devoit étre,

. en wérnité, aussx‘ dehcmuse qu’inattendue, dans
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un pays aussi dépeuplé que I'Afrique méridio-
nale, ou 'on rencentre si peu de créatures ha-

‘maines, et ou ee petit nombre est encore dans

la plus triste misére. La joie doit étre infini~

ment plus vive , en rencentrant une société

d’hommes, dont P'état semble devoir, au moins,
offrir quelques commodités. En hitant le pas
et en’'marchant assez vite entre ees maisons,
préeédéa seulement de leur interpréte, et des,

. tés qui leur aveient é1é en le
qu voyés par

roi, les commissaires arriverent bientdtaten-
droit ou le chef avoit: assemblé.les anciens du

-peuple, pour les recevoir, Cet homme véné-

rable, qu'on appeloit Mowleyahaban, évoit
assis au milieu de son conseil, dans une en-

ceinte eircyaire;, fermée d’une palissade em

. bois. H recut les commissaires avec la plns

nohle aisance, et ‘de la maniére ka plus:ami~
cale. Tl aceepta leurs présens, qui exeitérent
la. curiosité ‘des vieillards et de la foule du

. peuple, qui venoit depuis un instant de s’at~
- irouper gutour de I'enceinte. Ils-examinérent
-chaque objet avec une attention toute parti-

culiere , et desirérent qu’on leur fit connottre
Vusage de chaque chose; en revanghe s of-

~ frirent aux commissaires du lait-caillé teés-

forme. La eérémonie de lintroduction finie,
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le-chef invita ces messieurs a se rendre & son
habitation, ou il les présenta a ses deux fem-
mes et a ses deux enfans. Une multitude de
~ peuple les suivit par-tout, mais ce furent sur-.
tout les femmes qui parurent les plus ardentes
a satisfaire leur curiosité. Elles examinérent
. de fort prés les cheveux des voyageurs, et
ne pouvoient se persuader qu’ils fussent na-
turels; elles s’imaginoient que c’étoitla quene

de quelque animal, collée sur leur téte. -
‘Aussitdt que les chariots furent arrivés,
c’est-a-dire, vers le coucher du soleil, les
- voyageurs plantérent leurs tentes a 6oo pas
.au midi de la ville, sur le bord d’une riviére
qui la traversoit. Les habitans vinrent par
centaines leur rendre visite ; et la vue dé ces
étrangers parcissoit les amuser tous beau-
coup. La plupart étoient trés-curieux , mais
sansdevenirimportuns, eten général ils parois-
soient d’une humeur fort douce. Les femmes
leur porterent, daus des outres de cuir, ou des
vases de bois, ou-des pots de terre, assez de
Jait pour la consommation de toute Vexpédi-
_ion. A mesure qu¢ la muit approchoit, le .
_peuple abandonnoit le camp ; et 'nos voya-
* _ geurs se retiréreat, et se disposérent & passer
1a nuit aussi traqqnﬂlfénent et avec aussi pea
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de oraiute pourleur aireté personnelle, que
s’ils.enssént encore é1é am. milieu des déserts
gw’ils avoient si longemps babités. . - . .-
La ville. de Zitakou , dapres la route et la
distance parcourue par Fexpédition , depuis
le Roggeveld, est située am 26¢. degré 30 mi-
nutes de latitude dud, etau'a7°. de longitude E.
deGrenwich. Une riviere qui, si lon en juge
par la largeur dg son lit, doit. étre quelque-
fois asser considérable., caule au ‘milieu. Nos
voyageurs estimerent que ceste ville ' étoit
‘au moins -aussi étendue en circonférence
.que la -ville ' du Cap, en y comprenant les .
jardins de la: vallée de la Table. Mais d’aprés
‘Yirrégularité de'ses rues, étole peu d’éléva~
tion’ de--ses bitimens , il leur fut impossible
-d’évdluer, méme & peu prés, le nombre des
‘maisons ; ils. pensérent cependqut qu’il ne de-
-woit pas y en-ayoir ‘'meins de; 2,000, ni plus
de.3,000; fontes étoient & peupres de laméme
:grandeur et .de la-méme forme; celle du chef
me différoit: des autres que parce quelle
- étoit un peu plus vaste. La popalation totale,
y comprenant hommes, femmes, et enfans,
devoit, d’apresleurapproximation , étrede 10
-2 15,000 ames. Lés nombres :ronds sont rare-
-ment bien justes. 11 parolt que les deux oom-
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missaires, 2u bout de 15 jours, ayint com3
paré leurs notes, trouvérent que I'un avoit
évalué la population de cette ville & 10,000
ames , bt Pautre a 15,000; il pourroit se faire
que le nombre juste se trouvit entre ‘ces
denx, Le plan sur lequel étoit bitie chaque
maison , formoit une citconfétence de 12
a 15 pieds de diametre; le plancher étoit fait
de terre glaise battue , et élevé de / poutes
au dessus dusol du reste de Fenceinte. Dans
Ja circonfértnce , vn quart environ qui for-
moit 1a facade de la maison, étoit entierément
ouvert, c’est-a-dire, sans portes ni 'murs, et
gonéralement tourné du coté du levant; Ies
trois autres quarts du cetcle étoient fermés
de mars faits de terre glaise et de pierres, et
anontés 4 la. hauteur de cinq pieds & peu pres.
Un mur cireuldire,, passant par le centre de la
_preuiibre .circonférence, et décrit d’'un méme
Tayon, coupoit par conséquent; un tiers de
T’habitation totale , pour en former un appai-
tement ou ils déposoient tout ce qu’ils avoient
de plus précieux, comme leurs®abillemens de
j)caux , leurs ornemens d’ivoire , léurs has-
-sagaies, leurs couteaux, et autres objets qui
leur sont d’une grande utilité. C’étoit aussi
dans &et appartement que couc¢hoient les plys
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- #gés de la famille ; les effans dormoient dans
le vestibule demi-fermé qui, comme jelai dit,
occupe les deux tiersdel’habitation circulaire.

Le dessin (voyez la Carte, Pl VI) donnera
. une idée assez juste des maisons des Bous-
houanas, etFon pourra facilement compren-
dre quelle est leur forme et leur distribution,
dlaprés cette simple esquisse. .

Cette habitation est surmontée d’une cou-
verture faite en forme de tente et supportée
par des pilliers renfermés dans les murs , et
qui forment sur la face ouverte une petite
colonnade ; cette couverture est formée de ro-
seaux et de paille de kolcus, arrangés avec
beaycoup de soin et liés avec des bandes de cuir
de maniére a étre vraimentimpérméables. Tou«
tes les maisons étoient entourées d’une haie de
grosroseaux, ou de paille de holeus, ou debran-
ches d’arbres. Dans cette enceinte, tout pres
de la maison , 'on voyoit un grand vase d’ar-
gile élevé sur un plancher de m¢me matiere;
ce vase étoit un 1nagasin dans lequel ils
déposoient lefrs grains et leurs légumes ; ce
grenier avoit assez la forme de nos grandes
cruches a huile , et quelques-—unes pouvment
contenir jusqa’a deux cents gallons ( oo pin-
tes de Paris ) ; ils étoient élevés au dessus du
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plancher par trois pilliers , et ils avoieiit de
six & neufpieds d’élévation ; I'ouverture étoit
" couverte comme les maisons, avec des ro-
seaux et du chaume attachés.

Les habitations des Boushouanas ne sont
pas mal distribuées, eu égard au climat; quant
a I’élégance et a la solidité , elles peuvent fort
bien aller de pair avec les Cas@ ou premie=
res maisons qui furent bities dans la fameuse
Rome ; et, sous tous les rapports , elles sont
trés-préférables aux chaumieres d’Irlande ,
dans lesquelles les malheureux paysans n’en-
trent souvent qu’en passant une mare boueuse.
'Non-seulement la maison d’un Boushuoana est

batie sur une aire élevée au dessusdel’enceinte
" ou de la eour ; mais. encore la surface de
cette enceinte est disposée de maniere a ce
que leau puisse s’écouler de suite par la
porte. Comme ils font leur cuisine dans cette
enceinte découverte , l'intérieur de leur ha-
bitation n’est point abimé par la fumée et la

suie. Enfin ils savent si bien apprécier Pagré-

ment que peut offrir 'ombrage, que presque
toujours leurs maisons sont baties' sous les
branches d’un grand mimosa, dont on con-
serve , avec un sojn presque religieux , jus-
qu’au moindre rameau ; et ils ne spuffriroient

il |
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pas que 'on en cassat la plus petite branché;
pour quelgne raison que ce fat. Cependant
ils sont tres-spyvent obligés d’aller fort loin
chercher leurs combustibles.
Une si grande population rassemblée dans
yn méme endroit, entourée dc toutes parts

" de déserts habités ca et Ja par quelques sau-

vages seulement, privée de toutes commu-
nications avec d'autres peuples civilisés ,
doit nécessairement renfermer dans son pro-
pre pays des.moyens de subsistance pro-~
portionnés a ses besoins. Les troupeaux for-
mept une des plus grandes ressources des
Boushouanas , malgré qu’ils n’en mangent la,
viande qu’avec une trés~grande économie;
Le plus souvent ils mangent leur lajt caillé
qu’ils ne mettent point , a l'instar des Caffres
grientaux, dans.des corbeilles d’herbe , mais
qu’ils laissent dans des sacs de cuir ou des pots
d’argile. Il n’est pas un epdroit de leur pays
qui n’abonde en gazelles de presque tautes les

* especes connues dans la partie sud de I'Afri-

que ; les rhinocéros, les buffles et les gua-~
chas s’y trouvent aussi en quantité ; les habi+
tans les chassentou leur tendent des piéges. Les
Boushouanas ne sont pas fort délicats dans le
choix des yiandes dont ils se nourrissent, car
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ils mangent volontiers des loups; les hyénes,
Yes myrmecophag ou fourmilliers , le léo-
pard, le chat-tigre , et le camelopardalis.
La campagne est remplied’autruches, de bu-
tords, de grues, d’oiseaux de Guinée et d¢
perdrix; mais quelle quespitla grande quan-
tité de ce gibier, elle ne seroit, pour une si

-eonsidérable papulauon qu’un secours bien

précaire; et c’est, selon toute apparence, ia
mécessité qui.a forcé ce peuple a recourir
Vagriculture,, source intarissable de Yabon~ -
dance. Les semences qu’ils cultivoient prin-
eizpalemeut , étoient , ainsi qﬁ’on en apu
juger par les échantillons qu'en ont rap-
portés les commissaires, le Aolcus sorghum ;
une autre espece de ce méme holeus, mais
plus petite, et dont la couleur yougeitre I'a
fait prendre pour le saceharatus, une espece
de dolichos semblable au cadjan , et un petit

‘phaseolus tacheté ou haricot. Il paroft qu'ils

laissoient toutes.ces graines ‘mélées ensemble
lorsqu’ils les semoient; et-quand elles étoient '
cueillies ; ils les jetoien't de la méme maniére
dans leur grenier, d’ou ils les reprenoient
confusément et #ans.les trier, pour les man-
ger; quelquefois ilslesbroyoient , mais, le plué
souvent, ils les faisoient bouillir dans du lait,

—-.
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On s'imagine facilement que Pagriculture,
chez ce peuple, est encore dans son enfance j
‘en effet, le peu de travaux agricoles est fait
par les femmes, avec un ‘instrument mal fa-
conné quiressemble un peu a une beche : c’est
un morceau de fer plat enfermé dans un nceud
de keerie; quand le tranchant est fixé. ho-
rizontalement et forme avec le manche un
angle droit, cet outil sert de beche; mais,
quand il est paralléle au manche, il devient’
- unehache.L’undecesinstrumens paroitétendu

-par terre dans la gravure ci-jointe: (PLIX.)
Mais les Boushouanas sont arrivés-a un
point de civilisation qui demande autre chose
gue ces simples besoins de la vie, qu’ils peu-
vent se procurer abondamment au moyen de
Yagriculture, de la chasse et de leurs trou~
peaux. lls ne sont pas tout a fait insensibles
aux commodités de la vie et aux charmes du
luxe ; leurs habillemens de peaux pour hiver
- sont moélleux, doux et chauds, et trés-souvent
ils sont doublés de fourrures de chats-tigres,
de wviverras,ou de la dépouille d’autres petits
animaux, et quand I'été ils sont sans habille~
lement, ils exposent trés-peu leur personne
a P'ardeur du soleil, au moyen de ce qu’ils’
portent des parasols faits avec de larges plumes
d’autruches
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d’autruches fixées circulairement a 'extré-
mité d’'un biton. Quant a leur cuisine, ils
ont plusieures maniéres d’accommoder leur
viande avec leurs grains; quelquefois ils font -
beuillir F'une et broyent les autres; d’autres
fois ils font rotir la viande, et broyent les
grains , ou tout simplement ils les rédui-
sent en farine et les font bouillir dans du
lait. Parmi leurs friandises le tabac paroit
Vemporter complettement sur tout le reste;
. les hommes et les femmes semblent également
aimer a la fureur a tirer la fumée de cette .
plante narcotique  travers de I'eau versée dans
une corne de vache ou d’élan, sur le coté de
laquelle on insérele tuyau dela pipe. Ilsaiment
également beaucoup a priser. La poudre dont
s font usage, est un mélange de plantes sti-
mulantes réduites en poussiére, qu’ils mélent
-ensuite avec de la cendre de bois; ils prennent
dans le creux de la main une certaine quan-
tité de cette mixtion, et au moyen d’une .
plume ou d’un brin de roseau, dont I'une des
extrémités porte sur cette poudre et l'autre
danps les narines, ils en respirent avec force
jusqu’a ce que leurs joues soient inondées de
larmes ; ’'on voit méme des enfans de 4 4 5 ans
priser de cette violente maniere. Ces peuples
L ' v
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~ ornent soigneusement leur corps, ils se pei-
gnent sur la peau diverses figures avec de
la terre de pipe ou del’ocre rouge; ils coupent
aussi quelquefois leurs cheveux d’une ma-
niére assez singuliére, en faisant, sur le som-
met de la téte, une grosse toufle, absolument
comme nos jeunes gens du supréme bon ton;
a cette touffe ils pendent la queue d’un lievre
ou sa vessie eaflée, ou la peau de quelque
petit animal , ou ils s’attachent debout sur
~chaque coté de la téte des ailes de grues de
Numidie. Une plaque de cuivre triangulaire
est presque suspendue de méme 2 I'une de
leurs oreilles, et des dents et des serres de
lions et de léopards, sont pendues autour de
leur cou, en forme de collier; outre ces tro-
' p,hées de chasse, les hommes portent encore.,
" autour de la partie supérieure de leurs bras,
des anneaux d’ivoire faits de défenses d’élé-
paans : les femmes ont autour des bras et des
. jambes des bandes de cuir , quelquefois tout
unies, mais le plus souvent ornées. de grains
et de petits morceaux de cuivre. Chaque
hgmme porte un coutean suspendn a son cou -
avec une courroie, et enfoncé dans un four-
reau; la-lame a assez généralement 6 pouces
d¢long sur un de large; elle est arrondie par

A



(307)

lebout, et tranchante des deux cotés: quelque-
foisla poignée estdebuis,d’autres foisd’ivoire ;
dans ce dernier cas elle est taillée en forme
de trompe d’éléphant. L’expédition avoit
une grande quantité de couteaux communs
pour faire des échanges ; mais les Boushoua-
nas les estimoiént fort bon marché, disant
que les leurs étoient au moins’deux fois aussi
bons ; parce qu ils étoient &' deux tranchans,
pendant que ceux des blancs n’étoient qu’a
un seul. Un couteau est un instrument en
effet si utile a des gens qui vivent en grande
partie’ de' ¢hasse et de racines , qu'on doit
presque le regarder comme un objét de pre-
miére nécessité et I'estimer en ¢onséquence :
ainsi un Boushouwana est réputé riche ou
piuvre en’ raison du nombre de ses trou-
peaux , des couteaux et des graids qu’il
possede. Ces objets- ci sont les billets de
banque et la monnaie de Litakou.

* Les femmes Boushouanas ne bornent pas’
leurs occupations & la culture de la terre, a
la récolte des grains, qu’elles battent et qu’elles
portent dans les greniers; ces grands vases,
ainsi que tous les autres faits d’argile , sont
encore 'ouvrage de leurs mains laborieuses.
Elles rassemblent ‘gp majeure partie les ma<

v3
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tériaux qui-servent a la construction de leurs.
maisons, et elles en font presque toutes les
?réparations nécessaires. Les hommes passent,
une grande partie du temps & la chasse ,

ou a préparer des fourrures et des cuirs pour
faire des manteaux ou des chaussures, et ils’
sont chargés du soin exclusif des troupeaux
et de la laiterie.

Nos ,voyageurs, quelques jours apres leur
arrivée, furent invités a la célébration d’un’
manage ce qui leur procura le pla1s1r de
voir tout i leur aise les cérémonies qui se.
pratiquent en semblables occasmns. Al heure
indiquée on les conduisit 4 une vaste place
ronde, entourée de tous cdtés d’une palis-
sade de bois. Le vénérable chef les recut
avec toute 'honnéteté possible, au milieu des’
anciens; ils avoient a leur droite un groupe‘
de jeunes filles, et 2 leur gauche un nombrej
a peu prées égal de jeunes gargons parés de
la maniére. la plus fantasque ; une foule im-
mense de peuple étoit rangée en cercle autour
de la place, dont le centre étoit vide. Les
hommes choisis pour la célébration desje'ux
qui ont lieu dans ces jours de fétes, s’avan-~
cerent au milieu de 'espace et commencerent
a déployer leur agilité. Leyr danse offroit un
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coup-d’eil fort bizarre ; quelque-uns avoient
une espece de jupon qui leur tomboit aux
genoux ; ce court vétement était fait de plu-
sieurs rangs de plumes d’autruches, alterna-
tivement blanches et noires, les autres avoient
des ceintures de peaux depuis le cou jusqu’aux
gras des jambes, auxquels étoient attachées,
par un bout, des queues de chacals, de
‘chats-tigres et d’une espece de viverra; leur
peau étoit peinte de terre blanche , rouge et
jaune. Lorsque les danseurs tournoient, leurs
-queues et leurs plumes d’autruches se tenoient
4 angle droit avec leur corps; il paroissoit que
leur plus grand soin étoit d’empécher ces
ornemens de s’abaisser , et de les soutenir
horizontalement dans toutes les postures et les
divers mouvemens .de leur corps. Ils accom-
pagnoient leur danse d’'un chant rauque et
véhément qui cessoit par intervalles : alors les
femmes qui ne dansoient pas- répondoient,
d’une voix beaucdup plus douce, dans une
sorte d’antistrophe qui. ne laissoit pas d’avoir
une certaine mélodie. Ces mémes femmes don-
nérent aussi trés-souvent des applaudissemens
aux danseurs, en claquant des mains. La danse
finie, un plat composé de beeuf bouilli et de
bled caffre (holcus) cuitdans du lait, fut servi
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a-laronde a tous les conviés, apres quoi .le -
marié, qui étoit un des danseurs, emmena sa
femme chez lui, et tout le monde se retira
chacun.chez soi, ayant lair fort content des
amusemens de la journée. ;

La décence avec laquelle ils se compor~
terent et le décorum qu’ils garderent pen-.
dant cette cérémonie , et dans toutes les
autres occasions, donna aux commissaires
une idée tres - favorable du caractere des
Boushouanas , qui ne fit qu'augmenter en
remarquant la bonne et perpétuelle harmo-
nie dans laquelle vivoit cet heureux peuple.
Mouleyhaban et les anciens de la ville s’as-
sembloient de temps en temps pour juger et
terminer les différends qui arrivoient quel-
quelois, et qui étoient inévitables dans une

‘s1 nombhreuse société.

Le systtme sur lequel repose leur gou-
yernement , paroit entierement patriarcal :
ainsi le chef dait étre I'idole du peuple, et
en conséquence , il a le pouvoir de se choi-
sir un successeur. Lesanciens de la nation qui
composent son conseil, Iinstruisent des veeux

- ou des desirs du peuple ; alors, apres avoir

eonsulté ces sages, il fait des réglemens nou~
veaux ou corrige les anciens, selon qu’il est
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nécessaire pour le bien de tout le monde :
grace a ces procédés populaires, il est chéri
de ses sujets. Un jeune homme ne peut, sous
aucun prétexte , étre admis dans le conseil
royal, qui est établi d’aprés les principes de la
véritable simplieité primitive ; car dans pres-
que toutes les nations, et chez tous les peu-~
ples, la vieillesse et P'autorité furent jadis
des expressions synonymes. Si un homme de
cette peuplade se croit lésé ; et qu’il ne se
trouve pas satisfait de la décision du conseil,
on lui permet de mettre ordre a ses affaires,
de quitter la tribu, et'd’emporter tout ce
qu’il possede.

Il paroltqueles Boushouanas nontaucune
forme particuli¢re de culte religieux , dans.
le sens que les Européens donnent a ce
terme ; car , quoiqu’ils fasseat subir reli-
gieuseinent Yopération de la eirconcision &
leurs enifans mitdes , et qu'ils dansent en cer~
cle peudant‘wube la nuit de la pleine lune,
ce n’est que pour conserver un usage gu'iks
tiennent de leurs ancétres. B est peu de na~’
tions qui soient assez sauvages, pour ne pa
eroire qu'il existe un supréme pouvoir qui
dirige les opérations de la natare ; que: cet
étre est infiniment supétieur i eux, et qu'ils.
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‘en dépendent essentiellement. Quelques peu-
-ples ont accordé tous les attributs divins a-un
seul étre, d’autres en ont supposé plusieurs,
chacun chargé d’une attribution particuliére.
La plupart ont reconnu um bon et un
.mauvais génie. L’un a été adoré dans I’heu-
reuse chaleur dusoleil, dans la douce lumjere
‘argentée de lalune, pu dans les rosées fructi-
fiantes ; lautre dans le bruit effrayant du
‘tonnerre, ou la lueur destructive de l'éclair,
/dans les. ouragans et les torrens de pluie.
‘Comme la peur est sceur de la superstition,
Je mauvais génie est généralement plus invo-
qué que le bon. C’est précisément le cas dans
lequel paroissent étire les Boushouanas , et ou
se sont sans doute trouvées toutes les nations
dans leur enfance. Les vices de Jupiter et ses
mauvaises actions furent sans doute plus ot
remarquées que ses-vertus; de méme que son
_tonnerre épouvanta les hommes avant que sa
protection paternelle ne leur inspirt de con~
fiance.

Les Boushouanas doivent, sous tous les
rapports , étre regardés comme ayant déja
franchi les bornes qui séparent les sauvages
_'des hommes civilisés ; et ils sont maintenant
arrivés & un point de perfectionnement moral
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.qui leur permet de recevoir avec avantage
les préceptes simples et sublimes de la reli-
gion chrétienne ; c’est 1 que les missionnaires
.peuvent exercer leur zéle avec fruit. Une abon-
.dante moisson les y attend.

Le caractéere amical et pacifique, qui paroit
_étre assez généralement celui des Boushoua-
.nas, peut, j'imagine , s’attribuer en grande

partie a I'égalité presque parfaite qui regne
-entre eux. Les maisons de Litakou se ressem-
.blent toutes , ou elles ne different entre elles
que par le travail et la propreté que chaque
homme propriétaire veut bien se donner la
peine de faire ou d’entretenir dans sa de-
meure. Chaque individu posséde autant de
terre qu’il en veut bien cultiver;le nombre de
son troupeau ne dépend que de ses soins, et
de I'épargne avec laquelle il s’en sert poursa
nourriture; la quantité- des habillemens qu’il
donne a sa famille pour la vétir pendant V’hi-
ver, varie selon son adresse et son activité a
la chasse; enfin,, quand on considére I'état
fortuné dont jouit cette heureuse race de Caf-
J7es, on lui feroit volontiers P'application de
ces belles descriptions que les poétes et les
voyageurs onttracées al’envi, de la paix et du
.~ bonheur que goitoiest autrefois les paysans

de la Suisse.
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‘Dire que les Boushonanas sont une tribm
de la méme race que les Caffres qui habi-
tent sur-les cotes , n’est qu’une supposition,
mais qui auroit fort air d’une vérité incon-
testable. Quoiqu'’ils ne soient pas a beaucoup
pres aussi beaux hommes, et qu’ils n’aient
pas leurs qualités personnelles, ils paroissent
les avoir beaucoup devancés dans les arts so-
ciaux et les usages qui annoncent la civili-
sation. Ils ne sont point, comme les Caffres
orientaux, tous noirs sans exception ; 'on en
voit quelques-uns couleur de bronze, et d’au-
tres d’un brun approchant de celui des Ho¢-
sentots ; leurs cheveux poussent aussi beau-
coup plus longs , et ont plus de tendance &
devenir droits ; quelques femmes méme, s’a-
visent de se les peigner et de se les attacher
sur le front. Leurs maisons sont totale~
ment différentes de celles des autres peu
plades que I'on connoit dans la partie mé-
ridionale de PAfrique, et.leur couverture ;
faite en forme de tente, pourroit étre regar-
dée comme une preuve qui témoigneroit
en faveur de leur origine arabe. Leur vie.
pastorale, leur maniere de se nourrir, princi-
lement de laitage, leur hospitalité pour les
étrangers , leur usage de circoncire leurs.

o -
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<nfans miles, et généralement leur maniere
d’étre, tout chez eux a 'air arabs.

On ne doit cependant pas asseoir son juge-
ment sur la couleur ou les traits d’une seule
horde dans un aussi vaste continent que I Afri-
que, rempli d’une infinité de naturels de diffé-
rentes couleurs. Lorsqu’en 1790, une troupe
de paysans hollandais entreprit un voyage
sur la cOte orientale , pour ticher de dé-
coavrir le lieu ou I'on croyoit que le Gros-
venor., vaisseau de I'Inde, s’étois perdu, ils
trouverent une tribu qui habitdit les bords
dela mer, sousle méme paralléle de latitude,
ou demeure une partie des Boushouanas :
ces hommes étoient de couleurjaune clair, et
avoient de gros cheveux longs qu'ils se fri~
soient sur le devant de la téte, en forme le
turban. Il paroissoit que cette horde qui de-
voit bien se monter & 400 personnes ou en-
viron , étoit la progéniture de trois femmes
européennes qui avoient fait naufrage sur
cette cOte , dans leur enfance : les paysans
hollandais les virent, et conversérent avec
elles au moyen d’un interpréte ; mais elles
ne purent les informer, ni du nom de la na-
tion dont elles étaient, ni quand, ni'comment
leur étoit arrivé 'accident qui les aveit jetéed

%
4
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Sur ces rivages. Sil'on s’en rapporte i Popis
nion de ces voyageurs , elles étoient Fran-
.caises. Gependant si ces vieilles femmes fussent
anortes avant ee voyage des Hollandais, 'on
eit formé sur Porigine des Hambounas, des
conjectures aussi peu satisfaisantes que sur
celle des Hottentots, et 'on eit pensé quil
n’étoit pas plus probable gu’ils descendoient
des Francais, que ceux-ci des Chinois.

Les Boushouanas ne purent donner aux
commissaires les moindres renseignemens sur
leur origine, ni leur dire depuis combien
de temps ils habitoient cette partie de I'A-
frique méridionale. Ils ne furent pas méme
dans le cas de rien apprendre de satisfaisant
au sujet des ruines d’une ville aussi grande
que celle de Litakou, qui avoit autrefois été

- batie- sur les hauteurs qui commandent les
vallées, et dont I'existence ne devoit cepen-
dant pas remonter a un temps bien reculé,
puisque 'on voyoit encoreles fondemens des
maisons , qui étoient en pierre et de la méme
forme circulaire que celles des Boushouanas.
Ces peuples n’ayant point d’histoire écrite,
la tradition de ce qui concerne ces ruines,
une fois perdue , I'on ne pourra ]amals en
rien dire de certain. ,
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~ Les commissaires, aprés avoir passé quinze,
jours au milieu de ce peuple heureux et pa-,
cifique, s’apergurent que, bien que le nombre.
de tous les troupeaux des Boushouanas réu--
nis, fit trés-grand, et que le peuple ne ma-,
nifestit aucune répugnance a les échanger-
pourdes colifichets et des niaiseries, d’apreés le.
tarif qui seroit réglé parle chef et son conseil ;,
cependant dis-je , ils réduiroient vraiment,
a la géne les individus chez lesquels ils pren-,
droient le nombre des bestiaux dont ls avoient.
besoin. D’ailleurs, Mouleyhaban leur avoit ap-,
pris que son peuple venoit 3 peine. de réparer
les pertes qui lui ayoient été causées par les
dévastations et les ravages apxquels un cer-,
tain Bloum, homme de race métis,s’¢poitlivré .
. avec sa horde, apres avoir mis le fen dans la

ville de Litakou, et avoir massacré-tous les.
habitans qu’ils y avoient trouvés. Nos voya-,
geurs se déterminerent donc a avancer vers.

le nord , pour visiter la principale résidence
d’une autre tribu de naturels de méme

espece que ceux -ci, appeles Barrolous. ;
Lorsqq ils communiquérent ce _pro]ct a Mou-
leyhaban , en le priant de leur donner des -
guides, il parut enticrement troublé, et les';
renvoya pour l'instant avec une réponse éva-
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sive. Le lendemain matin, il les fit appeler ,
et apres leur avoir dit quil n’avoit pu’fer-
mer I'ceil de la nuit, d’apres le dessein qu’ils
lui avoient dit avoir formé daller visitér
les Barrolous, i1 employa tous les moyens

possibles pour les dissuader de diriger leirs .

pas vers cette nation ; disant que ces peuples
étoient d'un caractere défiant et féroce ; que’
si malheureusement il leur arrivoit quelque’
accident dans le pays, le Gouvernement’ an-’
glais du Cap ne manqueroit pas.de croire’
que ce seroit lui et sa tribu qui servient les

coupables : qu’au reste , personne de son peu-

ple neconnoissoit le chemin quiy menoit, parce:

qu’ils en étoient séparés par un désert impos-
sible a traverser, en ce qu'il ne s’y trouvoit
pas une seule goutte d’eau. Quoique cette’
communication amicale de Monleyhaban ne
contint pasle motif réel qui le portoit adétour-
mernosvoyageursd’aller plusavant, cependant
il n’étoit pas permis de douter qu’il n’edt de
grandes raisons poutles empécher d’aller plus
loin de ce ¢6té. Peut-étre ses voisins, plus puis-
sans que lui, auroient pu prendre un pré-
texte pour se brouiller avec lui , de ce’qu’il
auroit souffert qu'une si petite troupe deblancs
et traversé son territoire’ pour passér sur

———
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le leur, pendant qu’il lui étoit trés-facile de .
les en empécher. Au reste, quels que fussent
les motifs de ce chef), il fut sisérieux dans ses
remontrances, que les commissaires jugérent
qu’il étoit de la prudence d’abandonner leur
premier dessein ; et quoiqu’ils n’eussentacheté
qu’un peu plus de cent piéces de bestiaux, a
~ raisonde deux ou trois livres de porcelaine co-.
lorées, etde grains de verre par téte, ils se pré- .
parerent a s’en retourner. Ce ne fut pas sans
un extréme chagrin qu’ils apprirent, lorsqu’ils
étoient déja sur les bords de la riviere Orange,
que les Barrolous formoient réellement un
peuple nombreux, riche et affable. Un batard..
hottentot qui avoit voyagé dans ce pays, dita’
M. Truter, qu'il n’existoit paint dans toute,
I'Afrique, un peuple d’un aussi hewreux ca-
ractére et aussi obligeant que-les Barrolous ;
qu’ils avoient plusieurs villes , dont la princi-.
pale étoit tellement grande, qu’il falloitun jour,
entier de marche pour Ja traverser; que leurs
maisons €étoient de la méme forme que celles.,
des Boushouanas , mais infiniment mieux ba-
ties, leurs jardins et leurs.champs beauconp :
mieux. cultivés; que toute la campagne étoit
couverte d’arbres et de buissons’; que les.
fontaines , et les rivieres €toient en grand .
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nombre , et que le sol étoit des -plus fer- -
tiles. Les Barrolous , disoit-il, étoient des
hommes fort industrieux, et trés-habiles dans -
la sculpture en bois et en ivoire. Il avoit vu
léurs fourneaux pour fondre le fer en le sépa-
rant de la terre brune et de la pierre qui le
renfermoient ; ainsi que ceux pour fondre le
cuivre , qui se trouve dans de la terre d’'une
couleur grisdtre; enfin que ce peuple n’étoit
éloigné de Litakou que de dix journées com-
munes de marche. Mais ces informations par-
vinrent trop tard, et le pays des Barrolous
est encore aujourd’hui une terre vierge pour
le voyageur européen qui seroit curieux de
pousser plus loin nos découvertes dans I’ Afri-
que méridionale. S

- Savoir avec certitude, que dans cette triste
partie du globe, il existe des sociétés humaines,
dans)’état que jeviens de décrire, doit étre une
chose infiniment interressante , pourles hom-
mes qui ont pendant i long-temps employé -
leur éloquence etleurinfluence politique, pour -
améliorer le sort de I'Africain malheureux.
G’est une réfutation complette de 'opinion qm
avoit été astucieusement inculquée , et qui -
r’avoit malheureusement que* trop prévalue,
savoir, que ’Africain n’étoit fait que pour étre -

esclave,
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esclave,qu'il avoit toujours été, et qu’il con-
tinueroit encore al’étre, quand bien méme les
Européens cesseroient I'abominable trafic ds
ces infortunées créatures. Un tel raisonne-
ment, pour justifier un crime atroce contre
Phumanité, peut bien aller de pair avec I’ab-
surde réponse que fit un paysan hollandais au
gouverneur Jansen , qui le réprimandoit sé~
verement de sa cruauté envers les Hottentots,
savoir, « qu’il ne pouvoitpas y avoir de crime &
» maltraiter ces payens, puisque certainement,
» am moins leurs femmes , portoientles mar-
» ques de réprobation que Dieu avoit impri-
» mées sur la personne de Cain ». Il n’existe
phas une seule tribu de naturels entre le Cap de
Bonne - Espérance et le lieu le plus.avancé
ou.l'on ait pénétré jusqu’a présent dans ' Afri-
que méridionale, et méme Fon ne trouveroit
_pas un seul individu , depuis le plus mal-
heureux et le plus sauvage des Bosjesmens ,
jusqu’au plus civilisé des Bouskouanas , qui
ait la moindre. idée de I'esclavage. Au con-
traire, on les a trouvés jouissant d’une liberté
illimitée. Il n’y a aucune loi chez ces peu-
ples, qui oblige un homme & demeurer dans la
tribu a laquelle il appartiengggontre sa vc-
lonté; il est toujours libre de partir ayec ce
L X

av
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qui lui appartient, et d’aller joindre une so~
ciété qui lui convient davantage. Méme en
temps de guerre , ils ne connoissent d’aut::'e
butin que les troupeaux de P'ennemi.

Il n’a.pas encore été possible de déterminer
jusqu’a quelle distance, versle nord, ces pays
continuent a éire habités, par les tribus libres
des Caffres ; mais I’'on doit craindre que cette
étendue ne soit pas fort considérable. Il pa-
roit que les marchands d’esclaves portugais,
ont enfin ouvert une communication a tra-
vers le continent ; depuis Mosambique jusqu’a’
leurs établissemens du Congo et de Loango
sur la ‘cote opposée, d’ou I'on peut conclure
que le domaine de I'esclavage s’étend vers le
sud, au moins, jusqu’au 20me degré de lati-
tude sur la-cote orientale, et au 15 ou 16me
sur la cOte occidentale. Il est cependant & pré--
sumer , que dans lintérieur de I'Afrique

“méridionale, la terse de la liberte doit s’éten-
. dre beaucoup au-dela des paralleles b I'es-

clavage domine sur les cotes. D’apres cette
supputation, les Barrolous ne peuvent étre
placés au midi du tropic du Capricorne, et
il n’est pas probable qu’un pehple qui a fait
de si grands gpogres dans les arts, et qui est
dit-on si avancé vers la civilisation , habite

b
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immédiatement prés d’une nation d’esclaves.
Ainsi, quoique Soffala, Mocanbique , Qui-
loa, Melinda, sur la cote orientale, et Congo,
Loango, Bengala, Angola sur la cite occi-
dentale , aient été depuis long - temps en
proie aux maux et aux horreurs del’esclavage,
cependant, il est possible que les Bir: et les
Baroras que kon représente sur les cartes
comme habitant le centre du continent, ne

soient qu’une suite ‘e nations libres et heureu-

ses, comme les Boushouanas et les Barra-
lous. Le premiier de ces peuples s’étend méme
du c6té de I'Orient, jusqu’a la baie de la Goa

ou les Portugais ont fait en vain tous leurs -
efforts pourintroduire chez eux un commerce,

d’esclaves. Heureusement , la nition Caffre,
infructueusement sollicitée d’un ¢6té par les
‘Portugais , et de Lautre par les paysans hol-
landais du Cap, na pas encore pu se persua-
der qu'une partie ‘du genre humain. étoit
créée pour étre vendue comme du bétail,
pour le plaisir ou le profit de I'dutre partie:

Les paysans de I'expédition, qui ne trou:
voient pas grand plaisir & passer les jours
entiers parmi les Boushouanas, alloient 4 la
campagne, et faisoient tous les jours des par-
ties de chasse. Au milieu dé plusieurs especes

X 2
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de gazelles qui leur étoient fort connues, ils
rapporter¢nt un jour un couplé d’animaux
de cette famille, maié d’une espece toute
particuliere et nouvelle pour tous nos voya-
geurs.Les Boushouanas appeloient cette sorte
d’antelope la palla; elle a presque la méme
conformation, et resseinble de loin au spring-
bok ; mais elle étoit beaucoup plus grande ;
elle avoit 3 pieds 3 pouces de hauteur; et 4
pleds trois pouces de longgeur, depuis la téte
jusqu’a la queue; les cornes avoient 16 pouces
de long, étoient disposées en forme de lyre,
et roulées en anneaux jusques vers la poiate ;
les oreilles qui avoient 8 pouces étoient bor-
dees et couvertes de poils noirs; le tour de sa
*bouche étoir blane , une bande noire lui
" couvroit le front, et au dessus de chaque ciil;
elle avoit une grande marque blanche; sa
- queue de 16 pouces étoit de couleur bru-
nitre , avec une touffe d poils blancs & Pex~
trémivé ; elle avoit les pattes- Llanches , et
aux jambes de derriere ua hrge durillon;
entouré d’une toufle de poils noirs un peu
au dessus du fanon ; le corps étoit d’ane cou-
leur gris-foncé, un pea plus clair sur les
ﬂancs, mais le ventre et l¢ dedans des cuisses
tout & fait blanc. Cette belle gazelle court
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prestue aussi vite que le springhak, mais son
allure est bien différente. Cet animal est
d’un naturel extrémement doux, et il seroit
ficile de Papprivoiser, et de le rendre awesi
docile que nos'animaux domestiques. L'ex~
pédition amena au Cap une jeune femelle
de cette espéce , mais qui peu apres son
arrivée, mourut des fatigues du voyage. La
patla est un animal qui vit en troupe; cepen-
dant, quoiqu’elle se trouve en grande quan:
tité daps tout le pays des Bowushouanas ,
1l estires-rare d’en voir plus de trois ou quatre
ensemble

Le 13 décembre, l'expédition pamt de
Litakow, mais ce ne fut pas sans éprauver

quelques regrets , lorsquil fallut faire ses
~adieux a ce bon peuple, si amical et si hos-
pitalier. Un grand nombre de Boushouanas
reconduisit Vexpédition fort lain, et ils ¢
tgient méme rassemblés & cet effet au nombre
de plusieurs milles sur les hauteurs voisines.
Nos voyageurs, le lendemain de leur départ,
furent vejoints par dewx députés de Lisakou,
qui amenaientdeux beeufs gras; c’étoit un pré-
sent de. Moulejlmlmn et deux autres hu;ufs
égarés qui apparlenoient & la commission , et
que Lon avoit lisses derriére ; ees deputes.
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étoient aussi chargés par leur chef d’exprimer:
aux commissaires la satisfaction qu’il éprou-
veroit de recevoir une seconde visite 'année

suivante, leur disant qu’alors les jeunes bes-
‘tiaux seroient grands, et qu’il seroit par ce

moyen beaucoup plus facile de leut en don-

ner une plus grande quantité que 'on n’avoit

pu faire cette fois-ci.

Nos voyageurs, en s’en retournant par la’
méme route qu’ils avoient suivie en venant ,
et d’ailleurs n’ayant rien qui les pressat, eurent
le temps d’examiner la campague tout a leur
aise. Elle étoitcouverte d’herbes, de buissons,

et d’arbres de différentes espéces, surtout de
" celarge mimosa que le camélopardalis broute
avec tant de plaisir. Quelques-uns de ces ar-
bres étoient totalement couverts et défigurés
par les nids de petits oiseaux de la famille
des lozia ou gros-bec qui, rassemblés par
grandes troupes, vivent ensemble, et forment
une espéce de république. Un seul toit com-
mun, fait avec la tige d’une grosse herbe des-
séchée, couvre ces nids au nombre de plu-
-sieurs centaines serrés tout pres les uns des
autres, et ayant chacun une petite entrée au
dessous, en forme de tuyau. Mais ces passages
étroitssont si bien placés et tellement protégés
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par les pointes: tranchantes de cette herbe
desséchée, qu'il est vraiment difficile d’y in-
troduire la main sans se faire mal.
Laplaineabondoiten autruches, en spring-
bokes , hartebeests et quabh.as. Une troupe
de paysans eut le bonheur de tuer un animal

inconnu a toutes les personnes de 'expédition, -

et dont il paroit méme qu’aucun naturaliste
n’a encore donné la description ; les Bous-
houanas appeloient cette béte un Kol{oun,
ellea beaucoup derapport 8ans son ensemble
au gnou, mais elle est bien plus grande.
Celui-1a avoit 4 pieds 11 pouces de hauteur,
et 5 pieds de sa téte a la croupe ; sa téte
avoit 1 pied 10 pouces delong, les oreilles 10
pouces ; la queue, couverte de long crins
noirs, avoit 3 pieds 3 pouces, et ressemblmt
a celle d’un cheval; le col étoit extrémement
épais en proportlon du reste du corps ; il

portoit une criniere absolument comme celle

du grou, qui lui flottoit sur les épaules, et se
prolongeoit jusqu’au. milieu du dos ; il avoit
le devant de la téte comme le bufile, couvert
d’une excroissance osseuse, qui n’étoit réelle-
ment autre chose que les racines des éornes ,
qui se terminoient en pointes comme celle
du grou. Du milieu de la téte jusqu’au nez,
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il avoit une protubérance arquée, couverte
d’une rangée de grands poils noirs, et sur cha-
que joueun peu au dessus de I’eeil, 'on voyoit
unendroitrond de plus d’'un poucede diametre,.
quiétoit nu et apparemment glanduleux ; carla
_surface étoit fermée d’'un assemblage de petits
vaisseaux, desqgels suintoit une matiere blan-
che visqueuse. Il y avoit immédiatement au
dessous de ces glandés, une touffe de poils
noirs. Une barbe noire comme celle du
&now, lui couvroit le cou depuis la machoire
jusqu’au poitrail; son nez et sa bouche étoient
faits comme eelle d’un beeuf, avec cette ex- .
ception,-qu’il avoit 'un et l'autre beaucoup
plus large et plus plat : la majeure partic de
son corps étoit. gris cendré, et.il n’avoit ei
Ja vivacité, ni I'adresse, ni le caurage du
gnou. M. Daniel dessina avec certitude eef
animal curieux et singulier. Les gens de
Pexpédition tuérent trés -souvent dans ces
diverses chasses, plusieurs beaux gnowus de
Pespece ordinaire ; et le voyageur dont je -
viens de paeler, remarqua trés-souvent, que
lorsque cet animal étoit blessé, et qu’il repous»
soit encore le chasseur qui le poursuivoit, il
jetoit par les naseaux, une grande quantiié de
. petits vers blancs semblables a ceux que I'en
trouve quelquefois dans les noisettes.
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Les gens de I'expédition continuant tou-
jours de chasser, tuérent aussi un guacha
curieux; il étoit couleur de créme, et aveit
sur tout le corps des raies d’un brun foncé;
d’abord ils pensérent que cette jolie bigarrure. -
n’étoit que l'effet du hasard, et que ce guacka
appartenoit a I'espece ordinaire; mais ensuite
en ayant vu plusieurs autres de la méme cou-
leur ; et méme un certain<jour ayant tué un
étalon et une jument, tous les deux entiere-
ment rayés, il ne leur fut plus permis de douter
que ceux-ci ne formassent une espece nou-

velle et distincte de guachas. Dans cette per-

suasion, ils tichérent d’en prendre un vivant,
pourl’emmenerauCap, s’ilétoit possible; mais
ils n’eurent pas le bonheur de réussir. Ce-

" pendant les paysans hollandais qui habitent

surles frontieres de la colonie, prennent quel-
quefois des guachas dela race ordinaire, de
la méme maniére que les Espagnols de Bue-
nos-Ayres prennent les chevaux sauvages,
en galoppant apres, et leur jetant sur la téte
wae corde ou uhe éourroie de curr quia un
nceud coulant au bout. -

La grande ressemblance qu’ont entre eux
plusneurs animaux de lAfnque de différentes
especes, la conformité de leur instinet et de
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leur apparente, jointes a la fréquente importa-
tion que L'on faisoit autrefois en Grece et a
Rome, de ces animaux jusqu’alors inconnus,
avoit donné lieu a ce proverbe chezlesanciens:
« Que P Afrique enfante toujours quelque
» chose de nouveau. » Et le raisonnement
quils employoient pour expliquer la fertilité
de cette source de nouveautés, est ainsi rap-
portée par Pline dans son histoire naturelle.
« dfrica hec mazxime spectat inopia aqua-

. » rum ad paucos amnes congregantibus se
» feris. Ideo multiformes ibi animalium
» partus , varié feminis cujusque geveris
» mares, aut vi aut voluptate miscentes.
» Unde etiam vulgare Greecie dictum sem-
» per aliquid novi Africa afferre » (1). En
conséquence, on supposoit que le léopard ’
provenoit de I'accouplement du lion avec la
panthére, la giraffe du chameau femelle et
du léopard, le gquacha du zebre et de I'ane.
Malgré que cette opinion ait été depuis long-

(1) « L’Afrique voit le plus sowvent ces mélanges
des espces. La disette d’eau réunit les animaux saun-
» vages auples d’un petit nombre de rivitres. Les
» maéles alors, de force ou de gré, jouissent des femelles
» sans distinction d’espéces,etc. , etc.n Pline, lib. VIII, '
chap. 16;
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temps réfutée, et qu’il soit constant que les
animaux restés dans I'état ou la natuare les a
placés , ne violent jamais les lois de cette
bonne mere , l’hypothese de Pline méritoit
autant de respect que cette conjecture d’un
célebre naturaliste frangais, « qu’il est assez
» probable que les cornes branchues du eerf
» ontétéd’abord produites parlanouvelle seve

» des branches d’arbres dontil se nourrit ». Si

cette plaisante théorie, digne d’étre admise
dansladoctrine Darwinienne (tirée engrande
partie de M. de Buffon ), edt pu se prouver,
la rareté des arbres en Afrique auroit pu
étre regardée comme une raison pourquoil’on
ne trouve pas de cerfs sur ce vaste continent,
car on ne sait pas qu’il existe une seule béte
fauve & cornes raméfiées entre laMéditerranée
et le cap de Bonne-Espérance.

Le 14, I'expédition dirigea sa marche vers
le nord-ouest, en traversant un pays assez
passablement couvert de gazon et de plantes
qui avoient des fruits; 'on y voyoit aussi une
quantité de guachas , de pallas, de harte-
beests et de buffles. Le soir, ils arriverent
dans un village de Boushouanas, composé de
‘quarante «maisons bities sur les bords de la.

riviere Kourmanna , qui paroissoit, aussi loin -

o~
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que la yue pouvoits’étendre, ombrageede johs
arbres, an milieu desquels ils remarquérent le
mimosa camélopardalis comme étant.le plus
beau et celui qui s’y trouvoit en plus grande
quantité. Lelendemainils rencontrérentle mis-
sionnaire Edouard, qui, avec sa femme, toute
sa famille, son assistant de race batarde, Jax
Kok , et quelques Hottentots & san service:,
erroit au milieu de la campagne , sans paroitre
avoir de but bien déterminé. L’un des Hot-
tentots souffroit encore heaucoup des bles-
sures récentes que lui avait faites un lion qu’il
avoit eu le malheur de rencontrer’, et a la
voracité duquel il avoit été soustrait camme
par miracle.. N

Cet esclave "ayant remarqué un jour - les
traces récentes d’un lion, qui canduisoient
au kraal ou le. troupeau de son maitre étoit
renfermé la nuit, il avoit placé sur le pas-
sage ce que les Hollandais appellent un stefl-
roer (fusil a trappe ), dans intention de tuer
de cette maniere le voleur nacturne. Le len-
demain matin, lorsque cet homme alla dans
Pendroit, il trouva effectivement le fusil é-
"chargé ; et, en voyant la quantité de sang
dont la terre étoit couverte, M canclut tresr
bien que la charge étoit_entrée dans le corps
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de FPanimal. Mais en suivant les traces du'sang,
il approcha trop inconsidérément de quelques
halliers qui se trouvoient tout pres de-la. A
"instant méme le lion blessé en sortit, se
précipita sur le pauvre Hotientot avant qu’il
eit le temps de lui présenter le bout de son
fusil, et d’un seul coup de paite I'étendit a
terre. Le roi des animayx monta gravement
a califourchon sur le malheureux; et comine
s'll elit su que ¢’étoit son ennemi qu'il tenoit
dans ses serres, il sembloit vouloir prolonger
la douce jouissance que procuré la vengeance,
, D‘aprés le récit du malheureux Hottentot, le
lion le retournoit avec ses pattes, absolument
comme un jeune chat qui joue avec une souris,
et des que le malheureux remuoit, il étoit
sir. de recevoir ce que 'animal pouveit re-
garder comme une petite tape pour plaisanter}
mais qui cependant emportoit presque tou~
joursla peau et méme de la chdir. En effet, les
deux bras avoient été déchirés d’une affreuse
manicre par le badinage du lion qui centi-
nuoit de s’en amuser et de tourmenter son
ennemi vaincu depuis fort long-temps; sans
Ja moindre apparence de vouloir bient6t en
faire son diner;lorsque le maitre du Hottentot
ayant par hasard apercu des traces de sang,

\
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les suivit jusqu’a I'endroit ol se passoit 'ac- -
tion. Alors jetantles yeux vers les halliers, il fut
saisi d’effroi en voyant I'horrible situation de
son esclave; cependant il conserva assez de
présence d’esprit pour coucher le lion en joue;

~ et apres l'avoir ajusté ferme et sans précipita-
tion, il 'étendit mort sur le Hottentot. I1
portoit encore avec luila peau de cet animal
féroce, et la montroit comme un trophée qui
peut-étre attestoit le coup de fusil le plus
heureux et le plus dangereux qu’on ait jamais
tiré; car s’il elit manqué son coup, il eiit pu
partager le sort de son Hottentot.

Nos voyageurs, en continuaat leur marche
sur les bords de la riviere Kourmanna , trou-
verent un grand nombre de villages de Bowu-
shouanas treés - agréablement situés sous des
berceaux, de ce mimosa qui forme si bien le
parasol. De tous cotés le gros gibier étoit on
ne peut-plus abondant; de temps a autre ils
voyoient des pallas, des springboks et des
autruches, dont les ceufs leur fournirent plus
d’une fois un repas délicat. Le 17 ils arrivérent

‘au village de Pataney , ou résidoit le chef
BoushouanaSerakoutey, frere de Mouleyha-
ban.1ls étoient déja arrivés fort presdelaville,
lorsque, s’apercevant que les chariots alloient

L S e Y O o
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‘étre obligés de passer a travers-les jardins ou
les champs cultivés én grains, qui dans ce
moment étoient trées-grands, ils retournérent
sur leurs pas , et planiérentleurs tentes sur les
rives de 'la Kourmanna. Serakoutey . veut
aussitdt les complimenter sur leur arrivée,
‘mais tout en s’efforcant de leur manifester
-a joie qu’il éprouvoit de les revoir, il ne put
néanmoins s’empécher de leur observer que
Ja‘maniére dont ils s’étoient approchés de la
‘ville , pour ensuite aller camper fort loin,
‘sembloit annoncer de leur part des soup-
-cons , qui paroissoient étre tout a-fait en
‘contradiction “avec ld bonne .opinion et la
confiance qu’il croyoit que la conduite de son
~frére: envers. eux , avoit di leur inspirer a son
-6gard. Mais leur motif lui ayant bientot été
expliqué a sa grande satisfaction, il présenta
‘nosvoyageurs a sa famille, composée de quatre
femmes et cing - enfans, les combla d’égards
-et d’attentions pendant tout leur.séjour, et
-envoya continuellement a 'expédition autant
de lait qu'elle’ en pouvoit consommer. Ce
-village étoit fort agréablement. situé sur le
‘bord un peu élevé de la riviere Kourinanna,

2

‘qu’ils’ remarquerent devoir se jeter dans le
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Gariep, oula riviere Orange. H étoit camposé
d’envirou 50 maisons de la méme forme que
celles de Litakou, mais beaucoup moins hien
bities. .

L’un des jours que lexpedmon. resta prés
de ce village, on remarqua un grand, chan-
gement dans la température. A 3 heures apres
midi , le mercure du thermometre de Faren~
heit étoit au g7e. degré a Yombre, et .le
meéme soir a 8 heures, il étoit descendu au 63¢.
L’air étoit alors trop chaud pour Pexercice
violent qu’exige la chasse; mais comme cetie
chaleur rendoit en revanche le gibier, beau-
coup moins farouche , ils n’interrompirent
point leurs excursions dans la campagne &
continugrent toujours a  chasser. Dams . le
voisinage de Pacenie , une troupe de’chas-
'seurs tua un étalon et une jument de cette
grosse espece de guachas jaundtres;ils<€toient
rayés sur tout le corps, absolument comme
ceux dont j’ai parlé un peu plus haut, ce.
que Yon peéut reégarder comme une nouvelle
preuve que ces animaux forment une espéce
particuliere de la famille des chevaux, et qu’ils
ne sont pas une simple variété de l'espece
commune des quachas, Le méme troupe

apporta

‘
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porta aussi au camp- une couple de gazelles

pallas.
Le 21, nos voyageurs, tout en continuant
Jeur route , tuérent un taureau-buffle » tout
pres de leurs chariots. Le pays étoit couvert,
dans la force du terme, de grosses bétes ; parmi
lesquelles Fon remarqua un animal inconnu
et fort singulier. Il avoitla téte d’une vache,
le corps et les jambes d’une gazelle ; les Bous-
houanas Vappeloient takheitsé, ou d’apres
la traduction de nos Hottentots, la méchante
béte; 1l couroit prodigieuscmcnt *vite, et les
chasseurs ne purent réussir & en tuer un
seul : mais il paroit que M. Daniell fit tant,
«qu’il parvint a approcher assez prés. d’'un de
ces animaux , pour le dessiner. L’on en voit
la gravure dans son recueil trés-intéressant
des vues et des animaux a d’Afrique. Il paroft
qu’il est fort dangereux d’approcher de cette
béte, lorsqu’elle est blessée , et sur-tout dans le
temps. ou elle est en amour ; alors les Bous-
houanas ontgrand soin des’en tenir éloignés.
Il paroft en effet qu’elle est si sauvage et si
féroce , que ce peuple s'expose rarement &
. les attaquer comme les autres bétes féroces,
avecgJeur fassagai; mais ils les prennent en
.creusant en terre des trous profonds qu'ils

L Y
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recouvrent légerement de branches et de terre;
Cet animal parut avoir pres de 5 pieds de
hauteur, d’une couleur bleue cendrée, et la
structure 4 peu prés du nil-ghan de I'Inde,
antelope picta. Sa criniere étoit noire, lon~-
gue et flottante sur ses épaules, sa barbe
longue et terminée en pointe la queue courte
et sans poil ; ses cornes longues de 15 418
pouces , s’en alloient en arriere, en décrivant
une courbe . qui pouvoit étre la einquieme
partie de sa circonférence , et étoient nouées
annulairenfent depuis la racine jusqu’aux
deux tiers environ. L’expédition a rapporté
plusieurs de ces cornes au Cap. Le takheitsé
se trouve ordinairement par couples, et lors-
qu’il est chassé, il gagne les hautéurs cou-
vertes de bois; ici elles étoient agréablement
tapissées de mimosas de espece commune;,
et de celle que le camélopardalis broute avec
tant de plaisir; un grand nombre de ces deux
sortes d’arbres étoit couvert de nids des pin-
cons vivant en société.

- Comme dans ce pays les. bois et les hal-
liers étoient remplis de buffles dont la ¢chair
est fort délicate, et dont la peau étoit sur~
tout fort utile aux paysans, parce quelle est
la meilleure dont on puissé faire des traits,
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ou d’autres harnois pour les chariots, una
troupe parnt dans DPintention de chasser.
tout le jour ces grands animaux. Ils en ren-
contrérent bienfdt une compagnie nombreuse,
et a la premiere décharge, ils eurentle bon-
heur, de coucher a terre une belle vachea:
Le troupeau s'étant a linstant dispersé de
tous cOtés , Pon en aperguf trois d’une énorme
grandeur., et un jeune veau, s’enfoncer dans
les halliers qui se -trouvoient tout prés de

endron ol étoient les bagages et les tentes.
Le secrétaire Daniell, et Schultz, inspectour
des chariots , ayant remar@e au juste I'en-
d_xjou; oil ces animaux s’étoient relugiés, et
croyant oecasion trop favorable pour la Jais-
ser échapper, se glissérent tout prés des hal-
liers, avec leurs chiens et leurs fusils. Schultz
qui, le méme jour, avoit tué une autruche,
avoit ‘orné son chapeau de ses plumes on-
doyantes;tout enflammé de I'espoir de la réus-
site, il se pressoit, sans faire attention al'ou-
verture par laquelle ces animaux étoient
entrés, quand tout a coup, un taureau-buffle
se précipite, tout furieux, hors des halliers,
etapres avoir fixé un instant les plumes blan-
ches qui flottoient sur le chapeau du chasseur,
il courut dr01t a lui.-Schultz , pétrifié de

X Y 3
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crainte, et demeurant immobile dans sa place,
le buffle I’enleva sur la pointe de ses ‘cornes,
‘et le jeta & plusieurs pieds en l'air, par dessus’
sa téte, d’ou il alla retomber entre les bran-’
ches d’'un mimosa épineux. Daniell qui avoit,
observé le sort de son malheureux compa-
gnon, n’eut que le temps bien’ juste de se
soustraire au méme sort , en 'grimpant
dans un arbre. Alors le buffle , harcelé par’
les chiens, voyant toute la troupe des chas-
seurs qui accouroit de son cdié, crut devoir
se retirer. Le pauvre Schultz s’en retourna
au camp, tout snglant, pile, et presque
mort de frayeur, néanmoins, soutenant tou—
jours qu’il n’avoit pas eu le momdre mal, et
qu’il n’avoit pas du tout été effrayé par ce
qui lui étoit arrivé. Mais dans I'instant méme
ou il faisoit ces belles protestations, il jrem-
bloit encore comme la feuille, et il fut plu-
sieurs jours avanl d’étre entierement guéri
de ses blessures et de sa peur. Ce fut, dit
M. Truter, la derniére fois qu’il tenta de se
faire passer pour un habile chasseur, sachant
désormais par expérience, que tout l1é monde
n’a pas la vocation d’étre un bon chasseur de
bufile. .

Daus cette occasion le buffle, de méme que

Lowhe
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le lion éui avoit sérté le Hottentot , irrité
du mal que Yon avoit voula lui faire, sem-
bloit n’étre anmimé que d’un esprit de vene
geance méritée. L’éléphant, peut-étre le plus
doux de tous les gros animaux , paroit aussi
lorsqu’il a été provoqué, étre plus enclin au

ressentiment que les bétes les plus féroces.

Depuis le siecle de Pline jusqu’a celui de
Buffon , 'on a raconté une foule d’histoires
fort extraordinaires, pour prouver le raison-
nement dont cet animal ést susceptible. Quel-
ques-unes de ces ianecdotes peuvent étre
vraies, mais assurément, la plns grande partie
est fausse. Cependant je peéux donner ici
comnme nne ‘preuve de Vesprit vindicatif de
Péléphant, ce qui arriva i quelques paysans
hollandais quivoyageoientsurlacote orientale,
pour ticher de découvrir Pendroit ou le Gros-
venor, vaisseau de 'Inde, avoit été jeté par la
tempéte.Cefait est remarquable,etméme d’une
telle authenticité, que Fon ne peut le révo-
quer en doute. Un de ces animaux, aprés avoir
recu plusieurs 'grosses balles, et étre tombé
deux fois a terre, se traina avec peine dans
un taillis plein d’épines, et fort épais. « Croyant
qu’il étoitmort, » dit Jacob Van Reenen , les
» nommés Tiaart Vander Wallt , Lodewyk
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Pring et Jgnatins Mulder, approchérent da
taillis, quand tout-a-coup I'animal se préci-
pitant furieux, hors de I'endroit o4 il s’étoit
caché, enlaga sa trompe au tour du corps
de Prins, qui étoit & cheval, I'enleva, le jeta
par terre, et]’écrasa sous ses pieds ; puis, lui
enfongant dans lé corps I'une de ses dé-
fenses, il le jeta a plus-de 3o pieds en I’air;
les deux autres , pendant .ce temps-1a,
étoient - descendus de cheval et s’étoient
cachés dansles halliers.I.’éléphant ayant re-
gardé tout au tour:de lui, et ne voyant que
le cheval de Vander Wallt, commenca par
vouloir courir apres; mais 4 l'instant méme,
il revint sur ses pas, et retourna-dans I'en~
droit ou le cadavre du malkeureux Prins
étoit étendu. Alors toute la troupe renou-
vela ensemble Jattaque ; mais 'animal ,
apreés avoir recu plusieurs balles, se ca-

cha de -nouveau dans les broussailles. -

Pensant enfin que nous ne le reverrions

plus, nous commencions a creuser un tom-

beau pour notre infortuné compagnon,
quand I'éléphant se précipitant uneseconde
fois sur nous, avec rage, nous mit tous en
fuite, et resta triomphant, prés du corps

mort, Tiaart Vander Wallt, qui s’étoit vefu-

Pl
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» gié a cent pas environ, lui mit une balle

» dans la carcasse , aprés quoi nous fimes.
» sur luj une décharge générale; alorsil chan-.
» cela quelque minutes, toraba par terre, et
» fuat achevé par les Hottentots. » Les nata-
rels prétendent que toutes l¢s fois qu’un élé-
phant est provoqué au point de tuer son en-

nemi, il met en piece son cadavre, et le
dévore : au moins telle sont leurs conjectures,
parce que on n’en trouve jamais le moindre.
vestige sur la place. Néanmoins il seroit peut-

- étre plus raisonnable de supposer qu’il em-.
porte le cadavre pour le cacher. On a trés-
souvent fait cette remarque, que, malgré le

nombre davs lequel ces animaux se trouvent
en différentes parties de I'Afrique méridio-
rale, Fon n'a cependant jamais trouvé sur la
terre, ni une seule de leurs défenses, ni "aucu-

nes parties de leurs squelettes cequiafaitcons
clure que les éléphans enterrent leurs morts.
¥V ander-Kemp est porté a crojre celfe asser-
tion. Un homme de son expédition ayant un
jour tué un éléphant , ils alloient le lendemain
matin pour arracher les défenses wils
apergurent 13 a 20-de ces animau,?nde—
ment @ccupés a emporter le corps mort, au
moyen de leurs trompes,,
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Le 23, nos voyageurs rencontrérént une
troupe de Bojesmens avec leurs femmes et
leurs enfans, qui emmenoient avec egx quel-
ques petites chévres mouchetées. C’étoit la
premiere troupe de cette infortunée race du
genre humain, a laquelle ils eussent vu en'
propriété quelque animal vivant. Ils leur don-
nérent, comme de coutume, quelque chose a
manger et un peu de tabac : ces sauvages con-
tinuérent paisiblement leur marche. Comme la
partie du pays dans laquelle ils se trouvoient.
alors étoit, plus que par-toutailleurs, couverte

. d’une belle et bonne herbe, ils se déciderenta.

faire halte, pendant 24 heures, pour rétablir
leurs bétes de somme ; et comme il se trouvoit
dans cette partie une infinité de camélopar~
dalis, presque toute I'expédition, d’un commur
accors , résolut de.se donner un jour I'amuse-
ment de la chasse et de se procurer, s'il étoit -
possible, un ouplusieurs de ces quadrupedes
extraordinaires. Pendant toute la-journée, ils
virent et chasserent un grand nombre de ces
animaux , quelquefois seuls, quelquefois par
trou a 6, mais tous leurs efforts furent
inutil ils se virent obligés d’abandonner
la partie sans en avoir tué un seal , malgré
quils croyoient en avoir blessé plusieurs: -
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L’un de ces chaSseurs tua cependant an rhi-
nocéros d’une extréme grandeur; il avoit de
la téte a la queune, 10 pieds y pouces, et la
hauteur excédoit 5 pieds 6 pouces. Son
énorme masse étoit encore bien moins extraor-
dinaire que la singularjté de ses cornes, qui
étoient a peu de chose prés de la méme lon-
gueur, pendant que chez Pespece ordinaire
de rhinocéros, de I’Afrique méridionale, la
corne supérieure n’est qu'un tronc d’environ
6 pouces d’élévation. Les Boushouanas appel-
lent cette variété de rhinocéros a 2 cornes,
le jeckloa; et Vespéce ordinaire dont Fexpé-
dition en tua un le jour suivant, sur le Ma-
gaaga, ou niontagne de Fer, ils Iappellent
mogoué. La , nos voyageurs apercurent plu-
sieurs kokouns, des pallas, des gnous de
Pespéce ordinaire, et un grand nombre de
hartebeests et de springboks.Les quachas et
les élans n’étoient:pas non plus fort rares
dans cette partie de la plaine, car 'un des
Hottentots tua trois grands méles de ceux-ci
dans lg courant de la journée.

Prenant a I'ouest de leur premiére route? ils
marchérent & travers un pays qui possédoit &
profusion toutes les-diverses sortes de qua-

drupédes qui habitent les plaines de Afrique,
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‘mais qui né contenoit de 1% race humaine
que quelques Bosjesmens misérables, qui, par
troupes de 3 ou 4, et jamais de plus de 8,
approchoient de temps  autre des chariots,
toujours avec la plus grande timidité. Ils ar-
riverent le 7.a un village des Koras, surlebord
nord de la riviere Orange, ol ils trouvérent
~ees honnétes gens qui avoieat éié instruils de
leur retour, tous assemblés et préparés avec
leurs meiileurs beeufs, 3 aider les chariots de
Vexpédition a traverser la riviere; ils y rencon-
trerent de nonveau le missionnaire Kickerer,
et d’aprés son avis et celui des Koras, il
furent portés a croire qu'en marchant dans le
pord-ouest le long des bords de la riviére pea-
dant 12 ou 14 jours, ils arriveroient effecti-
tivement 2 la tribu d’'un homme bien ¢onnu,
de la race des bastaards , nomméKok, ou ils
auroient I'heureuse perspective de pouvoir se
procurer en grand nembre des bestiaux. Ils
se détermimerent donc alors a s'éloigner ainsi
de leur route la plus directe; et si la chose se
trouvoit pratiquable, & s’en retourner {¢ long
de la cdteoccidentale de)’Afrique, apres avoir
traversé le pays des Namaaguas. Cependant,
pour diminuer la consommation' des provi-
sions , et en méme-temps pour se débarrasser
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d’dn vrai fardeau, ils résolurent de dispenser
du service de I'expédition tons les paysans
hollandais qui I'avoient rejointe dans le Rog-
geveld , et 2 se confier a I'avenir aux seuls
Hottentots. Ces paysans n’aveient pas été. de
a moindre utilité, sous aucud rapport, ni
dans aucune occasion, depuis Je jour ou ils
avoient rejoint expédition; au contraire, ils
avoient été la cause de désagrémens conti-
nuels. Ils étoient indolens, indisciplinables,
mutins et mécontens, et si poltrons, que dans
le cas.ou 'on elt rencontré des tribus qui
eussent eu des intentions hostiles, I'on n'ett
pas pu compter du tout sur euxs ils mon-
troient méme de l'avérsion pour'la chasse,
leur occupation favorite , par cette seule
raison qu’ils s’apercevoient que ces excursions
faisaient plaisir aux commissaires. Comme
Pabsence de tels hommes ne pbuvoitscauser
ni regrets, nile moindre préjudice. é.'l’expé-
dition, on leur donna une quantité de vivres
suffisantes pour traverser le désert Karrou , et
se rendre dans le Roggeveld ; et ils furent deﬁ-
nitivement decharges de leur emp}m aupres
de la commission: .

- A peine, le 28 janvier, la riviére leur avoit-
elle paru permgtire aux chariots de pouvoir

— Lo . PR
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traverser en sireté; a peine venoient-ils d’at-
teindre la rive opposée, lorsque les eaux mon-
terentsubitement de plusieurs pieds , sans qu’il
et tombé une seuleondée de pluie. Le courant
‘grossi continua a couler avec une telle impé-
tuosité ; qu’ils ne pouvoient guéres espérer
d’étre & méme de repasser bientdt cetie
riviere, ce qu’il étoit cependant nécessaire
quilsfissent dans cet endroit, pour continuer
le voyage qu’ils venoient de projeter. Alors les
Hottentots Koras se mirent de suite a abattre
des arbres pour faire un radeau sur lequel les
chariots pussent traverser ; ils travailloient
méme avec une grande -activité et une sin-
gulicre adresse a construire ces- radeaux ,
lorsqu’on découvrit un gué un peu au des-
sous de cet endroit : -nos voyageurs y effec-
tuerent leur passage sans accident; et avant
qu’ils eussent atteint le lieu de leur destida-
tion, ils se virent six fois obligés de passer et
rapasser cette riviére large et rapide, etla der-
niere fois, ils coururentle plus grand danger
d’étre emportés par le courant qui monta
tout-a-coup de 5 4 6 pieds.

Pendant tout le cours de ce voyage, I'as~
pect qu'offroit la campagne fut. continuelle-
ment tfés— varié. La route_cOtoyoit quel-

Do X P NPE S T v s T Vg



(349)
quefois 1a- riviere, et d’autres fois s’avancoit
fortloin danslesterres, Le mimosa commun se
trouvoit par-tout 2 profusion, et quelques-uns,
de ces arbres étoient presque entierement cou-
verts des maisons herbacées des gros-becs , en,
sorte que de loin ils avoient Vair d’autant de,
meules de foin, Plusieurs variétés de superbes:
alpés et de grands euphorbias, couronnoient,
les hauteurs, et sur-tout une grande quantité
d’une espéce particuliére de ce dernier, avec:
laquelle on racente que les Hottentots em-
poisonnent- les fontaines pour nuire a leurs,
ennemis ; mais c’est ce dont les commissaires
n'acquirent aucune preuve pendant le cours.
de ce long voyage. Ils trouverent sur cette
.route plusieurs villages des Koras dont les ha-
bitans parurent par-tout vivre fort heureux et
fort contens, ne semblint rien desirer de plus
gue leurs iroupeaux peu nombreux et leurs
bumbles retraites : ils étoient toujours d’une
gaité inaliérable; et depuis le premier jus-
qu’au dernier quartier de la lune, ils ne man-,
quoient jamais de passer la majeure partie de
la nuit a danser et a chanter.
:Le 11 février, nos voyageurs arriverent au
lieu de leur destination, ou ils trouverent un
village considérable, habité par un peuple
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composé de Caffres, de Hottentotset de métis-
de plusienrs variétés, sous le commandement.
d’un chef nommé Kok ; c’étoit- un de ces
hommes que 'on appelle ordinairement dans
la -colenie, Bastaards, cest-a-dire , provenu
du eommerce d’un colon avec ‘une femme
hottentote. Cette tribu avoit Tair; au premier
aspect , d'étre fort riche en . troupeaux’ ;
mais ils se plaignirent d’avoir beaucoup soaft -
fert tout récemment d’une éxcursion spolia~
trice d’un certain voleur appelé Africaaner;
et ils craignoient fart qu’il ne leur fit denous
velles visites, d’autant plus qu'on leur avoit -
dit qu’il venoit d’enrdler dans sa compagnie
une foulé de vagabonds de toutes especes;,
qui avoient trouvé le moyen de s'échapper.
des mains de la justice dans différemtes part
ties de la colonie. Cette horde de brigands dé-
terminés avoit recruté depuis peu yn scélérat
d'une espéce si extraordinaire, eque l'on né
sera sans doute pas fiché de voir ici un frag:
ment de 'son histoire. -Cét homme, appelé
Stephanos , étoitné dans la Pologne, mais
cependant d’origine grecque. En sortant des
rangs ‘d'un ‘dés régimens enrdlés en Alle-
magne ; dans lequel il'avoit completté son
temps de service, il s’étoit procuré une cer-
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taine aisance at Cap, en servant de commis

4 un marchand en boutique, chez lequel il
fut tenté d’exercer son adresse i contrefaire
le papier monnoie du Gouvernement; entre-
prise dont I'exécytion exigeoit infiniment
d’adresse. Car la carte est d’abord imprimée en
Hollande, y est recouverte avec un papier
peintd’unesorte toute particuliere, les chiffres
et les valeurs sont ensuite remplis par ua
fonctionnaire public du Cap, et chacune de ces
cartes est signée’ de trois membres de la Cour
-de justice, qui mettent.chacun léur paraphe
bien connu dans toute la colonie. Cepét_fdan,t
tout cela fut si bien imité par Stepharios
tjue son faux papier eut couns pendant quels
‘que temps 3 mais 4 la fin, la sapercherie fug
découverte, Stephanos fut traduit devant les
tribunaux , condamné 4 mort, et jeté dans une
prisonsolitaire, en attendant le jourde son exé
cution. Dans ceste situation critique, son génie
inventif ne P'abandonna pas. Avec le foible
secours d’un clou rouillé qu’il trouva dans
le mur, et d’un petit bout de table sur lequel
il monta, il fit peu a4 pew un trou carré
dans le plancher de bois de ték de $ pouces
d’épaisseur, qui, avee un peu de plitre, for-
moit la couverture de cetté ehambre, et i
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s’évada par ce trou. L'on a présumé que pour
€luder les soupcons de son geolier, il avaloit
tous les matins la poussiere ou le. sciage qu’i
avoit pu faire en pergant ce bois pendant la
nuit, et qu’il remplissoit lgs trous de laplanche
avec des croutes de pain. Ayant passé les
frontreres de la colonie sans avoir été décou-
yert ni aucunement inquiété, il se rendit a
I’établissement de M. Kicherer, sur la riviere
Sack. Apres avoir fait une histoire assez plau-
sible et avoir dit qu’il se sentoit appelé par la
voix irrésistible de la grace 3 précher'Evan-
gile chez les infidéles, il fut recu & bras ou-
verts par le digne, mais trop crédule mis-
sionnaire, qui cependant, comme on en peut
juger par son propre rapport, eut bientot
sujet de se repentir de. son hospitalité mal
placée. 1l pareit que le Grec congut Ihorrible
dessein d’assassiner son_hote pour s’emparer

- du peu quil possédoit; dans ce dessein, il se

glissa une nuit dans Ja chambre du mis-
sionnaire, et déja il étoit presde son lit lorsque
celui-ci, qui fort heureusement étoit éveillé,
et qui daillenrs avoit quelques. soupcons
sur les gnauvaises intentions de cet homme,
&'élanca de son lit, et se jetant sur lui au mi-

* lieu de Ppbscurité, lui reprocha son ingrati-

tude ;
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tude; et avec un courage et une grandeuy
d’ame’ vraiment dignes d’un chrétien, il le
renvoya sans lui faire le moindre mal, lors.
qu'un seul mot et suffi pour que ses fideles -
domestiques le missent en pieces. I1lui donna
de la viande et du tabac pour faire le voyage,
une pierre et un hriquet pour allumer du
feu, un peu de poudre a canon et une bible,
qu’il lui recommanda sur -tout de méditer -
avec une sérieuse attention. Mais les bonnes
intentions du ‘missionnaire furent étrange~
ment méconnues par le vagabond, dont le
caractére n’étoit pas moins singulier par sa
subtilité que par som atrocité. Il paroit qu’il
lut effectivement la Bible; mais-les connois~
~sances qu’il y puisa ne servirent qu’.éi’exc’cu—
-tion. d’'un dessein pervers. A son arrivée chez
les Koras, il sannonga comme un propheéte,
les assurant qu’il étoit envoyé. de. plusieurs
milliers de milles exprés pour leur prodiguer
.des consolations et leur enseigner le chemin
du bonheur. Il btit un temple pres d’un épais
-berceau de mimosa et y éleva un autel, sur
lequel il engagea ce bon peuple a faire des
‘offrandes de leurs meilleurs beeufs et de leurs
moulons les plus gras. Il briloit avec beau-
coup de solenni¥é une partic de la victime, et
L z
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s’approprioit le reste; quelquefois s¢ préva~
lant des orages etdes débordemens subits des
rivitres, il ‘devenoit plus exigeant dans ses
demandes, et trouvaméme fort commode d’en-
joindre de lui amener de jeunes filles dans lo
temple. Hportaencoreplusioib ce jeu dérisoire
de lareligion. Il yaveita quelgue distance de ce
bois une montagae extrémement élevée , ou
ce grand:prétre d’une religion qu’il avoit lui-
méme forgée , gravissoitrégulierement chaque
matin, towjours seul ; quelquefois on.le yoyoit
sur le somuet.enveloppé d’un nuage de famée
«qui provenoit. des. herbes séches auxquelles il
mettoit le feu, ou d’'une trainée qu’il faisois
avec lg poudre 4. canon. Il-gravissoit cette
‘montagne , disoit-1l aux Hottentots .oxédules,
jpour recevdir lesinsteuctions du-oiel. Mais la
vérité étoit, quiindépendammetit. de l'inten-
tion qu’il aveitod’em imposer A la. simplicité
-des Koras ,ilescaladoitle sommetde cette mon=
tagne d’oit Yon découvroit & uné distance im-
mense dans la pline da Sud, pour. s’assurer

‘si les officiers:de la justice n’éloient.poiat a sa

poursuite., ce: dontles sharigts qu’ll it vu
de loin, I'eussent averti assez h laemps pour
s’échapper.- - 1 . a :
Les missionnaires de lEvangnle ayaht enﬁn
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. été-lastruits de ces menées impies, résolurent
de saisir ce nouveau grand-prétre, s'il étoif
possible, et de le livrer entre les mains de la
justice ; mats le rusé impostenr ayant été ins-
truit de leur, dessgin, abandonna son temple
et son troupeau, ponr.fuir vers la cote occis
dentale du continent, ou il fut reconnu tout
pres des frontiéres par un paysan hollandais,
qui le fiy prisonnier, et auquel it disoit qu’il
avoit effectivement l'intention de se rendre,
parce qu’il vouloit s’aller livrer lui-méme an
Cap. Le paysan lui ayant permis de dormis
dans son prapre chariot, il en témoigna une
certaine nuit sa recorhoissance & son hote r
en lui coupant la gonge avec un rasoir; puis
il s’enfuit sur les bords de la riviere Orange,
ou il se joignit a I'insigne voleur Africaaner.

Ainsi, selon toute apparesce, si le zéle &t
les soins des missionnaires ne l'eussent pas

.découvert et déjoué, cet infime voleur, pag
ces menées impies , efit réussi 4 gtablir ung
religion nouvelle et mixte , moitié hébraique,,
moitié grecque, dans laquelle, commele Parer .

~Deorum , lenom de Stgp’:,znos edt pu, _ap,rés
des siecles, commander le respect et la vépé-
ration chez le Hottentot ignorant; et3 quelles
discussions savantes sur L'origine de ces peus

za
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les, la découverte d’une religion si hétéro-
gene n’ett-elle pas donné lieu! Tel est donc
le danger d’étre égaré, auquel s’expose la
multitude irréfléchie , si une fois elle aban-
donne les coutumes et la croyance de ses
ancétres , pour se livrer a 'imposture d’un
homme artificieux et entreprenant.

Au kraal de Kok, les plaintes et Pindi-
gnation étoient si générales contre ces deux
voleurs, que les commissaires. furent portés
a donner a cette tribu toute aide qui étoit
en leur pouvoir, en conduisant une expédi-
tion contre ces infimges voleurs, pour les
prendre morts ou v?s, s’il étoit possible..
MM. Somerville et Daniell accompagne-
rent cetle troupe armée pendant quelque.
témps, en descéndant la riviere; mais ils s’en
revinrent dans la soirée du troisieme jour.
Deux jours apres, la troupe des Hottentots
et des Bastaards arriva aussi, emmenant:
pour butin quelques beeufs, vaches et mou-
tons. Les deux voleurs, avec leur compagnie,
s’¢toient sauvés daxls les bois. Parmi les dif-
férentes choses qu'ils rapportérent, ou trouva |
une quantité de-balles de cuivre rouge dans
les munitions que Y'ennemi avoit été obligé
d’abandonner.

-~
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- Aprés avair séjourné un mois entier dans
cet endroit, et s’étant enfin procuré le pen
de bétail que les habitans de ce vﬂlage pou-

-voient mettre de cOté sans trop ,gener leur

famille, les commissaires commencérent a 'se -

préparer a prendre la route du Cap. Comme
du point ol ils se trouvoient sur la riviere,
il edit été infinimeat plus court de passer par
le pays des Namaagquas, ils inviterent deux
Bosjesmens a traverser la plaine du Karrou
dans cette direction , et a s’assurer s’il Seroit
prudent a Pexpédition d’entreprendre ce
voyage avecson nombreux bétail, pour ensnite
venirleurrendre comptedeleurs observations.
Quelques jours apwés, ces naturels reparurent
apportant la ficheuse nouvelle que toutes les
fontaines et méme les rivieres étoient entie-
rement a sec; quils en avoient eux-mémes
pensé mourir de soif;; enfin, qu'il étoit déci-
dément impossible pour un homme seul .,
et a plus forte raison pour des bestiaux, de

traverser ces plines qui s'étendoient entre.
leur résidence actuelle et la cote occidentale.

Ils se virentdonc réduits  la nécessité de par-
courir de nouveau les chemins par lesquels ils
¢toient venus , jusqu’a 'endroit ou ils avoient
traversé pour la premiére fois la riviere

-
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Orange, pour y reprendre les traces anciennes
de leurs chariots. Apres avoir técompensé
et satisfait la horde entiere, les Koras, les
Bastaards et les Bosjesmens qui avoient mon-

" tré tant de bonne veolonté, et qui leur avoient

rendu de si grands services dans différentes
occasions ; ils firent leurs adieux:le 11 mars,
et continuérent leor voyage en .remontant la
riviere etla traversant de temps en temps, et
souvent dansles mémes endroits ouils I'avoient
passée én descendant. Il ne leur arriva rien
d’intéressant jusqu’au 1¢, qu’ils rencontrée-
rent un essaim de sauterelles, mais si im«
mense que, de tous cHtés et aussi loin que la
vue pouvait s'étendre, la. terre, les arbres,
les buissons, et méme les plus petites plantes, -
en étoient entiepement couverts; beaucoup
de Bosjesmens étoient trés-occupés:a ramas-
ser " de ces insectes, qu’ils -font. sécher au
soleil, pour Ies manger lorsqu'ils n’ont rien
autre chose.

Dans différens endrons de la;rmbre Orange,
ils avoient souvent apercu' de gros hippo-
potames , mais ils n’avoient jamais été assez
heureux pour tuer un de ces animaux. Les
deux setrétaires, Daniell et Boreherds, tentés
par Pheureuse occasion qui se présentoit,
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quitterent d¢ grand matin les chariots et,
prirent les devants le long des bards de la
riviere, en se {aisant suivre d’un Hottentot,
avec un cheval de selle. Le soir, vers la,
brune, ils se disposoient a quitter les bords
de la riviere pour aller rejoindre I'expédition,
lorsque tout-a-coup le ciel s’obscurcit, le vent,
souffle avec violence, la pluie tombe par, tor-
rens , le tonnerre gronde avec fureur, et Pair
paruttellementen feu,qu’illeur fwtabsolument
impossible de continuer leur marche. La nuit
fut excessivement noire, et ils se trouvoient
au milieu d’une plaine stérile, qui n’offvoit pas,
un seulbuisson,ni méme un rocher qui pitleur
préter son abri. Il fautavoir éprouvéles orages
dans le désert de I'Afrique, pour se représen-,
ter combien ils sont terribles et effrayans. Sur,
cetie. plaine uniforme, ou regne une canti-
nuelle stérilité, ol il n’existe ni arbres, ni
buissons, ni maisons, ni montagnes, rign enfin
qui, en s'élevant au dessus du niveau de ce
sol affreux , pit eonduire 3 terre en silence
le fluide élecirique ; la flamme des éclairs
court sans interruption d’un nuage a l'autre,
et templit 'atmosphére du feu le plus vif,
pendant que le tonnerre, qui, a la vérité n’est
~ pas tres-fort , mais continuel, sifflg et gronde
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d’une maniére épouvantable et sans inter-
valle. Au cap de Bonne-Espérance c’est tout’
le contraire. Rarement I'on y voit un éclair,
etl’on n’y entend presque jamais le tonnerre. -
Les rochers a perte de vue et presque per-
pendiculaires de la montagne de la Table,
enlevent le fluide électrique , sans bruit et
presque d’'une maniére imperceptible pour
ceux qui habitent la plaine qui s’étend a ses-
pieds. Apres cette nuit orageuse et incom-
mode , passée sur la terre nue , les deux
voyageurs, mouillés, affamés et abattus, ren-
contrérent une horde peu nombreuse de Bos-
jesmens, qui se régaloient de sauterelles qu’ils
faisoient cuire dans un trou carré fait en terre
et chauffé avec.de la cendre de bois; cepen-
dant ils n’étoient pas encore assez affamés
pour avoir envie de partager ce repas, qui
étoit tout ce que ces pauvres malheureux pou-
voient leur offrir. Ils continuerent donc leur
marche. Le Hottentot qui les avoit accom-
'pagnés , étoit parti pendant la -nuit pour
aller retrouver les chariots de Pexpédition.
Apreés avoir marché tout le jour, exténués de
fatigues, désolés et mourant de faim , ils se
couchérent de nouveau sur la terre lorsqu’il
fut nuit, sans le moindre abri, et toujours
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éxposés a une pluie affreuse et continuelle.
Le lendemain matin, qui étoit le troisieme
jour qu’ils n’avoient gotté d’alimens, les ti-
raillemens de la faim se firent tellement sentir
dans leur estomac, qu’ils songbrent a tuer
leur cheval, pour I’assouvir; mais comment
s’y prendre ? leurs fusils ne pouvoient faire
feu, et d'ailleurs la poudre étoit trop hu~
mide pour hriler; ils n’avoient pas d’autre
instrument qu’ua camf, qui, bien qu'inutile
pour eux, eiit cependant été bien suffisant
pour tuer P'animal, si ¢ Hottentot avoit -en-
core été avec eux, paree que les naturels
‘'saventbien comment un animal tombe asphixié
dés qu'on lui plonge le moindre instrument
dans la moélle de I’épine du dos. Les deux
secrétaires néanmoins ignoroient cette ma-
niére, &t le temps qu’ils passérent a délibérer
qtel seroit le meilleur ‘moyen d’accomplir
leur dessein’, denna lieu a des réflexions tristes
‘et décourageanbes. Quels tourmens ils alloient
faire endurer a ce. pauvre animal qui les avoit
's1 souvent portés eux et leur bagage! Quelles
foibles ressources ils tireroient de cet expé-
dient, leur étant impossible d’emporter beau-
| coup deviande! Enfin, d’un autre c6té, qqel
~danger éminent ils coutoient & demeurer prés
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de cette carcasse dans un désert plein de
bétes féroces aussi affamées qu’enx. Ils réso-
lurent alers d’abandonner ce projet ; et apres
s’étre serré le ventre avec Jeurs mouchoirs,
a Iinstar des Hottentots , pour diminuer un
peu les déchiremens que leur causoit la faim ,

- ils errerent sans espoir et dans un pf*ofond

abattement au milieu de cette immense plaine
dedésolation. Ils ne voyoientde taus cdtés que
déserts axides, livrésa la plus affreuse stérilité,
ou ils ne trouveient ni une trace pour diriger
leurs'pas, ni le moindre objet qui pit fixer
leur vue. Pendant qu’ils marchoient ainsi

lentement et dans le plus morne silence , en-’

tierement au hasard, le jeune Borcherds crut
entendre quelque bruit dans le Jointain’,
semblable au claquement d’un fouet. IIs di-
rigérent alars leurs pas vers le coté Woi ils
supposoient que venoit le bruit. Apres avoir
fait environ un mille, ils entendirent distinc-
tement un second claquement.- Cétoit en
effet ua signal que leur faisoient leurs ecom-
paguons qui, tres-heureusement, s'éioient ar-
rétés toute la journée, parce que Fabsence de
ces deux voyageurs leur avoit causé la plus

vive inquiétede: Ils se remirent pen a peu.

des fatigues et des miseres qu’ils avoicnt
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éprouvées , mais il leur fallut beaucoup de
prudence pour modérer leur appétit, aprés
avoir passé trois jours et deux nuits sans goi-
ter d’alimens. : .

L’on convint que si le Hottentot ne les
avoit pas abandouanés, jls eussent facilement
réussi 4 taer leur béte de somme avec un
intrument aussi petit qu’un canif , ces hommes
étant fort accoutumés A tuer les bestiaux par
ce-moyen , ce qu’ils appellent, pour me servir
de Pexpression technique , moéler. Cette mé-
thode est aussi généralement adoptée par les
paysané de la‘colonie, qui prétendent qu’elle

‘est primitivement venue des Hottentots ; mais

comme elle se pratique aussi dans plusieurs
pays du' continent européen , il est bien plus
probable que les premiers colons qui vinrent
s’établir au Cap, I'y apporterent avec eux.

- Cependant I'événement auquel ils attribuent

leur origine a quelque chose d’assez plau-

sible. Un buffle s’étant précipité sur un Hot-

tentot, etl'ayant fixé entre ses cornes le long
d’un gros arbre,, ’homme épouvanté et sans
savoir ce qu’il faisoit, porte juste entre les
deux cornes de Fanimal un violent coup de
son kassagaide fer, ou lance, qu’il avoit par

hasard a lamain, quand, a son extréme joie,
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il vit avec surprise ce grand animal tomber &
Finstant sur les genoux, totalement paralysé ;
et il est de fait 4 remarquer que L'outil dont
on se sert au Cap pour moéler les bestiaux,
est précisément de la méme forme et de la
méme grandeur que,le fer d’un hassagai.
Comme la maniére la plus expéditive et la
moins douloureuse d’arracher la vie aux ani-
maux qui servent de nourriture 4 ’homme,
est un ohjet qui doit intéresser intimement
Phumanité ; et comme d’ailleurs I'on a 'intime
persuasion , en diverses parties de I'Angle-
terre , et qu'on dit méme étre prouvé par des
faits, qu’un instrument pointu enfoncé dans
la nuque du cou produit la mort prompte; je
proﬁteral de cette circonstance pour rappor-
ter ici la substance d’un rapport de plusieurs
expériences faites a la boucherie de Dept-
Jord , dépendante de l'administration des
vivres de la marine, d’aprés une adresse a ce
sujet de l'évéque de Durham, aux Lords
Commissaires de I'amirauté. '
Daans ce rapport le premier commis cons-
tate,, « que M. Mellish, son supérieur, et un
» membre de la faculté étant présens, lors-
» que Pon enfonca le couteau dans 1’épine
,» du dos de laml_nal jusqu'a la poignée,
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Pon vit qu’il souffroit horriblement ; une
mort prompte ne s’ensuivit pas; au con-
traire le beeuf demeura vivant, et parais-
sant beaucoup souffrir. Parmi les dix aux-
quels Pon fit subir cette opération, deux
n’expirérent que dix minutes aprés quon
leur eut ouvert la*veine jugulaire, et tous
parurent -conserver le sentiment, la vue,
la respiration et toutes les sensations jus-
qu’au dernier imstant. Deux d’emtre eux
gémissoient douloureusement , ce qui prou-

» voit trop bien , ainsi que leurs violens
» efforts , jusqu’d quel point ces animaux

“»
"
”‘
‘2
»
»

‘
»

souffroient. Les bouchers employés a tuer
ces beeufs en furent si attendis qu’ils ne
purent retenir ces exclamations : 4k,
c’est bien une véritable boucherie! c’est
un assassinut épouvantable ! Pour faire
la comparaison de cette méthode avec
celle que Pon suit ordinairement, 'on tua
trois beeufs de la maniére usitée. Un seul
coup suffit pour faire tomber le premier,
il en fallut deux pour le second, et un seu-
lement pour le dernier. Chez les trois la
respiration cessa & I'instant méme, les yeux
devinrent fixes, et I'animal parut entiere-
ment privé de sentiment. Chez les beeufs qui
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» sont assommeés, le sang coule avec beau-
» coup de rapidité, et dans quelques minutes
» il sort entierement du corps. Le contraire
» a lieu chez ceux qui sont moélés, peut-
» étre en raison de la contraction convul-
» sive de tout le systeme musculaire. » Apres
quelques autres expériences faites en enfon-
cant un poincon dans le crine, le commis
conclut; « quelamaniére ordinaire de tuerles
» bestiaux est, malgré tout ce que 'on ena
» pu dire jusqu’a ce jotir, la plus expéditive
» et la moins douloureuse que I'on con-
» noisse, et de laquelle on se soit servi. »

Cependant , puisque 1’on croit que cette
méthode de mzoéler estemployée dans ce pays,
et méme en plusieurs autres, comme étant la
moins doutoureuse pour I’animal et la moins
dangereuse dans le .résultat, les lords de
Pamirauté pensant que 'expérience qui avoit
été faite 3 Deptford avoil pu étre manquée ,
par des négligences dans I'opération, cru-
rent devoir ordonner qu’apreés avoir obtenu
. les meilleurs renseigremens a ce sujet, on
renouveleroit I'apération. En conséquence,
le président de la commission des vivres,
avec deux commjssaires et le premier inspec-
teur des hc‘)pi'taux , se rendit a laboucherie de

-

."’”
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- M. Meéllisk, pour assister & la mort de quatre
beeufs. Deux de ceux-ci furent tuss de lama-
‘niére usitée avec une hache ; etles deux autres ,
-d’apresla nouvelle méthode , furent moélés au
‘moyen d’un {nstrument de fer qui leur fut en-
fongé dans l’éi)ine du dos, ala nuque du cou.
-Ces messieurs disent « que ces deux opérations
.» de moéleretd’assommer, leurparurent étre

» également exécutées avec beaucoup d’a-
_» dresse ; que dans l'un et autre cas, la
-» veine jugulaire des beeuls fut ouverte de

~» suite, afin que le sang put. couler comme

.

»-il étoit nécessaire. Les boeufs qui furent
» moé&lés tomberent sur les genoux & Pins-
». tant que: le couteau leur fut enfoncé , mais

_» aen juger par leurs violens efforts et con-

'

_» torsions convulsives , ils eprouv01ent des
» tourmens affreux ; leurs yeux resterent ani-
. » més et susceptlbles de distinguer les objets;
» “ils conserv erent la respiration et parurent

» plongés dans une horrxb]e aﬂome pendant

_» plus de d1x minutes avant dexplrer. Au

» contraire, les boeufs qui avolent été tués de

_» la maniere accoutumeée, c’est~a-dire asso-
. » més, tombérent au premier coup de hache

» qu’ils recurentsur le front, et aussitot qu ‘ils
.» farent tombes , ils eurent a peine recu
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» trois ou quatre doups du méme instru-
» ment et dans le méme endroit, que leurs
- » yeux devinrent fixes; il ne parurent plus
» souffrir , et trois minutes apres avoir
» regu le premier coup , tout esprit vital
“» étoit éteint chez eux. Ainsi d’apreés, ees
» expériences , ils nous a paru étre démon-
» tré jusqu’a I'évidence, que la maniére or-

¥

dinaire d’assommer étoit préférable a la
» nouvelle méthode de moéler; non-seule-
» ment par compasuon pour l'animal qui
» souffre moins , mais encore parce que le
» sang coulant plus librement, la viande doit
» étre meilleure. » ‘
Les expériences ci-dessus exécutées avec
‘toute Iadresse possible, et leurs rapports faits
avec autant de franchise que dlmpartlahte,
- doivent avoir décidé cette question pour tou-
jours : et I'on doit maintenant espérer ; que
tant que les Anglais auront assez de courage
pour frapper un beeuf au front, et le bras
assez nerveux pour soulever une hache, ils
ne seront pas tentés de faire usage d’une mé-
thode qui n’a d’autre mérite que celui de ré-
duire un malheureux animal i des tourmens
horribles, pour lui arracher la vie plus & son
aise. En effet c’est le seul but que Pon se
propose
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propose par ce moyen au Cap - de - Bonne-
Espérance ; car malgré que tous les beeufs
qu’ils tuent, tombent 2 térre aussitot lmm-
sion de Iépine dorsale’; cependant aucun
n’est tué roide par cette blessure.

Apres avoir voyagé seize jours le long de
lariviere Orange, quelquefois sur les bords,
d’autres fois' & plusieurs milles de distance ,
g travers un pays inégal et presque impra-
ticable , les commissaires s’avancerent le 27
vers le sud , et le 29 ils tombérent dans
leur ancien chemin a la fontaine Komatouw,
située sur le bord du grand Karrow , qui
s’étend de 13 jusqu’aux frontieres du Rogge-
veld. L’on ne peut s’attendre 4 trouver des pro-
visions dans ces plaines affreuses, ni méme a
y rencontrer le gibier le plus commun et le
plus ordinaire , dans le reste de Afrique mé-

ridionale. Quelques malheureux Bojesmens,
" quipar hasard le traversent en cherchant quel-
que nourrityre, sont les scules ‘créatures hu-
maines que Yon puisse y trouver. Ilsrencontre-
renta peine une demi-douzaine de ces infor-
tunés pendant tout le trajet, parmi lesquels
deux donnérent a 'expédition une assez am-
ple provision de miel excellent, en échange

‘d’un peu de tabac. IIs le portoient renfermé

I Aa
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dans un sac fait avec la peau d’une petite
gazelle. . -

Il o’arriva rien dmteressant a nos voya-
- geurs pendant leur marche a travers ces soli-
tudes arides de ’Afrique , ou pour me servir
des expressions du docteur Johnson ,« la nuit
» etle jour sont également silencieux et pai-
'» sibles. » Et apres avoir employé 13 jours a
les traverser, ils arrivérent enfin le 12 avril sur
les fronticresdelacolonie, bien conteps d’étre
sur le point de. terminer un voyage si long et
si fatigant’, dont lintéressante nouveauté
leur avoit colité le sacrifice continuel de leurs
plaisirsiet des commddités de la vie. « Alors,
» dit M. Truter, nous adressimes & Dieu des
» actions de grace pour la maniére ‘spéciale
» dont il nous avoit protégés pendant notre
» long et dangereux voyage a travers des
» déserts immenses , coupés de rivicres pro-
» fondes et rapides , au milieu d’une nation
étrangere , qui habite des régions. jus-
» qu’alors inconnues. » )

Y




(371)

A A A 2 s

ADDITIONS

AU CHAPITRE V.

(raR LE TRADUCTEUR)

L’m'rﬁnt'r que nous a inspiré la Relation
d’un voyage ches les Boushouanas, cons
tenue dans le chapitre précédent, sera sans
doute partagé par tous ceux qui suivent les
progres des connoissances humaines. Une
route nouvelle vers l'intérieur de PAfrique,
semble s’ouvrir devant les hommes entrepre-
nans et avides de découvertes. C’est dans Ves-
poir d’attirer encore plus fortement Iattention
générale sur ces régions, que nous joignons
ici, a la Relation de MM. Truter et Somer-
ville, quelques recherches sur histoire natu-
‘relle et civile des contrees voisines du pays
des Boushouanas.
L

Mémoire sur les Etablissemens & former
dans le voisinage des Boushouanas.

La position centrale de la capitile des
Boushouanas, située a une distance égale du
Aa 3
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Cap-de-Bonne-Espérance et du fort portygais
de Chicova, en Monomotapa;la facilité avecla-
quelle Pexpédition anglo-batave a pénétré jus-
qu ‘alaville de Litakou (1);F'abondancerelative
qui régne chez ces peuples innocens et paisi-
bles; leurs dispositions a recevoir les bienfaits
dela civilisation ; la nécessité qu’il y a pour
la Puissa.nce qui voudra se maintenir dans la
possession du Cap, d’étendre ses liaisons avec
Pintérieur, en se formant un appm des tribus -
indigenes ;.la proximité supposée d’autres
nations encore plus avancées en civilisation, et

' peut—etre en possessmn demetaux premeux et

d’autres marchandises devaleur: voilades con-
snIeratlons qui doivent donner un grand inté-
rét ala découverte positive dupays des Bous-
houanas, dout on vient de'lire la relation.
Mais le chemm que suivirent les commis-
saires envoyes du Cap, est pas , ce nous
semble., la route la plus propre pour entre-
tenir une communication suivie avec lm_te-

(1) Laville de Litakou, chef-liea des Boushouanas,
et éloignéeda Cap-d&Bonne-Espénnce . 250 lieues
Da fort de Chicova..... ceeen ‘250
De la baie de Lagoa......... 130
) De PYAngra Piquéna. ..... 210 0
’ De 'embouchure de POrange. 200’
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rieur; d’abord-elle est infestée par les Bos~
chismens; elle passe par un grand désert:
enfin, elle est de 250 lieues, tandis que la
capltale des Boushouanas, la ville de Litakou,
n’est éloignée de la baie de Lorenco-Marquez
ou de Lagoa, que d’eaviron 130 lieues; de
I’embouchure de la riviere d’Orange de 200
a 210 lieues. Voila les deux ports entre les-
quels les Boushouanas auront le choix, lors-
qu’une civilisation plus avancéeleur fera sentir
le besoin d’'un commerce maritime; voild aussi
les deux points par ou une Puissance rivale
pourroit pénétrer sur les derrieres, de la co-
lonie, et lui dter tout espoir d’agrandissement.
Ainsi, une administration du Cap, active
‘et éclairée , portera d’abord ses regards sur
ces deux points, destinés par la nature a ser-
vir de postes avancés a la colonie, sans qu’on
doive pour cela négliger le port Natal, la baie
* d’Algoa et la baie de Plettenberg 3 I'est, la -
baie de Saldanha, PAngra Pequena, et I'ile

Tristan d’Acunha a 'auest. _
‘Les cotes occidentales ne présentent, dans
une trés-grande étendue, que des montagnes
arides et des plaines dépourvues de cette hu-
midité bienfaisante qui fait éclore la verdure
et naitre les fruits. Cependant, la vallée de:
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Ja rivitre d’Orange renferme des coins de
terre qui, grace a des inondations pério-
diques, peuvent devenir le siege d’une riche
culture (1); et les montagnes en approchant.
du tropique sont comme imprégnées, dit-on,

.de la mine de euivre vitreuse. Ni les Dea~

maras, qui font la facile récolte de ce minérai,
ni les Namakas , qui construisent des huttes
en demi-cercle, assez semblables a celles des

Boushouvanas, n’auroient soit la volonté, soit

le pouvoir de s’opposer a la formation d’un
établissement européen. L’exploitation des
mines de cuivre de cette contrée seroit aussi
facile que lucrative. -
Plus au nord, les Cimbébas nourrissent,
dit-an, dans de vastes piturages, destroupeaux
nombreux; mais 'on n’en 3 pas des relations
d’une date assez récente , pour pouvoir y
baser un raisonnement solide, .
AYest, s’¢étendent le long de ’Océan indien
les cotes Tertiles de la terre de Natal, arrosées
de nombreuses rivieres , parsemées de bois ,
et coypées de prairies ou savanues magnifi-
ques (2). Les habitans sont de diverses tribus

(1) Barrow, travels in southern Africa, p.-.297, etc.

(2) Dampier, Vayage autour du imonde, tome 1I ,
pages 141-186,, etc,
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de Caffres ; ils cultivent du bled de Turquie
dans des enclos, nourrissent une grande quan-
tité de bestiaux, et demeurent dans des ha-
bitations peu -différentes de celles des Bous-:
houanas. Cestribus ont aussi ladanse des Bous-
houanas, avec leur accoutrement ridicule, et
sur-tout avec les queues factices, ornementpar
P'adoption duquel ces hommes bruts semblent
reconnoitre la supériorité des animaux. Anssi
cette contrée appartient autant et plus aux
animaux qu’aux hommes.. Vers la baie de Lo--
renco-Marquez; nommée aussi de'la Goa, les
‘éléphans se proménent par troupes de 1,000
a 1.500. On y récolte de la soie sur une
plante qui paroit étre’ ume asclépias. Dans'
Pintérieur s’éleve une chaine de montagnes,
Pune des terrasses du plateau central de
T'Afrique australe. Ces montagnes , qui

"sont une continuation de celles de Nieuw-
Veld, de-Camdebo et de Bambos, se joignent
sans doute a la chaine de Lupata, dans le Mo-
nomotapa. C'est la qu’on voit des peuplades.
qui habitent dans les cavernes des rochers,
comme les Troglodytes des cotes de Abys-
sinie et de ’Ajan; comme ceux-ci, ils vivent -
du lait et des viandes que leurs troupeaux
leur fournissent. Probablement ces peuples
ont, de méme que les Boushouanas, L'usage
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de la circoncision ; ce qui achéve de rendre

leur portraitsemblable a celui des Troglodytes.
Sans nous arréter a tout ce qu’une recherche

sur les meeurs et I'origine de ces peuples pour-

roit offrir d’intéressant et de curieux (1), pour-

suivons le but de ce mémoire. Les peuplades

qui occupentlacontrée entre les Boushouanas |

et la mer du cdté de I'est, sont toutes d’un ca-
ractere doux et pacifique ; des Européens jetés

- par des naufrages sur ces cotes, en ont fait
I'épreuve. En 1580, L'équipage d’un bitiment

portugaxs naufrage passa par terre:depuis la

cote de Natal jusqu’a Sofala, et trouva par—

tout l'accueil le plus humain. Les simples ver-

- tus de ces sauvages n’ont pas changé depuis.

Au commencement du dix huitieme-siecle ,
deux matelots anglais , jetés sur cette cote,
y vécurent cing années et furent pendant tout
ce temps traités en amis et compatriptes.
Aucune crainte des mauvais traitemens ne
doit donc retenir les Européens de s’établir
au milien de ces peuples, dans une contrée

(1) Agasarehides ditque les Troglodytes. parloient.

le dialecte abyssinien d’Ambiara, wyxauaye acku. Cet
indice pourroit servir a découvrir Porigine des peuples
de I’Afrique, compris sous le sobriquet de Caffres.
Leur physique ressemble a celui des Abyssiniens.
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wbondante en vivres, en bois, et ou le com-
merce de Pambre gris, de livoire et des peaux -
de toute espece pourroit étre réuni a la
péche de la balein¢ et a diverses autres bran-
ches d’industrie. Odoardo Barbosa dvoit déja
remarqué la fertilité des cotes de Natal (1),
mais la soif de l'or entrainait les Portugais
vers les cotes situées sous Péquateur, cotes .
ou le climat dévore les Européens.

Un seul obstacle vient ici arréter I'élan de
nos pensées. Depuis la baie Algoa jusques a
celle de Lorenco - Marque‘ on ‘ne trouve
guere un port capable de recevoir des gros
_vaisseaux ; celui de Natal manque de pro-
fondeur; les momllawes de cette cote ne sont
pas trop strs, a cause des vehts d’est, comme
déjale Portugais Perestrella 'éproava lorsqu’il
en acheva la découverte.

Auusssi toutes les nations qui ont pensé s’éta-
blir sur ces totes, ont teurné leurs regards
~ vers la baie de Lagoa; c’est.1a que les Portu-
gais, les Hollandais, les Autrichiens méme
ont essayé de former une colonie; les Auiri-’
chiens y seroient restés , sans I'opposition
simultanée de la Cour de Lisbonne et des

(1) Od. Barbosa, chap. 3, chez Ramusio, racc.
de Viaggi.
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Etats de Hollande. C’est ]a que Freeke -et

.Rogers , capitaines anglais , vinrent acheter

des cargaisons d’ivoire, du temps de Dampier.
Enfin, nous avons sur cette baie une relation
moderne en anglais, qui n’a pas été traduite
(a ce que je sache) et dont voici le titre : .

« Journal of a voyage performed in the
» Lion eztra-Indiaman from Madras to
» Colombo and da- Lagoa-Bay , on the
» easlern coast of Africa in the year 1798,
» by William White ; » c’est~a -dire, Jour-
nal d’'un voyagh 4 Lagoa-Bay sur la cote
orientale de Afrique , entrepris en 1798, &
bord du vaisseau le Lion , par le capitaine
William White, avec des observations sur
les meeurs etles usages des habitans. 78 pages
in-4°. Londres, 1800. :

L’auteur ne donne ce mémoire que comme
un essal écrit a la hite, et dans des circons-
tances peu favorables. Cette excuse méme en
augmente le mérite, parce qu'on y trouve des
notices intéressantes et utiles. '

« Labaie de Lagoa est située apeu pres au
25", 52/ de latitude sud, et de 33°. de longi-
tude est de Londres: Elle a 50 milles anglais
de largeur de Vest a I'ouest, et 60 milles an-
glais de longueur du nord au sud, et comprend
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par conséquent une étendue de pays assez
considérable. Elle a été peu visitée jusqu’ici,'
si ce n’est des pécheurs de baleines qui vien-
nenticirelicher dela mer du Sud. Les baleines
arrivent dans cette baie au mois de juin pour
y faire leurs petits. la quittent au mois,de
septemhre ou les petits sont assez forts pour
les suivre dans la haute mer. M. ##Aite croit
cette baie trﬂs—propre poury former un éta~
blissement, parce quielle offre un port com-
mode dans lequel se rendent plusieurs grands
fleuves , entre autres le Mafimo, que les vais-
seaux peuvent remonter jusqu’a deux milles
anglais, et ou ils sont a V'abri des vents, et
peuvent se procurer toutes sortes de ‘vivres ;
comme beeufs, chevres, poules, poissons, pa-
tates, choux, pissangs et de eau excellente.

» Cette baie est habitée par des Caffres dont
~ le nombre n’excede pas celui de dix mille. Ils
sont d'un noir luisant, robustes, bien faits et
vont preque nus , a Pexception des femmes
‘qui portent une petite ceinture. » L’auteur
entre dans des détails fort intéressans sur leur
maniére de vivre et leurs usages.

« On trouve dans-cette baie de I'i 1v01re des
" dents de vache marine, du succin, des léo-
pards, des éléphans, des rhinocéros, des anti-
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lopes, des verrats, des beeufs et des chiens em
grande quantité. On pourroit faire un com-
merce lucratif en offrant aux habitans du drap
bleu , de vieux habits , des cercles de laiton,
du fil d’archal, du tabac, des pipes, des cou-
teaux, chapeaux, perruques, souliers, bas et au-
tres -bagatelles. L’air yest tres-sain. Et comme
le passage du Cap-de-Bonne-Espérance est
Presque toujours dangereux pour les vais-
seaux, on ne pourroit pas trouver un port
plus commode pour les croiseurs que celut
de la baie de Lagoa.

» L’établissement a former dansla baie de
Lagoa jouiroit d’une communication facile
avec les Boushouanas. Dans le systeme que
je propose , cette tribu africaine serviroit
d’anneau intermédiaire pour un commerce &
établir avec les contrées intérieures, telles que
le pays du Barrolous et celui de Mocaranga.
L’or,I'ivoire , les plumes d’autruche , le coton
et 'ébéne abondent dans les contrées inté~
rieures qui s’éparent le Congo du Monomo-
tapa. Personnc ne seroit plus propre i con-
duire des caravanes jusqu’au centre de PA-
frique méridionale que les Boushouanas: fami-
- liarisés avec tous les obstacles qu'opposent
le sol, le climat, les langues et les meeurs ,




(381)
ils franchiroient ces vastes espaces que les Eu-
ropéens n’osent entamer ; ils seroient pour

1a colonie du Cap et ses sous-colonies, ce que

furent les Vasamons et d’autres peuples no-
mades pour Carthage .(1); ils retraceroient
au midi de PAfrique ce que sont dans le nord
les inirépides Fezzanois dont les caravanes

pénetrent depuis les cotes du Maroc j Jusques

\

dans I'Inde (2). »

Tels sont les projets vastes, mais sirs et
peu dispendieux que nos connoissances agran-
dies doivent inspirer & une puissance active

et éclairée qui seroit maitresse du Cap.

Les Portugms perdroient beaucoup a Pexé-
cution de ce plan de eommerce. Le seul
moyen pour eux d’y mettre obstacle, c’est de
s’en emparer eux-mémes. .

. IL s
Meémoire 3ur Pexistence de la Licorne.

Dans un voyage précédent, M. Barrow 2
rapporté quelques argumens en faveur de
Yexistence de la licorne (1). De ce que Pex-

- (1) Hérodote et Scylax.

(2) Procedings of the African association, I, p. 192-
«-(3) Barrow-, travels in southern Africa, p. 313-
319. -
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pédition anglo-batave, en allant chezles Bous-
houanas, n’a pas rencontré cet animal, on ne
doit rien inférer en faveur de P'opinion qui
l¢ regarde comme fabuleux; car la route de
Pexpédition se trouve constamment a une
centaine de licues des montagnes orientales
ol Uon prétend avoir vu des licornes.

Nous entreprenons ici de prouver par une
discussion purement #kistorique et non pas
physique , combienil y a de probabilités en
faveur de I'existence de cetanimal. Nous avons
pour nous la croyance générale des habitins
du Cap (1), et Popinion d’un illustre naturas
liste; M. Pallas. -

« Quant au monoceros , écrivit-il a Spar-
mann (2), et aux raisons qui vous portent a
croire qu’il existe de ces animaux cachés
dans les parties'intérieures de l’Afrique, je
n’en suis nulleinent étonné. Je suis depuis
» long-temps trés-persuadé que les récits des
» anciens concernant, le monocéros (la li-
» corne ), n'étoient pas dénués de tant de
» fondement; mais' que peut-étre les anti-

¥ -y ¥

LN

(1) Lettres de MM. de Wurmb et de PV olizogen
P 414

(2) Voyage de Sparrmamz, trad. frane., tom. III
p. 16,

!
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»Jopes unicornes dont jai parlé, fasc. 12.
» Spiciley,yavoientdonnélieu, ouyque jadis,
» lorsque lintérieur de I'Afrique étoit plus
» fréquenté par les voyageurs européens, ils
» connoissoient quelqu’autre espcce particu-~
» litre d’animaux unicornes , qui‘nious sont
» 2 présent inconnus. » :

* Les faiseurs de classifications ont d’avance
condamné tout argament en faveur de la Li-
corne. Desanatomies tres-soignées et trés-dé-

taillées, publiées par Camper (1), ont prouvé
que les animaux du genre cheval et du genre
beeuf, doivent naturellement porter deux:

- eornes éorresponalan tes. Mais que faitici’ana-
logie des genres connus? il s’agit d’un animal
dont on n’a pas‘encore pu examiner la struc-
ture, et qui peut bien étre d’un genre parti-
culier.

D’autres naturalistes dedalgneront tous les
témoignages des anciens en faveur du mono-
céros, parce que ces mémes anciens ont parlé
des géans, des pygmées etd’autres étres qu’on
est convenu de regarder comme fabuleux.

Peut-étre un esprit vraiment philosophe et
élevé au dessus des prelufres orguellleux de

(1) Mémoires de la Société des Amis de la Natare , ,
deBerlin, tom. I, p. 219 — 226, -
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la science moderne, n’oseroit guere décider -
si le regre.animal a toujours compté le méme
nombre de genres et d’especes.que nous y
voyons aujourd’hui? si, au commencement
des choses, le nombre des races animales fut
plus petit au plus grand qu’il ne Pest aujour-
d’hui? si les caracteres individuels, que nous
distinguons aujourd’hui dans les races, sont
sortis par subdivision d’un ou plusieurs carac-
teres gépéraux, comme Lamarck le pense? ou
si plutdt ces caracteres généraux se sont éta- -
blis par une soustraction successive qui effas
coit les caracteres individuels ou les méloit
ensemble, et en faisant d.isgamitre des races
entieres , réduisoit le regne animal a cetfa
symétrie que nous admirons comme Fouvrage
primitif de la nature, tandis qu’il n’est peut-
étre que Veffet des révolutions amenées par le
temps? o . .
Mais sans entrer dans ces discussions géné:
rales, bornons-nous a poser un principe hiss
torique. L'on ne sauroit refuser d’admettre
Pexistence ancienne de beancoup deraces ani-
males, aujourd’hui éteintes. Les débris épars
sur’la surface du globe ou retirés de ses en-
trailles, prouvent assez que la terre a compté
parmi ses habitans des classes entiéres quion

, n’y
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n’y apercoit -plus ; et dont uwne révolution
physique a terminé 'existence. Si donc, sur
la seule inspection de quelques ossemens,
souvent défigurés , nous admettons 'existence
ancienne de ces mamroth , de ces megathe-
rium si différens de nos animaux actuels,
pourquoi, sur la foi d’auteurs respectables,
parlant en partie comme témoins oculaires,
n’admettrions - nous pas l'existence , méme
assez récente , de -quelques animaux que
nous ne rencontrons plus?

Plusieurs exemples mémorables prouvent

déja combien on a eu tort'de, rejeter légere-
ment les rapparts des anciens.

Les taureaux monstrueux de’ I'Ethiopie et
de I'Inde, qui avoient des cornes de 4 pieds,
et se nourrissoient de chair (1), n’étoient
pas entierement fabuleux. Il existe en Abys-
sinie une race de beeufs qui a des cornes
énormes (2). On créit récemment en avoir
découvert dans I'Inde, qui avoient des cornes
encore plus monstrueuses que ne I'étoient

(1) Agatarcl{ide , Strabon, Pline, Diodore, Elien.
Poyez le .16°. volume de la Géographie de toutes
les parties da monde, p. 251. )

(2) Ludolf,Comment., lib. I, cap. 10; et lib. 11T,

cap 11. ..
1. X 1 §°)
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velles décrites par les anciens {1). Qui oseroit
assurer que les beeufs nie sauroient, au besoin,
devenir carnivores, puisque nous savons que
les chevaux d’Islande mangent du poisson?
L’extréme férocité de: beeufs éthiopiens nous
rappelle le terrible aspect du buffle du Cap
{ bos cafer), ses affreux mug‘tésemens et ses
meeurs guerrieres.

La giraffe, connue des anciens, et décrite
par Artémidore et Strabon, a été retrouvée
par Mungo-Parck dans la Nigritie, ou le rap-
port d’Iphicrate, voyageur grec, la placoxt
--Les modernes n’ont pas parlé des cornes
tournées vers la terre, qui- empéchoient les
beeufs oules buffles des Garamantes, de paitre
de Ja méme manitre que les autres animausx,
et les forcment -d’aller a reculons pendant
qu’ils prepoient leur nourriture. Mais les
modernes, en parlant du royaume de Bornou,
v-ont reconnu beaucouPd’autres traits carac-
téristiques des Garamantes, rapporiés par les
anciens; ils ont aussi mentionné la dureté et
Pépaisseur extréme de la peau des beeufs de
ce pays (2): ainsi nous ne désespérons pas

(1) Wesdin , connu sous le mom de frére Bar-

20lomné.

(3) Marmol, Afnque, lxb. s P 52,
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de voir Mungo-Parck , ou quelqu’autre voya-
geur attentif, retrouver ces beeufs qu’'un na-
turaliste ancien, Alexandre de Myndus, avoit
décrits d’une maniére trop détaillée pour
qu’on pit y voir un simple conte.

_ Les béliers a goitre, figurés sur des anciens
monumens d’Ralie, ont été retrouvés au Tibet.
€t au royaume d’Adel.

. Pourquei donc supposer que les nombreux
récits des anciens sur plusieurs races de
quadrupédes unicornes, soient des fables in~
ventées a loisir ? En considérant ces récits.
indépeadamment des préjugés modernes, et
en les discutant d’apres les regles d’une saine
critique, nous n’y voyons ni toutes les absur-
dités, ni tdutes les contradictions qu’om s’est
plu d’y trouver, faute de distinguer les trois
especes d’animaux unicornes, indiqués par
les anciens.

Le baeuf unicorne est mentionné un peu
vaguement par Pline ; il place cet animal, qui,
selon lui, est solipede , tantot en Ethiopie,
tantot en Inde, Mais on sait que les an-
ciens ne distinguoient pas bien le m.li de
PAsie de celui de PAfrique.- Barthema vit 2
Zeila, ville du royaume d’Adel, une vache
' Bb 2
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‘utiicorne (1). Nous ne discuterons pas les pas-
sages de Jules-César et d’Oppien (2), ou ces
deux auteurs semblent parlér des beeufs uni-
cornes, en Europe; aTappui de quoi Thomas
Bartholin cite un écrivain moderne dont nous’
n’avons pu trouver les‘ouvrages ; savoir ,
Erasmus ‘Stella, qui assure qu’en Prusse on.
trouve des bisons unicornes (3).

LI oryx estencoreun quac rupede unicorne,
connu des anciens, mais qu’il ne faut pas con-
fondre avec 'unicorne proprement dit. Aris-
tote cite deux fois Yoryx comme ayant une
seule corne et le pied bifourchu (4). Horus-
Apollon décrit fort au long les meeurs de cet -
ammal « Il gratte la terré avec ses pleds et’
» se birbouille la face avec la boue. Apres
_» avoirbudansunesource d’eau, il nemanque.
»" jamais.de la troubler (5). »

Pline qui le  compare aux chevres, le repré-

(1) Bartlrema apud Ramus. Vlagg I.
“(2) Comp. Bochart, Hiéroz. tom. I, ch. 26 p. 933

"(3) Erasm. $tella, antiqu. Boruss., lib. I, cité' -
p‘ar Bartholin , de unicornu, cap. i6.

(4) Arise. Hist. anim. II, cap. 1. De part. I1I , cap. 2.
(5) Horus Apollon, 1ib. 1, cap. 46.
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- sente pourtant comme unicorne (1). Hésychius
lui donne le poil d’une chevre. Pline dit que
ses poils vont en sens invérse a ceux des
autres animaux , étant dirigés vers la téte.

L’oryx d’Oppien est bicorne; il en fait un
animal fort (2). Les Arabes connoissoient un
animal unicorne semblable a la chevre; is
le nommoient ckarsan, et le plagoient sur
les bords du Wolga (3). Gesner cite des Po-
lonais qui ont vu des chamois unicornes dans

.les monts Carpathes.

~ Pourquoi une espéce d’antilope ne pour-
roit-elle étre munie d’une seule corne, puis-
quil y en a (4) « dont les deux cornes ne

_» .sortent que comme des branches d’un seul
» et méme tronc ou base; et cette base s’¢leve.
» jusqu’a deux pauces an dessus du crine? »

Apres tout, les ‘naturalistes modernes ont
certainement eu tort en transportant le nom
d’oryz, tantdt & antilope-condoma, tantdt a
Pantilope-pasan. L’oryx est vraisemblable-
ment un antilope d’un genre particulier. Il

(1) Plin., lib. VIIE, cap. 53. .
(2) Oppien, Cynéget., lib. II, v. 445.
 (3) Hieroz. 1, p. 939.
(4) Barrow, Travels in Southern Africa, p. 187.
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y a en Afrique assez de contrées inconnues
pour que cette race puisse encore y exister
sans étre connue des Européens.

Ondoit rapporter a cet antilope unicorne
ce que Thomas Bartholin dit sur un passage
d’une géographie chrétienne, manuscrit de la
bibliothéque des Médicis, ol 'auteur y affirme
avoir vu dansla capitale de 'Ethiopie, quatre
colonnes ou statues représentant des licornes;
ces animaux y sont dépeints comme trés-res-
semblans a des cerfs, ayémt la corne droite
striée , les oreilles courtes , une touffe de

“poils sous le menton, et une touffe de laine
entre la corne et le nez (1). '

Nous voila arrivés au véritable monoceros
des anciens, Val-charcan ou Vali-karn des.
Arabes, d’ou les Italiens ont fait leur ali-
corno , et les Francais leur Jicorne , mats que
les Anglais désignentsous le nom d’unicorne.

Les plus anciens auteurs ont classé lalicorne
parmi les dnes, quoiqu’en indiquant qu’elle
en différoit beaucoup.

Hérodote , dont tous. les récits regoivent
journellement une nouvelle autorité par les.

(1) Barthol. , de unicgrnn, P 168 — 173,
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- découvegtes des voyageurs thodernes, parle
'déja des 4nes cornus qu’il placé en Lybie et
en Scytlue (1). Ctésias, trop injustement dé-
crié; nous raconte, d’aprés des témoins oculai-
res, plusneurs merveillesdeFInde , dontla moiv
tié se trouve confirmée ou expliquée par les:
modernes. Il nous décrit (%) uit Ane unitorne
de I'Inde, d’une maniere atrsir détaillée que:
vraisemblable. « Ce quadru'pédé est, dit-il,
aussi grand qu’un cheval, et méme davantage
ayant le corps blanc, la téte d’ant brun foncé ;.
la corne longue d'une coudée ; cette eorne est
rayée. transversalement de blage; de noir et
de brun. Les yeux sont bleus: Awean chevak
ne sauroit Vatteindre ala course: Il se défend:
jusqu’a la mort, et Uon n’a jamais pu le prendre:
vivant. »

Aristote p’auroit certainement pas parlé-
deux fois (3) de cet Ane unicorne et de son
pied a un seul sabot, 'l aveit eu des raisons:
pour douter de la véracité du fait. €e pré-
cepteur ‘&'Alexandre avoit bien des moyens &;
sa disposition pour connoftre Iinde rmenx

(2) Herod.,1ib. IV , p.170dw- grec, Edit, HLSWElh
€a) Cesias 1b|d.., pag. 18.. ‘
QB) Arist. , loc. cit.

e -
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que Ciésias. Pourquoi done auroit-il répété
avec assurance un récit fabuleux, ou seule-
ment douteux ? -

. Pline a également cité deux fois I'dne uni-
corne et solipede , en 'opposant expressément
a Yoryx qui est unicorne et a pied bifour-
chu (1). Ces distinctions positives prouvent
que les anciens savoient tres-bien ce qu'’ils di-
soient , et qu’ils avoient réfléchi avant que

"d’écrire.' Je ne sais pas si 'en peut en dire

autant d’un savant naturaliste francais qui s’est

avisé dedire « que lesanciens ont représenté la’
» licorne comme un animal féroce et terrible,

» armé d’une seule corne, ayant le pied
» fourchu , ne se laissant prendre que par

» une fille vierge, etc.,etc.; enfin, qu'onne

» trouve daps leurs descriptions que des con-
» tradictions et des fables (2). » Certes, il

est facile de voir autant d’absurdités qu'on-

voudra dans les livres des anciens, lorsqu’on

‘se permet ainsi de confondre les récits de

plusieurs auteurs et des siecles divers.

Ce n’est pas confondre les choses, que de.

reaarder le cheval umcorne des ancxens comme

(1) le. XI cap 37 et 46.

(2) Dictionnaire dhistoire namrelle chez Déter-
ville, au mot licorne, ‘
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identique "avec leur 4Ane unicorne. Voici ee
qu’ils en rapportent. - - *

. Onésicrite, cité par Strabon (1), décrit le
monocéros de 'lnde comme un animal sem-
blable au cheval, avec une téte de cerf. Pline
dit que le monocéros « est un animal tres-
» sauvage , semblable a un cheval pour le
» corps, a un cerf pour la téte , 2 un éléphant
» parles pieds, a un sanglier par la queue,
» ayant le m4gissement tres-fort et une corne
» noire , longue de deux condees . sur- le
» milieu du front (2). » Elien décrit 4 la fois
des dues et des chevaux unicornes (3). En
répétantla description dePline,le compilateur
‘Solin donne a la corne un grand éclat et une
lorigueyrde 4 pieds (4); mais tous ces auteurs
s’accordent éreprésenter le monocéros comme
solipede.

Tl paroit évident que les descriptions de
VAne unicorne et solipede dans Ctésias, Aris-
tote, Philostrate , etc. se rapportent a’animal
que Strabon et Pline comparent au cheval. Je

(1) Strab., lib. XV ,'p. 489, edit, Casaub.

" (3) Plin., VIII, cap. 21.
(3) Zlian.Hist. anim. III, cap. 41. IV, eap. 52.
(4) Solin , Polyhist. , cap. 51.
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ne vois dans ces descriptions que des grada-
tions‘par lesquelles on s’est rapproché de la
vérité, en déterminant de plus en plus ce que
le premier apercu avoit de vague. Les nudn-
ces qui séparent Idne du cheval, ne sont pas
assez tranchantes pour qu’on n’ait pu hésiter
d’abord auquel de ces deux genres compa-
zgr le monocéros.

Phile , dans le Poéme sur les Animaux (1),
dépeint les mceurs du monocéro8. 11 le repré-
sente comme aimant la solitude, ne faisant
point de mal anx autres animaux, mais tou~

jours combattant ses égaux, et a peine se sou--

mettant aux laisons qu'entraine Iinstinct de
. Ja volupté. Il lui denne des pieds trés-bruts,
quoique propres a la course la plus rapide;
mais il s’exprime sans doute d’une maniére
obscure, enJui assignant une boucbe de lion.

- Peu importe que Phile se soit mil exprimé, -

ou qu'un auteur comme Isidore (2), apres
avoir confondu le monecéros avec le rhino-

eéros , avance que cette béte féroce se sou~

met a la main d’une fille vierge. Ces fables; et
celles que d’autres écrivains ont repandues sur
(1) Pkhile. Anim., cnp 37.
(2) Isid. jun.,lib. XII, cap. 2.
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les vertus médicales et mystérieuses de la

corne de P'unicorne, ne peuveat pas dter anx
relations des auteurs anciens le degré de
.croyance que nous leur accordons. L’uni-
.corne, comme tous les animaux rares, a dd
fournir matiére a la crédulité et a la super-
’cherie, Cet animal étoit aussi célebre que le
griffon. On assure qu’il étoit 'embléme choisi
-par plusieurs peuples , pour décorer leurs
armes. On cite' quelques médailles antiques,
qu P'unicorne a la figure d’un cheval
Aprés avoir examiné les principaux pas-
sages des anciens oa l'unicorne est décrite
comme un animal réel, quoique trés-rare, il
est temps de prouver, par les ‘témoignages
des modernes, que trés-probablement cette
.raceexiste encore. .. :
Un de ces voyageurs illustres, par qui, vers
le milieu du 15° sitcle , les grandes décou-
~vertes des Portugais furent préparées et pro-
voquées, Louis de Barthema, a décrit deux
licornes qu’il assure avoir viesalaMecque (1),
« De Yautre coté. du temple , dit-l, est une
» cour murée, dans laquelle nous vimes deux
» licornesvivantes.Onnous lesmontracomme

(1) Barthema, lib. I de Avabid , cap. 18, apud
Ramus.
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des étres extraordinaires, ct ils I'étoient en
effet. Je vais en faire ]a description. La plus
grande ressembloit 4 un poulain de deux
ans et demi, et avoit au miheu du front une
corne d’environ trois coudées de long ;
I'autre étoit moins grande, a peu pres de la
grosseur d’un poulain d’un an, et avoit une
corne longue d’environ quatre travers de
main. La couleur de cet animal est celle

» d’un cheval bai-brun; il ala téte comme un

¥

¥

¥

cerf, le cou médiocrement long, garni

d’une criniere peu serrée , éparse, courte et
b A ’ .

pendante d’un cdté; ses jambes sont longues

- et gréles comme celles du chevreuil ; ses

» pieds sont un peu fendus a la partie anté-

»

-

» rieure, et le sabot ressemble a celui d’une

chevre; il a a la partie postérieure des
yambes, des touffes de poils; il a Vair sau-
vage etinsociable. Ces deux animaux farent
présentés au sultan , prince de la Mecque,
comme la.plus belle chose et le plus pré-

» cieux trésor qui fit au monde , par un roi
» d’Ethiopie qui vouloit resserrer avec lui les
» neeuds de I'amitié. »

Deux autres voyageurs de la méme époque,

‘rendent un témoignage un peu meoins. positif

sur Pexistence de la licorne. Bernard de
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Breitenbach , qui, en 1483, accompagnoit
le comte Jean de Solm .dans son voyage en
Orient, assure que lui Felix Fabri et leurs
antres compagnons de voyage, en. traversant
une vallée au pied du mont Sinai, apercurent
sur le sommet d’un rocher un animal plus
grand qu'un chameau. Ils le_ prirent pour~
tant'pour un chameau ; mais leurs guides
qui étoient des Arabes, affirmérent que
c’étoit une licorne (1). Rauwolf . célebre
botaniste, qui voyageoit en 1573, .apprit
d’un Persan, que le Sophi entretenoit a Sa-
marcande plusieurs licornes (2); « et ce Per+
» san, ajoute-t-il, étoit digne de foi, m’ayant
» procuré divers objets d’histoire naturelle,
» mentionnés par Théophraste. » = - -

Lobo rapporte que la-licorne existe dans la,
province de Damot en Abyssinie, habitée par
les Agows (3)- Thevet. assure. avoir suivi
le roi de Monomotapa ala chasse des li-
coraes (4)- Mais voici un. auteur plus grave

(1) Reisbuck , etc. ; Cest-a-dife , Itm’erau'e de la
Terre-Sainte , etc. ¢ité par Busching. Géographxe (em,
allemand ), tom. V', part. 1, pagi 484 .

(2) Bartholin ; de unicornu , p. 161.

(3) Ludolf , Hist: Ethiop. I, 10 et Comm.

(4). Theyet, Cosmographie de I'Orient.
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que Thevet et plus éclairé que Lobo. Selon
Garcias, les premiers navigateurs portugais
apercurent entre le ca}i de Bonne.- Espé-
rance et le cap Corrientes, un animal qui
avoit la téte et la criniere d’un cheval , avec
une seule corne mobile ( 1). Ce témoignage
est d’un intérét bien direct pour notre dis-
cussion; car c’est précisément dans cette
méme contrée que des voyageurs modernes
ont retrouvé la figure de I'unicorne sculptée
sur les rochers.

C’est notre Barrow qui a le premier pu-
blié une copie' exacte de ce dessin pré-
cieux (2), déja mentionné par Sparrmann.

Ce dessin, multiplié sur tous les rochers
de Camdebo et de Bambos , offre le cou
et la téte d’un cheval, ou plutdt d’un zébre,

avec des oreilles de zébre ou de mulet, et

une corne striée transversalement, dirigée en

avant, tres-pointue et de la longueur de la

téte. Les paysanshollandais 'y firent d’abord
aucune attention ; mais ayant appns que I'on
paieroit cher un semblable animal, vif ou
mort, ils s’offrirent d’a-ller en chercher dans

(1) Garcias , Hist. srom, I, cap. 14. . \
(2) Barrow , travels in southern Africa , p.31.
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1es montagnes Bambos ot ils se crurent strs
d’en trouver.

On commenca i fairé attention aux récits
des chasseurs qui assuroient aveir vu quelques-
uns de ces animaux, Barrow cite un animal
‘haut de 5 pieds sur 8 de long, ayant la figure,
dit-il, d’un antelope-quacha ,- couleur jaune,
rayéde. noir, et portant au milieu du visage le
rudiment d’'une seule corne , long de 10
pouces. Il avoit été tué par Adrian van Yars-
veld, de Camdebo. Un autre colon, nommé
Tiardt van der Veldt, vit un animal unicorne,
de la figure d’un cheval, au milieu d’une
troupe d’élans. Enfin, on cite déja un nombre
considérable de témoins-oculaires qui attes-

_tent Pexistence de la licorne. Mais le récit
le plus authentique est celui que nous allons
citer.d’apres uh: journal allemand‘(i). Cest
la. traduction d’un procés-verbal, tenu en
bollandais, au Cap, le 8 avril 1791, et signé
par Mi Cloete, qui, & ce que nbus venons

d’apprendre, est le propmetan*e du fame’ux
vigooble de- Constantia, -~ -

* « ‘Un métis ou Bastaard) (3), nomme Gue—

.....

(1) Voigt, Magasin de physique, 1796.. ' .

"(2) LesBastaards, ou fils d’un Européen . ct d’ane
Hottentote , forment une classe puissante dans la
colonie.
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» rard-Sling, étant interrogé surles différentes .

» sortes debétes sauvages, dit qu’ilavoitété il
»yaquelquesannées, a uneexpédition contre
» les Hottentots braconniers et voleurs, sous
» le commandement d’André Burgard , avec
» les Hottentots Carolus et Vlack , et autres;

» qu'ils avoient vu de nouvelles bétes fauves

» qu’ils avoient poursuivies , a cheval, etdont
» ils en avoient tué une; que lorsqu’ils
» s’étoient occupés a examiner cette béte,
étoit venu M. Louis Vander-Merwe, fils de
» David , qui avoit examiné la béte avec eux,
» et qu’ils avoient trouvé qu’elle ressembloit
» aun cheval, quant & la forme; elle étoit

P2

<

» grisitre , elle avoit sur le front une corne

» de la longueur du bras, et vers sa base,
» aussi grosse. Vers le milien cette corne
» étoit un peu aplalie et n’étoit pas attachée
» au crdne, mais seulement i la peau. La
» téte ressembloit a celle d’vn cheval, et.sa
». hauteur étoit celle d'un cheyal de carrosse;
elle avoit les oreilles d’un beeuf, mais un
» peu plus grandes; la queue charnue,
» ressemblant a celle d’un. cheval , dans I’¢-
» loignement, et seulement garnie de poils;
» les onglés ¢toient ronds comme ceux d’un
» beeuf. - '

-

_» Cet
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‘-« Cet animal fut tué i seize journées de
» Camdébo, et & trente journées, en voya-
» geantavec un chariot de beeufs, de la ville
» du Cap. On trouve aussi la figure de cette
» licorne gravée sur beaucoup de centaines
» de rochers, par les Hottentots qui habitent
» Jes bois. , .

» Le souss1gne Cloete offre enfin de livrer
» la peau d’un tel animal si on vouloit offrir-
» un prix qui vaudroit un voyage de trente
» jours. »

Cette coincidence non suspecte de tant de
témoins , de temps et de climats divers ; celte
conformité frappante des descnpnons don-
nées, depuis vingt-deux si¢cles, par des hom-
mes de toutes les professwns ; ces rochers,
ces statues, ces médailles ; cette tradition uni-
verselle des peuples de 'Europe , de I'Asie
et de I' Afrique : voila ce qui ne nous permet
pas de douter que la licorne n’ait réellement
existé, et que probablement quelques indi-
vidus de cette race vivent encore dans ce
mysl;eneux centre de 'Afrique, ou la' géo--
graphie et P’bistoire naturelle s’efforcent ,
quoiqu’en vain, de pénétrer.

1. cC



| (4os )

1. Lettre aw Traducteur, sur le second
Voyage en Afrique, par M. Levaillant ,
et sur ses courses parmz les. Houzouanas.

« Momunua ,

» Vous connoissez la querelle que M. Bar-
row , dans un ouvrage précédent (1), a sus-
citée a2 un des plus savans et des plus zélés
ornithologistes de I'Europe, M. Levaillant,
en soutenant que ce voyageur frangais n’avoit
pas, en réalité , fait les courses lointaines qu’il
a décrites dans son Second Poyage dans
I Afrique , et spécialement qu’il n’avoit point
visité les Houzouanas ou Houswanas , na-
tion qui paroit étre la méme que vos Bous-

Rouanas, mais que M. Levaillant place sous

le tropique du Capricorne, tandis que notre
voyageur assigne a leur capxtale la latitude
de 27 degres. -

» La jalousie nationale pousse méme votre
Anglais a des assertions plus injurieuses en-
core pour M. Levaillant. Non content de
nous représenter ce voyageur comme ayaat
copié tout ce qu’il dit sur- les pays au-dela
de la riviere Orange, dans.les rapports faits

(1) Travels, in Southern Africa, pag. 360,

.
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par quelques Hollandais que leur gouverne-
ment avoit envoyés de ce coté, il soutient
méme qu'un certiin abbé Philippo’, en
rédigeant le voyage publié seus le nom de
Levaillant, en ‘a embelli tous les détails par
des ornemens gue lui f(mrnms&u ‘une viye
lmagmatlon

-» La malignité-a repete ces buntsn Parw )
en variant seulesent sur le.nom du rédacteur
auquel on veut bien attribuer le Voyage de¢
M Levéillante“()n a S'Jbbtlm a l’abbé Phi-
lippo, que nous ne conmoissons point, un
M. Vagron que nous pe connoissons guerd . .
Que le savant ornithologiste de JAfrique axt
lni-méme écrit la spirituelle ¢t-amusaate relac
tion de ses: courses: lointdines; ou qu’a liass
tar de beaucoup d’autres voyagenrs, il ait
emprunté quelques secours Lijtéraires de ses
amis; c’est ce qui ne regarde gugrelepublio;
mais la vérité:des- faits qu’il nous a transmis,
intéresse I'histoire et la 'géograph,ie ;.elle fait
lob]et des remarquas qu ‘an :vo.us prw d’im-
primer. . ) .

»-1° La relahon.du voyage des Hollandaxs
chez les Boushouanas, prouve que les courses
méme tres-étendues dans V'Afrique australe,
sont d’une executmn bien plus facile que ne

cc2



€ 4oh }
le seroit le phis court voyage parmi les pea- .
ples du nord et du centre de cette méme par-
tie du monde. On 'n’a .donc ancune raison
pour trouver incroyables les derniéres courses
que M. Levaillant assure avoir faites au'nord
de la riviére d'Orange ,. d’autant moins. que
‘M. Barrow lui-méme déclare que les habi-
taus de G'raaf—Reyxiet se souviennent bien de
s0n premier voyage et de son se]ouv parm
eux. - "

»3°. Une:des prmclpales ob]eouons que] on
¥leve contre la vérité da'réecit de M. Levail-
lant, C’est la position du pays: des  Hous=
Bpanas, que le voyageus francdis place sous
Ie cercle tropique; ou méme: atidela, Cest-as
dire'environ uné cinquantaine de hiewes plus
au nord, et d’autant plus i;Fouest qu’il ne
Vest selon nos voyageurs anglais et hollandais.
Mais observons que M. Lievajllant n’a wisité
que dés établissemens témdporaives des Hous~
wanas, ét qu’il indique lai-méme:leurcontrée
centrale ‘comme se trouvant-plus & Fest (1).

»3°. Le cours de la riviere d’Orange est sans
doute'du sud-est au nord-ouest, et vers 'em-
bouchure , & louest. Mais Levaﬂlam n’a pu

(1) Second Voyage en .Afrxque vol II P2g: 205
de Pedit. m-/x .
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voir que la partie inférieure de ce fleuve ; et
en effet, cette partie a, en quelques endroits,
une direction nord-est et sud-ouest. La ri-
viere du Zion, de Levaillant, paroit étre la
Kourmanna-River des Anglais ; et comme il
Yavoit suivie pendant un certain espace il l'a
assez bien indiquée.

» 4°. Si lesmoutons ne perdent pomt leur
queue grasse et longue, lorsqu’on les trans-
porte chez les Namaquas du Cap , pour
n’avoir plus qu'une queue ordinaire;I’'on n’en
conclura qu’une chose, savoir que Levaillant
aura été trompé par un faut récit, sur un fait

- qui n’implique aucune impossibilité physique,
et qui appartenoit & une branche de I'histoire
naturelle 4 laquelle il prenoit moins d’intérét
qu’a ses piseaux.

» Au surplus, Fintéressante peinture que
Levaillant nous trace de I'hospitalité, de la
bienveillance et des autres vertus pacifiques
des Hottentots et des Caffres de V'intérieur, est
conforme a ce que d’autres observateurs im-
partiaux ont affirmé. Il paroit seulement
qu’en décrivant ses combats contre les ani-
maux féroces, il a trop cherché a embellir
des aventures qui, en elles-mémes, peuvent
étre vraies. Il auroit pu se dispenser de nous
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peindre les charmes de sa Gomaquoise , et
les énormes fesses des femmies Houswanas ;
les uns et les autres paroissent exagéreés. Plai-
gnons, wmais ne calomnions point un voyageur
qui, en éerivant, se propose Je but d’amuser
cotte foule d’oisifs qui lisent les romans, les
mélodrames et les recueils d’anecdotes.

» Monsiear,

" Jai ’'honneur d’étre, etc. »

FIN DU PREMIER VOLUME.
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